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Descarcati aplicatia Scan MyPeugeot APP pentru
smartphone, din magazinul corespunzator.

Apoi selectati:

- vehiculul,

- editia corespunzatoare datei primeiinmatriculari a vehiculului.
Descarcati continutul Ghidului de utilizare a vehiculului.

Ghidul de utilizare a este disponibil pe site-ul web
PEUGEQOT, in sectiunea ,MY PEUGEOT” sau la adresa:
http://public.servicebox.peugeot.com/APddb/

Selectati:

- limba utilizata,

- vehiculul, tipul de caroserie,

- editia ghidului, corespunzatoare datei primeiinmatriculari a
vehiculului.

Accesarea Ghidului de utilizare.

Aceasta pictograma indica cele mai
recente informatii disponibile.



Bine ati venit
Va multumim ca ati ales un model Peugeot 2008.

Tn aceste documente sunt prezentate informatiile si recomandarile de
care aveti nevoie pentru a putea explora vehiculul in deplina siguranta.

Vehiculul este dotat cu unele dintre echipamentele descrise in acest
document, in functie de nivelul de echipare, de versiunea si de
caracteristicile din tara in care se comercializeaza.

Descrierile si imaginile au rol pur orientativ.

Automobiles PEUGEQT fisi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile
tehnice, echipamentele si accesoriile fara a avea obligatia de a
actualiza prezentul ghid de utilizare.

Daca instrainati vehiculul, va rugam sa predati si acest Ghid de utilizare
noului proprietar.

Tn acest document veti gasi toate instructiunile si recomandérile privind
utilizarea, care va vor permite sa va bucurati pe deplin de vehiculul dvs.
Va recomandam cu insistenta sa va familiarizati cu acesta si cu carnetul
de intretinere si garantii care contine informatii despre garantii, service
si interventii rutiere asociate vehiculului.

Legenda
[ ] Avertizare de siguranta
i Informatii suplimentare

’ Contribuie la protectia mediului

@ Vehicul cu volanul in partea stanga
d
@ Vehicul cu volanul in partea dreapta
45
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Vedere de ansamblu

Post de conducere

1 7

Retrovizoarele exterioare Port USB/priza jack*
Geamuri actionate electric Priza 12V

2 8

Deschidere capota motor

3

Sigurante in plansa de bord

Cutie de viteze manuala

Cutie de viteze pilotata

Cutie de viteze automata
Indicator de schimbare a treptei

4

Retrovizor interior
Plafoniera

lluminatul de ambianta
Urgenta sau asistenta
Active City Brake

5)

Ecran tactil cu PEUGEOT
Connect Radio sau PEUGEOT Connect Nav

Setarea datei si a orei

6

Ventilatie

Incalzire

Climatizare manuala
Climatizare automata
Dezaburire/degivrare parbriz
Dezaburire/degivrare luneta

9

Grip control
Transperant obturator, pavilion panoramic
Frana de parcare

10

Torpedo
Neutralizarea airbagului de pasager fata
Torpedo, caseta pentru sigurante

*

Tn functie de versiune.



Comenzi la volan

Vedere de ansamblu
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Reglare volan
Claxon

Dezactivarea monitorizarii
volumetrice

s 0

6

Maneta de comanda a stergatoarelor
Calculator de bord

Activarea sistemului de siguranta
pentru copii

7

Comenzi ale ecranului tactil pe volan

8

,+" trecerea intr-o treapta
de viteze superioara (cutie

Maneta de comanda a luminilor
Lumini de semnalizare a directiei

de viteze pilotata)

2

Comenzi ale ecranului tactil
pe volan: volum, schimbarea sursei

3

Regulator de viteza
Limitator de viteza
Memorarea vitezelor

4

.- trecerea intr-o treapta de
viteze inferioara (cutie de viteze pilotata)

Bloc de comenzi lateral
(in functie de versiune)

®, @ | &
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Activare Park Assist

Pe

= Dezactivare Stop & Start

ECO
OFF

-
@ Reglare proiectoare
i

Bloc de comenzi central

O | =D

$

Blocare centralizata deschideri

Lumini de avarie




Conducere Eco

Conducere Eco

Conducerea Eco este un ansamblu de practici de rutina ce permit automobilistului s& optimizeze consumul de carburant si emisiile de CO,.

Optimizarea utilizarii cutiei de
viteze

n cazul unei cutii de viteze manuale, porniti
usor si cuplati fara a astepta o treapta de
viteza superioara. n faza de accelerare,
schimbati vitezele mai devreme.

in cazul unei cutii de viteze automate, sau
pilotate, utilizati cu precadere modul automat,
fara a apasa puternic sau brusc pedala de
acceleratie.

Indicatorul de schimbare a treptei de viteza va
invita sa cuplati treapta de viteza adecvata:
imediat ce este afisata o indicatie pe tabloul
de bord, urmati-o.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de viteze
pilotata sau automata, acest indicator nu
apare decat in modul manual.

Adoptati un stil de conducere
flexibil

Respectati distantele de siguranta intre
vehicule, utilizati frana de motor in locul
pedalei de frana si apasati progresiv pedala
de acceleratie. Aceste practici contribuie

la reducerea consumului de carburant, a
emisiilor de CO, si la atenuarea zgomotului de
fundal din trafic.

n conditii de circulatie fluida, daca vehiculul
este echipat cu regulator de viteza, utilizati
acest sistem incepand de la 40 km/h.

Controlati utilizarea
echipamentelor electrice

Tnainte de a porni, daca habitaclul este
supraincalzit, aerisiti-l: coboréati geamurile
si porniti ventilatia, inainte de a utiliza aerul
conditionat.

De la 50 km/h in sus, ridicati geamurile si
|asati aeratoarele deschise.

Utilizati echipamentele care permit limitarea
temperaturii in habitaclu (trapa de pavilion,
storuri etc.).

Daca nu este cu reglare automata, opriti aerul
conditionat imediat ce se atinge temperatura
dorita.

Opriti comenzile de degivrare si dezaburire,
daca acestea nu sunt gestionate automat.
Opriti cat mai repede comanda de incalzire a
scaunului.

Nu rulati cu proiectoarele anticeata si cu
farurile aprinse cand conditiile de vizibilitate
sunt suficiente.

Nu tineti motorul in functiune inainte de a
porni, mai ales in timpul iernii; vehiculul se
incalzeste mult mai repede in mers.

Ca pasager, daca evitati utilizarea simultana a
mai multor suporturi multimedia (film, muzica,
jocuri video etc.), contribuiti la limitarea
consumului de energie electrica, ceea ce
inseamna economie de carburant.

Debransati dispozitivele portabile inainte de a
parasi vehiculul.



Limitati cauzele
supraconsumului

Repartizati greutatea in vehicul; plasati
bagajele mai grele din portbagaj cat mai
aproape de scaunele din spate.

Limitati incarcarea vehiculului si minimizati
rezistenta aerodinamica (bare de pavilion,
bare transversale, suport de biciclete,
remorca etc.). Alegeti un portbagaj de pavilion
nchis.

Indepértati barele de pavilion si barele
transversale dupa utilizare.

La sfarsitul iernii schimbati pneurile de iarna
cu cele de vara.

Respectati recomandarile de
intretinere

Verificati regulat si la rece presiunea din
pneuri, avand ca referinta eticheta de pe rama
usii soferului.

Efectuati aceasta verificare cu precadere:

- Tinaintea unui drum lung,

- lafiecare schimbare de anotimp,

- dupa o stationare prelungita.

Nu uitati roata de rezerva si pneurile pe
remorca sau rulota.

Conducere Eco

Efectuati regulat intretinerea vehiculului (ulei,
filtru de ulei, filtru de aer, filtru habitaclu...) si
urmati calendarul acestor operatii, prevazut in
planul de intretinere al constructorului.

Motorul diesel BlueHDi devine poluant daca
sistemul SCR este defect. Vizitati cat mai
curand un PEUGEOT sau Service autorizat
pentru a regla emisiile de oxid de azot la un
nivel conform cu standardul.

in timpul alimentarii cu carburant, nu insistati
dupa a 3-a oprire a pompei, pentru a evita
revarsarea carburantului.

In conducerea noului vehicul, numai dupa
parcurgerea primilor 3.000 kilometri veti
constata o regularizare a consumului mediu
de carburant.



Instrumente de bord

Tablou de bord LCD

Cadrane

1. Indicator de temperatura a lichidului de
racire.

2. Turometru (x 1.000 rot/min sau rpm),
gradat in functie de motorizare (benzina
sau Diesel).

3. Afisaj.

4. Vitezometru analogic (km/h sau mph).

5. Indicator de nivel de carburant.

Butoane de comanda

Reostat pentru iluminat general.
Reamintire informatii de intretinere.
Resetarea functiei selectate (indicator de
ntretinere sau contor de parcurs zilnic).
Setarea orei.

Activare/dezactivare a indicatorului digital
de viteza.

Ecran
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Indicator de nivel de ulei de motor**.
Indicator de schimbare a treptei de viteza
a cutiei de viteze manuale.

Pozitia selectorului si treapta de viteza a
cutiei de viteze pilotate sau automate.
Vitezometru digital (km/h sau mile/ora).
Aceasta functie poate fi activata si
dezactivata tinand apasat butonul B.

4.

Instructiuni pentru regulatorul sau
limitatorul de viteza.

Indicator de intretinere, apoi totalizator
kilometri (km sau mile).

Aceste functii sunt afisate succesiv dupa
punerea contactului.

Contor kilometraj curent (km/h sau mph).

* Tn functie de versiune.

Tablou de bord matriceal

Cadrane

Indicator de temperatura a lichidului de
racire.

Turometru (x 1.000 rot/min sau rpm), gradat
n functie de motorizare (benzina sau
Diesel).

Afisaj.



4.
5.

Vitezometru analogic (km/h sau mph).
Indicator de nivel de carburant.

Butoane de comanda

A. Reostat pentru iluminat general.

B. lluminat de ambianta tablou de bord.

C. Reamintire informatii de intretinere.
Resetarea functiei selectate (indicator de
intretinere sau contor de parcurs zilnic).

Ecran
b Cgise ON

60 4

1. Instructiuni pentru regulatorul sau
limitatorul de viteza.

2. Indicator de schimbare a treptei de viteza a

cutiei de viteze manuale.
Pozitia selectorului si treapta de viteza a
cutiei de viteze pilotate sau automate.

3. Vitezometru digital (km/h sau mile/ora).

4. Indicator de intretinere, apoi totalizator
kilometri (km sau mile).
Aceste functii sunt afisate succesiv dupa
punerea contactului.

5. Contor kilometraj curent (km/h sau mph).

Martori luminosi

Afisate ca simboluri, semnalele vizuale
informeaza conducatorul despre aparitia unei
defectiuni (martor de avertizare) sau punerea in
functiune a unui sistem (martor de functionare
sau de dezactivare). Unii martori se aprind in
doua maniere diferite (continuu sau intermitent)
si/sau lumineaza in mai multe culori.

Avertizari asociate

Aprinderea unor martori de avertizare poate sa
fie insotita de un semnal sonor si de un mesaj
afisat pe un ecran.

Situatia poate fi identificatd ca normala sau ca
defectiune prin corelarea tipului de aprindere
cu starea de functionare a vehiculului. Pentru
informatii suplimentare, cititi descrierea fiecarui
martor de avertizare.

Instrumente de bord

La punerea contactului

Unii martori de avertizare de culoare rosie sau
portocalie se aprind timp de cateva secunde
la punerea contactului. Acesti martori de
avertizare trebuie sa se stinga imediat dupa
pornirea motorului.

Martor de avertizare aprins
continuu

Cand motorul este pornit sau vehiculul este in
miscare, aprinderea unui martor de avertizare
rosu sau portocaliu indica aparitia unei
defectiuni care trebuie investigata, folosind
mesajul asociat si descrierea martorului din
documentatie.

Daca martorul ramane aprins

Trimiterile (1) (2) si (3) din descrierea martorului
de avertizare indica necesitatea de a contacta
un specialist calificat, in afara de luarea
masurilor imediate recomandate.

(1): Trebuie sa opriti in conditii de siguranta
imediat ce puteti face acest lucru si sa
decuplati contactul.

(2): contactati un dealer PEUGEQOT sau un
service autorizat.

(3): adresati-va unui dealer PEUGEOT sau unui
service autorizat.



10

Instrumente de bord

Lista martorilor
Martor Stare Cauza Actiuni/Observatii
Martori de culoare rosie

STOP Continuu, asociat Indica o disfunctiune grava la motor, | Executati (1), apoi (2).
STOP cu un alt martor de la sistemul de franare, la directia
avertizare, insotit de asistata sau o disfunctiune electrica
afisarea unui mesaj si | majora.
de un semnal sonor.
Sistem de Continuu. S-a detectat o defectiune majora la Executati (1), apoi (2).
"@ diagnosticare a motor.
+ motorului
= 4= | Temperatura Continuu, cu acul in Temperatura din circuitul de racire Executati (1), apoi asteptati racirea motorului pentru
- 0 maxima lichid de | zona rosie. este prea mare. a completa pana la nivelul necesar, daca este cazul.
/++ | racire motor Daca problema persista, executati (2).
Presiune ulei Continuu. Circuitul de ungere al motorului este Executati (1), apoi (2).
=gt motor defect.
Incércare baterie | Continuu. Circuitul de incarcare a bateriei este | Curatati si strangeti contactele. Daca martorul nu se

defect (borne murdare, cureaua
alternatorului slabita sau rupta etc.).

stinge la pornirea motorului, executati (2).




Instrumente de bord

Martor

Stare

Cauza

Actiuni/Observatii

:

Usi deschise

Continuu, asociat
cu un mesaj de
identificare a usii.

Daca una dintre usi sau portbagajul
nu este complet inchis, blocarea nu
se efectueaza (viteze sub 10 km/h).

Continuu, asociat cu un
mesaj ce localizeaza
deschiderea si completat
de un semnal sonor.

Daca una dintre usi sau portbagajul
nu este complet inchis, blocarea nu

se efectueaza (viteze peste 10 km/h).

,, Centura de Lumina continua sau O centura nu a fost cuplata sau a
;é siguranta intermitenta, insotita fost decuplata.

neprinsa/ de un semnal sonor.

desfacuta

Frana de parcare | Continuu. Frana de parcare este actionata sau
(@) nu este complet eliberata.

Frane Continuu. Nivelul de lichid de frana a scazut Executati (1), apoi completati nivelul cu lichid de frana
(@) semnificativ. specificat de producator. Daca problema persista,

executati (2).
Continuu. Repartitorul electronic de franare Executati (1), apoi (2).

(REF) este defect.

11



Instrumente de bord I EEEEEEE———

Martor Stare Cauza Actiuni/Observatii

Martori de culoare portocalie

intretinere Temporar aprins, cu S-au detectat una sau mai multe Identificati cauza disfunctiunii cu ajutorul mesajului
- afisarea unui mesaj. disfunctiuni minore, fara un martor afisat pe tabloul de bord.
de avertizare specific. Puteti solutiona dumneavoastra anumite anomalii,

de exemplu: o usa deschisa sau inceputul saturarii
filtrului de particule.

Daca aveti alte probleme, cum ar fi defectarea
sistemului de detectare a pneurilor dezumflate,
executati (3).

Continuu, insotit de Aparitia unor disfunctiuni majore Identificati cauza anomaliei cu ajutorul mesajului
afisarea unui mesaj. care nu au un martor specific. afisat pe tabloul de bord, apoi executati (3).
Martorul de intretinere | Termenul limita al reviziei a fost Numai cu versiunile Diesel BlueHDi.
- se aprinde continuu depasit. Revizia vehiculului trebuie efectuata cat mai curand.
+ si cheia de intretinere
) lumineaza intermitent,
apoi continuu.
(1): Trebuie sa opriti in conditii de siguranta (2): contactati un dealer PEUGEOT sau un (3): adresati-va unui dealer PEUGEOT sau unui
imediat ce puteti face acest lucru si sa taiati service autorizat. service autorizat.

contactul.



Instrumente de bord

Martor

Stare

Cauza

Actiuni/Observatii

Preincalzirea
motorului diesel

Temporar aprins.

Imediat dupa punerea contactului, in
cazul in care conditiile meteorologice
si temperatura motorului impun acest
lucru.

Asteptati stingerea martorului inainte de a porni.
Daca motorul nu porneste, taiati si puneti din nou
contactul, asteptati din nou stingerea indicatorului,
apoi porniti motorul.

E‘E’ Picior pe Continuu. Stop & Start: trecerea in modul Apasati pana la capat pedala de ambreiaj.
ambreiaj START este refuzata, deoarece
@ pedala de ambreiaj nu este apasata
pana la capat.
Picior pe frana Continuu. Lipsa sau insuficienta a presiunii pe in cazul unei cutii de viteze automate, cu motorul in
pedala de frana. functiune, inainte de a elibera frana de parcare, pentru
a iesi din pozitia P.
Tn cazul unei cutii de viteze pilotate, aduceti selectorul
de viteze in pozitia N pentru a porni motorul.
Picior pe frana Intermitent. Tn cazul unei cutii de viteze pilotate, Utilizati pedala de frana si/sau frana de parcare.
ambreiajul se va supraincalzi daca
mentineti mult timp vehiculul in panta
folosind acceleratia.
Sistemul Continuu. Sistemul de antiblocare a rotilor este | Vehiculul pastreaza franarea clasica.
antiblocare roti defect. Conduceti cu prudenta, cu viteza redusa, apoi
(ABS) executati (3).
Control dinamic | Intermitent. Sistemul CDS/ASR este activat
al stabilitatii automat la pierderea aderentei sau a
(CDS)/ traiectoriei.
Antipatinare roti
(ASR) Continuu. Sistemele CDS/ASR sunt defecte. Executati (3).

13



Instrumente de bord

Martor

Stare

Cauza

Actiuni/Observatii

Directie asistata

Continuu.

Directia asistata este defecta.

Conduceti cu prudenta, cu viteza redusa, apoi
executati (3).

@ | Nivel minim de

Continuu, cu acul in

La prima aprindere, va raman

Alimentati imediat cu carburant, pentru a nu raméane

pasager fata
(Dezactivat)

neutralizat.
Comanda este in pozitia ,OFF”
(dezactivat).

},\ "3 | carburant zona rosie. aproximativ 5 litri de carburant in in pana.
L] N
o rezervor.
Intermitent, cu acul in | In rezervor mai este o cantitate Nu conduceti niciodata pana la golirea completa
zona rosie. redusa de carburant. a rezervorului, acest lucru poate sa deterioreze
sistemele antipoluare si de injectie.
Airbaguri Continuu. Un airbag sau un sistem de Executati (3).
pretensionare a centurilor de
siguranta este defect.
Airbag de Continuu. Airbagul frontal al pasagerului este Puteti monta un scaun pentru copii ,cu spatele in

directia de mers”, daca nu exista nicio disfunctiune la
airbaguri (martor de avertizare airbaguri aprins).

Pneu dezumflat

Continuu, insotit de un
semnal sonor si de un
mesaj.

Presiunea este insuficienta in una
sau mai multe roti.

Controlati cat mai curand presiunea din pneuri.
Reinitializati sistemul de detectare dupa ce corectati
presiunea.

Martorul de pneu
dezumflat se aprinde
intermitent, apoi
continuu, iar martorul
de service se aprinde
continuu.

Sistemul este defect: presiunea din
pneuri nu mai este supravegheata.

Nu se mai detecteaza dezumflarea pneurilor.
Verificati cat mai curand presiunea din pneuri si
executati (3).

14




Instrumente de bord

Martor Stare Cauza Actiuni/Observatii
Sistem de Intermitent. Sistemul de gestionare a motorului Exista riscul de distrugere a catalizatorului.
diagnosticare a este defect. Executati (2) fara defectiune.
motorului
Continuu. Sistemul antipoluare este defect. Martorul de avertizare trebuie sa se
stinga la pornirea motorului.
Executati rapid (3).
Sistem de Continuu. S-a detectat o defectiune minora la Executati (3).
diagnosticare a motor.
+ motorului
<
AdBlue AdBlue® Continuu, imediat dupa punerea Autonomia ramasa este cuprinsa Completati de urgenta cu AdBlue® sau
AAAA | (Cu 1,6 litri contactului, insotit de un semnal ntre 2400 si 600 km. executati (3).

AdBlue
[ASACACAY

BlueHDi Euro 6.1)

sonor si de un mesaj ce indica
autonomia ramasa.

Martorul de avertizare AdBlue® se
aprinde intermitent iar martorul de
intretinere se aprinde continuu, Tnsotit
de un semnal sonor si de un mesaj ce
indica autonomia de rulare.

Autonomia de rulare este sub 600 km.

Trebuie sa alimentati cu AdBlue®,
pentru a evita o pana sau executati (3).

Martorul de avertizare AdBlue®
lumineaza intermitent iar martorul de
service lumineaza continuu, insotit de
un semnal sonor si de un mesaj care
indica interdictia de pornire.

Rezervorul de AdBlue® este gol:
dispozitivul de imobilizare electronica
impus de legislatie Tmpiedica pornirea
motorului.

Pentru a reporni motorul, completati cu
AdBlue® sau executati (2).

Trebuie sa adaugati cel putin 5 litri de
AdBlue® in rezervorul dedicat.
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BlueHDi Euro 6.2)

insotitd de emiterea unui semnal
sonor si de afisarea unui mesaj care
indica autonomia de rulare.

Martor Stare Cauza Actiuni/Observatii
AdBlue® Pornita timp de aproximativ 30 de Autonomia ramasa este cuprinsa Completati cu AdBlue®
ArsA | (cu 1,5 litri secunde de la punerea contactului, intre 2.400 si 800 km.

Continuu, imediat dupa punerea
contactului, insotit de un semnal
sonor si de un mesaj ce indica
autonomia ramasa.

Autonomia de rulare este cuprinsa
intre 100 si 800 km.

Completati cu AdBlue®de urgenta sau
executati (3).

Aprindere intermitenta, insotita de
emiterea unui semnal sonor si de
afisarea unui mesaj care indica
autonomia de rulare.

Autonomia de rulare este sub 100 km.

Trebuie sa alimentati cu AdBlue®,
pentru a evita o pana sau executati (3).

Aprindere intermitentd, nsotita de
emiterea unui semnal sonor si de
afisarea unui mesaj care indica
interdictia de pornire.

Rezervorul de AdBlue® este gol:
dispozitivul de imobilizare electronica
impus de legislatie impiedica pornirea
motorului.

Pentru a reporni motorul, completati cu
AdBlue® sau executati (2).

Trebuie sa adaugati cel putin 5 litri de
AdBlue® in rezervorul dedicat.

(1): Trebuie sa opriti in conditii de siguranta
imediat ce puteti face acest lucru si sa taiati

contactul.

service autorizat.

(2): contactati un dealer PEUGEOT sau un

(3): adresati-va unui dealer PEUGEOT sau unui

service autorizat.




Instrumente de bord

intermitent, la punerea contactului,
asociat cu martorii de intretinere si de
autodiagnosticare a motorului care sunt
aprinsi continuu, insotit de emiterea
unui semnal sonor si de afisarea unui
mesaj care indica autonomia de rulare.

parcurge pana la 1.100 km fnainte de
declansarea dispozitivului de blocare
a pornirii motorului.

Martor Stare Cauza Actiuni/Observatii
Sistem Continuu la punerea contactului, A fost detectata o disfunctiune a Aceasta avertizare dispare imediat
sssn | antipoluare SCR | insotit de emiterea unui semnal sonor | sistemului antipoluare SCR. ce nivelul de emisii poluante revine in
+ si de afisarea unui mesaj. limitele stabilite.
Martorul AdBlue® lumineaza Tn functie de mesajul afisat, puteti Executati (3) cat mai curand pentru
+

a evita blocarea la pornire.

Martorul AdBlue® lumineaza
intermitent, la punerea contactului,
asociat cu martorii de ntretinere si
de autodiagnosticare a motorului
care sunt aprinsi continuu, insotit de
emiterea unui semnal sonor si de
afisarea unui mesaj.

Un dispozitiv de imobilizare
electronica a motorului se activeaza
automat (la depasirea distantei
autorizate dupa confirmarea
disfunctiunii sistemului antipoluare).

Pentru a porni motorul, executati (2).

Lumina de ceata
spate

Continuu.

Lumina este aprinsa.

(1): Trebuie sa opriti in conditii de siguranta
imediat ce puteti face acest lucru si sa taiati

contactul.

(2): contactati un dealer PEUGEOT sau un
service autorizat.

(3): adresati-va unui dealer PEUGEOT sau unui

service autorizat.

17
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Martor

Stare

Cauza

Actiuni/Observatii

Martori de culoare verde

ECO

Stop & Start

Continuu.

La oprirea vehiculului, sistemul Stop &
Start a trece motorul in modul STOP.

Temporar intermitent.

Modul START este temporar
indisponibil sau modul START este
declansat in mod automat.

AUTO | Stergere Continuu. Stergerea automata a parbrizului
@ automata este activata.
Proiectoare Continuu. Proiectoarele anticeata sunt aprinse.

anticeata fata

ﬁ Lumini de Lumini de semnalizare | Luminile de semnalizare a directiei
";" semnalizare directie cu semnal sunt aprinse.
directie sonor.
A[le | Lumini de pozitie | Continuu. Luminile sunt aprinse.
Ll -
7S
Lumini de Continuu. Luminile sunt aprinse.

intalnire

Martori de culoare albastra

=

Lumini de drum

Continuu.

Luminile sunt aprinse.




Indicatoare
Indicator de intretinere

Indicatorul de intretinere se afiseaza timp

- un mesaj de avertizare indica distanta
si perioada ramase péana la termenul

urmatoarei revizii.

de céteva secunde pe tabloul de bord, apoi j Distanta indicaté (in kilometri sau in mile)
dispare. In functie de versiunea vehiculului: se calculeaza n functie de kilometraj si de
- perandul kilometrajului total de pe afisaj timpul trecut de la ultima revizie.
apare distanta rdmasa pana la urmatoarea n preajma termenului se poate declansa
revizie sau distanta parcursa de la o avertizare.
termenul reviziei anterioare, precedata de
semnul ,-".
Martor Stare Cauza Actiuni/Observatii
Cheie de Se aprinde temporar la | Distanta pana la
/ intretinere | punerea contactului. urmatoarea revizie
este cuprinsa intre
3.000 km si 1.000 km.
Continuu, la punerea Revizia trebuie Efectuati curand
contactului. efectuata in mai putin | revizia vehiculului.
de 1.000 km.
wy. | Cheiede Intermitent, apoi Termenul pentru Duceti vehiculul cat
f}\\: intretinere continuu, la punerea efectuarea reviziei mai curand la revizie.
n aprinsa contactului. este depasit.
* intermitent | (La versiunile Diesel
BlueHDi, asociat
cu martorul de
intretinere.)

Instrumente de bord

Aducere la zero indicator de
intretinere

Dupa fiecare revizie, indicatorul de intretinere
trebuie readus la zero.

Daca ati realizat personal revizia vehiculului:
@ taiati contactul,

=1

& apasati si tineti apasat butonul de aducere
la zero al kilometrajului zilnic,

& puneti contactul; afisajul kilometrilor incepe
sa scada,

@ cand afisajul indica =0, eliberati butonul;
simbolul cheie dispare.

Daca trebuie sa debransati bateria dupa
aceasta operatie, blocati deschiderile
vehiculului si asteptati inregistrarea
resetarii, timp de cel putin 5 minute.
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Rapel al informatiei de intretinere

Puteti accesa in orice moment informatiile de

intretinere.

@ Apasati butonul de aducere la zero a
totalizatorului de kilometri zilnic.
Informatia de intretinere se afiseaza cateva
secunde, apoi dispare.

Indicator de temperatura a
lichidului de racire

Cu motorul pornit, cand acul se afla:

- inzona A, temperatura este corecta,

- 1nzona B, temperatura este prea ridicata;
martorul de temperaturd maxima si
martorul de avertizare centralizata STOP
se aprind, insotiti de un semnal sonor si un
mesaj de avertizare.

Trebuie sa opriti in conditii de siguranta
imediat ce puteti face acest lucru.

Asteptati cateva minute inainte de a opri
motorul.

Contactati un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat.

Dupa cateva minute de condus, temperatura si

presiunea cresc in circuitul de racire.

Pentru completarea nivelului:

= asteptati racirea motorului,

= desurubati putin busonul, pentru a reduce
presiunea din circuit,

@ dupa ce a scazut presiunea, indepartati
busonul,

& completati nivelul pana la reperul ,MAXI".

Atentie la riscurile de arsuri la completarea
cu lichid de racire. Nu umpleti recipientul
peste nivelul maxim (indicat pe rezervor).

Nivel de ulei
Joja manuala

Pentru mai multe informatii despre
compartimentul motorului si joja de
ulei manuala, consultati sectiunea

corespunzatoare.

Pe joja sunt 2 repere:

- A =maxim; nu
depasiti niciodata
acest nivel,

B = minim;
completati nivelul
prin gura de
umplere, cu ulei
corespunzator

- - tipului de
motorizare.

Control

@ Deschideti capota si proptiti-o cu tija.

& Scoateti si stergeti joja cu un material textil
curat.

@ Puneti la loc joja si scoateti-o din nou
pentru a verifica nivelul de ulei.

< Puneti joja Tnapoi n tub.

Nivel de ulei incorect

@ ldentificati dopul rezervorului de ulei de
motor.

= Deschideti dopul.

@ Turnati ulei fara a depasi marcajul A.

<= Tnchideti dopul.



| Daca lucrati sub capota, aveti grija: unele
= Zzone ale motorului pot fi extrem de fierbinti
(pericol de arsuri), iar electroventilatorul
poate porni in orice moment (chiar si cu
contactul taiat).
n cazul unor pierderi importante de lichid,
apelati la un dealer PEUGEOT sau la
un Service autorizat pentru verificarea
sistemului corespunzator.
Nicio verificare a nivelului nu este valabila,
decat daca vehiculul stationeaza pe teren
orizontal, cu motorul oprit de peste 30 de
minute.
Calitatea uleiului trebuie sa corespunda
recomandarilor mentionate in carnetul
de intretinere si de garantie al
constructorului.

Joja electronica

Verificarea se face la cateva secunde dupa
cuplarea contactului, cu un mesaj pe afisaj sau
pe ecran (in functie de versiune).

Aceasta este valabila doar daca vehiculul este
amplasat pe o suprafata orizontala, cu motorul
oprit de peste 30 de minute.

g Este normal sa completati uleiul intre
doua revizii (sau schimburi de ulei).
PEUGEQOT va recomanda un control,
eventual cu completare de ulei, la
fiecare 5.000 km.

Nivel corect

OIL OK
Nivel incorect

OIL

Este indicat prin clipirea martorului ,OIL” sau
printr-un mesaj dedicat pe tabloul de bord.
Daca lipsa uleiului este confirmata prin
verificarea cu joja manuala, completati in mod
obligatoriu nivelul pentru a evita deteriorarea
motorului.

Defectiune

OIL__

Este indicata prin clipirea martorului ,OIL_ _’
sau printr-un mesaj dedicat pe tabloul de bord.
Consultati un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat.

Instrumente de bord

Indicatori de autonomie
AdBlue®

Acesti indicatori de autonomie sunt prezenti
numai pe versiunile Diesel BlueHDi.

Daca se ajunge la rezerva din rezervorul de
AdBlue® sau se detecteaza o defectiune a
sistemului de depoluare SCR, un indicator
afiseaza, la punerea contactului, numarul de
kilometri ramasi pana cand motorul nu va mai
putea fi pornit.

in cazul riscului ca motorul si nu
mai porneasca din cauza lipsei
de AdBlue®

§ Dispozitivul reglementat de imobilizare
" electronicé se activeaza automat, imediat
dupa golirea rezervorului de AdBlue®.

Autonomie mai mare decat 2.400 km

La punerea contactului, pe tabloul de bord nu
se afiseaza automat nicio informatie referitoare
la autonomie.

Apasarea acestui buton
permite afisarea temporara a
autonomiei de rulare.

%, /000
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Autonomie cuprinsa intre 2.400 si 800 km
(1,5 litri BlueHDi Euro 6.2)

La punerea contactului, martorul de avertizare
se aprinde timp de aproximativ treizeci de
secunde, insotit de un semnal sonor si de
afisarea unui mesaj (,Adaugati AdBlue:
pornirea va fi impiedicata peste x km”) care
indica autonomia de rulare exprimata in
kilometri.

S-a atins nivelul de rezerva; se recomanda
completarea, imediat ce este posibil.

Autonomie cuprinsa intre 2.400 si 600 km
(1,6 litri BlueHDi Euro 6.1)

La punerea contactului, acest martor de
avertizare se aprinde, insotit de un semnal
sonor si de afisarea unui mesaj (de exemplu,
»+Adaugati AdBlue: pornirea va fi impiedicata
peste x km”) care indica autonomia de rulare
exprimata in kilometri.

Tn timpul rularii, mesajul este afisat la fiecare
300 de kilometri, pana cand se completeaza cu
aditiv suficient.

S-a atins nivelul de rezerva; se recomanda
completarea, imediat ce este posibil.

Autonomie cuprinsa intre 800 si 100 km
(1,5 litri BlueHDi Euro 6.2)

Imediat dupa punerea contactului, acest martor de
avertizare se aprinde, insotit de un semnal sonor

(1 bip) si de un mesaj. De exemplu, ,Top up AdBlue:
Starting impossible in x kms (Ad&ugati AdBlue:
Pornire imposibild dupa x km)”. Mesajul indica
autonomia rdmasa exprimata in kilometri sau mile.
Tn timpul rul&rii, semnalul sonor si afisarea mesajului
sunt declansate la fiecare 100 de kilometri, pana
cand se completeaza cu aditiv suficient.

Este esential sa completati cat mai repede, inainte
de golirea completa a rezervorului. in caz contrar,
motorul nu va mai putea fi pornit dupa urmatoarea
oprire.

Autonomie ramasa sub 600 km (1,6 BlueHDi
euro 6.1)

Imediat dupa punerea contactului, acest martor
de avertizare se aprinde intermitent, insotit de
aprinderea permanenta a martorului de intretinere,
de emiterea unui semnal sonor si de afisarea

unui mesaj. De exemplu: ,Top up AdBlue: Starting
impossible in x kms (Adaugati AdBlue: Pornire
imposibila dupa x km)”. Mesajul indica autonomia
ramasa exprimata in kilometri sau mile.

Tn timpul rularii, mesajul se afiseaza la fiecare 30
de secunde, pana cand se completeaza nivelul de
AdBlue.

Este esential sa completati cat mai curand
inainte de golirea completa a rezervorului.

n caz contrar, motorul nu va mai putea fi pornit
dupa urmatoarea oprire.

Autonomie ramasa mai mica de 100 km
(BlueHDi de 1,5 litri Euro 6.2)

Imediat dupa punerea contactului, martorul

de avertizare se aprinde intermitent, insotit

de un semnal sonor (1 bip) si de un mesaj (de
exemplu: ,Adaugati AdBlue: Pornire imposibila
dupa x km”), indicand autonomia de rulare
exprimata in kilometri sau mile.

Tn timpul rularii, semnalul sonor si afisarea
mesajului sunt declansate la fiecare

10 kilometri, pana cand rezervorul AdBlue este
umplut.

Este esential sa completati cat mai repede,
inainte de golirea completa a rezervorului.

n caz contrar, motorul nu va mai putea fi pornit
dupa urmatoarea oprire.

Pana provocata de lipsa de AdBlue®

Imediat dupa punerea contactului, acest martor
de avertizare se aprinde intermitent, insotit de
un semnal sonor si de mesajul: ,Top up AdBlue:
Starting impossible (Adaugati AdBlue: Pornire
imposibild)”.



Rezervorul de AdBlue® este gol: dispozitivul
de imobilizare electronica impus de legislatie
impiedica pornirea motorului.

Pentru a putea reporni motorul, trebuie
sa adaugati cel putin 5 litri de AdBlue® in
rezervorul dedicat.

Pentru mai multe informatii despre
AdBlue® (motorizari BlueHDI), in special
despre completare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

ir_l cazul unei defectiuni a
sistemului antipoluare SCR

§ Un dispozitiv de imobilizare electronica

" a motorului se activeazi automat la
depasirea distantei de 1.100 de kilometri
parcursi dupa confirmarea defectiunii
sistemului antipoluare SCR.
Imediat ce este posibil, apelati la un dealer
PEUGEQOT sau la un Service autorizat,
pentru verificarea sistemului.

in cazul detectérii unei defectiuni

Acesti martori luminosi se aprind, insotiti de un
semnal sonor si de mesajul ,Emissions fault”.

Instrumente de bord
Avertizarea se declanseaza in timpul rularii, Pornire interzisa
de indata ce se detecteaza defectiunea, apoi

la punerea contactului pentru deplasarile

urmatoare, cat timp persista defectiunea.

La fiecare punerea a contactului, se aprind
acesti martori de avertizare, iar martorul de
avertizare AdBlue se aprinde intermitent,

se emite un semnal sonor si se afiseaza
mesajul ,Defectiune sistem antipoluare:pornire

imposibila”.

5 Daca este vorba despre o defectiune
temporara, avertizarea dispare in cursul
deplasarii urmatoare, dupa verificarile de
autodiagnosticare a sistemului antipoluare
SCR. | Ati depasit limita de rulare autorizata:

= dispozitivul de imobilizare a motorului
in timpul fazei de rulare permise Tmpiedica pornirea acestuia.
(intre 1.100 km si 0 km)

Pentru a putea porni motorul, trebuie sa apelati
la un reparator agreat PEUGEOT sau la un

. L . . service autorizat.
Daca se confirma o defectiune la sistemul SCR

(dupa parcurgerea a 50 de km cu afisarea
permanenta a mesajului de defectiune), acesti
martori de avertizare se aprind, iar martorul de
avertizare AdBlue se aprinde intermitent, nsotit
de un semnal sonor si de afisarea unui mesaj
(de exemplu, Defectiune sistem antipoluare:
pornire imposibila peste 300 km”), indicand
autonomia exprimata in kilometri sau in mile.

in timpul deplasarii, mesajul este afisat la
intervale de 30 de secunde, cat timp exista
defectiunea sistemului antipoluare SCR.
Avertizarea este reinnoita imediat dupa punerea
contactului.

Trebuie sa apelati cat mai curand la un reparator
agreat PEUGEQT sau la un service autorizat.

in caz contrar, nu veti mai putea porni vehiculul.
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Reostat de iluminat Tablou de bord matriceal

Sistem pentru reglarea manuala a intensitatii AN
iluminatului tabloului de bord si al ecranului ¢
senzitiv, in functie de lumina exterioara.

Tablou de bord LCD

O \GA Activare
: /=R | g | | e TSN AN N < Apésati butonul pentru a regla
AT Q @ AR luminozitatea postului de conducere.

@ Cand luminozitatea atinge intensitatea
dorit&, eliberati butonul.
Neutralizare

Cu luminile aprinse, apasati butonul B pentru Cand luminile sunt stinse sau in modul de
a creste intensitatea iluminatului postului de functionare pe timp de zi (iluminatul de zi
conducere si al celei de ambiantd in vehicul. activat), nicio actionare a butonului nu are

Apasati butonul A pentru a le diminua.
Céand este atinsa intensitatea dorita, eliberati
butonul.

efect.

Ecran tactil

cCeoeeee
< >

-4

= Tn meniul ,Setari”, selectati
L,Luminozitate”.

@ Reglati luminozitatea apasand pe sageti
sau deplasand cursorul.

Luminozitatea poate fi reglata diferent
pentru modul ,zi” (maneta de comanda a
luminilor in pozitia ,,0”) si modul ,noapte”
(maneta de comanda a luminilor in oricare
alta pozitie).



Contoare de kilometri
Contorul de kilometri total

1 mmr
Ig TS L km

258 T

Sistem ce masoara distanta totala parcursa de
vehicul pe durata sa de serviciu.

Kilometrajul total se afiseaza in zona A a
afisajului din tabloul de bord.

Contor de kilometri

1 mmr
Ig T Lkm

258 T
)

Sistem de masurare a distantei parcurse (zilnic,
de exemplu) de la ultima aducere la zero de
catre sofer.

Kilometrajul zilnic se afiseaza in zona B a
afisajului din tabloul de bord.

Resetare kilometraj zilnic

LS

'9 nr mammn
i T L km L km

Cand kilometrajul zilnic este afisat, apasati
cateva secunde pe acest buton.

Calculator de bord

Informatii despre deplasarea curenta (autonomie,
consum de carburant, viteza medie etc.).

Cu tablou de bord matriceal

= 50
B 58
pe= 207

Instrumente de bord

Afigare de date pe tabloul de
bord

Dr

& Apasati pe butonul situat la capatul
manetei de comanda a stergatoarelor
de geamuri, pentru a afisa succesiv
diferite informatii.

- Fila de informatii curente cu:
¢ autonomia,
« consumul instantaneu,
< contor de timp Stop & Start.

- Fila parcursului ,1” cu:
* viteza medie,
« consumul mediu de carburant,
+ distanta parcursa.

- Fila parcursului ,2” cu:
« viteza medie,
* consumul mediu de carburant,
« distanta parcursa.
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Readucere la zero a traseului

+(2s
@ Cand traseul dorit este afisat, apasati
timp de mai mult de doua secunde pe
extremitatea comenzii stergatoarelor
de geamuri.
Traseele 1 si 2 sunt independente si se

utilizeaza identic.
Traseul 1 permite efectuarea, de exemplu, de

calcule zilnice, iar traseul 2, de calcule lunare.

Cu ecran tactil

Datele pot fi accesate din meniul

,Connect-App”.

Afisarea datelor pe ecranul tactil

) 30
6.5
® 12 05

Afisaj permanent:

= In meniul ,Connect-App” selectati
,Calculator de bord”.

& Apasati pe unul din butoane pentru a afisa
fila dorita.

Afisare temporara intr-o fereastra speciala:

& Apasati extremitatea comenzii
stergatoarelor pentru a afisa informatiile si
pentru diferitele file.

Fila Informatii instantanee cu:

- autonomie,

- consum instantaneu de carburant,
- contor de timp Stop & Start.

Sectiunea traseului 1, cu:

- distanta parcursa,

- consumul mediu de carburant,
- viteza medie.

Sectiunea traseului 2, cu:

- distanta parcursa,

- consumul mediu de carburant,
- viteza medie.

Aducere la zero a kilometrajului
curent

N

& Cand traseul dorit este afisat, apasati
timp de mai mult de doua secunde pe
extremitatea comenzii stergatoarelor
de geamuri.

Traseele ,1” si ,2” sunt independente si se

utilizeaza la fel.

Traseul ,1” permite efectuarea unor calcule

zilnice, de exemplu, iar traseul ,,2” permite

calcule lunare.



Cateva definitii
Autonomie
(km)

Numarul de kilometri care pot
fi inca parcursi cu carburantul
care a ramas n rezervor

(in functie de consumul mediu
pe ultimii kilometri parcursi).

~Gs

=

i Aceasta valoare poate varia daca
schimbarea stilului de conducere sau a
reliefului determina o variatie semnificativa
a consumului curent de carburant.

Daca autonomia este mai mica decat 30 km, se
afiseaza cateva liniute.

Dupa o completare a cantitatii de carburant cu
cel putin 5 litri, autonomia este recalculata si
este afisatd daca depaseste 100 km.

| Daca se afiseaza continuu liniute in locul
= cifrelor, contactati un dealer PEUGEOT
sau un Service autorizat.

Consum curent de carburant

(1/100 km sau km/I)

Calculat pentru ultimele secunde de

24 .
functionare.

5 Aceasta functie nu se afiseaza decat
peste 30 km/h.
Consum mediu
(1/100 km sau km/I)

Calculat de la ultima aducere la zero
27— .
a datelor referitoare la traseu.

Distanta parcursa

(km)
Calculata de la ultima aducere la
2.l zero a calculatorului de bord.

Viteza medie

(km/h sau mph)

Calculata de la ultima aducere la
-l zero a datelor referitoare la traseu.

Instrumente de bord

Timp total in stop

minute/secunde sau ore/minute
ecoty ¢ )

®

Daca vehiculul este echipat cu Stop & Start, un
contor de timp insumeaza duratele petrecute in
modul STOP de-a lungul traseului.

Acesta revine la zero la fiecare cuplare a
contactului.

Ecran tactil

Acest sistem ofera acces la:

- afisarea permanenta a orei si a temperaturii
exterioare (daca exista risc de polei, se
aprinde un simbol albastru),

- meniurile de configurare a functiilor si
echipamentelor vehiculului,

- comenzile sistemului audio si ale telefonului
si la afisarea informatiilor conexe,

- afisarea functiilor de asistare vizuala la
manevrare (asistare grafica la parcare,
Park Assist etc.),

- serviciile de Internet si la afisarea
informatiilor conexe.

Si, in functie de echipare, permite accesul la:

- comenzile sistemului de navigatie sila
afisarea informatiilor conexe.
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Instrumente de bord

| Din motive de siguranta, vehiculul
 trebuie imobilizat inainte ca soferul
sa efectueze anumite operatii care
necesita atentie sporita.
Unele functii nu sunt accesibile in timpul
mersului.

Functionare generala
Recomandari

Acest ecran este de tip capacitiv.

Utilizarea este posibila la orice temperatura.
Nu folositi obiecte ascutite pe ecranul tactil.
Nu atingeti ecranul tactil cu mainile ude.
Utilizati o laveta curata si moale pentru a
curéata ecranul tactil.

Principii

©

(o]

4wl
w8 w

Apasati pe butonul MENIU din partea laterala a
ecranului tactil pentru a accesa meniul carusel,
iar apoi utilizati comenzile care apar pe ecranul

tactil.

Unele meniuri pot fi afisate pe doua pagini:
apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a trece la a
doua pagina.

5 Daca trec cateva secunde fara nicio
actiune in a doua pagina, se afiseaza
automat prima pagina.

Pentru a dezactiva sau activa o functie,
selectati ,OFF” (Oprit) sau ,ON” (Pornit).
Utilizati acest buton pentru a regla

@@ setarile unei functii.

Utilizati aceasta tasta pentru a
@ accesa informatii suplimentare
despre o functie.

Utilizati acest buton pentru a
OK confirma.

Utilizati acest buton pentru a reveni
< la pagina precedenta.

Meniuri

Apasati cu trei degete pe ecranul tactil pentru a

afisa meniul carusel.

Radio Media
Consultati sectiunea ,Echipament

audio si telematica”.

Navigatie conectata
Consultati sectiunea ,Echipament

audio si telematica”.

Telefon
Consultati sectiunea ,Echipament
audio si telematica”.

Setari
Permite configurarea afisajului si a
sistemului.

Connect-App
Accesati calculatorul de bord.

lluminat de conducere sau Vehicul *
Permite activarea, dezactivarea si
configurarea setérilor anumitor functii.

i* 8 & w Pk X

Functiile accesibile din acest meniu sunt
organizate in doua file: ,Alte reglaje” si
JAcces rapid”.

Control volum/intreruperea
sonorului.

Pornire/Oprire sistem audio
Consultati sectiunea ,Echipament
audio si telematica”.

©

* Tn functie de echipament.



Baner superior

Unele informatii sunt afisate in permanenta in
banerul superior al ecranului tactil:

Ora si temperatura exterioara (daca exista
pericolul formarii de polei, se aprinde un
martor de avertizare albastru).

Rezumatul informatiilor din meniurile
RadioMedia, Telefon si indicatiile de
navigatie®.

Notificari.

Accesul la Setari pentru ecranul tactil
(data/ora, limba, unitati de masura etc.).

* Tn functie de echipare

Fila ,Acces rapid”

Instrumente de bord

Meniul lluminat de conducere / Vehicul

Functie

Comentarii

»Reglare viteza”

Memorarea reglajelor de viteza pentru limitatorul de
viteza sau regulatorul de viteza.

»Initializare pneu dezumflat”

Reinitializarea sistemului de detectare pneu dezumflat.

,Asistare la parcare”

Activarea/dezactivarea functiei.

»Antipatinare”

Activarea/dezactivarea functiei.

,Diagnosticare”

Lista avertizarilor active

5 Pentru mai multe informatii privind una

despre aceste functii, consultati sectiunea

corespunzatoare.
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Instrumente de bord

Fila ,,Alte reglaje”

PEUGEOT Connect Radio

Familii Functii
- ,Stergere luneta cuplata cu mersul inapoi”: activare/dezactivare a
% stergatorului de luneta la cuplarea treptei de mers inapoi.
,Parcare”
- ,Proiectoare directionale”: activare/neutralizare a iluminatului static de
ED |nter§ect|e. . . . . o o .
- ,lluminat de insotire”: activare/dezactivare a iluminatului de insotire
L Lumini” automat.
- ,lluminat de primire”: activare/dezactivare a iluminatului de primire
exterior.

- ,Lumini de zi": activare/dezactivare a luminilor de zi (in functie de tara
de comercializare).

=il

»lluminat de confort”

- ,lluminat de ambianta”: activare/dezactivare a iluminatului de ambianta
si reglare a luminozitatii.

=

»Siguranta”

- ,Franare automata de urgenta”: activare/dezactivare a franarii automate
de urgenta.

§ Pentru mai multe informatii privind una
despre aceste functii, consultati sectiunea

corespunzatoare.




PEUGEOT Connect Nav

Familii Functii

Instrumente de bord

Meniu , Setari”

PEUGEOT Connect Radio

-, Proiectoare directionale”: activare/neutralizare a iluminatului static de

;D |nters.ef:t|e. . . . N . .
- ,Lumini de zi": activare/dezactivare a luminilor de zi (in functie de tara
Llluminat de de comercializare).
conducere”

Buton

Comentarii

- ,lluminat de insotire”: activare/dezactivare a iluminatului de insotire

ST automat.
- lluminat de primire”: activare/dezactivare a iluminatului de primire
»lluminat de exterior.
confort” - ,lluminat de ambianta™: activare/dezactivare a iluminatului de ambianta

si reglare a luminozitatii.

2

Stingere ecran (ecran negru).
Pentru a reveni la afisarea
curenta, apasati pe ecranul
negru sau pe butonul MENIU.

'.é.'

Reglare luminozitate si iluminat
ambiental al tabloului de bord.

- ,Stergere luneta cuplata cu mersul inapoi”: activare/dezactivare a

0 () < . « . . .
€d D) stergatorului de luneta la cuplarea treptei de mers inapoi.
- ,Franare automata de urgenta”: activare/dezactivare a franarii
,Siguranta” automate de urgenta.

Alegerea si setarile a trei
profiluri de utilizator.

Setarile ecranului tactil.

Pentru mai multe informatii privind una
despre aceste functii, consultati sectiunea
corespunzatoare.

) & Do

WIFI

Activarea si configurarea
setarilor pentru Wi-Fi (in functie
de disponibilitate).




Instrumente de bord

Setarile ecranului tactil

0

Functiile care pot fi accesate din
banerul superior sunt detaliate in
tabelul de mai jos.

Aceste reglaje sunt, de asemenea,
accesibile din butonul ,OPTIUNI" de
pe meniul ,Setari”.

PEUGEOT Connect Nav

Buton

Comentarii

e

Alegerea temei.

Buton

Comentarii

A,
I\

Reglarea parametrilor (derularea
textului, animatii etc.) si a
luminozitatii ecranului.

@

Setari audio (ambianta sonora,
distributie sunet, nivel sonor,
volum de voce, volum de
sonerie).

Setarile ecranului tactil

©

Functiile care pot fi accesate din
banerul superior sunt detaliate in
tabelul de mai jos.

Aceste reglaje sunt, de asemenea,
accesibile din butonul ,OPTIUNI” de
pe meniul ,Setari”.

Buton

Comentarii

«

Oprirea afisajului.

Alegerea unitatilor de masura:

- temperatura (°Celsius sau
°Fahrenheit),

- distanta si consumul de
carburant (/100 km, mpg
sau km/l).

OPTIONS

Setarile ecranului tactil.

Alegerea unitatilor de masura:

- temperatura (°Celsius sau
°Fahrenheit),

- distanta si consumul de
carburant (I/100 km, mpg
sau km/l).

Alegerea limbii de afisare a
datelor pe ecranul tactil.

g F

Setarea datei si a orei.

32

Alegerea limbii de afisare a
datelor pe ecranul tactil.

g F @

Setarea datei si a orei.
Optiunea de sincronizare cu
GPS.

,
~

-

Reglarea parametrilor (derularea
textului, animatii etc.) si a
luminozitatii ecranului.

e

Alegerea si setérile a trei
profiluri de utilizator.




Reglarea datei si a orei
Tablou de bord

co3q

@ Fiecare apasare a acestui buton permite

afisarea succesiva a urmatorilor parametri:

- ora,
- minutele,
format de 12 h sau 24 h.

Cu PEUGEOQOT Connect
Radio

& Selectati meniul Setari in bara
@ superioara de pe ecranul tactil.

@ Selectati ,Configurare”.

@ & Selectati ,Data si ora”.

& Selectati ,Data” sau ,Ora”.

= Alegeti formatele de afisare.

& Schimbati data si ora folosind tastatura
numerica.

@ Confirmati cu ,OK”.

Cu PEUGEOT Connect Nav

Setarea datei si a orei nu este disponibila decat
daca sincronizarea cu GPS este dezactivata.

@ Selectati meniul ,Setari”.

@ Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a
accesa pagina secundara.

! # Selectati ,Setare ora-data”.

@ Selectati fila ,Data” sau ,Ora’.
& Schimbati data si ora folosind tastatura
numerica si confirmati.

= In fila selectat3, apasati tasta
v pentru a confirma.

Setari suplimentare

Puteti alege:

- Sa modificati formatul de afisare a datei
(ZZILLIAAAA, AAAA/LLIZZ, etc.).

- Sa modificati formatul de afisare a orei
(12h/24h).

- Sa modificati fusul orar.

- Sa activati sau sa dezactivati sincronizarea
cu sistemul GPS (UTC).

Instrumente de bord

5 Sistemul nu gestioneaza automat trecerea
de la ora de iarna la cea de vara (in
functie de tara).

Trecerea de la ora de iarna la cea de vara
se realizeaza prin schimbarea fusului orar.

1
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Deschideri

Telecomanda

Sistem care permite deblocarea sau blocarea
centralizata a deschiderilor vehiculului de la
fncuietoare sau de la distanta.

Aceasta asigura, de asemenea, localizarea si
pornirea vehiculului, cat si o protectie contra
furtului.

A. Depliere/pliere.

B. Deblocare.
Dezactivare alarma.

C. Blocare deschideri.
Localizare vehicul.
Activare alarma.

D. lluminat de insotire.

Depliere / Pliere cheie

@ Apasati butonul A pentru a deplia/plia
cheia.

| Daca nu apasati butonul, riscati sa
" deteriorati telecomanda.

Deblocare deschideri vehicul

Cu cheia

& Rotiti inainte cheia in incuietoarea
de la usa soferului, pentru a debloca
deschiderile.

Cu telecomanda

= Apasati lacatul deschis pentru
8 de debloca vehiculul.

i Deblocarea este semnalata de o clipire
rapida a luminilor semnalizatoare de
directie, timp de aproximativ 2 secunde.
Tn acelasi timp, in functie de versiunea
vehiculului, retrovizoarele usilor se
depliaza.

Deblocarea cu ajutorul cheii nu
dezactiveaza alarma.

Blocarea deschiderilor

vehiculului

Cu cheia

& Rotiti cheia in incuietoarea usii soferului,
spre spatele vehiculului, pentru a bloca
deschiderile.



Cu telecomanda

& Apasati butonul cu lacatul inchis
8 pentru a bloca vehiculul.

Mentinerea comenzii de blocare a deschiderilor
vehiculului (cheie sau telecomanda) permite
inchiderea automata a geamurilor.

g Blocarea deschiderilor este semnalata
prin aprinderea cu lumina continua a
semnalizatoarelor de directie timp de
aproximativ 2 secunde.

n functie de versiune, retrovizoarele
exterioare se pliaza in acelasi timp.

J Ca masura de siguranta (copii la bord),
® nu parasiti niciodata vehiculul fara cheie,
chiar si pentru o scurta perioada de timp.

5 Daca una dintre usi sau portbagajul este
deschis in continuare, nu se va efectua
blocarea centralizata.

In caz de deblocare accidentala cand
deschiderile vehiculului sunt blocate,
acestea se vor bloca din nou, automat,
dupa 30 de secunde, exceptand cazul in
care este deschisa o usa.

Cand cheia este in contact, functiile de
blocare/deblocare sunt dezactivate.
Plierea si deplierea automate a
retrovizoarelor exterioare cu comenzi
electrice pot fi dezactivate la un dealer
PEUGEOT sau la un Service autorizat.

Localizarea vehiculului

@ O apasare duce la aprinderea
e luminilor vehiculului si la clipirea
timp de cateva secunde a
semnalizatoarelor de directie.
Acestea va permit sa localizati
vehicul.

lluminat de insotire

O apasare lunga a acestui buton
D declanseaza iluminatul de insotire

(aprindere lumini de pozitie,

de intalnire, lumini placa de

inmatriculare).

A\\\

A doua apasare, inainte de sfarsitul
temporizarii, anuleaza iluminatul de insotire.

Deschideri
Recomandari

| Telecomanda

" Telecomanda pe inalt4 frecventa este
un sistem sensibil; nu va jucati cu ea
prin buzunare pentru ca puteti debloca
vehiculul fara sa va dati seama.
Evitati manipularea butoanelor
telecomenzii cand sunteti departe si nu
va vedeti vehiculul. Telecomanda poate
inceta sé& functioneze. In acest caz va
trebui sa o reinitializati.
Telecomanda nu functioneaza cét timp
cheia este in contact, chiar cu contactul
taiat.

Protectie antifurt

Nu faceti nicio modificare la sistemul
electronic de imobilizare, deoarece pot
aparea defectiuni.

La versiunile cu contactor cu cheie, nu
uitati sa scoateti cheia si sa rotiti volanul
pentru a bloca coloana de directie.
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Deschideri

Blocarea deschiderilor vehiculului

" Conducerea cu usile blocate poate

fngreuna accesul serviciilor de urgenta in
caz de urgenta.

Ca masura de siguranta (cu copii la bord),
scoateti cheia din contact cand parasiti
vehiculul, chiar si pentru putin timp.

Pierdere chei, telecomanda
Prezentati-va la un reparator agreat
PEUGEQOT cu certificatul de inmatriculare
al vehiculului, actul de identitate personal
si, daca este posibil, eticheta cu codul
cheilor.

Reparatorul agreat PEUGEQT va putea
recupera codul cheii si codul transponder
necesar pentru a comanda o cheie noua

Achizitionarea unui vehicul rulat
Rugati reparatorul agreat PEUGEOT sa
se asigure ca nu exista alte chei care sa
permita pornirea vehiculului.

U$| i Comanda de deschidere din interior a
i unei usi spate nu functioneaza daca este
Deschidere activat sistemul de siguranta pentru copii.
: . Pentru mai multe informatii privind
Din exterior siguranta pentru copii, consultati rubrica
corespunzatoare.

Inchidere

< Tmpingeti sau trageti de usa pentru a o
@ inchide.

. o . ) Daca una dintre usi este incorect inchisa:
@ Dupa deblocarea deschiderilor vehiculului

cu telecomanda sau cu cheia, trageti de sw - Cumotorul pornit, acest martor
manerul usii. @ se aprinde, insotit de un mesaj
o . de alerta pe afisaj timp de cateva
Din interior secunde,

- cuvehiculul in migcare (viteza mai mare
de 10 km/h), acest martor se aprinde,
. nsotit de un semnal sonor si de un
b (1 AN mesaj de avertizare afisat timp de cateva
\ A secunde.

Comenzile interioare ale usilor sunt
inoperante cand vehiculul este

: superblocat.

& Trageti de comanda interioara de
deschidere a unei portiere; aceasta actiune
deblocheaza intregul vehicul.



Proceduri de avarie

Pentru a bloca sau debloca mecanic usile
n caz de defectiune a sistemului de blocare
centralizata sau pana de baterie.

# In cazul unei defectiuni a sistemului de
blocare centralizata a deschiderilor, este
imperativa debransarea bateriei pentru
a bloca portbagajul si a asigura astfel
blocarea tuturor deschiderilor vehiculului.

Usa soferului

Introduceti cheia in incuietoare, pentru a bloca
sau a debloca usa.

Usile pasagerilor

Blocare

& Verificati dezactivarea sigurantei pentru
copii pe usile din spate.

< Indepartati capacul negru, situat pe cantul
usii, folosind cheia.

& Introduceti cheia in cavitate fara a forta,
apoi, fara a o roti, deplasati lateral

mecanismul de blocare catre interiorul usii.

& Retrageti cheia si montati capacul.

Deblocare

& Trageti de comanda interioara de
deschidere a usii.

Deschideri

Probleme cu telecomanda

Dupa deconectarea bateriei, schimbarea
bateriei telecomenzii sau, in cazul functionarii
necorespunzatoare a telecomenzii, nu mai
puteti debloca, bloca sau localiza vehiculul.
< In prima faza, utilizati cheia pentru a

debloca si bloca deschiderile vehiculului.
<= 1n adoua fazi, reinitializati telecomanda.
Daca problema persista, contactati urgent un
dealer PEUGEOT.

Reinitializare

@ Taiati contactul.

& Rotiti cheia In pozitia 2 (contact pus).

# Apasati butonul cu lacat inchis timp de
cateva secunde.

= Taiati contactul si scoateti cheia din
contactor.

Telecomanda este din nou complet operationala.
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Deschideri
inlocuirea bateriei

Tip baterie: CR1620 / 3 volti.

Epuizarea bateriei se anunta prin
aprinderea acestui martor pe tabloul
de bord, un semnal sonor si un mesaj
pe ecran.

\

"‘.Il"'.
@ Desprindeti capacul introducand o
surubelnita mica in fanta.
& Scoateti capacul.
@ Scoateti bateria uzata din locasul sau.
& Introduceti bateria noua in locasul sau,
respectand polaritatea.
@ Fixati capacul pe carcasa.

Nu aruncati bateriile telecomenzii,
acestea contin metale nocive pentru
mediu.

Duceti-le la un punct de colectare
autorizat.

Blocare / Deblocare din
interior a deschiderilor
vehiculului

8]

8

@ Apasati acest buton pentru a bloca
(martorul rosu de pe buton se aprinde)
sau a debloca (martorul de pe buton se
stinge) usile si portbagajul vehiculului, din
habitaclu.

Daca una dintre usi este incorect inchisa:

- cu motorul pornit, acest martor

@ se aprinde, nsotit de un mesaj
de alerta pe afisaj timp de cateva
secunde,

- cu vehiculul in miscare (viteza mai mare
de 10 km/h), acest martor se aprinde,
insotit de un semnal sonor si de un
mesaj de avertizare afisat timp de cateva
secunde.

i Daca una dintre usi este deschisa, blocarea
centralizata automata nu a functionat.

J in caz de blocare / superblocare din
= exterior
Daca deschiderile vehiculului sunt blocate
sau superblocate din exterior, butonul este
inoperant.
< Dupa o blocare simpla, trageti unul
dintre manerele interioare ale usilor
pentru a debloca vehiculul.
% Dupa o superblocare, este necesar
sa utilizati telecomanda sau
cheia integrata pentru deblocarea
deschiderilor vehiculului.

Blocare centralizata
automata a usilor

Usile se pot bloca automat in rulare (viteza mai

mare decat 10 km/h).

Pentru a activa sau a neutraliza aceasta functie

(activata in mod implicit):

& apasati butonul pana la aparitia unei alerte
sonore si/sau a unui mesaj pe ecran.

| Conducerea cu usile blocate poate
" fingreuna accesul serviciilor de urgenta in
habitaclu in caz de urgenta.



Portbagaj
Deschidere

x

& Dupa deblocarea portbagajului sau a
deschiderilor vehiculului cu telecomanda sau
cu cheia, apasati comanda de deschidere,
apoi ridicati capacul de portbagaj.

Inchidere

@ Coborati capacul de portbagaj cu ajutorul
manerului de prindere din interior.

# Daca este necesar, apasati capacul
portbagajului, pentru a-I inchide complet.

Cand capacul de portbagaj nu este inchis

corect:

- cu motorul pornit, acest martor

@ se aprinde, insotit de un mesaj
de alerta pe afisaj timp de cateva
secunde,

- cuvehiculul in migcare (viteza mai mare
decat 10 km/h), acest martor se aprinde,
insotit de un semnal sonor si de un
mesaj de avertizare afisat timp de cateva
secunde.

| Daca la deschiderea sau inchiderea

" hayonului observati defectiuni sau aveti
dificultati, adresati-va repede unui dealer
PEUGEOT sau unui Service autorizat
pentru a impiedica agravarea problemei,
ceea ce ar putea duce la caderea
hayonului si la vatamari grave.

Comanda de avarie

Dispozitiv pentru deschiderea mecanica
a portbagajului in cazul defectarii blocarii
centralizate a deschiderilor.

Deblocare

+ Rabatati scaunele din spate pentru
a accesa incuietoarea din interiorul
portbagajului.

& Introduceti o surubelnita mica in orificiul A
al incuietorii pentru a debloca capacul de
portbagaj.

Deschideri

= In cazul unei defectiuni a sistemului de
blocare centralizata a deschiderilor,
trebuie debransata bateria pentru a putea
bloca portbagajul si a asigura astfel
blocarea tuturor deschiderilor vehiculului.

Alarma

Sistem de protectie si de descurajare impotriva
furtului si efractiei. Asigura urmatoarele tipuri
de protectie:

— Monitorizare perimetrica

Sistemul controleaza deschiderea vehiculului.
Alarma se declanseaza daca cineva incearca
sa deschida o portiera, portbagajul, capota etc.

— Monitorizare volumetrica

Sistemul controleaza variatia volumului din
habitaclu.

Alarma se declanseaza daca cineva sparge un
geam, patrunde in habitaclu sau se misca in
interiorul vehiculului.
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Deschideri

- Functie de autoprotectie

Sistemul verifica starea componentelor sale.
Alarma se declanseaza daca bateria, comanda
centralizata sau alimentarea sirenei este
deconectata sau deteriorata.

Pentru orice interventie asupra sistemului de
alarma, contactati un dealer PEUGEOT sau un
Service autorizat.

Blocarea deschiderilor
vehiculului cu un sistem

de alarma complet
Activare

& Taiati contactul si iesiti din vehicul.

blocare a deschiderilor de pe

@ Apasati pe butonul de
8 telecomanda.

Sistemul de monitorizare este activat
(armat): martorul rosu al butonului
clipeste o data pe secunda.

Y

Dupa apasarea butonului de blocare al
telecomenzii, monitorizarea perimetrica este
activata cu o intarziere de 5 secunde, iar

monitorizarea volumetrica dupa 45 de secunde.

Daca o deschidere (usa, portbagaj etc.) este
incorect inchisa, deschiderile vehiculului nu se
blocheaza, dar monitorizarea de perimetru se
activeaza dupa 45 secunde, in acelasi timp cu
monitorizarea volumetrica.

Dezactivare
& Apasati butonul de deblocare de
8 pe telecomanda.

Sistemul de alarma este dezactivat:

martorul butonului se stinge.

Blocarea deschiderilor
vehiculului exclusiv cu
monitorizarea perimetrica

Dezactivati monitorizarea volumetrica pentru a
evita declansarea nedorita a alarmei in unele
cazuri, dupa cum urmeaza:

- lasati un animal in vehicul,
- lasati un geam intredeschis,
- spalati vehiculul.

Dezactivarea monitorizarii
volumetrice

@ Taiati contactul.

@ In mai putin de 10 secunde, ap&sati
butonul pana se aprinde cu lumina
continua martorul rosu.

@ lesiti din vehicul.

& Apasati imediat butonul de blocare de pe
telecomanda.

Este activata doar monitorizarea perimetrica:
martorul rosu clipeste o data pe secunda.

s Pentru a avea efect, aceasta dezactivare
trebuie facuta dupa fiecare taiere a
contactului.

Reactivarea monitorizarii
volumetrice

# Apasati butonul de deblocare deschideri
al telecomenzii pentru a neutraliza
monitorizarea perimetrica.

@ Apasati butonul de blocare deschideri al
telecomenzii pentru a activa ansamblul
monitorizarilor.

Martorul rosu al butonului clipeste din nou o

data pe secunda.

Declansarea alarmei

Se manifesta, timp de 30 de secunde, prin
declansarea sirenei si clipirea luminilor de
semnalizare directie.

Functiile de monitorizare raman active pana
la a unsprezecea declansare consecutiva a
alarmei.

La deblocarea vehiculului cu telecomanda,
clipirea rapida a martorului butonului va
informeaza céa alarma a fost declansata in timp
ce ati lipsit. La punerea contactului, aceasta
clipire se opreste imediat.



Defectarea telecomenzii

Pentru dezactivarea functiilor de monitorizare:

@ Deschideti vehiculul cu cheia introdusé in

ncuietoarea portierei soferului.

Deschideti portiera; alarma se declanseaza.

@ Cuplati contactul, alarma se opreste.
Martorul luminos se stinge.

g

Blocarea deschiderilor
vehiculului fara activarea
alarmei

& Blocati sau superblocati vehiculul cu cheia
in incuietoarea de la portiera soferului.

Defectiune

La punerea contactului, aprinderea continua a
martorului rosu de pe buton indica o defectiune a
sistemului.

Apelati la un reparator agreat PEUGEOT sau la
un service autorizat pentru a efectua o verificare.

Activare automata

(in functie de tara de comercializare a produsului.)

Sistemul se activeaza automat la 2 minute

dupa inchiderea ultimei usi sau a portbagajului.

@ Pentru a evita declansarea alarmei la
intrarea in vehicul, apasati in prealabil
butonul de deblocare al telecomenzii.

Geamuri actionate electric

Actionare electrica de geam stanga fata.
Actionare electrica de geam dreapta fata.
Actionare electrica de geam dreapta spate.
Actionare electrica de geam stanga spate.
Dezactivarea comenzilor electrice ale
geamurilor din spate.

NSNS

Utilizare manuala

Pentru a deschide sau inchide geamul, apasati
sau trageti usor de comutator. Geamul se
opreste imediat ce ati eliberat comutatorul.

Activare automata
(in functie de versiune)

Pentru a deschide sau inchide geamul, apasati
sau trageti complet comutatorul: geamul se
deschide sau se inchide complet dupa ce

ati eliberat comutatorul. Ap&asarea din nou a
comutatorului opreste miscarea geamului.

Deschideri

i Comutatoarele geamurilor electrice
raman active aproximativ un minut dupa
scoaterea cheii.

La expirarea acestui interval, geamurile
electrice nu vor functiona. Pentru a le
activa din nou, cuplati din nou contactul.

Antiprindere (in functie de
versiune)

Cand geamul urca si intélneste un obstacol, se
opreste si coboara din nou partial imediat.

n caz de deschidere intempestiva a geamului
la inchiderea sa automata, apasati pe
comutator pana la deschiderea sa completa

si apoi imediat trageti de comutator pana la
inchiderea geamului. Continuati sa mentineti
comutatorul apasat aproximativ inca o secunda
de la inchiderea geamului.

Tn timpul acestor operatiuni, functia de anti-
prindere nu este activa.

Dezactivarea comenzilor
geamurilor spate

Pentru siguranta copiilor, apasati
comutatorul 5 pentru a preveni
actionarea geamurilor la usile din
spate, indiferent de pozitie.

(&2
a3
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Deschideri

Cu martorul de avertizare pornit, comutatoarele
din spate sunt dezactivate. Cu martorul de
avertizare oprit, comutatoarele sunt active.

Reinitializarea actionarilor
electrice ale geamurilor

Dupa o reconectare a bateriei, trebuie sa
reinitializati functia de siguranta antiprindere.
Functia de siguranta antiprindere nu este activa
n timpul acestor operatiuni.

coboréati complet geamul, apoi ridicati-I

din nou. La fiecare apasare, acesta se

va ridica cu cétiva centimetri. Repetati
operatiunea pana la inchiderea completa a
geamului,

continuati sa ridicati comutatorul incéa cel
putin o secunda dupa ce s-a atins pozitia
de geam inchis.

Scoateti intotdeauna cheia cand parasiti
vehiculul, chiar si pentru o scurta
perioada.

in cazul in care geamul actionat electric
intélneste un obstacol, trebuie sa inversati
miscarea geamului. Pentru aceasta,
apasati comutatorul corespunzator.

Cand se actioneaza comutatoarele pentru
geamurile pasagerilor, conducatorul
trebuie sa se asigure ca inchiderea
corecta a geamurilor nu este Impiedicata.
Soferul trebuie sa se asigure ca pasagerii
folosesc corect actionarile electrice ale
geamurilor.

Atentie la copii in timp ce actionati
geamurile.



PEUGEOT i-Cockpit

Tnainte de a porni la drum si pentru a profita de
ergonomia specifica postului PEUGEOT i-Cockpit,
reglati, in ordinea de mai jos:

- Tnaltimea tetierei,

- inclinarea spatarului,

- inaltimea pernei de sezut a scaunului,

- pozitia longitudinald a scaunului,

- pozitia pe orizontala si pe verticald a volanului,
- oglinda retrovizoare si oglinzile usilor.

5 Dupa efectuarea acestor reglaje,
asigurati-va ca tabloul de bord se vede
bine peste volanul cu diametru mai mic.

Ergonomie si confort

Reglarea VOIanUIU| | Camasuré de sigurantd, oglinzile trebuie
= reglate astfel incat ,unghiul mort” sa fie

cat mai mic.

Dezaburire — Degivrare

%

Dezaburirea — degivrarea oglinzilor
retrovizoare exterioare se face cu
motorul pornit, apasand comanda
de degivrare a lunetei.

Pentru mai multe informatii despre Dezaburirea
si degivrarea lunetei, consultati sectiunea

& Cu vehiculul oprit, trageti de maneta de
corespunzatoare.

comanda, pentru a debloca volanul.

# Reglati volanul pe verticala si in profunzime,
in functie de pozitia de conducere.

@ Impingeti maneta de comandé pentru a
bloca mecanismul de reglare a volanului. o

(&)
4

= Deplasati comanda A la dreapta sau
la stanga, pentru a selecta retrovizorul
corespunzator.

= Deplasati comanda B in oricare din cele
patru directii, pentru a regla oglinda.

& Readuceti comanda A in pozitia centrala.

Reglare

| Din motive de siguranta, aceste reglaje
= trebuie efectuate cu vehiculul oprit.

Retrovizoare
Retrovizoare exterioare

Fiecare retrovizor este echipat cu cate o
oglinda reglabil&, care va permite sa vedeti in
spate lateral, lucru necesar mai ales in cazul
depasirilor sau al parcarii. Acestea pot fi pliate
pentru a permite parcarea intr-un loc foarte

stramt.
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Ergonomie si confort

| Obiectele vazute in oglinda retrovizoare

® sunt in realitate mai aproape decat par.
Tineti cont de acest lucru pentru a aprecia
corect distanta fata de vehiculele care vin
din spate.

Pliere

- Automata: blocati deschiderile vehiculului
cu ajutorul telecomenzii sau a cheii.

- Manuala: avand contactul cuplat, trageti
comanda A spre inapoi.

i Daca retrovizoarele sunt pliate folosind
comanda A, ele nu se vor deplia la
deblocarea deschiderilor vehiculului.
Trebuie sa trageti din nou comanda A.

Depliere

- Automata: deblocati deschiderile vehiculului
cu ajutorul telecomenzii sau cu cheia.

- Manuala: avand contactul cuplat, trageti
comanda A spre Tnapoi.

i Plierea si deplierea oglinzilor retrovizoare
exterioare cu telecomanda pot fi
neutralizate la un dealer PEUGEOT sau la
un Service autorizat.

La spélarea automata a vehiculului, pliati
retrovizoarele.

5 Daca este necesar, retrovizoarele pot fi
pliate manual.

Retrovizor interior

Dispune de un dispozitiv antiorbire, care
confera oglinzii o nuanta mai inchisa si reduce
disconfortul la nivelul privirii conducatorului
generat de reflexia luminii solare sau farurile
celorlalte vehicule.

Model manual

e

Reglaj
& Reglati retrovizorul pentru a orienta corect
oglinda in pozitia ,zi".

Pozitie zi/noapte

@ Trageti de maneta pentru a trece oglinda in
pozitia antiorbire ,noapte”.

< Impingeti maneta pentru a trece in pozitia
normala ,zi".

Model , electrocrom” automat

Datorita unui senzor ce masoara luminozitatea
provenita din spatele vehiculului, acest sistem
asigura automat si progresiv trecerea intre
utilizarile zi si noapte.

s Pentru a asigura o vizibilitate optima in
timpul manevrelor, oglinda se lumineaza
automat imediat ce a fost cuplat mersul
fnapoi.

Scaune fata

J Din motive de siguranta, aceste reglaje
" trebuie efectuate cu vehiculul oprit.



L ] Tnainte de a deplasa scaunul in spate, verificati
 ca niciun obiect si nicio persoan& sa nu
Tmpiedice cursa acestuia.
Exista riscul de blocare sau prindere in cazul
prezentei pasagerilor pe scaunele din spate
sau de blocare a scaunului daca exista obiecte
mari asezate pe podea, in spatele scaunului.

Reglare longitudinala

i(bt E 4

s

# Ridicati comanda si culisati scaunul inainte
sau Thapoi.

R

e

Reglare pe inaltime

£
\IQI-.

@ Trageti comanda in sus pentru a ridica sau
n jos pentru a cobori scaunul, pana cand
obtineti pozitia dorita.

inclinare spatar

[ 4

4--"‘

—_"

/

= Impingeti comanda spre spate.

Tetiera

0

& Pentru a o ridica, trageti tetiera in sus.

& Pentru a o indeparta, apasati pe
proeminenta A si trageti in sus.

& Pentru a o remonta, potriviti tijele tetierei in
orificii, mentinandu-le aliniate cu spatarul
scaunului.

& Pentru coborare, apasati simultan
proeminenta A si tetiera.

Ergonomie si confort

A

| Tetiera este dotata cu o armatura care

= are o serie de crestaturi ce impiedica
coborarea acesteia; acest sistem de
crestaturi este un dispozitiv de siguranta
in caz de soc.
Reglajul este corect daca marginea
superioara a tetierei este la acelasi
nivel cu crestetul capului.
Nu conduceti niciodata cu tetierele
demontate; acestea trebuie sa fie montate
si reglate corespunzator.

Scaune cu incalzire

Cu motorul pornit, scaunele din fata pot fi
incalzite separat.

=

%, [kl
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Ergonomie si confort

@ Utilizati rotita de reglare de pe partea
laterald a fiecarui scaun din fata, pentru a
porni si a alege nivelul de incalzire dorit:

Oprit.
Redus.
Mediu.
Ridicat.

Daca scaunul nu este ocupat, nu porniti
incalzirea acestuia.

Reduceti cat mai repede intensitatea
incalzirii.

Dupa ce scaunul si habitaclul au atins

o temperatura adecvata, puteti opri
functia; reducerea consumului de curent
electric reduce consumul de carburant.

| Persoanele cu pielea sensibila nu trebuie
" s&tind mult timp reglajele la maxim.

Exista riscul de arsuri pentru persoanele

pentru care perceptia caldurii este

afectata (boala, tratament etc.)

Daca se utilizeaza materiale izolatoare,

cum ar fi husele de scaune, sistemul se

poate supraincalzi.

Nu utilizati sistemul:

- daca purtati imbracaminte umeda,

- daca sunt montate scaune pentru
copii.

Pentru a evita ruperea foliei de incalzire

din scaun:

- nu asezati pe scaun obiecte grele,

- nu stati pe scaun in genunchi sau in
picioare,

- nu asezati pe scaun obiecte ascutite,

- nu varsati lichide pe scaun.

Pentru a preveni riscul unui scurtcircuit:

- nu utilizati produse lichide pentru
curatarea scaunului,

- nu utilizati niciodata functia de
incalzire cat timp scaunul este umed.

Scaune spate

Bancheta cu perna de sezut monobloc si
spatar rabatabil (in partea stanga 2/3, sau
dreapta 1/3), care poate fi rabatat pentru a
adapta spatiul de incarcare al portbagajului.

Rabaterea spatarului

« Deplasati scaunul corespunzator catre
inainte, daca este necesar.

=

& Pozitionati centura laterala langa spatar si
cuplati-o.
@ Aduceti tetierele in pozitia joasa.

| Larabatarea spatarului, centura locului
= din mijloc nu trebuie cuplata ci intinsa
de-a lungul spatarului.



& Apasati comanda 1 pentru a debloca
spatarul 2.

@ Basculati spatarul 2 pe perna de sezut 3.

5 Doar spatarele se pot rabate, pentru a
modifica spatiul disponibil in portbagaj.
Perna de sezut din spate nu se rabate.

Readucerea spatarului in
pozitie normala

& Redresati spatarul 2 si blocati-I.

= Verificati ca martorul de culoare rosie, situat
la nivelul comenzii 1, sa fie stins.

& Desfaceti centura laterala si puneti-o la loc
la marginea spatarului.

| Larepozitionarea spatarului, aveti grija sa
® nu blocati centurile.

Tetiere
Au o singura pozitie de utilizare (inalta) si o

pozitie de depozitare (joasa).
Tetierele sunt demontabile si interschimbabile.

§
4

A

Pentru a indeparta o tetiera:
@ trageti tetiera in sus, pana la limita.
@ apoi, apasati pe proeminenta A.

§ Nu conduceti niciodata cu tetierele
" demontate; acestea trebuie s& fie montate
si reglate corespunzator.

Ergonomie si confort

Ventilatie
Intrare aer

Aerul care circula prin habitaclu este filtrat si
provine fie din exterior, prin grila situata la baza
parbrizului, fie din interior, prin recirculare.

Tratarea aerului

Aerul care intrd urmeaza diferite trasee, in

functie de comenzile selectate de sofer:

- intrare directa in habitaclu (intrare aer),

- trecere printr-un circuit de incalzire
(incalzire),

- trecere printr-un circuit de racire
(climatizare).

Panou de comanda

Comenzile acestui sistem sunt grupate pe
panoul A al consolei centrale.
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Ergonomie si confort

Repartitia aerului

5
~

e

o
6 P

7

~ 0

1. Duze de degivrare sau de dezaburire a
parbrizului.

2. Duze de degivrare sau de dezaburire a

geamurilor laterale din fata.

Aeratoare laterale cu reglare si inchidere.

Aeratoare centrale cu reglare si inchidere.

Guri de aer la picioare, fata.

Guri de aer la picioarele pasagerilor spate.

o oA~ w

Recomandari

i Utilizarea sistemului de ventilatie si

climatizare

% Pentru a va asigura ca aerul este
distribuit uniform, nu blocati grilele de
admisie a aerului din exterior, situate
in partea de jos a parbrizului, duzele,
aeratoarele, gurile de aer, precum si
orificiile de evacuare a aerului, din
portbagaj.

# Nu acoperiti senzorul de lumina situat
pe plansa de bord: acesta serveste la
reglarea sistemului de aer conditionat
automat.

= Porniti sistemul de aer conditionat intre
5 si 10 minute, o data sau de doua
ori pe luna, pentru a-l pastra in stare
perfecta de functionare.

% Daca sistemul nu produce aer
rece, opriti-l si contactati un dealer
PEUGEOT sau un Service autorizat.

in cazul tractarii unei sarcini maxime pe o

panta abrupta si la o temperatura ridicata,

oprirea aerului conditionat permite
recuperarea puterii motorului, ameliorand
astfel capacitatea de tractare.

Daca, dupa o stationare indelungata la
soare, temperatura interioara este foarte
ridicata, mai intai aerisiti habitaclul
cateva momente.

Plasati comanda de debit de aer la un
nivel suficient de Tnalt pentru a asigura o
buna aerisire a habitaclului.

5 Condensul creat de aerul conditionat

provoaca, la oprire, o scurgere de apa sub
vehicul. Acest lucru este normal.

Lucrari de service la sistemul de

ventilatie si climatizare

& Aveti grija ca filtrul de habitaclu sa
fie in stare buna si inlocuiti periodic
elementele filtrante.

Va recomandam sa utilizati un filtru

combinat pentru habitaclu. Datorita

aditivului activ specific, el contribuie la
purificarea aerului respirat de pasageri

si la curatarea habitaclului (reducerea

simptomelor alergice, a mirosurilor grele si

a depunerilor de grasime).

& Pentru a asigura buna functionare a
aerului conditionat, va recomandam,
de asemenea, sa il verificati conform
indicatiilor din carnetul de intretinere si
garantii.



Tn functie de versiune si de tara in care
se vinde, sistemul de climatizare contine
gaz fluorurat cu efect de sera R134A.
Capacitate gaz: 0,525 kg (+/- 0,025 kg),
indice GWP 1.430 t (echivalent CO,:
0,751 t).

5 Stop & Start
Sistemele de incalzire si de aer
conditionat nu functioneaza decat cu
motorul pornit.
Pentru a mentine confortul termic in
habitaclu, aveti posibilitatea sa neutralizati
temporar sistemul Stop & Start.
Pentru mai multe informatii despre
Stop & Start, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Incalzire

Y N =
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Reglarea temperaturii.

Reglarea debitului de aer.

Reglare repartitie aer.

Recirculare aer din habitaclu.

W R

Temperatura

@ Reglati butonul rotativ 1 intre albastru (rece)
si rosu (cald) pentru a modifica temperatura
dupa dorinta.

Debit de aer

# Treceti butonul rotativ 2 din pozitia ,1” in
pozitia , 6" pentru a obtine un debit de aer
suficient.

i Daca treceti comanda debitului de aer
in pozitia ,,0” (oprita), temperatura
din interiorul vehiculului nu va mai fi
controlata. Un flux de aer de intensitate
redusa, datorat deplasarii vehiculului,
ramane totusi perceptibil.

Repartitie aer

Cu ajutorul butonului rotativ 3 puteti regla
repartitia aerului in habitaclu.

Parbriz si geamuri laterale.

Parbriz, geamuri laterale si picioare.

W e
4
Spatii pentru picioare.

~

Ergonomie si confort

Aeratoare centrale si laterale.

Repartitia aerului poate fi reglata
trecand butonul rotativ intr-o pozitie
intermediara.

Reglarea temperaturii.
Reglare debit de aer.
Reglare repartitie aer.
Recirculare aer din habitaclu.
Pornire/oprire climatizare.

1.
2.
3.
4.
5.

Temperatura

& Reglati butonul rotativ 1 intre albastru (rece)
si rosu (cald) pentru a modifica temperatura
dupa dorinta.
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Debit de aer

& Treceti butonul rotativ 2 din pozitia ,1” in
pozitia ,6” pentru a obtine un debit de aer
suficient.

i Daca treceti comanda debitului de aer
in pozitia , 0" (opritd), temperatura

din interiorul vehiculului nu va mai fi
controlata. Un flux de aer de intensitate
redusa, datorat deplasarii vehiculului,
ramane totusi perceptibil.

Repartitie aer

Cu ajutorul butonului rotativ 3 puteti regla
repartitia aerului in habitaclu.

Parbriz si geamuri laterale.

Spatii pentru picioare.

Aeratoare centrale si laterale.

Repartitia aerului poate fi reglata
trecand butonul rotativ intr-o pozitie
intermediara.

Parbriz, geamuri laterale si picioare.

Aer conditionat

Aerul conditionat este prevazut pentru a functiona

eficient in toate anotimpurile, cu geamurile inchise.

Va permite:

- vara, sa scadeti temperatura,

- iarna, cand temperatura este mai mare de
3° C, sa sporiti eficienta dezaburirii.

Pornire/oprire

& Apasati pe butonul 5 pentru a activa/
dezactiva sistemul de aer conditionat.

Pentru a obtine aer rece mai rapid, puteti utiliza
recircularea aerului din interior pentru cateva
momente daca apasati butonul 4. Reveniti apoi
la intrarea aerului din exterior.

g Aerul conditionat nu functioneaza cand
butonul rotativ de reglare a debitului de
aer 2 este in pozitia , 0".

J Oprirea sistemului poate genera
= disconfort (umiditate, condens).

Climatizare automata cu
doua zone

2is Bawe :Ba[@ .
O Giejef.) O
0 0 0

1. Reglare temperatura in stanga sau in
dreapta.

Reglare debit de aer.

Reglare repartitie aer.

Recirculare aer din habitaclu.
Pornire/oprire climatizare.

Program automat confort.

Program automat de vizibilitate.

No gk

Modul AUTO

Program confort

Cele trei moduri le permit soferului si
pasagerului din fatd sa aleaga setarile de
confort dorite.

Pornire

= Apasati de mai multe ori butonul 6. Acest
martor se aprinde la prima apasare;
modul activat se afiseaza pe ecranul de
climatizare automata:



Favorizeaza o functionare lina si
28!':% silentioasa prin limitarea fluxului de

aer.

Ofera cel mai bun raport intre
AUTO confortul termic si functionarea

silentioasa.

Favorizeaza un debit de aer dinamic

AUTO i efici
FAST si eficient.

i Daca motorul este rece, pentru a se evita
o difuzie prea mare a aerului rece, debitul
de aer nu va atinge nivelul optim decat
progresiv.

Pe timp rece, acest sistem va repartiza
aerul cald numai spre parbriz, geamurile
laterale si picioarele pasagerilor.

Oprire

@ Apasati butonul cu ,elice goala” 2, pana
cand dispare pictograma elice.

Temperatura

Soferul si pasagerul din fata pot regla
temperatura in mod individual.

Valoarea indicata pe afisaj corespunde unui
nivel de confort si nu unei temperaturi in grade
Celsius sau Fahrenheit.

& Apasati butonul 1 (albastru) in jos, pentru a
reduce valoarea sau in sus (rosu), pentru a
0 mari.

O setare in jur de 21 permite obtinerea unui
confort optim. n functie de cerintele dvs., un
reglaj intre 18 si 24 este obisnuit.

Tn plus, se recomanda evitarea unei diferente
de reglare stanga/dreapta mai mare de 3.

s Pentru a raci sau a incalzi la maximum
habitaclul, puteti sa depasiti valoarea
minima de 14 sau cea maxima de 28.
@ Apasati butonul 1 in jos, pana la

afisarea ,LO”, sau in sus, pana la
afisarea ,HI”.

Cand intrati in vehicul, daca temperatura
interioara este mult prea mica sau mult
prea mare fata de setarea valorii de
confort, nu este necesara schimbarea
valorii afisate pentru a ajunge la nivelul de
confort solicitat. Sistemul compenseaza
si corecteaza automat diferenta de
temperatura, in cel mai scurt timp.

Program vizibilitate

Pentru informatii despre utilizarea programului
automat de vizibilitate 7, consultati sectiunea
corespunzatoare din ,Dezaburire — degivrare
fata”.

Ergonomie si confort

Aer conditionat

Aerul conditionat este prevazut pentru a functiona
eficient in toate anotimpurile, cu geamurile inchise.
Va permite:
- vara, sa scadeti temperatura,
- iarna, cand temperatura este mai mare de

3° C, sa sporiti eficienta dezaburirii.

Pornire/oprire

& Apasati pe butonul 5 pentru a activa/
dezactiva sistemul de aer conditionat.

Pentru a obtine aer rece mai rapid, puteti utiliza
recircularea aerului din interior pentru cateva
momente daca apasati butonul 4. Reveniti apoi
la intrarea aerului din exterior.

5 Aerul conditionat nu functioneaza cand
butonul rotativ de reglare a debitului de
aer 2 este in pozitia , 0”.

| Oprirea sistemului poate genera
" disconfort (umiditate, condens).

Repartitie aer
% Prin apasarea succesiva a butonului 3,

orientati debitul de aer catre:

- parbriz, geamuri laterale si picioarele
pasagerilor,
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- parbriz si geamuri laterale (dezaburire sau
dezghetare),

- aeratoarele centrale si laterale,

- aeratoarele centrale, aeratoarele laterale si
picioarele pasagerilor,

- picioarele pasagerilor.

Debit de aer

@ Apasati butonul 2 ,elice plind” pentru a
creste debitul de aer.

Pe afisaj apare simbolul de debit de aer (elice).
Acesta se umple progresiv, in functie de
valoarea ceruta.

@ Apasati butonul 2 ,elice goala” pentru a
reduce debitul de aer.

Mod manual

Daca doriti, puteti alege alte optiuni dintre cele
oferite de sistem, prin schimbarea unei setari.
Celelalte functii vor fi gestionate in continuare
automat.

Dupa modificarea unui parametru, martorul
butonului 6 se stinge.

& Apasati din nou butonul 6 pentru revenirea
la programul automat de confort.

Dezactivarea sistemului

@ Apasati butonul de debit de aer 2, marcat cu

selice goala”, pana cand dispare simbolul
elice dispare si se afiseaza ,- - -".

Aceasta actiune dezactiveaza toate functiile
sistemului de aer conditionat.

Reglarea temperaturii se opreste. Totusi, se
simte un usor flux de aer datorat deplasarii
vehiculului.

| Evitati sa rulati mult timp cu ventilatia
" dezactivata — exist riscul aparitiei
condensului si al deprecierii calitatii aerului.
O apasare pe butonul 2, ,elice plinad”,
reactiveaza sistemul cu valorile de dinaintea
dezactivarii.

Recirculare aer din
habitaclu

Intrarea aerului din exterior permite evitarea
aparitiei condensului pe parbriz si pe geamurile
laterale.

Recircularea aerului permite izolarea habitaclului
de mirosurile neplacute si de fumul din exterior.

5 Aceasta permite obtinerea, punctual si
mai rapid, de aer cald sau rece.

= Apasati butonul 4 pentru a activa functia de
recirculare a aerului din interior sau pentru a
permite intrarea aerului din exterior.

Atunci cand recircularea aerului din habitaclu

este activa, se afiseaza simbolul sau se

aprinde martorul (in functie de versiune).

| Evitati recircularea prelungita a aerului din
" habitaclu. Risc de formare a condensului
si de degradare a calitatii aerului!

Dezaburire — Degivrare
fata

Cu incalzire

Plasati comenzile de debit de aer,
de temperatura si de repartizare
a aerului in pozitia indicata prin
simbolul dedicat.

Cu aer conditionat manual

& Aduceti comenzile de debit de
aer 2, de temperatura 1 si de
repartitie a aerului 3 n pozitia
indicata corespunzator.

& Pentru climatizare, apasati butonul 5.
Martorul acestuia se aprinde.



Aer conditionat automat cu
doua zone

Program Auto — Vizibilitate
Pornire

= Apasati butonul 7 pentru a dezaburi sau
dezgheta rapid parbrizul si geamurile
laterale.

Sistemul gestioneaza automat aerul

conditionat, debitul de aer, admisia de aer si

repartizeaza optim ventilatia catre parbriz si

geamurile laterale.

Oprire

@ Apasati din nou butonul 7 sau 6; martorul
din butonul 7 se stinge, iar cel din butonul 6
se aprinde.

Sistemul se reactiveaza cu valorile de dinainte de

neutralizarea sa de catre programul de vizibilitate.

5 Pe un vehicul echipat cu Stop & Start,
cat timp este activata dezaburirea, modul
STOP nu este disponibil.

Dezaburire — degivrare
luneta

G

Pornire/oprire

= Apasati aceasta comanda pentru a porni/
opri degivrarea lunetei si a retrovizoarelor
exterioare (daca vehiculul este echipat).

Opriti degivrarea lunetei si a oglinzilor
retrovizoare cand credeti de cuviinta,
deoarece un consum mai mic de curent
permite diminuarea consumului de
carburant.

5 Dezaburirea/degivrarea lunetei nu se
poate face decat cu motorul pornit.

Ergonomie si confort

Amenajari interioare

1. Torpedo
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2.

o oA~ w

7.

Priza de accesorii 12 V (120 W)
Respectati limitarea de putere maxima
pentru a nu deteriora accesoriul.

Port USB/mufa*

Compartiment de depozitare deschis
Suporturi de pahare

Compartiment de depozitare inchis sau
cotiera®

Compartimente de usa

Covorase de podea
Demontare

Pentru demontare, pe partea soferului:
@ deplasati scaunul inapoi la maximum,
= desprindeti elementele de fixare,

= indepértati covorasul.

* Tn functie de versiune.

Remontare Torpedo

Pentru remontarea covorasului pe partea soferului:

& pozitionati corect covorasul,

@ puneti din nou elementele de fixare, apasand
pe acestea,

= verificati fixarea corecta a covorasului.

| Pentru a evita orice risc de blocare a
“ pedalelor:

- folositi numai covorase adaptate
elementelor de fixare deja existente
in vehicul; folosirea acestora este
obligatorie,

- nu suprapuneti niciodata mai multe
covorase.

Utilizarea covoraselor neomologate de

PEUGEOT poate incomoda accesul

la pedale si poate afecta functionarea

regulatorului/limitatorului de viteza.

Include compartimente pentru depozitarea unei

sticle cu apa, a documentelor vehiculului etc.

Capacul contine amenajari specifice pentru

asezarea unei perechi de ochelari, etc.

& Pentru a deschide torpedoul, ridicati
manerul.

5 Aici se afla comutatorul de dezactivare A
a airbagului frontal de pasager.



i Daca vehiculul are sistem de aer
conditionat, aici se afla duza de ventilatie
B, prin care circula acelasi aer conditionat
ca si prin aeratoarele habitaclului.

Daca exista un pasager in fata, nu
conduceti cu torpedoul deschis. Pericol
de ranire la decelerare rapida!

Priza 12 V
oF

=P

Il

i ()
|
|
|
: N

@ Pentru a bransa un accesoriu de 12 V
(putere max.: 120 W), ridicati capacul si
bransati adaptorul adecvat.

| Nu depasiti puterea maxima a prizei (in
= caz contrar, dispozitivul portabil se poate
deteriora).

| Conectarea unui echipament electric

= neomologat de PEUGEOQOT, cum ar fi
un fncarcator cu conector USB, poate
provoca perturbatii in functionarea
sistemelor electrice ale vehiculului, de
exemplu o receptie telefonica de slaba
calitate sau perturbarea afisajelor.

Port USB/priza JACK*
o
=

i

=

(O)

Acest modul de conectare, compus dintr-un
port USB si o priza JACK*, este amplasat pe
consola centrala.

Acesta permite conectarea unui dispozitiv
portabil, precum un echipament audio portabil
de tip iPod® sau o memorie USB.

Acesta citeste fisierele audio si le transmite
sistemului audio, pentru a fi redate in
difuzoarele din vehicul.

Redarea fisierelor poate fi controlata cu
comenzile de pe volan sau de pe panoul
sistemului audio. Fisierele se pot afisa pe
ecranul tabloului de bord.

*

Tn functie de versiune.

Ergonomie si confort

Pe durata cuplarii sale la USB, acumulatorul
dispozitivului portabil se incarca automat.
Daca, in timpul reincarcarii, consumul
dispozitivului portabil depaseste amperajul
furnizat de vehicul, pe ecran se afiseaza un

mesaj.
Priza USB permite, de asemenea, conectarea

unui smartphone prin MirrorLink™, Android
Auto® sau CarPlay®, pentru a beneficia de
unele aplicatii ale smartphone-ului pe ecranul
tactil.

Cotiera fata

“"

(in functie de versiune)

Pentru a profita la maximum de confortul

pe care il asigura, cotiera poate fi basculata
fnainte sau se poate ridica spre spate, complet.
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Amenajari ale portbagajului

o0k~ wN

Plasa de retinere incarcaturi inalte

(in functie de versiune)

Masca spatiu de bagaje

lluminare portbagaj

Chinga de retinere a bagajelor

Inele de ancorare (in functie de versiune)
Plasa de retinere bagaje

Plasa de retinere incarcaturi
inalte

Ancorata in dispozitivele de fixare speciale,
superioare si inferioare, permite utilizarea

intregului volum de incarcare pana la pavilion:

- in spatele scaunelor din spate (randul 2).
- Tn spatele scaunelor din fata (randul 1),
cand scaunele din spate sunt rabatate.

i Tn momentul montérii plasei, aveti grija
ca prinderile centurilor sa fie vizibile din
portbagaj; aceasta va usura intinderea
sau strangerea lor.

Pentru a o folosi in randul 1:
& deschideti placutele de mascare a

ancorelor de sus 1,

desfasurati plasa de retinere a obiectelor
Tnalte,

pozitionati una dintre extremitatile

barei metalice de la plasa in ancora 1
corespunzatoare, apoi procedati la fel si cu
a doua extremitate,

desfaceti centurile la maxim,

fixati carligul elastic al fiecarei centuri

in ancora 3 corespunzétoare, aflata sub
sezutul banchetei,

rabatati scaunele din spate,

strangeti centurile fara a ridica bancheta,
verificati daca plasa este bine ancorata si
bine ntinsa.



&

&

9

q

| Nu utilizati niciodata inelul de ancorare

Pentru a o folosi in randul 2: W\ - P,

Mascare bagaje

desfaceti sau scoateti placa de mascare
bagaje,

deschideti placutele de mascare a
ancorelor de sus 2,

desfasurati plasa de retinere a obiectelor
Tnalte,

pozitionati una dintre extremitatile

barei metalice de la plasa in ancora 2
corespunzatoare, apoi procedati la fel si cu
a doua extremitate,

prindeti carligul fiecarei chingi de la plasa in
inelul din partea de jos 4 corespunzator,
strangeti chingile,

verificati daca plasa este bine ancorata si
bine intinsa.

Este alcéatuita din doua parti pliabile una peste
alta.

Pentru a o depozita, pliati-o si pozitionati-o
vertical in capatul portbagajului.

ISOFIX al punctului de fixare scaunelor

pentru copii, cu Top Tether. ’ ! e ' ’
Pentru a ajunge la portbagaj de pe bancheta

din spate:
< ridicati partea din fata a placii de mascare
bagaje cu ajutorul manerului A.

Ergonomie si confort

[ ] in cazul unei decelerari puternice,
 obiectele asezate pe capacul pentru
bagaje pot fi proiectate catre ocupanti.

Triunghi de presemnalizare
(depozitare)

Spatiul pentru depozitarea unui triunghi pliat
sau a cutiei sale este situat sub scaunul fata
sau sub covorasul din portbagaj (in functie de
versiune).

| Inainte de a iesi din vehicul pentru a
monta si instala triunghiul, aprindeti
luminile de avarie si imbracati vesta
reflectorizanta.

Dimensiunile triunghiului (pliat) sau a cutiei sale
trebuie sa fie:

- A:lungime = 438 mm,

- B:inaltime = 56 mm,

- C:latime =38 mm.
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5 Pentru utilizarea triunghiului de presemnalizare,
consultati instructiunile producatorului.

Asezarea triunghiului pe sosea

= Asezati triunghiul in spatele vehiculului,
conform legislatiei in vigoare in tara dvs.

§ Triunghiul de presemnalizare este oferit ca
accesoriu, consultati un dealer PEUGEOT
sau un Service autorizat.

Plafoniere

1. Plafoniere fata/spate
2. Lumini de citit harta

@ Tn aceasté pozitie, plafoniera se
aprinde treptat:

la deblocarea deschiderilor vehiculului,
la scoaterea cheii din contact,

- la deschiderea unei usi,

- la apasarea butonului de blocare de pe
telecomanda, pentru a localiza vehiculul.

Se stinge treptat:

- la blocarea deschiderilor vehiculului,

- la punerea contactului,

- la 30 de secunde dupa inchiderea ultimei
usi.

m Stinsa continuu.
Aprinsa continuu.

i Tn modul ,aprins continuu”, durata de
aprindere variaza in functie de context:
- cu contactul taiat, aproximativ zece
minute,
- Tn modul economie de energie,
aproximativ 30 secunde,
- cu motorul pornit, fara limita.

Lumini de citit harta
b, & Cu contactul pus, actionati

= intrerupatorul corespunzator.

| Nu aduceti niciun obiect in contact cu
= plafonierele.

lluminat de ambianta

Aprinderea unei lumini difuze n habitaclu
imbunétateste vizibilitatea Tn vehicul, daca
lumina este slaba.

Pornire

Noaptea, LED-urile de ambianta (plafoniera,
tablou de bord, iluminat de locas picioare,
decoratiunea de pavilion iluminata indirect,
pavilion vitrat panoramic*, ...) se activeaza
automat la aprinderea luminilor de pozitie..

Oprire

lluminatul de ambianta se opreste automat la
stingerea luminilor de pozitie.

* Tn functie de echipare.



lluminatul de insotire poate fi
MENU configurat in meniul lluminat de

% conducere/Vehicul.

lluminat de ambianta
tablou de bord

Dezactivare

Pavilion panoramic

Dispozitiv ce contine ghiduri de lumina
configurabile si o suprafata panoramica vitrata
fumurie, pentru cresterea luminozitatii si a
vizibilitatii din habitaclu.

Este echipat cu un transperant actionat electric

Transperant actionat
electric

Deschiderea

Cu luminile aprinse, apasati acest buton pentru
a stinge iluminatul de ambianta al tabloului de
bord.

@ Ridicati comanda A spre spate.
Transperantul se opreste la eliberarea
comenzii.

Activare

Cu luminile aprinse, apasati din nou acest
buton pentru a aprinde din nou iluminatul de
ambianta al tabloului de bord.

pentru ameliorarea confortului termic si acustic.

Ergonomie si confort

Inchidere

@ Impingeti inainte comanda A.
Transperantul se opreste la eliberarea
comenzii.

] Tn cazul in care transperantul intalneste

" un obstacol, trebuie sa inversati miscarea.
Pentru aceasta, apasati comutatorul
corespunzatoar.
Cand soferul actioneaza comanda
transperantului, trebuie sa se asigure ca
nicio persoana nu impiedica inchiderea
corecta a acestuia.
Soferul trebuie sa se asigure ca pasagerii
utilizeaza corect transperantul.
Fiti deosebit de atenti la copii in timpul
manevrarii storului.
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Comanda luminilor

i Tn unele conditii de clima (temperatura
scazuta, umiditate), este normala aparitia
fenomenului de aburire a suprafetei
interioare a farurilor si a luminilor din
spate; acesta dispare in cateva minute,
dupa aprinderea luminilor.

Deplasari in strainatate

Daca urmeaza sa calatoriti cu vehiculul
ntr-o tara in care sensul de circulatie este
invers fata de cel din tara dvs., trebuie

sa reglati luminile de intalnire pentru a

nu orbi soferii care circula din sens opus.
Apelati la un dealer PEUGEOT sau la un
Service autorizat.

Fara aprindere AUTOMATA

Selectarea modului de
iluminat principal

Rotiti-1 pentru a plasa simbolul dorit in dreptul
reperului.

Lumini stinse (contact decuplat)/
Lumini de zi fata (motor pornit).

Exclusiv lumini laterale.

S

= Lumini de intalnire sau lumini de
= drum.
(D)

Aprindere automata a luminilor.

Man_et_é de comutare a
luminilor de drum

Trageti de maneta pentru a comuta intre
luminile de drum si cele de intélnire.

Tn modul de functionare cu lumini stinse

si lumini de pozitie, soferul poate aprinde
temporar faza lunga (,semnalizare din faruri”),
tindnd maneta trasa.

Afisare

Aprinderea martorului corespunzator de pe
tabloul de bord confirma punerea in functiune a
tipului de iluminat selectat.

Proiectoare anticeata

Functioneaza cu luminile de intalnire sau cu
cele de drum aprinse.

Numai lumina de ceata spate

A

< Pentru a le aprinde, rotiti inelul Tnainte.

La o stingere automata a luminilor (versiunea
cu lumini AUTOMATE), lumina anticeata si
luminile de intalnire vor ramane aprinse.

& Pentru a o stinge, rotiti inelul inapoi.



Proiectoare anticeata fata si
lumini de ceata spate

4
30 Q%
Y

Rotiti si eliberati inelul:

@ 0 data inainte, pentru a aprinde
proiectoarele anticeata fata,

= Tnainte a doua oara, pentru a aprinde
luminile de ceata spate,

% 0 data napoi, pentru a stinge luminile de
ceata din spate,

% Tnapoi, a doua oara, pentru a stinge
proiectoarele anticeata fata.

La stingerea automata a farurilor (versiunea cu

lumini AUTOMATE) si la stingerea manuala a

luminilor de intalnire, luminile de ceata si cele

de pozitie vor raméane aprinse.

@ Rotiti inelul Tnapoi pentru a stinge luminile
anticeata. Se vor stinge si luminile de
pozitie.

Pe timp frumos sau pe ploaie, atat

ziua, cat si noaptea, este interzis sa

se foloseasca proiectoarele de ceata
fata si luminile ceata spate. In aceste
cazuri, puterea fasciculelor luminoase

ii poate orbi pe ceilalti participanti la
trafic. Acestea trebuie utilizate exclusiv in
conditii de ceata sau ninsoare.

in aceste conditii meteorologice, trebuie
sa aprindeti manual luminile de ceata si
luminile de intalnire, deoarece senzorul
de lumina poate detecta o luminozitate
suficienta.

Nu uitati sa stingeti luminile anticeata fata
si luminile de ceata spate imediat ce nu
mai sunt necesare.

Stingerea luminilor cand contactul este

taiat

La taierea contactului, toate luminile
se sting instantaneu, cu exceptia celor
de intélnire, daca iluminatul de insotire
automat este activat.

lluminat si vizibilitate

Aprinderea luminilor dupa taierea
contactului

Pentru a reactiva comanda de iluminat,
rotiti inelul in pozitia O — lumini stinse, apoi
n pozitia dorita.

La deschiderea usii conducatorului,

un semnal sonor temporar avertizeaza
conducatorul ca luminile sunt aprinse.
lluminatul, cu exceptia luminilor de pozitie,
va fi intrerupt automat dupa 30 de minute
pentru a preveni descarcarea bateriei.

Nu va uitati niciodata de aproape in
fasciculul luminos al farurilor ,Full LED”.
Pericol de vatamare grava a ochilor!

Lumini semnalizatoare de
directie

& Apasati in jos pana la capat comanda

luminilor, pentru a semnaliza schimbarea

directiei la stanga.
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& Apasati in jos pana la capat comanda
luminilor, pentru a semnaliza schimbarea
directiei la dreapta.

5 Uitarea semnalizarii activate mai mult
de 20 secunde duce la intensificarea
semnalului sonor, cand viteza de
deplasare este mai mare de 60 km/h.

Trei aprinderi intermitente

Ridicati sau coborati maneta de comanda

a luminilor, fara a depasi punctul de
rezistenta; luminile semnalizatoare de directie
corespunzatoare se vor aprinde de 3 ori.

5 Aceasta functie este disponibila indiferent
de viteza. Este foarte utila la schimbarea
benzii pe sosele rapide.

Lumini de stationare

Balizaj lateral realizat prin aprinderea numai

a luminilor de pozitie de pe partea pe care se

circula.

< Tn minutul de dupa taierea contactului,
actionati maneta de comanda a luminilor
n sus sau in jos, tinand cont de partea pe
care se circula (de exemplu, daca stationati
pe partea dreapta, actionati comanda in jos;
se vor aprinde luminile din partea stanga a
vehiculului).

Acest lucru este indicat printr-un semnal sonor

si prin aprinderea martorului indicator de

directie corespunzator pe tabloul de bord.

Pentru a stinge luminile de pozitie, aduceti

maneta de comanda a luminilor pe pozitia

centrala sau puneti contactul.

Lumini cu LED-uri

Se aprind la pornirea motorului.

Tn functie de tara de comercializare, ele asiguré

functiile de:

- lumini de zi* in mod zi si lumini de pozitie
in mod noapte (ca lumini de zi, intensitatea
luminoasa este mai mare),

sau

- lumini de pozitie in mod zi si noapte.

Lumini de zi

lluminat specific de zi, obligatoriu in unele
tari, care se activeaza automat, la pornirea
motorului. Vehiculul poate fi vazut mai usor de
ceilalti participanti la trafic.

Aceasta functie este asigurata:

- pentru tarile in care reglementarea este
impusa, prin aprinderea luminilor de
ntalnire, impreuna cu luminile de pozitie si
luminile numarului de inmatriculare; aceasta
functie nu poate fi neutralizata,

- pentru celelalte tari de comercializare,
prin aprinderea luminilor dedicate (LED-
uri); aceasta functie poate fi activata sau
neutralizata din meniul de configurare al
vehiculului.

Maneta de comanda a luminilor trebuie adusa

n pozitia 0 sau AUTO (mod de zi).

* Acest reglaj se face prin meniul de
configurare a vehiculului.



Neutralizarea luminilor de zi are efect dupa
manipularea manetei de comanda a luminilor
sau dupa urmatoarea pornire a motorului;
activarea este efectuata imediat.

Postul de conducere (tablou de bord, ecran
tactil, comenzi de aer conditionat etc.) nu se
lumineaza decéat in cazul trecerii in modul
de noapte, in cazul aprinderii manuale sau
automate a luminilor.

Aprinderea automata a
luminilor

Luminile de pozitie si de intalnire se aprind
automat, fara interventia soferului, in caz de
luminozitate exterioara redusa, precum si in
unele cazuri de declansare a stergatoarelor.
Luminile se sting automat de indata ce
luminozitatea a devenit din nou suficienta sau
stergatoarele s-au oprit.

Pornire

# Rotiti inelul in pozitia ,AUTO”. Activarea

functiei este insotita de afisarea unui mesaj

pe ecran.

Oprirea

= Rotiti inelul in alta pozitie. Dezactivarea
functiei este insotita de afisarea unui mesaj
pe ecran.

lluminat de insotire automat

Asocierea cu aprinderea automata a luminilor

aduce iluminatului de insotire urmatoarele

posibilitati suplimentare:

- alegerea duratei de mentinere a luminilor
timp de 15, 30 sau 60 secunde,

- aprinderea automata a luminilor de insotire
cand luminile vehiculului se aprind automat.

lluminatul de insotire poate fi
MENU configurat in meniul Conducere/

% Vehicul.

Defectiune

Tn cazul unei defectiuni a senzorului
de luminozitate, acest martor se
afiseaza pe tabloul de bord si/sau
un mesaj apare pe ecran, insotit de
un semnal sonor.

Contactati un reparator agreat PEUGEOT sau
un Service autorizat.

lluminat si vizibilitate

§ Daca ninge sau este ceata, este posibil ca
" senzorul de lumin& s& detecteze un nivel
suficient de luminozitate. in acest caz,
luminile nu se aprind automat.
Nu mascati senzorul de lumina, cuplat
la senzorul de ploaie si situat in mijlocul
parbrizului, in spatele oglinzii retrovizoare
interioare; functiile asociate nu vor mai fi
comandate.

lluminat de insotire
manual

Mentinerea temporara a luminilor de intéalnire,
dupa decuplarea contactului. Faciliteaza

iesirea soferului din vehicul in caz de
luminozitate scazuta.

Pornire

& Cu contactul taiat, aprindeti scurt farurile,
actionand maneta de comanda a luminilor.

# O noud aprindere intermitenta opreste
functia.
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lluminat si vizibilitate

lluminatul de Tnsotire manual
-~ este disponibil si prin butonul
de comanda a luminilor de pe
telecomanda.

Oprire

Luminile de insotire activate manual se sting
automat la expirarea perioadei date.

lluminat static de
intersectie

Daca sunt aprinse luminile de intalnire sau de
drum, aceasta functie foloseste proiectoarele
anticeata pentru a lumina interiorul curbei, la
viteze de cel mult 40 km/h (conducere urbana,
drumuri sinuoase, intersectii, manevre de
parcare etc.).

Cu iluminat static de intersectie

Pornire

Aceasta functie devine operationala:

- la actionarea luminilor semnalizatoare de
directie de pe partea corespunzatoare,

sau

- peste un anumit unghi de rotire a volanului.

Oprire

Aceasta functie este inactiva:

- sub un anumit unghi de rotire a volanului,
- la o viteza mai mare decéat 40 km/h,

- la cuplarea mersului inapoi.

Programare

Puteti sa activati sau sa dezactivati
MENU iluminatul static de intersectie din

meniul Conducere/Vehicul.
Aceasta functie este activata din

setare initiala.

Reglarea fasciculului de
far pe verticala

Pentru a nu deranja ceilalti participanti la trafic,
farurile trebuie reglate pe inaltime in functie de
incarcarea vehiculului.

0. 1sau 2 persoane pe locurile din fata.



-.  Reglaj intermediar.

1. 5 persoane.

-. 5 persoane + sarcina maxima autorizata.
2. Sofer + sarcina maxima autorizata.

i Reglaj initial in pozitia 0.

Buton de comanda
stergatoare geamuri

Stergatoarele de geam fata si spate ale
vehiculului sunt concepute pentru a imbunatati
treptat vizibilitatea conducatorului, in functie de
conditiile climatice.

Programare

Sunt de asemenea disponibile diferite moduri

de comandé& automata a stergatoarelor

conform optiunilor urmatoare:

- stergatoare de geam automate pentru
parbriz, in caz de detectare a ploii,

- stergere luneta la cuplarea marsarierului.

Comenzi manuale

Soferul comanda direct stergatoarele.

Fara stergere AUTOMATA

Stergere de parbriz
Cadenta de stergere:

Rapida (precipitatii puternice).
Normala (ploaie moderata).
Intermitenta (proportionala cu viteza
vehiculului).

Oprit.

Stergere pas cu pas (apasati in jos si
eliberati).

lluminat si vizibilitate

Automata (apasati in jos si
AUTO ‘ eliberatj).

O singura cursa de stergere

(trageti maneta scurt spre dvs.).

Spalare parbriz

Trageti de stergatorul de geam inspre dvs.
Este actionat spalatorul si apoi stergatoarele
functioneaza pentru o durata determinata.

| Pentru a nu deteriora lamelele stergatoarelor,
" nu actionati stergerea geamurilor dac&
rezervorul de lichid de spalare geamuri este
gol.
Nu actionati stergerea geamurilor daca
exista riscul ca lichidul sa inghete pe parbriz
si s& deranjeze astfel vizibilitatea. n perioada
iernii, utilizati intotdeauna lichid de spalare a
geamurilor pentru temperaturi scazute.
Nu completati niciodata cu apa.

Stergere automata parbriz

Stergéatoarele de parbriz functioneaza automat
cand se detecteaza ploaia (senzorul din
spatele retrovizorului), adaptandu-si viteza la
intensitatea ploii, fara interventia soferului.
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lluminat si vizibilitate

Pornire

AUTO Impingeti scurt maneta de comanda in jos.

Un ciclu de stergere confirma luarea in
@ considerare a solicitarii.
Acest martor de avertizare se aprinde pe
tabloul de bord si se afiseaza un mesaj.

Oprire

Tmpingeti scurt, din nou, maneta de
comanda in jos sau mutati comanda
ntr-o alta pozitie (Int, 1 sau 2).

Acest martor de avertizare se stinge pe tabloul
de bord si se afiseaza un mesaj.

i Reactivarea stergerii automate este
necesara dupa fiecare taiere a contactului
mai lunga de 1 minut: impingeti in jos
maneta de comanda.

Eroare de functionare

Tn caz de defectiune a stergerii automate,
stergatoarele vor functiona intermitent.
Efectuati o verificare la un dealer PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

¥ Nu acoperiti senzorul de ploaie. Impreuna cu

= senzorul de lumin3, acesta se afl in mijlocul
partii de sus a parbrizului, in spatele oglinzii
retrovizoare.
Opriti stergatoarele automate inainte de spalarea
vehiculului intr-o instalatie de spalare automata.
larna este recomandat sa asteptati dezghetarea
completd a parbrizului inainte de a porni
stergerea automata.

Q)¢

Stergator de lunet

J in caz de ninsoare sau inghet puternic si

“ la utilizarea unui suport pentru bicicleta
pe hayon, dezactivati stergatorul automat
al lunetei din meniul de configurare a
vehiculului.

Inel de selectare stergator de luneta:

Oprit.
Stergere intermitenta.

TR LY

Il  Stergere cu spalare luneta (durata

E determinata).

Marsarier

Daca stergatorul de parbriz functioneaza in
momentul cuplarii marsarierului, va porni si
stergatorul de luneta.

Programare

Din meniulConducere/Vehicul
MENU - . .
puteti activa sau dezactiva functia

% stergatorului de luneta in marsarier.

Pozitie speciala a
stergatoarelor de parbriz

Permite curatarea si inlocuirea lamelelor de
stergatoare. Pe timp de iarna (gheata, zapada)
se poate utiliza si pentru a ridica stergatoarele
de pe parbriz.



i Pentru a pastra eficacitatea lamelelor de

stergatoare, va recomandam:

- sale manipulati cu atentie,

- sale curatati regulat cu apa si sapun,

- sanu le utilizati pentru a sustine o
placa de carton presata pe parbriz,

- sale inlocuiti la primele semne de
uzura.

Tnainte de demontarea unei
lamele din fata

< Tn minutul de dup4 téierea contactului
orice actionare a manetei de comanda
a stergatoarelor va aduce pe verticala
lamelele stergatoarelor.

& Permite curatarea si inlocuirea lamelelor de

stergatoare.

Dupa montarea lamelei
stergatorului de parbriz

@ Pentru a readuce stergatoarele in pozitia
de parcare, puneti contactul si actionati
maneta de comanda.

inlocuire lamela de

stergator
Demontarea/montarea in fata

& Schimbati lamelele stergatoarelor stergator
de stand in partea soferului.

= Incepand cu stergétorul indepértat, prindeti
fiecare stergator de sectiunea rigida si
ridicati-l in pozitia de oprire.

| Nu atingeti lamela de stergator pentru a
® nu o deteriora iremediabil.
Nu le dati drumul cét timp le miscati!
Riscati sa deteriorati parbrizul!

lluminat si vizibilitate

@ Curatati parbrizul cu lichid de curatare
special.

3 Nu aplicati tratamente hidrofobe de tip
»Rain X”.

& Desprindeti lamela de stergator uzata si
scoateti-o.

@ Montati lamela noua si prindeti-o pe
stergator.

= Repetati procedura la al doilea stergator.

< Tncepand cu sterg&torul apropiat, prindeti
din nou fiecare stergator de sectiunea rigida
si readuceti-I cu grija pe parbriz.

Demontarea/montarea in spate

# Tineti stergatorul de segmentul rigid si
ridicati-l in pozitia de oprire.

@ Curatati luneta cu lichid de spalare.

= Desprindeti lamela de stergator uzata si
scoateti-o.

@ Montati lamela noua si prindeti-o pe
stergator.

& Prindeti din nou stergatorul de sectiunea
rigida si readuceti-I cu grija pe luneta.
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Siguranta

Recomandari generale de

siguranta

Etichetele sunt atasate in diferite locuri
de pe vehicul. Ele includ avertismente
de siguranta precum si informatii de

identificare a vehiculului. Nu le indepartati:

ele fac parte integranta din vehicul.

Pentru orice interventie asupra
vehiculului, adresati-va unui atelier
calificat ce dispune de informatii tehnice,
competenta si echipament tehnic adecvat,
ceea ce un dealer PEUGEOT este in
masura sa va ofere.

in functie de reglementarile nationale,
unele echipamente de siguranta

pot fi obligatorii: veste de siguranta
reflectorizante, triunghiuri de
presemnalizare, etiloteste, becuri de
rezerva, sigurante fuzibile, extinctoare,
truse de prim ajutor, bavete de protectie
la rotile din spatele vehiculului etc.

| Va atragem atentia asupra
" urmitoarelor aspecte:

- Montarea unui echipament sau
accesoriu electric neaprobat de
PEUGEOT poate provoca un
supraconsum de curent si defectiuni

ale sistemelor electrice ale vehiculului.

Apelati la un dealer PEUGEOT pentru
a primi informatii despre gama de
accesorii recomandate.

- Din motive de siguranta, priza
de diagnosticare, utilizata pentru
sistemele electronice ale vehiculului,
poate fi accesata doar de dealerii
PEUGEOT sau de un Service
autorizat, dotat cu instrumentarul
adecvat (risc de defectiuni ale
sistemelor electronice, care pot duce
la pene sau la accidente grave).
Responsabilitatea constructorului
inceteaza in cazul nerespectarii
acestei indicatii.

- Orice modificare sau adaptare,
neprevazuta sau neautorizata de
PEUGEQT, sau realizata fara a
respecta indicatiile tehnice ale
constructorului, duce la anularea
garantiei legale si contractuale.

Instalarea accesoriilor emitatoare de
radiocomunicatii

Tnainte de a instala un emit&tor de
radiocomunicatii, trebuie sa consultati
un dealer PEUGEOQOT, care va va informa
asupra specificatiilor emitatoarelor
compatibile (banda de frecventa, putere
maxima, pozitia antenei, cerinte specifice
de instalare), conform Directivei de
Compatibilitate Electromagnetica a
Automobilului (2004/104/CE).

Lumini de avarie

A

« La apasarea acestui buton, toate luminile de
semnalizare directie se aprind intermitent.
Pot functiona cu contactul taiat.



Aprindere automata

La o fréanare de urgenta, in functie de
decelerare, luminile se aprind automat.

Acestea se sting automat la prima accelerare.

= De asemenea, le puteti stinge si apasand
pe buton.

Claxon

Sistemul de avertizare sonora indica celorlalti
participanti la trafic prezenta unui pericol
iminent.

_ \@’

@ Apasati pe zona centrala a volanului cu
comenzi integrate.

g Claxonul trebuie utilizat cu moderatie si
numai in situatiile prevazute de Codul
Rutier din tara in care circulati.

Apel de urgenta sau de
asistenta

ar =l
Peugeot Connect SOS

Tn caz de urgents, apasati timp
de peste 2 secunde pe acest

SOS buton.

Aprinderea intermitenta a
LED-ului verde si mesajul vocal
confirma faptul ca s-a efectuat
apelul catre serviciul ,Peugeot
Connect SOS™.

O noua apasare imediata pe acest buton
anuleaza comanda, iar LED-ul se stinge.

LED-ul ramane aprins (fara a clipi) cand este
stabilitd comunicatia.
Acesta se va stinge la finalul apelului.

Siguranta

,Peugeot Connect SOS” va localizeaza imediat
vehiculul, va contacteaza in propria limba**si,
daca este necesar, solicita trimiterea serviciilor
de urgent& corespunzatoare. In tarile in care
platforma nu este operationala sau cand
serviciul de localizare a fost refuzat in mod
expres, apelul este directionat direct catre
serviciile de urgenta (112), fara localizare.

| Daca unitatea de control al airbagurilor
® detecteaza un impact, se lanseaza
un apel de urgenta, independent de
declansarea airbagurilor.

* Conform conditiilor generale de utilizare
a serviciului oferit de dealeri, cu limitari
tehnologice si tehnice

** Conform acoperirii geografice a ,Peugeot
Connect SOS”, ,Asistenta Peugeot
Connect” si limbii nationale oficiale alese de
proprietarul vehiculului.

Lista tarilor acoperite si a servicii PEUGEOT
CONNECT este disponibila la dealeri si pe
site-ul web care deserveste tara dvs.
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Siguranta

Functionarea sistemului

La punerea contactului, martorul verde

se aprinde timp de 3 secunde, indicand
functionarea corecta a sistemului.

Martorul rosu lumineaza continuu: sistemul
prezinta o defectiune.

Martorul rosu lumineaza intermitent: bateria de
rezerva trebuie inlocuita.

n ambele cazuri exist riscul ca serviciile de
urgenta si de asistenta sa nu functioneze.

Consultati cat mai repede un reparator calificat.

§ Defectiunea nu impiedica rularea
vehiculului.

Asistenta Peugeot Connect

g

Apésati acest buton timp de
peste 2 secunde pentru a lansa
o cerere de asistenta in cazul
imobilizarii vehiculului.

Un mesaj vocal confirma faptul ca apelul a fost
efectuat™.

O noua apasare imediata a acestui buton
anuleaza cererea.

Anularea este confirmata printr-un mesaj vocal.

Localizare geografica

SOS %

Puteti dezactiva localizarea geografica prin
apasarea simultana a butoanelor ,Peugeot
Connect SOS” si ,Asistenta Peugeot Connect”,
urmata de o apasare pe ,Asistentd Peugeot
Connect” pentru confirmare.

Pentru a reactiva functia de localizare
geografica, apasati din nou, simultan,

pe butoanele ,Peugeot Connect SOS” si
,Asistenta Peugeot Connect”, apoi apasati
pe ,Asistenta Peugeot Connect” pentru
confirmare.

i Daca nu ati cumparat vehiculul din
reteaua de dealeri PEUGEOT, solicitati
unui dealer sa verifice configurarea
acestor servicii si, daca este cazul,
sa faca modificarile dorite. Intr-o tar&
in care exista mai multe limbi oficiale,
configurarea este posibila in limba
nationala oficiala aleasa de dvs.

Din motive tehnice, in mod deosebit
pentru calitatea ,servicii PEUGEOT
CONNECT” de care beneficiaza clientul,
constructorul si rezerva dreptul de a
opera in orice moment actualizari ale
sistemului de comunicare de la bordul
vehiculului.

i Daca beneficiati de oferta Peugeot
Connect Packs cu pachet SOS si
asistenta inclusa, dispuneti de servicii
complementare in spatiul personal prin
site-ul de Internet din tara dvs.

** In functie de acoperirea geografica a
functiilor ,Peugeot Connect SOS”, ,Asistenta
Peugeot Connect” si de limba nationala
oficiala aleasa de proprietarul vehiculului.
Lista tarilor acoperite si a servicii PEUGEOT
CONNECT este disponibila la dealeri si pe
site-ul web care deserveste tara dvs.



Program de stabilitate
electronica (ESC)

Programul de stabilitate electronica integreaza

urmatoarele sisteme:

- antiblocare roti (ABS) si repartitor electronic
de franare (REF),

- asistarea la franarea de urgenta (AFU),

- antipatinarea rotilor (ASR) sau controlul
tractiunii,

- controlul dinamic al stabilitatii (CDS).

Definitii
Antiblocare roti (ABS) si repartitor
electronic de franare (REF)

Aceste sisteme sporesc stabilitatea si
manevrabilitatea vehiculului Tn timpul franarii si
contribuie la un control mai bun in viraje, mai
ales pe carosabil deteriorat sau alunecos.
Sistemul ABS impiedica blocarea rotilor in
cazul unei franéri de urgenta.

Sistemul REF asigura gestionarea integrala a
presiunii de franare pe fiecare roata.

Asistare la franarea de urgenta
(AFU)

Acest sistem permite, in caz de urgenta,
atingerea mult mai rapida a presiunii optime de
franare, reducand astfel distanta de oprire.

Se declanseaza in functie de viteza la care se
apasa pedala de frana. Aceasta se traduce
prin diminuarea rezistentei pedalei si cresterea
eficacitatii franarii.

Antipatinare roti (ASR)

Sistemul ASR optimizeaza tractiunea pentru
a limita patinarea rotilor, actionand asupra
franelor rotilor motoare si asupra motorului.
De asemenea, permite ameliorarea stabilitatii
directionale a vehiculului la accelerare.

Control dinamic al stabilitatii
(CDS)

Daca apar diferente intre traiectoria urmata
de vehicul si cea dorita de sofer, acest sistem
monitorizeaza fiecare roata si actioneaza
automat asupra franei uneia sau a mai multor
roti si asupra motorului, pentru a readuce
vehiculul pe traiectoria dorita, in limita legilor
fizicii.

Antiblocare roti (ABS) si
repartitor electronic de
franare (REF)

Aprinderea acestui martor de
avertizare, insotitd de un semnal
sonor si de un mesaj, indica o
defectiune a sistemului ABS ce ar
putea provoca pierderea controlului
vehiculului la franare.

©

Siguranta

Aprinderea acestui martor de avertizare,
impreuna cu aprinderea martorului de
avertizare STOP, emiterea unui semnal
sonor si aparitia unui mesaj pe ecran,
indica o functionare necorespunzatoare

la nivelul repartitorului electronic de
franare (REF), ceea ce ar putea provoca
pierderea controlului vehiculului la franare.

Trebuie sa opriti in conditii de siguranta
imediat ce puteti face acest lucru.

in ambele cazuri, consultati un dealer
PEUGEOT sau un Service autorizat.

Tn cazul schimbarii rotilor (pneuri si jante),
verificati ca acestea sa fie omologate
pentru vehiculul dumneavoastra.

Functionarea normala a sistemului se
poate manifesta prin usoare vibratii ale
pedalei de frana.

Tn cazul unei franari de urgenta, apasati
foarte puternic, fara a slabi forta.

Dupa un impact, efectuati o verificare a
acestor sisteme la un dealer PEUGEOT
sau la un Service autorizat.
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Siguranta

Control dinamic al
stabilitatii (CDS) si
antipatinare roti (ASR)

Activare

Aceste sisteme sunt activate automat la fiecare
pornire a vehiculului.

Imediat ce detecteaza o problema de aderenta
sau de traiectorie, aceste sisteme actioneaza
asupra functionarii motorului si franelor.

Acest lucru este semnalizat prin
aprinderea intermitenta a acestui martor
de avertizare de pe tabloul de bord.

Dezactivare

Tn conditii exceptionale (demarajul vehiculului
fmpotmolit, imobilizat in zapada, pe sol instabil
etc.), poate fi utila dezactivarea sistemului ASR
pentru a permite patinarea rotilor si in acest
mod sé&-si regaseasca aderenta.

Reactivati sistemul cand conditiile de aderenta
permit functionarea eficienta a acestuia.

Neutralizarea poate fi configurata in
meniul Conducere/Vehicul.

MENU

=

Aceasta este confirmata prin afisarea unui
mesa;j.

Reactivare

Sistemul ASR se reactiveaza automat dupa
fiecare punere a contactului sau la viteza mai
mare de 50 km/h.

Sub 50 km/h puteti reactiva manual sistemul.

Reactivarea poate fi configurata in
meniul Conducere/Vehicul.

MENU

&

Aceasta este confirmata prin afisarea unui
mesaj.

Eroare de functionare

Aprinderea acestui martor, insotita
de un semnal sonor si de un mesa;j
pe ecran indica o disfunctie a
acestui sistem.

Contactati un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat pentru verificarea sistemului.

| ASR/CDS
" Aceste sisteme ofera un surplus de

siguranta la conducerea normala, dar
soferul nu trebuie sa-si asume riscuri
suplimentare, nici sa ruleze cu viteza prea
mare.

Daca aderenta carosabilului scade
(ploaie, zapada, polei), riscul pierderii
controlului creste. De aceea, este
important sa pastrati aceste sisteme Tn
permanenta activate, in special in conditii
dificile.

Functionarea sistemelor este asigurata
sub rezerva respectarii indicatiilor
constructorului, atat a celor referitoare

la roti (pneuri si jante), la elementele
sistemului de franare, la elementele
electronice, cét si a procedurilor de
montare si interventie urmate de dealerii
PEUGEOT.

Se recomanda utilizarea pneurilor de
iarna, pentru a putea beneficia de aceste
sisteme in conditii de iarna.

Tn acest caz, este esential sa echipati
toate cele patru roti cu pneurile aprobate
pentru vehicul.



Grip control

Sistem de control al tractiunii special, brevetat,
care Imbunétateste tractiunea pe zapada, noroi
si nisip.

Acest sistem, a carui functionare a fost
optimizata pentru fiecare situatie, va permite
sa faceti manevre in majoritatea conditiilor de
aderenta redusa (intalnite in cazul calatoriilor
lungi).

Fiind asociat pneurilor pentru toate
anotimpurile Peak Mountain Snow Flake, acest
sistem ofera un raport bun intre siguranta,
aderenta si tractiune. Aceste pneuri sunt la fel
de performante atat iarna, céat si vara.

Apdasarea pe pedala de acceleratie trebuie sa
fie suficienta pentru a permite sistemului sa
exploateze puterea motorului. Reprizele de
functionare la turatii mari ale motorului sunt
normale.

Un selector cu cinci pozitii permite alegerea
setarii care se potriveste cel mai bine cu
conditiile de rulare intalnite.

Se aprinde un martor luminos asociat
fiecarui mod pentru a confirma alegerea
dumneavoastra.

Pe ecranul tactil apare pentru scurt timp un
afisaj specific si suplimentar pentru a confirma
selectia facuta cu butonul rotativ.

Standard (ESC)

Acest mod este calibrat pentru un nivel redus
de patinare, conform diferitelor niveluri de
aderenta intalnite in mod obisnuit pe drum.

#  Aduceti butonul rotativ in
aceasta pozitie.

5 Dupa fiecare taiere a contactului, sistemul
revine automat in acest mod.

Zapada

Acest mod Tsi adapteaza strategia la conditiile

de aderenta intélnite pentru fiecare roata din

fata, la pornire.

(mod activ pana la 80 km/h)

@ Aduceti butonul rotativ in
aceasta pozitie.

Siguranta

Toate tipurile de teren
(noroi, iarba uda etc.)

La pornire, acest mod permite patinarea rotii
cu aderenta mai slaba, pentru a favoriza
evacuarea noroiului si regasirea aderentei.
in paralel, rotii cu aderenta mai buna i se
transfera cat mai mult cuplu posibil.

Tn timpul deplasarii sistemul optimizeaza
patinarea, pentru a raspunde cel mai bine
solicitarilor soferului.

(mod activ pana la 50 km/h)

& Aduceti butonul rotativ in

aceasta pozitie. 5

Acest mod permite o usoara patinare a celor
doua roti motoare, pentru a putea continua
rularea si a limita riscurile de impotmolire in
nisip.

(mod activ pana la 120 km/h)

a8

5 Ladeplasarea pe nisip, nu utilizati celelalte
moduri, pentru a evita impotmolirea vehiculului.

i ='a

Nisip

@ Aduceti butonul rotativ in
aceasta pozitie.
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i /=9 Sistemele ASR si CDS pot
PC4 fi dezactivate prin aducerea
(0]3 3N butonului rotativ in pozitia ,OFF”.

Sistemele ASR si CDS nu vor mai actiona
asupra motorului si a franelor in cazul
abaterii neintentionate de la traiectorie.
Aceste sisteme se reactiveaza automat

la depasirea vitezei de 50 km/h sau la
fiecare punere a contactului.

Recomandari de conducere

Vehiculul este in principal conceput pentru

a circula pe drumuri asfaltate, dar permite

ocazional rularea pe drumuri mai putin

accesibile.

Totusi, el nu permite conducerea pe teren

accidentat, cum ar fi:

- traversarea zonelor si deplasarea pe
terenuri ce ar putea deteriora caroseria
sau smulge componente (conducte de
carburant, racitor carburant etc.) din
cauza unor obstacole, in special pietre,

- rularea pe teren cu pante abrupte si cu
aderenta redusa,

- traversarea unui curs de apa.

Centuri de siguranta
Centuri de siguranta fata

Centurile de siguranta din fata sunt echipate
cu un sistem de pretensionare pirotehnica si cu
limitator de efort.

Acest sistem imbunatateste siguranta pe
locurile din fata, in cazul unui impact frontal
sau lateral. In functie de gravitatea impactului,
sistemul de pretensiune pirotehnica trage
instantaneu centurile si le strange pe corpurile
pasagerilor.

Centurile cu pretensionare pirotehnica sunt
activate la punerea contactului.

Limitatorul de efort reduce presiunea centurii
pe toracele persoanei care ocupa acel loc,
imbunatatind astfel protectia acesteia.

Cuplare

LN

e\

& Trageti centura, apoi introduceti catarama
n dispozitivul de cuplare.
# Verificati cuplarea tragand de centura.

Decuplare

@ Apasati butonul rosu al dispozitivului de cuplare.
@ Aranjati centura astfel incat sa se ruleze corect.

Reglare pe inaltime

# Pentru a coborf punctul de prindere, apucati
comanda A si culisati-o in jos.

@ Pentru a ridica punctul de prindere, culisati
comanda A in sus.

Martor de necuplare/decuplare a
centurii pe tabloul de bord

La cuplarea contactului, acest

;A/ martor se aprinde pe tabloul de

7% bord.
Aceasta ramane aprins o perioada de timp
daca pasagerul din fata nu si-a cuplat centura
de siguranta. Dupa ce intervalul de timp
a trecut, martorul se stinge daca centura
conducatorului auto este cuplata.



De la aproximativ 20 km/h, martorul clipeste
timp de doua minute si se emite un semnal
sonor care creste in intensitate. Dupa trecerea
acestor 2 minute, martorul ramane aprins
pana cand soferul sau pasagerul din fata isi
cupleaza centura.

Centuri de siguranta spate

Locurile din spate sunt echipate, fiecare, cu o
centura cu trei puncte de ancorare.

Cuplare

< Trageti centura, apoi introduceti catarama
n dispozitivul de cuplare.
@ Verificati cuplarea tragand de centura.

Decuplare

< Apasati butonul rosu al dispozitivului de cuplare.
& Aranjati centura astfel incat s& se ruleze corect.

Recomandari

] Tnainte de a porni, conducatorul trebuie sa
" verifice daca pasagerii utilizeaza corect
centurile de siguranta si ca toate centurile
sunt corect cuplate.
Indiferent unde stati in vehicul, cuplati
intotdeauna centura de siguranta, chiar si
pe distante reduse.
Nu inversati punctele de prindere a
centurilor, pentru ca astfel acestea nu Tsi
mai indeplinesc pe deplin rolul.
Centurile de siguranta sunt dotate cu
dispozitive de rulare care permit reglarea
automata a lungimii centurii dupa
conformatia dvs. Retractarea centurii
se face automat, cand aceasta nu este
folosita.
Retractoarele sunt dotate cu un mecanism
de blocare automata, care se declanseaza
in momentul unei coliziuni, al unei franari
de urgenta sau al rasturnarii vehiculului.
Puteti debloca mecanismul tragand ferm
de centura si eliberand-o pentru a se
retrage usor.
Tnainte si dupa utilizare, asigurati-va ca
centura este rulata corect.
Dupa rabaterea sau deplasarea unui
scaun sau a banchetei spate, asigurati-va
ca centura de siguranta este pozitionata si
rulata corect.

Siguranta

Instalare

" Partea inferioara a centurii trebuie

pozitionata cat mai jos posibil, deasupra

bazinului.

Partea superioara trebuie asezata in

adancitura umarului.

Pentru a fi eficienta, o centura de

siguranta:

- trebuie sa fie intinsa cat mai aproape
de corp,

- trebuie sa fie trasa prin fata
dumneavoastra cu o miscare uniforma,
verificand-o sa nu se incurce,

- nutrebuie sa mentina decat o singura
persoana,

- nu trebuie sa fie rupta sau desirata,

- nutrebuie sa fie transformata sau
modificata, pentru a nu-i afecta
performantele.

Recomandari pentru copii

Folositi scaune pentru copii adecvate,
daca pasagerul are mai putin de 12 ani
sau masoara mai putin de 1,50 m.

Nu folositi niciodata aceeasi centura de
siguranta pentru mai multi copii.

Nu célatoriti niciodata cu un copil in brate.
Pentru mai multe informatii privind
Scaunele pentru copii, consultati
sectiunea corespunzatoare.
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| intretinere

“ Tn conformitate cu actualele reguli de
sigurantd, pentru orice interventie la
centurile de siguranta ale vehiculului,
adresati-va unui Service autorizat care
dispune de competenta si de materialele
adecvate, ceea ce un reparator agreat
PEUGEQOT este in masura sa ofere.
Verificati periodic centurile la un reparator
agreat PEUGEQT sau la un Service
autorizat si, in special, verificati daca
acestea prezinta urme de deteriorare.
Curatati chingile centurilor de siguranta cu
apa si sapun sau un produs de curatare
pentru materiale textile, comercializat la
un reparator agreat PEUGEOT.

In caz de impact

in functie de natura si intensitatea
impactului, dispozitivul de pretensionare
pirotehnica poate sa se declanseze
nainte si independent de deplierea
airbagurilor. Declansarea dispozitivelor de
pretensionare este insotitad de o usoara
degajare de fum inofensiv si de un zgomot
datorat activarii cartusului pirotehnic
integrat in sistem.

Indiferent de situatie, martorul de airbaguri
se aprinde.

Dupa un impact, verificati si eventual
nlocuiti sistemul de centuri de siguranta
in reteaua de reparatori agreati PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

Airbaguri

%

Generalitati

Sistem proiectat pentru imbunatatirea
sigurantei ocupantilor vehiculului (cu exceptia
pasagerului din mijloc, spate) in caz de
coliziune violenta. Airbagurile completeaza
actiunea centurilor de siguranta echipate

cu limitatoare de forta (cu exceptia centurii

pasagerului din mijloc, spate).

Tn cazul unei coliziuni, detectoarele electronice

inregistreaza si analizeaza socurile frontale si

laterale suportate in zonele de detectare:

- 1n caz de soc violent, airbagurile se
declanseaza imediat si imbunatatesc
protectia ocupantilor vehiculului (cu
exceptia pasagerului din mijloc, spate);
imediat dupa impact, airbagurile se
dezumfla rapid pentru a nu impiedica nici
vizibilitatea, nici eventuala iesire din vehicul
a pasagerilor,

- 1n caz de soc redus, de impact din spate
si in anumite conditii de rasturnare, este
posibil ca airbagurile sa nu se activeze,
protectia asigurata de centura de siguranta
fiind suficienta in aceste cazuri.

| Airbagurile nu functioneaza cand

" contactul este taiat.
Acest echipament se declanseaza o singura
data. Daca intervine un al doilea soc (in
timpul aceluiasi accident sau al unui alt
accident) airbagul nu se va mai declansa.

Zone de detectare a socului

ol '

A. Zona de impact frontal.

B. Zona de impact lateral.

W

©

Declansarea unui airbag este insotita de o
usoara degajare de fum si de un zgomot,
din cauza activarii cartusului pirotehnic
integrat in sistem.

Acest fum nu este nociv, dar poate fi iritant
pentru unele persoane sensibile.
Zgomotul detonarii, asociat declansarii
unui airbag, poate provoca o usoara
diminuare a capacitatii auditive, pentru un
timp foarte scurt.



Airbaguri frontale

in caz de impact frontal violent, acest sistem
protejeaza soferul si pasagerul din fata, pentru
a limita riscurile de traumatisme la cap si piept.
Airbagul soferului este integrat in centrul
volanului, cel al pasagerului din fata este
integrat in plansa de bord, deasupra
torpedoului.

Declansare

Airbagurile se declanseaza, cu exceptia

celui frontal al pasagerului, daca acesta este
neutralizat, in caz de impact frontal violent pe
ntreaga zona de impact frontal A, sau pe o parte
a acesteia, pe axa longitudinala a vehiculului, in
plan orizontal si cu sensul orientat din fata catre
partea din spate a vehiculului.

Airbagul frontal se interpune intre toracele si
capul ocupantului din fata al vehiculului si volan,
pe partea soferului si plansa de bord, pe partea
pasagerului, pentru a amortiza proiectarea inainte.

Dezactivare

Doar airbagul fata pentru pasager poate fi
dezactivat.

& Cu contactul decuplat, introduceti cheia
in comanda de dezactivare a airbagului de
pasager.

@ Rotiti cheia in pozitia ,OFF”.

& Scoateti cheia, mentinand comutatorul in

aceasta pozitie.
Acest martor se aprinde pe tabloul de

bord la cuplarea contactului si lumineaza
cat timp airbagul este dezactivat.

| Pentru a garanta siguranta copilului dvs.,
 trebuie sa dezactivati airbagul frontal al
pasagerului cand instalati un scaun pentru
copii ,cu spatele in directia de mers”
pe scaunul pasagerului din fata. in caz
contrar, copilul risca sa fie grav ranit sau
omorat la declansarea airbagului.

Siguranta

Reactivare

Imediat ce Indepartati scaunul pentru copii
amplasat ,cu spatele in directia de mers”, cu
contactul decuplat, rotiti comanda in pozitia ON
(Pornit), pentru a reactiva airbagul si a asigura
astfel siguranta pasagerului in caz de impact.

Airbaguri laterale

Acest sistem protejeaza, in caz de soc lateral
violent, soferul si pasagerul din fata, pentru

a minimiza riscurile de traumatisme la nivelul
pieptului, intre sold si umar.

Fiecare airbag lateral este integrat in armatura
spatarului scaunului, in partea dinspre usa.
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Declansare

Airbagul lateral se declanseaza unilateral in
caz de soc lateral violent, aplicat pe intreaga
zona de impact sau partial pe zona de impact
laterala B, exercitandu-se perpendicular pe axa
longitudinala a vehiculului, n plan orizontal si in
sensul de la exterior spre interiorul vehiculului.
Airbagul lateral se interpune intre soldul si
umarul pasagerului din fata si panoul usii
corespunzatoare.

Airbaguri cortina

Sistem care, in caz de impact lateral violent,
sporeste protectia soferului si a pasagerilor (cu
exceptia pasagerului de pe locul central-spate),
pentru a limita riscurile de traumatisme in zona
laterala a capului.

Fiecare airbag cortina este integrat in coloane
si in zona superioara a habitaclului.

Declansare

Airbagul cortina se declanseaza simultan cu
airbagurile laterale corespunzatoare, in caz de
impact lateral violent, aplicat pe intreaga parte
laterald sau partial pe zona de impact lateral B,
exercitat perpendicular pe axa longitudinala a
vehiculului, in plan orizontal si dinspre exterior
spre interiorul vehiculului.

Airbagul cortina se interpune intre ocupantul
din fata sau din spate si geamuri.

Eroare de functionare

Daca acest martor de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, trebuie
sa consultati un dealer PEUGEOT
sau un Service autorizat pentru
verificarea sistemului. Este posibil ca
airbagurile sa nu se mai declanseze
n cazul unui impact violent.

] n momentul unui soc sau al unui acrosaj

" usor pe partea lateral& a vehiculului sau
la rasturnarea laterala a vehiculului, este
posibil ca airbagurile sa nu se declanseze.
in cazul unei coliziuni frontale sau din spate,
airbagurile cortina nu se declanseaza.

Recomandari

| Pentru ca airbagurile sa fie pe deplin

" eficiente, respectati recomandarile de
siguranta de mai jos.
Adoptati o pozitie normala si dreapta pe
scaun.
Cuplati centurile de siguranta, asigurandu-
va ca sunt pozitionate corect.
intre pasageri si airbaguri nu trebuie sa
fie nimic (copii, animale, obiecte etc.). Nu
fixati si nu lipiti nimic in apropierea sau
pe traseul airbagurilor. Acest lucru poate
duce la vatamari la declansare.
Nu modificati niciodata echiparea
originala a vehiculului, in special in raza
de actiune directa a airbagurilor.
Dupa un accident sau daca vehiculul a
fost furat sau s-a patruns abuziv in acesta,
verificati sistemul de airbaguri.
Orice interventie asupra sistemului de
airbaguri trebuie sa fie realizata exclusiv
de un dealer PEUGEOT sau de un
Service autorizat.
Chiar respectand toate masurile de
precautie mentionate, nu este exclus
riscul de ranire sau arsuri usoare in zona
capului, toracelui sau bratelor in momentul
declansarii airbagului. Sacul airbagului
se umfla aproape instantaneu (in cateva
milisecunde), apoi se dezumfla, evacuand
gazul cald prin orificiile prevazute in acest
scop.



| Airbaguri frontale

® Nu conduceti tinand volanul de spite
sau lasand mainile in zona centrala a
volanului.
Nu puneti picioarele pe plansa de bord de
partea pasagerului.
Nu fumati, declansarea airbagurilor
putand provoca arsuri sau rani din cauza
tigarii sau pipei.
Nu demontati, nu intepati si nu loviti
violent volanul.
Nu fixati si nu lipiti nimic pe volan sau
pe plansa de bord, deoarece acest lucru
ar putea cauza raniri la declansarea
airbagurilor.

| Airbaguri cortina

® Nu atasati si nu suspendati nimic de
pavilion, deoarece acest lucru poate
provoca raniri la cap in momentul
declansarii airbagului cortina.
Daca vehiculul este echipat cu manere
montate pe pavilion, nu le demontati. Ele
contribuie la fixarea airbagurilor cortina.

| Airbaguri laterale

= Puneti pe scaune numai huse omologate,
care permit declansarea airbagurilor
laterale. Pentru a cunoaste gama de huse
potrivite cu vehiculul, consultati un dealer
PEUGEOT.
Nu atasati nimic si nu suspendati nimic de
spatarele scaunelor (haine etc.) deoarece
acest lucru poate duce la raniri la torace
sau brate, in momentul declansarii
airbagului lateral.
Nu apropiati bustul mai mult decéat trebuie
de usa.
Panourile usilor din fata includ senzori de
impact lateral.
O usa deteriorata sau orice interventie
neconforma (modificare sau reparare)
la usile din fata sau la garnitura lor
interioara, poate compromite functionarea
acestor senzori — risc de defectiune la
airbagurile laterale!
Aceste lucrari trebuie realizate exclusiv
la un dealer PEUGEOT sau la un Service
autorizat.

Siguranta

Generalitati privind
scaunele pentru copii

5 Reglementarea referitoare la transportul
copiilor este specifica fiecarei tari.
Consultati legislatia in vigoare in tara dvs.

Pentru a asigura sigurantd maxima, respectati
recomandarile urmatoare:

conform reglementarilor europene, toti
copiii cu varsta sub 12 ani sau cu
inaltime mai mica decat un metru
cincizeci trebuie transportati in scaune
pentru copii omologate, adaptate 5
greutatii lor, pe locurile echipate cu
centura de siguranta sau cu sistem de
prindere ISOFIX.

Statistic, locurile cele mai sigure din
vehicul pentru transportul copiilor sunt
cele din spate.

Un copil care are mai putin de 9 kg
trebuie obligatoriu transportat in pozitia
cu spatele in directia de mers, atat pe
locurile din fata, cat si pe cele din spate.

5 Se recomanda transportarea copiilor pe
scaunele din spate ale vehiculului:
- cu spatele in directia de mers, pana
la varsta de 3 ani,
- cufatain directia de mers, peste
varsta de 3 ani.
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' Asigurati-va ca centura de siguranta este
asezata si tensionata corect.
n cazul scaunelor pentru copii care au
suport, aveti grija ca acesta sa fie in
contact stabil cu podeaua.
In fata: dacé este necesar, ajustati pozitia
scaunului pasagerului.
in spate: daca este necesar, ajustati
pozitia scaunului din fatd corespunzator.

Demontati si depozitati tetiera inainte de a
instala un scaun pentru copii cu spatar pe
locul unui pasager.

Montati la loc tetiera imediat ce ati
indepartat scaunul pentru copii.

Scaun pentru copii in spate

,»Cu spatele in directia de mers”

‘p
Cand pe locul pasagerului din spate este
instalat un scaun pentru copii cu spatele in
directia de mers, deplasati inainte scaunul din
fata al vehiculului si aduceti spatarul acestuia

la verticala, astfel incat scaunul copilului sa
nu-l atinga.

»Cu fata in directia de mers”

,
Cand pe locul pasagerului din spate este
instalat un scaun pentru copii ,cu fata in
directia de mers”, deplasati inainte scaunul
din fata al vehiculului si aduceti pe verticala
spatarul acestuia, astfel incat picioarele
copilului sa nu il atinga.

~

Scaun pentru copii in fata

,»Cu spatele in directia de mers”

NS

Atunci cand scaunul pentru copii amplasat

cu spatele n directia de mers este montat pe

locul pasagerului din fata, reglati scaunul:

- In pozitia longitudinala intermediara, cu
spatarul vertical, pentru un scaun fara
mecanism de naltare,

- In pozitia longitudinala intermediara, cat mai
sus, cu spatarul vertical, pentru un scaun cu
mecanism de inaltare.

| Airbagul frontal al pasagerului trebuie
s4 fie neutralizat. In caz contrar, copilul
risca sa fie grav ranit sau omorat la
declansarea airbagului.

,»Cu fata in directia de mers”

Atunci cand scaunul pentru copii amplasat cu
fata in directia de mers este montat pe locul
pasagerului din fata, reglati scaunul:

- Tn pozitia longitudinala intermediara, cu
spatarul vertical, pentru un scaun fara
mecanism de naltare,

- in pozitia longitudinala intermediara, cat mai
sus, cu spatarul vertical, pentru un scaun cu
mecanism de inaltare.

Airbagul pasagerului trebuie sa ramana activ.

¢
4 4

f—o—h——|
Scaun de pasager reglat in pozitia cea
mai inalta si in pozitie longitudinala
intermediara.

Neutralizarea airbagului de
pasager fata

| Nuinstalati niciodata un scaun pentru

® copii ,cu spatele in directia de mers” pe
un scaun din vehicul protejat de un airbag
frontal activat. Acest lucru poate provoca
decesul copilului sau ranirea lui grava.



Eticheta de avertizare de pe cele doua fete

ale parasolarului de pasager repeta aceasta {
indicatie.

Conform reglementarilor in vigoare, in tabelele

urmatoare veti gasi acest avertisment in toate

limbile considerate necesare.

A AIRBAG N

A @ IR E{g %

Doar airbagul fata pentru pasager poate fi
dezactivat.
& Cu contactul taiat, introduceti cheia in

= = ' — comanda de dezactivare a airbagului de
: - # Rotiti cheia in pozitia ,OFF”.
i & Scoateti cheia, mentinand comutatorul in
@ @ aceasta pozitie. _
ol Acest martor se aprinde pe tabloul de
bord la punerea contactului si lumineaza
cat timp airbagul este dezactivat.

Airbag de pasager dezactivat — OFF

§ Pentru mai multe informatii despre
Airbaguri, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Siguranta

81



82

Siguranta

AR Al 5l bl o Jakal) gy Capnl ) 138 (53 28 (Alaie Lpabel B gn (el Bolic gy emna Bl mia e ol 5l ol da ) Jidall (uBlal AUsS a5 Tl cany Y

BG HWKOTA HE nHcTanupaiite getcko ctonde Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb3YLWHA Bb3ITIABHULUA. ToBa moxe ga npuynHu
CMBPT unn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha peteTo.

cs NIKDY neumistujte détské zadrzné zatizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezped&i SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et saede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT KVASTET
eller DRABT.

DE Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind kénnte schwere oder sogar tddliche Verletzungen erleiden.

EL Mn xpnoipotroigite MOTE mTaidik6 KABIGHA Pe TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU QUTOKIVATOU, O€ Jia B€on TTou TTPOCTATEUETAI ATTO
METQMIKO agpdoako Trou gival ENEPIOX. Autd ptropei va €xel oav ouvétreia 1o ©ANATO r) To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

EN NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencion para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un AIRBAG
frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET Arge MITTE KUNAGI paigaldage "seljaga séidusuunas" lapseistet juhi kdrvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadja
avanemine véib last TOSISELT v&i ELUOHTLIKULT vigastada.

Fi ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttéon aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers I'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE. Cela peut provoquer la MORT de I'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT.

HR NIKADA ne postavljati djegju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett lilésen. Ez a
gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

T NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.




I E———— Siguranté

LT

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO
PAGALVES. I$siskleidus oro pagalvei vaikas gali biti MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

Lv

NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priek$éja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$éjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS. Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT

Qatt m’'ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL

NIGDY nie instalowac¢ fotelika dzieciecego w pozycji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzié do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

PT

NUNCA instale um sistema de retencao para criancas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalagdo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CJTYYAAX SAMNPELLAETCA ncnonb3oBaTth obpallleHHoe Ha3a AeTcKoe yaepxXuBatLlee yCTPONCTBO Ha cuaeHbe, 3aLlyLLEHHOM
SYHKLVMOHWPYIOWEW MOAYLWKOW BE3OMNACHOCTMW, ycTaHOBMEHHO Nepea 3TUM cuaeHbeM. OTo MoxeT npusecTn k FTUBENN
PEBEHKA nnu HAHECEHMIO EMY CEPbE3HbIX TENTECHbIX MOBPEXOEHUA

SK

NIKDY neinétalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM. Mohlo
by dojst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL

NIKOLI ne namescajte otrosSkega sedeza s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak$na namestitev lahko povzrogi SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite de¢je sediste koje se okreée unazad na sedi$tu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu
nastupiti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV

Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan 6n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya
COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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Siguranta

Scaune pentru copii
recomandate de PEUGEOT

PEUGEOT va propune o gama de scaune
avand repere de marca, pentru copii, fixate
cu ajutorul unei centuri de siguranta in trei
puncte.

Grupele 2 si 3: 15-36 kg

Grupele 2 si 3: 15-36 kg

Grupa 0+: de la nastere pana la 13 kg

L1
,ROMER Baby-Safe Plus”
Se instaleaza ,cu spatele in directia de mers”.

L5
,ROMER KIDFIX XP”
Poate fi fixat cu elementele
ISOFIX din vehicul.

Copilul este tinut de centura de siguranta.

L6
,GRACO Booster”
Copilul este tinut de centura de siguranta.




Amplasarea scaunelor pentru copii, fixate cu centura de siguranta

Conform reglementarilor europene, acest tabel indica posibilitatile de instalare a scaunelor pentru copii, fixate cu centuri de siguranta si omologate ca
universale (a), in functie de greutatea copilului si de locul pe care se amplaseaza in vehicul.

Siguranta

Greutatea copilului/varsta orientativa

Sub 13 kg intre 9 si 18 kg intre 15 si 25 kg Tntre 22 si 36 kg
Loc (grupele 0 (b) si 0+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Pana la aproximativ De la 1 la aproximativ De la 3 la aproximativ De la 6 la aproximativ
1an 3 ani 6 ani 10 ani
Scaun al pasagerului din fata (c)
- cufinaltime reglabila O@ 1 U(R) U(R) U(R) U(R)
0d ]
- fara inaltime reglabila [ U U U U
Scaune din spate laterale =]
U U U U
(d) R
Loc central spate g X X X X

@

(b)

(©)

Scaun universal pentru copii: scaun
pentru copii care se poate instala in toate
vehiculele, fixat cu centura de siguranta.

Grupa 0: de la nastere pana la 10 kg.
Scaunele auto pentru bebelusi si
Jandourile auto” nu pot fi instalate pe
locul pasagerului din fata.

Consultati legislatia in vigoare din tara dvs.

fnainte de a pune un copil pe acest loc.

(d) Daca doriti sa instalati un scaun pentru copii U(R): idem U, cu scaunul vehiculului reglat

pe un loc din spate, cu fata sau cu spatele in
directia de mers, deplasati inainte scaunul
din fatd, apoi reglati spatarul acestuia la
verticald, astfel incat sa fie loc suficient
pentru scaunul si picioarele copilului.

loc adecvat instalarii unui scaun

pentru copil ce se fixeaza cu centura

de siguranta si omologat ca universal
pentru utilizare ,cu spatele in directia de

mers” si/sau ,cu fata in directia de mers”.

n pozitia cea mai inalta si in pozitie
longitudinala intermediara.

loc neadecvat instalarii unui scaun
pentru copii din grupa de greutate
indicata.
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Siguranta

Puncte de fixare ISOFIX

Scaunele, prezentate mai jos, sunt prevazute
cu puncte de fixare conforme cu ISOFIX:

Exista trei inele pentru fixarea fiecarui scaun:

2

- Doua inele A, amplasate intre spatar si
perna scaunului, semnalate cu un marcaj,

O: 0

- Uninel superior B, situat pe spatele
scaunului pentru fixarea centurii superioare,
denumit TOP TETHER.

TOP TETHER permite fixarea centurii
superioare a scaunelor pentru copii echipate
cu aceasta. Aceasta dispunere reduce riscul
de basculare n fata a scaunului pentru copii in
cazul unui impact frontal.
Sistemul de fixare ISOFIX asigurd o montare
sigurd, robusta si rapida a scaunului pentru
copii in vehicul.
Scaunele ISOFIX pentru copii sunt prevazute
cu doua piese de fixare care se ancoreaza
usor in cele doud inele A.
Unele scaune au si o chinga superioara care
se fixeaza in inelul B.
Pentru a fixa scaunul pentru copii la sistemul
TOP TETHER:
# indepartati si depozitati tetiera inainte de
a instala un scaun pentru copii in aceasta
pozitie (remontati-o imediat ce scaunul
pentru copii a fost indepartat),
& treceti chinga superioara a scaunului pentru
copii in spatele spatarului scaunului de
pe vehicul, centrand-o intre orificiile tijelor
tetierei,
< fixati carligul de pe centura superioara pe
inelul B,
& strangeti chinga superioara.

i La instalarea unui scaun ISOFIX pentru
copii pe locul stanga spate, inainte de a-|
fixa, mutati centura de siguranta a locului
din mijloc spate catre mijlocul vehiculului,
pentru a nu deranja functionarea centurii
de siguranta.

| Oinstalare necorespunzatoare a scaunului

® pentru copii intr-un vehicul compromite
protectia copilului in cazul unui accident.
Respectati cu strictete indicatiile de
montare pe care le-ati primit impreuna cu
scaunul pentru copii.

i Pentru informatii despre posibilitatile de
instalare a scaunelor ISOFIX in vehicul,
consultati tabelul recapitulativ.

Scaune ISOFIX pentru copii
recomandate de PEUGEOT

PEUGEOT propune o gama de scaune ISOFIX
pentru copii avand reperul marcii si fiind
omologate pentru vehiculul dvs.

i De asemenea, consultati notele de
instalare furnizate de producatorul
scaunului pentru copii pentru a afla cum
sa instalati si sa demontati scaunul.



Siguranta

»~ROMER Baby-Safe Plus si baza sa
ISOFIX”
(clasa de marime: E)

Grupa 0+: de la nastere pana la 13 kg

i

Se instaleaza ,cu spatele in directia de mers”,
utilizand o baza ISOFIX care se cupleaza pe
inelele A.

Baza are un suport cu indltime reglabila, care
se sprijina pe podeaua vehiculului.
Acest scaun pentru copii poate fi fixat si
cu centura de siguranta. n acest caz, se
utilizeaza numai carcasa scaunului, care se
fixeaza pe scaunul vehiculului cu centura de

siguranta in trei puncte.

»Baby P2C Midi si baza sa ISOFIX”
(clase de marime: D, C, A, B, B1)

,ROMER Duo Plus ISOFIX”
(clasa de marime: B1)

Grupa 1: 9-18 kg

Grupa 1: 9-18kg

Se instaleaza ,cu spatele in directia de mers”,
utilizand o baza ISOFIX care se cupleaza pe
inelele A.

Baza are un suport cu indltime reglabila, care

se sprijina pe podeaua vehiculului.
Se poate instala si ,cu fata in directia de
mers”.
Acest scaun pentru copii nu poate fi fixat cu
centura de siguranta.
Se recomanda ca, pentru copii pana la 3 ani,
sa fie orientat ,cu spatele in directia de mers”.

Se instaleaza numai cu ,fata in directia
de mers”.
Se fixeaza pe inelele de ancorare A si pe
inelul de ancorare B, denumit Top Tether,
utilizdnd o centura superioara.
3 unghiuri de inclinare ale scaunului: asezat,
repaus si alungit.
Acest scaun pentru copii poate fi utilizat si
pe locurile neechipate cu puncte de fixare
ISOFIX.

n acest caz, se va fixa obligatoriu in scaunul
vehiculului folosind centura de siguranta cu
prindere in trei puncte.

Reglati scaunul din fata al vehiculului pentru

ca picioarele copilului sa nu atinga spatarul.
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Siguranta

,FAIR G 0/1 S si suportul RWF A ISOFIX”
(clasa de marime: C)

Grupa 0+ si1: de la0la 18 kg

LN,

Se instaleaza ,cu spatele in directia de mers”.

Se instaleaza cu ajutorul unui suport ISOFIX
care se fixeaza pe inelele A.
6 inclinari ale scaunului.
Utilizati suportul ISOFIX de tip A cu spatele
in directia de mers (RWF).

Acest scaun poate fi montat si cu fata in
directia de mers, pe locurile neechipate cu
sisteme de ancorare ISOFIX.

n acest caz, este obligatoriu ca el sa fie
atasat la scaunul vehiculului cu centura de
siguranta cu prindere in trei puncte.

Amplasarea scaunelor ISOFIX
pentru copii

Conform reglementarilor europene, acest tabel
va indica posibilitatile de instalare a scaunelor
ISOFIX pentru copii pe scaunele vehiculului
dotate cu sisteme de fixare ISOFIX.

Pe scaunele ISOFIX pentru copii, universale si
semiuniversale, clasa de marime, determinata
de o literd cuprinsa intre A si G, este indicata
pe scaunul de copii langa sigla ISOFIX.



Siguranta

Greutatea copilului/varsta orientativa

Sub 10 kg Sub 10 kg - .
(grupa 0) Intre 9 si 18 kg
(grupa 0) ’
A = I Sub 13 kg (grupal)
Pana la aproximativ .
) (grupa 0+) De la 1 la aprox. 3 ani
6 luni A x L
Pana la aproximativ 1 an
Tip de scaun IS..OFIX Landou Cu spatele in directia de mers Cu spatele in directia Cu fata in directia de mers
pentru copii ’ de mers ’ ’
Clasa de marime
ISOFIX B G © D E © D A B B1
S °m
caun Non ISOFIX
pasager fata 0
’ =4
Scaune de
) fi=t) Scaunul . IUF

pasageri & X IL-SU* IL-SU IL-SU IL-SU IL-SU
laterale spate
Loc central = Non ISOFIX

spate

* are o pozitie speciala: culisati ihainte scaunele din fata scaunului pe care este instalat copilul.

IUF: loc adecvat instalarii unui scaun Isofix
Universal, ,cu Fata in directia de mers”,
care se fixeaza cu chinga superioara.

IL-SU:
SemiUniversal care poate fi:

loc adecvat instalarii unui scaun Isofix

- ,cuspatele in directia de mers”, echipat
cu o chinga superioara sau cu suport,
- ,cufatain directia de mers’, echipat cu

suport,

- unlandou dotat cu chinga superioara

sau cu suport.

Pentru a fixa chinga superioara, consultati
sectiunea ,Puncte de fixare ISOFIX".

X: loc neadecvat instalarii unui scaun pentru
copii din grupa de greutate indicata.
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Siguranta

Recomandari

O instalare necorespunzatoare a
scaunului pentru copii intr-un vehicul
compromite protectia copilului in cazul
unui accident.

Asigurati-va ca centurile de siguranta

sau cataramele de fixare ale acestora nu
ajung sub scaunul pentru copii, pentru ca
il pot destabiliza.

Fixati centurile de siguranta sau centurile
scaunului copilului limitand cat mai mult
jocul fata de corpul copilului, chiar si pe
trasee scurte.

Atunci cand montati un scaun pentru
copii cu centura de siguranta, verificati
daca aceasta este bine intinsa pe scaunul
copilului si daca il apasa ferm pe scaunul
vehiculului. Daca este cazul, dati mai in
fata scaunul pasagerului.

Trebuie sa indepartati tetiera inainte
de orice instalare a unui scaun pentru
copii cu spatar pe scaunul pasagerului.
Aveti grija ca tetiera sa fie depozitata sau
fixata ferm, pentru a evita proiectarea
acesteia in cazul unei franari puternice.
Montati la loc tetiera imediat ce ati indepartat
scaunul pentru copii de pe acel loc.

Copii in spate

Pentru locurile din spate, pastrati intotdeauna

o distanta suficienta intre scaunul fata si:

- scaunul pentru copii ,cu spatele in
directia de mers”,

- picioarele copilului asezat intr-un scaun
pentru copii cu fata in directia de mers.

Pentru aceasta, culisati inainte scaunul din

fata si, daca este necesar, aduceti spatarul in

pozitie verticala.

Pentru instalarea optima a scaunului pentru

copii ,cu fata in directia de mers”, aduceti

spatarul scaunului pentru copii cat mai

aproape de spatarul scaunului vehiculului

sau, daca este posibil, in contact cu acesta.

Copii in fata

Fiecare tara are propriile reglementari
privind transportul copiilor pe locul
pasagerului din fata. Consultati legislatia
in vigoare in tara in care calatoriti.
Dezactivati airbagul frontal al pasagerului
cand un scaun pentru copii ,cu spatele

in directia de mers” este instalat pe locul
pasagerului din fata.

n caz contrar, exista riscul ranirii grave
sau fatale a copilului din cauza declansarii
airbagului.

| Instalarea unui inaltator
Partea toracica a centurii de siguranta
trebuie sa fie pozitionata pe umarul
copilului, fara sa-i atinga gatul.
Verificati daca partea abdominala a
centurii de siguranta trece corect peste
soldurile copilului.
Recomandam utilizarea unui inaltator cu
un spatar echipat cu un ghidaj de centura
la nivelul umarului.

Protectii aditionale

Pentru a impiedica deschiderea

accidentala a usilor si geamurilor din

spate, folositi sistemul de siguranta pentru

copii.

Nu deschideti geamurile din spate mai

mult de o treime.

Pentru a proteja copiii de razele soarelui,

echipati geamurile din spate cu storuri

laterale.

Drept masura de siguranta, nu lasati:

- unul sau mai multi copii singuri si
nesupravegheati in vehicul,

- un copil sau un animal intr-un vehicul
expus la soare, cu geamurile inchise,

- cheile la indeméana copiilor din vehicul.



Siguranta pentru copii

Sistem mecanic

Dispozitiv mecanic care impiedica deschiderea
din interior a usilor din spate.
Comanda este situata pe cantul usii spate.

Blocare

@ Cu cheia de contact, rotiti comanda de
culoare rosie pana la capat:
- la stanga, pe usa din stanga spate,
- la dreapta, pe usa din dreapta spate.

Deblocare

& Cu cheia de contact, rotiti comanda de
culoare rosie pana la capat:
- la dreapta, pe usa din stanga spate,
- la stanga, pe usa din dreapta spate.

Sistem electric

Dispozitiv electric, cu comanda in fata, pentru
a Impiedica deschiderea din interior a usilor din
spate.

Activare

# Cu contactul pus apasati pe acest buton.
Martorul rosu din buton se aprinde, insotit de
un mesaj care confirma activarea.

Acest martor rosu ramane aprins atat timp cat
sistemul de siguranta pentru copii este activat.
Deschiderea usilor de la exterior si actionarea
electrica a geamurilor de pe spate folosind
comenzile de pe usa fata stdnga raman
posibile.

Dezactivare

@ Cu contactul pus apdasati din nou acest
buton.

Martorul din buton se stinge, insotit de un

mesaj care confirma dezactivarea.

Acest martor ramane stins cat timp sistemul de

siguranta pentru copii este neutralizat.

Siguranta

| Oricare alta stare a martorului indicé o

" defectiune la sistemul electric de siguranta
pentru copii.
Apelati la un dealer PEUGEOT sau la un
Service autorizat pentru a efectua o verificare.

| Acest sistem este independent si nu

" fnlocuieste in niciun caz folosirea blocarii
centralizate a deschiderilor.
Verificati starea sistemului de siguranta
pentru copii, la fiecare cuplare a contactului.
Scoateti cheia din contact de fiecare data
cand iesiti din masina, chiar si pentru o
scurta durata de timp.
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Conducere

Recomandari de conducere

Respectati codul rutier si concentrati-va la
drum, indiferent de conditiile de circulatie.
Urmariti cu atentie traficul si tineti intotdeauna
mainile pe volan pentru a fi gata sa reactionati
n orice moment si in orice situatie.

Din motive de siguranta, soferul trebuie sa
realizeze operatiile care necesita mai multa
atentie cu vehiculul oprit.

In cazul unei calatorii lungi, este recomandat
sa faceti o pauza la fiecare doua ore.

Tn cazul unor conditii meteo dificile, anticipati
situatiile care necesita franare si mariti
distantele de siguranta.

§ Nulasati niciodata motorul pornit intr-un

® loc inchis, fara o ventilatie adecvata:
motoarele cu ardere interna emit gaze de
esapament toxice, precum monoxidul de
carbon. Pericol de intoxicare si de moarte!
Tn conditii de iarna extreme (temperaturi
sub -23° C), pentru a garanta buna
functionare si durata lunga de viata a
elementelor mecanice ale vehiculului,
a motorului si a cutiei de viteze, trebuie
sa lasati motorul sa functioneze timp de
4 minute Tnainte de a porni vehiculul.

Important!

¥ Nu conduceti niciodata cu frana

" de parcare actionaté! Pericol de
supraincalzire si deteriorare a sistemului
de franare!
Intrucat sistemul de evacuare este
fierbinte, chiar si dupa mai multe minute
de la oprirea motorului, nu stationati si nu
lasati motorul sa functioneze in zone cu
materiale inflamabile (iarba uscate, frunze
cazute etc.): Pericol de incendiu!

Nu lasati niciodata vehiculul
nesupravegheat, cu motorul pornit. Daca
trebuie sa parasiti vehiculul cu motorul
pornit, actionati frana de parcare si puneti
schimbatorul de viteze in punctul neutru
sau n pozitia N sau P, in functie de tipul
cutiei de viteze.

Conducere pe un drum
inundat

Nu este recomandat sa conduceti pe un
drum inundat, deoarece acest lucru ar putea
deteriora grav motorul, cutia de viteze si
sistemele electrice ale vehiculului.

Daca trebuie sa traversati o portiune de drum

inundata:

- asigurati-va ca adancimea apei nu
depaseste 15 cm, tindnd cont de valurile ce
pot fi produse de alti participanti la trafic,

- dezactivati functia Stop & Start,

- rulati cu o viteza cat mai mica, fara a opri.
Nu depasiti in niciun caz viteza de 10 km/h,

- nu va opriti si nu opriti motorul.

La iesirea de pe drumul inundat, imediat ce

conditiile de siguranta permit acest lucru,

franati usor de mai multe ori pentru a usca
discurile si placutele de frana.

Daca aveti dubii cu privire la starea vehiculului,

contactati un dealer PEUGEOT sau un Service

autorizat.

in cazul remorcarii

§ Conducerea cu remorca supune vehiculul
" tractor unor solicitari mai mari si cere o
atentie deosebita din partea soferului.



Vant lateral

@ Tineti cont de cresterea sensibilitatii la
vantul lateral.

Racire

Tractarea unei remorci in panta creste

temperatura lichidului de racire.

Deoarece ventilatorul este actionat electric,

capacitatea de racire a acestuia nu depinde de

turatia motorului.

@ Pentru a reduce turatia motorului, reduceti
viteza.

Sarcina maxima remorcabila in pantd depinde

de inclinarea acesteia si de temperatura

exterioara.

Tn toate situatiile, urmariti cu atentie

temperatura lichidului de racire.

<« In cazul aprinderii martorului de
avertizare si a martorului STOP,
opriti de urgenta vehiculul si
motorul.

-~ ® A~
A Q@

§ Vehicul nou
" Nu tractati remorcé decat dupa un rodaj
de cel putin 1.000 de km.

§ Daca temperatura exterioara este ridicata,
este recomandat sa lasati motorul pornit
timp de 1-2 minute dupa ce opriti vehiculul,
pentru a-i permite sa se raceasca.

Franare

Tractarea unei remorci creste distanta de
franare.

Pentru a limita incalzirea franelor, este
recomandata utilizarea franei de motor.

Pneuri

= Verificati presiunea in pneurile vehiculului
tractor si ale remorcii tractate, respectand
presiunile recomandate.

lluminat

= Verificati semnalizarea electrica a remorcii
si reglarea proiectoarelor vehiculului pe
verticala.

§ Pentru mai multe informatii despre
Reglarea proiectoarelor pe verticala,
consultati sectiunea corespunzatoare.

i n cazul utilizarii unui dispozitiv de
remorcare original PEUGEOT si pentru
a evita semnalizarea sonora, asistarea
la parcarea cu spatele va fi dezactivata
automat.

Conducere

Pornirea/oprirea motorului

Contactor

09 ¢

\H/

1. Pozitia Stop.
2. Pozitia Contact.
3. Pozitia Pornire.

3 Nu agatati obiecte grele de cheie sau
de telecomanda, care pot sa apese pe
axa acesteia cand este in contact, si sa
genereze probleme de functionare.

Pornire motor

Cu frana parcare actionata:

& Pentru o cutie de viteze manuala, aduceti
maneta de viteze la punctul mort, apoi
apasati complet pedala de ambreiaj.
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Conducere

= Daca vehiculul este echipat cu cutie de
viteze automata, treceti selectorul de
viteze in modul N sau P, apoi apasati ferm
pedala de frana.

@ Daca vehiculul este echipat cu cutie de
viteze pilotata, treceti selectorul de viteze in
modul N, apoi apasati ferm pedala de frana.

< Introduceti cheia in contactor; sistemul
recunoaste codul.

# Deblocati coloana de directie, rotind volanul
si cheia in acelasi timp.

@ 1n cazul unui motor diesel, rotiti cheia in e . . .

» ) ) J Nulasati niciodata motorul sa functioneze
pozitia 2, cu contactul pus, pentru a activa - . e oee -
dispozitivul de preincalzire a motorului. U I(ic Eile, il @ V?nt"atl(_e

adecvata: motoarele termice emit gaze de
esapament toxice, precum monoxidul de
carbon. Pericol de intoxicare si deces!
Tn conditii extreme de iarna (temperaturi
mai mici de -23° C), pentru a garanta
buna functionare si durata lunga de viata
a elementelor mecanice ale vehiculului,
a motorului si a cutiei de viteze, trebuie
sa lasati motorul sa functioneze timp de

Asteptati pana cand acest martor
luminos de pe tabloul de bord se
stinge, apoi actionati demarorul rotind
cheia in pozitia 3, pana la pornirea
motorului, fara a accelera. Imediat ce
motorul porneste, eliberati cheia.
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functiune, timp de cel mult doua minute
(turatie crescuta la ralanti).

motorul la ralanti pentru a-l incalzi,
ci porniti imediat si rulati la o turatie
moderata.

o a . y & Pe timp de iarna, este posibil ca martorul 4 minute inainte de a porni vehiculul.
In unele cazuri, volanul se manevreaza | I . ) . ) N
. . sa ramana aprins o perioada mai lunga
mai greu (de exemplu, roti bracate). ) A
de timp. Cand motorul este cald, martorul
luminos nu se aprinde.
I . S . R Imobilizare electronica
# In cazul unui motor pe benzina, actionati | Daca motorul nu porneste imediat, taiati
demarorul rotind cheia in pozitia 3 pana la " contactul. Asteptati cateva momente Cheia originald contine un cip cu cod. Dupa
pornirea motorului, fara a apdsa pedala de nainte de a reporni. Daca dupé cateva cuplarea contactului nu se poate porni decat
acceleratie. Imediat ce motorul porneste, incercari motorul nu porneste, nu insistati: daca acest cod este detectat si recunoscut.
eliberati cheia. riscati sa stricati demarorul si motorul. Acest sistem de protectie antifurt blocheaza
Contactati un dealer PEUGEOT sau un sistemul de comandé al motorului la cateva
= In cazul motorizirilor pe benzina, Service autorizat. secunde dupa decuplarea contactului si
preincalzirea catalizatorului dupa o Tmpiedica pornirea motorului in urma unei efractii.
pornire la rece poate provoca vibratii N . Lo
o . - In cazul unei defectiuni, acest martor
(resimtite clar) ale motorului daca S " . . o : -
o L . in conditii de clima temperaté, nu I&sati de avertizare se aprinde pe tabloul
vehicului este oprit si motorul este in | ; ’

de bord, insotit de un semnal sonor
si de un mesaj pe ecran, pentru a va
informa despre acest lucru.
n acest caz, vehiculul nu va porni; consultati
cat mai repede un reparator agreat PEUGEQT.



Pastrati cu grija, in afara vehiculului,
eticheta prinsa de cheile primite la
cumpararea vehiculului. Aceasta va va fi
utila Tn gasirea codului original pentru a
putea inlocui cheia.

Oprire motor

&
&
&
&

Opriti vehiculul.

Cu motorul la ralanti, rotiti cheia in pozitia 1.
Scoateti cheia din contactor.

Pentru a bloca coloana de directie, miscati
volanul pana cand se blocheaza.

5 Pentru a facilita deblocarea coloanei de

@ Asigurati-va ca frana de parcare este actionata

directie, se recomanda sa pozitionati rotile
din fata in axa vehiculului inainte de a opri
motorul.

corect, in special pe un teren in panta.

Nu taiati niciodata contactul inainte de
imobilizarea completa a vehiculului. Odata
cu oprirea motorului se dezactiveaza

si functiile de asistare la franare si de
asistare a directiei: riscati sa pierdeti
controlul asupra vehiculului.

Conducere

i Cand parasiti vehiculul, luati cheia cu dvs. 5 Cheie lasata in contact
si blocati vehiculul. Tn cazul in care uitati cheia in contact in
pozitia 2 (Contact pus), taierea automata
a contactului are loc dupa aproximativ o
Pozitie neutra ora.
! 9 > e‘ eu a. . S . Pentru a pune contactul din nou, rotiti
Din motive de siguranta, nu rulati niciodata N ... . T
. e . . cheia in pozitia 1 (Stop), apoi din nou in
cu vehiculul cu pozitia neutra selectata. .
a ’ . . . pozitia 2 (Contact pus).
In caz contrar, unele functii ale vehiculului ’
nu vor mai fi active.
Frana de parcare
| Oprirea motorului antreneaza pierderea A
" asistentei la franare. Actlonare
Mod economie de energie “'
Dupa oprirea motorului (pozitia 1 — Oprire), #
puteti utiliza timp de maximum 30 de minute
functii precum sistemul audio si telematic,
stergatoarele, luminile de intalnire, plafonierele,
etc.
5 Pentru mai multe detalii despre Modul
economie de energie, consultati @ Trageti maneta franei de parcare, pentru a
sectiunea corespunzatoare. imobiliza vehiculul.

5 Pe teren orizontal, nu este necesar sa
trageti frana de parcare pana la capat.
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Conducere

Eliberare | Daca observati ca frana de parcare 5 Ca o masura de siguranta si pentru a ajuta
 are cursa prea lungé sau a pierdut din pornirea motorului:
“‘ eficacitate, se impune o verificare, chiar - selectati intotdeauna punctul neutru,
‘ si intre doua revizii. - apasati pedala de ambreiaj.
Controlul acestui echipament de siguranta
se va efectua in reteaua PEUGEOT sau la i o
un Service autorizat. Cutie manuala cu 6 trepte
Yy 4 - . . Cuplarea treptei a 5-a sau a
Cutie manuala cu 5 trepte -3
Cu P larea mersului In apol @ Deplasati complet selectorul de viteze spre
# Cu pedala de frana apasata, trageti usor dreapta, pentru a cupla treapta a 5-a sau a
maneta franei de parcare, apasati butonul de 6-a.

deblocare, apoi coboréati maneta pana la capat.

Dacé acest martor de avertizare si

martorul STOP se aprind in timpul
(@) mersului, impreund cu un semnal

sonor si afisarea unui mesaj pe

ecran, inseamna ca frana de parcare
a ramas actionata sau nu a fost

eliberat complet. RS T [}/ Cuplarea mersului Tnapoi

| Nerespectarea acestei prevederi poate
= deteriora definitiv cutia de viteze (cuplarea
treptei a 3-a sau a 4-a din eroare).

| Cénd parcati pe o panta abrupta, bracati

“ rotile spre trotuar pentru a le bloca,
actionati frana de parcare, cuplati o
treapta de viteza in sens invers sensului
de stationare a vehiculului in panta si taiati
contactul.
La revenirea in vehicul, inainte de pornire,
amintiti-va ca a fost cuplata o treapta de
viteza.

& Tmpinget,i maneta de viteze spre dreapta,
apoi spre Thapoi.

I Cuplati marsarierul numai cu vehiculul
" oprit si cu motorul la ralanti.




@ Ridicati inelul de sub nuca manetei si
deplasati selectorul de viteze spre stanga,
apoi nainte.

| Cuplati marsarierul numai cu vehiculul
 oprit si cu motorul la ralanti.

5 Ca o masura de siguranta si pentru a ajuta
pornirea motorului:
- selectati intotdeauna punctul neutru,
- apasati pedala de ambreiaj.

Cutie de viteze pilotata
(ETG6)

Cutia de viteze pilotata cu sase trepte ofera,
la alegere, confortul unei cutii automate sau
placerea selectiei manuale a vitezelor.

Sunt propuse doua moduri de conducere:

- modul automat, pentru gestionarea
automata a schimbairii treptelor in cutia de
viteze,

- modul manual, pentru schimbarea
secventiala a treptelor de catre sofer.

fn modul automatizat, treapta de viteza se

poate schimba oricand cu comenzile de pe

volan, de exemplu pentru a efectua o depasire.

| Nu conduceti tinand méana in permanenta
® pe selectorul de viteze: riscati s&
deteriorati cutia de viteze.

Selector de viteze

®
; @®
® J®

o> O

R. Marsarier.
& Cu piciorul pe frana, impingeti
selectorul Tnainte.
N. Punct mort.
@ Cu piciorul pe pedala de frana,
selectati aceasta pozitie, pentru
a porni motorul.
A. Mod automat.
@ Deplasati selectorul catre inapoi,
pentru a selecta acest mod.
Mod manual, cu schimbarea
secventiala a vitezelor.
@ Deplasati selectorul spre stanga

M. +/-.

pentru a selecta acest mod, apoi:

- impingeti inainte, pentru a
selecta treapta superioara,

- trageti Tnapoi, pentru a selecta
treapta inferioara.

Conducere

Comenzi la volan

@ 0

+.  Comanda de cuplare a treptei superioare.
@ Trageti catre dvs. comanda de la volan
,+’ pentru a cupla treapta superioara.
-. Comanda de cuplare a treptei inferioare.
@ Trageti catre dvs. comanda de la volan
.~ pentru a cupla treapta inferioara.

Comenzile de la volan nu permit
selectarea pozitiei neutre, si nici cuplarea
sau decuplarea marsarierului.
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Conducere

Afisare pe tabloul de bord

Pozitiile selectorului de viteze

AUTO

N. Neutru.
R. Marsarier.

1234 Trepte cuplate manual.
56.

AUTO. Se aprinde la selectarea modului
automat. Se stinge la trecerea in
modul manual.

& Puneti piciorul pe frana
cand acest martor clipeste (de
exemplu, la pornirea motorului).

5 La cuplarea mersului inapoi se aude un
semnal sonor.

Pornirea vehiculului

& Pentru a porni, treceti selectorul in pozitia N.
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& Apasati pedala de frana.
< Porniti motorul.

i Daca motorul nu porneste:
Daca N se aprinde
=\\= intermitent pe tabloul de
bord, treceti selectorul in
pozitia A, apoi in pozitia N.
- Daca este afisat mesajul ,Apasati
pedala de fran&”, apasati mai puternic
pedala de frana.

& Selectati un mod (pozitia A — automat sau
pozitia M — manual) sau mersul inapoi
(pozitia R).

& Eliberati frana de parcare.

= Ridicati piciorul de pe pedala de frana, apoi
accelerati.

Pe afisajul tabloului de bord apar AUTO si 1,

1sauR.

Mod automatizat

< Dupa pornirea vehiculului aduceti selectorul
de viteze in pozitia M pentru a selecta
modul automatizat.

AUTO si treapta cuplata vor aparea

pe afisajul din tabloul de bord.

Cutia de viteze functioneaza in modul autoadaptiv,
fara a fi necesara o interventie din partea soferului.

Acesta selecteaza continuu cea mai buna
treapta, adaptata urmatorilor parametri:

- stilul de conducere,

- profilul drumului.

i Pentru a obtine o acceleratie optima, de
exemplu la depasirea unui vehicul, apasati
pedala de acceleratie si depasiti punctul
de rezistenta.

Cuplarea manuala a
treptelor

@ 0

Acest mod de a schimba vitezele punctual
permite efectuarea unei depasiri, de exemplu,
ramanand in modul automatizat.

= Actionati comenzile de la volan + sau -.
Cutia de viteze mentine treapta selectata daca
turatia motorului permite acest lucru. Pe tabloul
de bord raméne afisat AUTO.

Dupa cateva momente fara nicio actiune
asupra comenzilor, cutia de viteze revine la
functionare automatizata.



Mod manual

# Dupa pornirea vehiculului aduceti selectorul
de viteze in pozitia M pentru a selecta
modul manual.

& Trageti selectorul spre semnul +, pentru a
cupla treapta superioara.

& Tmpingeti selectorul spre semnul -, pentru a
cupla treapta inferioara.

Treptele cuplate apar succesiv pe
afisajul din tabloul de bord.

Cererile de schimbare a treptei se executa
numai daca turatia motorului permite acest
lucru.

Nu este necesar sa eliberati pedala de
acceleratie in timpul schimbarii treptelor de
viteza.

n cazul unei franari sau a unei incetiniri,
cutia de viteze trece automat intr-o treapta
inferioara, pentru a permite relansarea
vehiculului cu viteza adecvata.

i Daca se solicita marsarier la turatie mica,
aceasta va fi luata in considerare numai
dupa imobilizarea vehiculului. Pe afisajul
tabloului de bord se aprinde un martor.

] in caz de accelerare puternic, viteza

" superioara nu va fi cuplatd decat daca
soferul actioneaza maneta de viteze sau
comenzile de pe volan.
Nu selectati niciodata pozitia N cand
vehiculul este n miscare.
Cuplati mersul inapoi R numai atunci cand
vehiculul este imobilizat cu piciorul pe frana.

Oprirea vehiculului

nainte de a opri motorul, puteti alege:

- sa treceti selectorul in pozitia N, pentru a fi
in punctul neutru,

- salasati o treapta cuplata; in acest caz,
vehiculul nu va putea fi deplasat.

Tn ambele cazuri trebuie actionaté frana de

parcare, pentru a imobiliza vehiculul.

§ n caz de imobilizare a vehiculului cu

® motorul pornit, aduceti selectorul de viteze
n punctul neutru N.
Tnainte de orice interventie in
compartimentul motor, verificati daca
selectorul de viteze este in punctul mort N
si daca frana de parcare este actionata.

Conducere

Defectiune

Daca a fost cuplat contactul, clipirea
acestui martor si a simbolului AUTO,
insotite de un semnal sonor si de

un mesaj pe afisajul tabloului de
bord, indica o defectiune a cutiei de
viteze.

Consultati un reparator agreat PEUGEQOT sau
un Service autorizat.
| Apasati ferm pedala de frana in timpul
= pornirii motorului.
in toate cazurile de stationare, este
imperativa actionarea franei de parcare
pentru imobilizarea vehiculului.

Cutie de viteze automata
(EAT®6)

Cutia de viteze automata cu 6 trepte care ofera,
la alegere, confortul automat integral, imbogatit
cu programe sport si zapada, sau schimbarea
manuala a vitezelor.
Aveti la dispozitie doua moduri de conducere:
- functionarea automata, pentru controlul

electronic al vitezelor direct din cutie, cu

programul sport pentru a va oferi un stil
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Conducere

de conducere mai dinamic sau programul
zapada pentru a ameliora stilul de condus
n cazul unei aderente scazute,

- functionarea manuala pentru schimbarea
secventiala a treptelor de catre sofer.

Grila manetei de viteze

- @
9@@@@)
e %
00

1. Selector de viteze.
2. Buton,S” (sport).
3. Buton %" (zapada).

Pozitiile selectorului de viteze

P. Parcare.

- Vehiculul este imobilizat, frana
de parcare este actionata sau
eliberata.

- Pornire motor.

R. Mers inapoi.
- Manevre de mers inapoi, vehicul

oprit, motor la ralanti.
N. Punct mort.

- Vehiculul este imobilizat, frana
de parcare este actionata.

- Pornire motor.
D. Functionare automata.
M +/-. Functionare manual&, cu schimbare

secventiala a celor 6 viteze.

& Tmpingeti fnainte pentru a cupla
treapta superioara.

sau

@« Trageti inapoi pentru a cupla
treapta de viteza inferioara.

Afisare pe tabloul de bord

P

Cand deplasati selectorul de viteze pentru a
selecta o pozitie, martorul corespunzétor este
afisat pe tabloul de bord.

P. Parcare.
R. Marsarier.
N. Neutru.

D. Drive (functionare automata).
S. Program Sport.
£ Program Snow (zapada).

12 3 4 Trepte de viteza cuplate in functionare
56. manuala.
- Valoare incorecta in modul manual.

Pornirea vehiculului

S @ Piciorul pe pedala de frana,
N selectorul de viteze in pozitia P

sau N.
« Porniti motorul.
Daca aceste conditii nu sunt indeplinite, veti
auzi un semnal sonor, insotit de afisarea unui
mesaj de avertizare.
< Cu motorul pornit, apasati pedala de frana.
@ Eliberati frana de parcare.
& Selectati pozitia R, D sau M.
< Eliberati treptat pedala de frana.
Vehiculul se pune in miscare imediat.

g Daca in timpul mersului, din neatentie
treceti selectorul in pozitia N, lasati
motorul la ralanti, apoi selectati pozitia D
fnainte de a accelera.



i Daca temperatura este sub -23° C, trebuie
sa lasati motorul la ralanti timp de patru
minute, pentru a garanta buna functionare
a motorului si a cutiei de viteze, precum si
durata de viata indelungata a acestora.

| Dacéa motorul functioneaza la ralanti, cu

® frana eliberat3, si daca este selectata
pozitia R, D sau M, vehiculul se pune in
miscare chiar daca nu apasati acceleratia.
Cand motorul este pornit, nu lasati
niciodata copiii nesupravegheati in
interiorul vehiculului.
Cand efectuati operatii de intretinere cu
motorul pornit, actionati frdna de parcare
si selectati pozitia P.

Functionare automata

& Selectati pozitia D pentru schimbarea
automata a celor sase trepte.

Cutia de viteze functioneaza in acest caz in

mod autoadaptiv, fara interventia soferului.

Selecteaza in permanenta treapta de viteza

optima pentru stilul de conducere, configuratia

drumului si incarcarea vehiculului.

Pentru a obtine acceleratie maxima fara

a atinge selectorul, apasati pana la capat
pedala de acceleratie (kick-down). Cutia de
viteze trece automat intr-o viteza inferioara
sau mentine treapta selectata pana la turatia
maxima a motorului.

La franare, cutia de viteze retrogradeaza
automat, pentru a oferi o franare de motor
eficienta.

Cand ridicati brusc piciorul de pe acceleratie,
din motive de siguranta, cutia de viteze nu va
trece intr-o viteza superioara.

§ Nu selectati niciodata pozitia N cand

= vehiculul este in miscare.
Nu selectati niciodata pozitia P sau R, cat
timp vehiculul nu este imobilizat complet.

Marsarier

Contactul fiind pus, la selectarea treptei de
marsarier R, sistemul de asistare la parcarea
cu spatele se activeaza automat.

Pentru mai multe informatii despre
Asistarea la parcare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Programele sport si zapada

Aceste doua programe specifice completeaza
functionarea automata in conditii speciale de
utilizare.

Conducere

Programul sport , S”

@ Apasati butonul S, dupa ce ati pornit
motorul.

Cutia de viteze faciliteaza automat un stil de

conducere dinamic.

s Pe tabloul de bord apare S.

B)

Program zapada

& Cand motorul este pornit, apasati pe
butonul ,#”.

Cutia de viteze se adapteaza la conducerea pe

carosabil alunecos.

Acest program faciliteaza pornirea si

imbunatateste manevrabilitatea cand aderenta

este scazuta.

D*
Puteti apasa in orice moment din
nou butonul selectat pentru a iesi din

programul angajat si pentru a reveni in
modul autoadaptiv.

# apare pe tabloul de bord.

Utilizare manuala

& Selectati pozitia M pentru a schimba
secvential cele sase trepte.
& Deplasati selectorul spre semnul + pentru a
cupla treapta superioara.
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Conducere

@ Deplasati selectorul spre semnul — pentru a
cupla treapta inferioara.

Schimbarea treptei se realizeaza in functie de

viteza vehiculului si regimul motorului; in caz

contrar, momentan vor fi impuse regulile de

functionare automata.

D dispare si vitezele cuplate apar
succesiv pe tabloul de bord.

La turatii prea mici sau prea mari ale motorului,
treapta de viteza selectata se afiseaza
intermitent timp de cateva secunde, apoi este
afisata treapta efectiv cuplata.

Trecerea de la pozitia D (automata) la pozitia M
(manuald) se poate realiza in orice moment.
Daca vehiculul este oprit sau se deplaseaza
foarte incet, cutia de viteze selecteaza automat
prima treapta.

# Tn modul manual, programele sport si
zapada sunt inactive.

Valoare incorecta in timpul
functionarii manuale

Acest simbol se afiseaza daca
o viteza nu a fost cuplata corect
(selectorul se afla intre doua pozitii).

Oprirea vehiculului

Tnainte de a decupla motorul, puteti selecta in
pozitia P sau N pentru a trece cutia de viteze in
punctul neutru.

Tn ambele cazuri, actionati frana de parcare
pentru a mentine nemiscat vehiculul.

i Daca selectorul nu este in pozitia P,
la deschiderea portierei soferului sau
la aproximativ 45 de secunde dupa
decuplarea contactului, pe ecran va
aparea un mesaj de alerta.
@ Readuceti selectorul de viteze in

pozitia P; mesajul dispare.

Daca mergeti pe un drum inundat sau
traversati un curs de apa, rulati cu viteza
foarte redusa.

Defectiune

Daca acest martor de avertizare se
aprinde, Tnsotit de un semnal sonor si
de un mesaj de avertizare pe ecran,
in timp ce contactul este cuplat, cutia
de viteze are o defectiune.

Tn acest caz, cutia de viteze trece in modul de
avarie, blocandu-se la viteza a 3 a. Puteti simti
un soc puternic cand treceti din P in R si din N
in R. Socul nu pune in pericol cutia de viteze.

Nu depasiti viteza de 100 km/h in limitele
reglementarilor locale.

Contactati de urgenta un reparator agreat
PEUGEOT sau un Service autorizat.

| Riscati sa deteriorati cutia de viteze:
® - dacé apasati in acelasi timp pedalele
de acceleratie si de frana,
- daca fortati, in caz de pana a bateriei,
trecerea selectorului din pozitia P in
oricare alta.

Pentru a reduce consumul de carburant
pe durata unei stationari prelungite cu
motorul in functiune (ambuteiaj etc.),
treceti selectorul de viteze in pozitia N si
actionati frana de parcare.

Indicator de schimbare a
treptei

Sistem ce permite reducerea consumului
de carburant, recomandand conducatorului
momentul in care sa cupleze treapta superioara.

Functionare

Tn functie de situatie si de echiparea
vehiculului, sistemul va poate recomanda sa
sariti una sau mai multe trepte de viteza. Puteti
urma aceasta indicatie fara a trece prin treptele
intermediare.



Recomandarile privind cuplarea unei trepte au
doar un caracter optional. Practic, configuratia
drumului, densitatea traficului si siguranta
raman elementele determinante in alegerea
treptei optime. De aceea, soferul este cel

care are responsabilitatea de a urma sau nu
indicatiile sistemului.

Aceasta functie nu poate sa fie dezactivata.

Exemplu:

—w

- Sunteti in treapta a treia.

om,"'"

0000

- Apasati pe pedala de acceleratie.

- Sistemul poate sa va propuna sa cuplati o
treapta superioara.

Informatia apare pe tabloul de bord, sub forma
unei sageti.

= in cazul cutiilor de viteze manuale,
sageata poate fi insotita de numarul
treptei propuse.

Sistemul adapteaza recomandarea de
schimbare a treptei in functie de conditiile
de rulare (panta, incarcare etc.) si de
actiunile soferului (putere, accelerare,
franare etc.).

Sistemul nu va va propune niciodata:

- sacuplati prima treapta,

- sa cuplati mersul inapoi,

- sacuplati o treapta inferioara.

n cazul cutiilor de viteze pilotate sau
automate, sistemul este activ numai in
modul manual.

Conducere

Asistare la pornirea in
rampa

Sistemul mentine vehiculul imobilizat un
interval scurt de timp (aproximativ 2 secunde)
la pornirea in rampa, pentru a va oferi timpul
necesar sa mutati piciorul de pe pedala de
frana pe cea de acceleratie.

Acest sistem functioneaza numai daca:

- vehiculul a fost complet imobilizat cu
piciorul pe pedala de frana,

- sunt reunite unele conditii de inclinare,

- portiera soferului este inchisa.

Nu iesiti din vehicul cat timp acesta este
mentinut de sistemul de asistenta la
pornirea in rampa.

Daca trebuie sa parasiti vehiculul, motorul
fiind pornit, actionati manual frana de
parcare. Apoi verificati daca martorul de
avertizare al franei de parcare se aprinde
constant pe tabloul de bord.

Asistenta la pornirea in panta nu poate
fi dezactivata, dar utilizarea franei de
parcare intrerupe functionare acesteia.
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Conducere

Functionare

La urcarea pantelor, cand vehiculul este

oprit, acesta va opri scurt rularea inapoi

a vehiculului in momentul in care eliberati

pedala de frana:

- Daca este cuplata prima treapta sau treapta
neutra la o cutie de viteze manuala*.

- Daca maneta de viteze se afla in pozitia A
sau M, in cazul unei cutii de viteze pilotata.

- Daca maneta de viteze este in pozitia D sau
M, in cazul unei cutii de viteze automate.

La coborarea pantelor, cand vehiculul
este oprit si dupa cuplarea marsarierului,
vehiculul este mentinut scurt timp imediat
ce eliberati pedala de frana.

Defectiune

n caz de anomalie a sistemului, acest martor
se aprinde insotit de un mesaj. Contactati un
reparator agreat PEUGEOT sau un Service
autorizat pentru a face verificari.

Stop & Start

Sistemul Stop & Start trece motorul momentan
n stare de veghe — mod STOP — pe durata
fazelor de oprire din circulatie (semafoare,
ambuteiaje, etc.). Motorul porneste din nou
automat — mod START — imediat ce doriti
sa reporniti. Repornirea se efectueaza
instantaneu, rapid si n liniste.

Perfect adaptat utilizarii urbane, sistemul
Stop & Start reduce consumul de carburant,
emisiile de gaze de esapament si nivelul de
zgomot la opriri.

* Tn functie de versiune.

Functionare

Trecerea motorului Tn mod STOP

Martorul ,ECO” se aprinde pe
ECQ tabloul de bord si motorul trece in
stare de veghe:

- o motorizare Diesel e-HDi, la o viteza mai
mica de 20 km/h, cand aduceti maneta de
viteze la punctul mort si eliberati pedala de
ambreiaj.

- in cazul motoarelor pe benzina PureTech
si BlueHDi diesel, cand vehiculul este oprit.

Contorul de timp insumeaza

ECO @ perioadele de activare in modul

STOP, in timpul unei calatorii.
Acesta este resetat la zero la
fiecare cuplare a contactului cu
cheia.

i Pentru confort, in timpul manevrelor de
parcare, modul STOP este indisponibil
timp de cateva secunde dupa decuplarea
mersului Tnapoi.

Stop & Start nu modifica functiile
vehiculului, cum ar fi franarea, directia
asistata etc.



| Nu alimentati niciodata cu carburant cand
® motorul este in modul STOP; trebuie s&
decuplati contactul cu cheia.

Cazuri particulare: Modul STOP

nu este disponibil

Modul STOP nu se activeaza atunci cand:

- usa soferului este deschisa,

- centura de siguranta a soferului este
decuplata,

- viteza vehiculului nu a depasit 10 km/h de la
ultima pornire a motorului cu cheia,

- motorul trebuie sa ramana in functiune
pentru a mentine confortul termic in
habitaclu,

- dezaburirea este pornita,

- unele conditii speciale (incarcarea bateriei,
temperatura motorului, asistarea la franare,
temperatura exterioara etc.) necesita
functionarea motorului pentru a controla
sistemul.

Martorul ,ECQO” lumineaza intermitent
ECO~  cateva secunde, apoi se stinge.

Aceasta functionare este perfect normala.

Trecerea motorului Tn modul
START

ECO Martorul de avertizare ECO se
stinge si motorul porneste:

- cu o cutie de viteze manuala, cand
apasati pedala de ambreiaj,

- cuo cutie de viteze pilotata/automata:
 cu selectorul cutiei de viteze Tn pozitia
A/D sau M, cand eliberati pedala de

frana,

« selectorul de viteze este in pozitia N si
pedala de frana eliberata, la aducerea
selectorului de viteze in pozitia A/D
sau M,

* sau la cuplarea marsarierului.

Cu o cutie de viteze manuala in modul STOP, in
cazul cuplarii unei trepte fara a apasa complet
pedala de ambreiaj, se aprinde un martor de
avertizare sau se afiseaza mesaj de avertizare,
pentru a va atentiona sa apasati pedala de
ambreiaj In vederea repornirii motorului.

Cazuri particulare: declansarea
automata a modului START

Din motive de siguranta si confort, modul

START se activeaza automat atunci cand:

- deschideti portiera soferului,

- decuplati centura de siguranta a soferului,

- viteza vehiculului depaseste 11 km/h, in
cazul unei cutii de viteze pilotata,

- unele conditii speciale (incarcarea bateriei,
temperatura motorului, asistarea la franare,
setarea de climatizare etc.) necesita
functionarea motorului pentru a controla
sistemul sau vehiculul.

Conducere

Martorul ,ECQO” lumineaza intermitent
ECO cateva secunde, apoi se stinge.

Aceasta functionare este perfect normala.

Dezactivare manuala

@ ©r

5 5

—

ECO
OFF

n unele cazuri, cum ar fi necesitatea mentinerii
confortului termic Tn habitaclu, poate fi utila
dezactivarea sistemului Stop & Start.

Sistemul poate fi dezactivat in orice moment,
de la cuplarea contactului.

Apasati in orice moment comutatorul ,ECO
OFF” pentru a dezactiva sistemul.

Acest lucru este semnalat de aprinderea
martorului comenzii si de un mesaj pe ecran.

| Daca dezactivarea a fost efectuata in
" modul STOP, motorul porneste imediat.
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Conducere

Reactivare manuala

Apasati din nou comutatorul ,ECO OFF".
Sistemul este din nou activ; acest lucru este
semnalat de stingerea martorului comenzii si
de un mesaj pe ecran.

i Sistemul se reactiveaza automat, la
fiecare noua pornire cu cheia.

| Deschiderea capotei motorului

STOP&STARTSYSTEM ! ! & @

Tnainte de orice interventie in compartimentul
motorului, dezactivati sistemul Stop & Start
pentru a evita orice risc de ranire asociat
unei declansari automate a modului START.

Conducerea pe un drum inundat

Tnainte de a patrunde intr-o zon& inundats,
se recomanda insistent dezactivarea
sistemului Stop & Start.

Pentru mai multe Recomandari de
conducere, in special pe drumuri inundate,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Eroare de functionare

& or

—

ECO

OFF

in caz de defectiune a sistemului, martorul din
comutatorul ,ECO OFF” se aprinde intermitent,
apoi raméane aprins.

Apelati la un dealer PEUGEOT sau la un
Service autorizat pentru a efectua o verificare.
in caz de anomalie in modul STOP, este posibil
ca motorul sa se opreasca. Toti martorii de pe
tabloul de bord se aprind. De aceea, trebuie sa

decuplati contactul si apoi sa reporniti cu cheia.

§ Sistemul Stop & Start necesita o

" baterie de 12 V de tehnologie si avand
caracteristici specifice.
Orice interventie la aceasta baterie trebuie
realizata exclusiv de un dealer PEUGEOT
sau un Service autorizat.
Pentru mai multe informatii referitoare
la bateria de 12 V, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Detectare pneu dezumflat

Acest sistem monitorizeaza automat presiunea
pneurilor in timpul rularii.

Sistemul monitorizeaza presiunea din cele
patru pneuri, din momentul in care vehiculul se
pune in miscare.

Acesta compara informatiile generate de
senzorii de viteza din roti cu valorile de
referinta care trebuie reinitializate dupa
fiecare ajustare a presiunii din pneuri si
fiecare inlocuire de roata.

Sistemul declanseaza o avertizare imediat ce
detecteaza o scadere a presiunii in unul sau
mai multe pneuri.

| Sistemul de detectare a pneului dezumflat
" nuinlocuieste necesitatea de a da dovad&
de vigilenta din partea soferului.
Acest sistem impune in continuare
verificarea lunara a presiunii din pneuri
(inclusiv din roata de rezerva), precum si
inaintea deplasarilor lungi.
Rularea cu un pneu dezumflat degradeaza
tinuta de drum, mareste distantele de
franare si provoaca uzura prematura
a pneului, in special in conditii severe
(incarcari mari, viteze mari, trasee lungi).



Rularea cu pneurile dezumflate méareste
consumul de carburant.

| Valorile privind presiunea pneurilor pentru
® vehiculul dvs. sunt mentionate pe eticheta
cu presiunea pneurilor.
Pentru mai multe informatii referitoare la
Elementele de identificare, consultati
sectiunea corespunzatoare.
Controlul presiunii din pneuri trebuie
efectuat ,la rece” (vehicul oprit de 1 ora
sau dupa un traseu mai scurt decat 10 km,
parcurs cu viteza moderata).
Tn caz contrar (la cald), addugati 0,3 bari
la valorile indicate pe eticheta.

Avertizare de pneu dezumflat

Aceasta avertizare este indicata prin
aprinderea continua a martorului,
nsotit de un semnal sonor si, in functie
de echipare, de afisarea unui mesaj.

@ Reduceti imediat viteza, evitati actionarea
brusca a volanului si a franelor.

# Opriti-va imediat ce conditiile de circulatie o
permit.

| Pierderea de presiune detectata nu

" antreneaza intotdeauna o deformare
vizibild a pneului. Nu va multumiti cu un
simplu control vizual.

= In caz de pana, utilizati kitul de depanare
rapida a pneului sau roata de rezerva (in
functie de echipare),

sau

@ daca dispuneti de un compresor, de
exemplu cel din kitul de depanare provizorie
a pneului, controlati presiunea din cele
patru pneuri, la rece,

sau

@ daca nu este posibila efectuarea acestui
control imediat, rulati cu prudenta si cu
viteza redusa.

5 Avertizarea raméane activa pana la
reinitializarea sistemului.

| Avertizarea de pneu dezumflat nu este

" relevanta decat daca sistemul a fost
reinitializat dupa ajustarea corecta a
presiunii din cele patru pneuri.

Reinitializare

Sistemul trebuie reinitializat dupa orice ajustare
a presiunii din unul sau mai multe pneuri si
dupa nlocuirea uneia sau mai multor roti.

Conducere

[ ] Tnainte de a reinitializa sistemul, asigurati-
" va ca presiunea din cele patru pneuri este
adecvata pentru conditiile de utilizare
a vehiculului si ca este conforma cu
indicatiile inscrise pe eticheta de presiune
a pneurilor.
Avertizarea de pneu dezumflat nu este
relevanta decat daca sistemul a fost
reinitializat dupa ajustarea corecta a
presiunii din cele patru pneuri.
Sistemul de detectare a pneurilor
dezumflate nu avertizeaza asupra presiunii
eronate in momentul reinitializarii.

Cu ecran tactil

Solicitarea de reinitializare a sistemului se
efectueaza cu contactul cuplat si vehiculul

oprit.
MENU lluminatul de insotire poate fi
configurat in meniul ,Conducere/

% Vehicul”.

& Apasati Initializare pneu dezumflat”.
& Confirmati instructiunea prin apdsarea
butonului ,Yes”. Reinitializarea este
confirmata de un semnal sonor si de un

mesaj.

§ Noii parametri de presiune salvati
 sunt considerati de sistem ca valori de
referinta.
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Conducere

g Lanturi pentru zapada
Sistemul nu trebuie reinitializat dupa
montarea sau demontarea lanturilor
pentru zapada.

Defectiune

Aprinderea intermitenta, apoi continua a
martorului de pneu dezumflat, insotita de
aprinderea martorului de intretinere, indica o
defectiune in sistem.

n acest caz, supravegherea nivelului de
umflare a pneurilor nu mai este asigurata.
Apelati la un reparator agreat PEUGEOT sau
la un Service autorizat, pentru verificarea
sistemului.

5 Dupa orice interventie asupra sistemului,
presiunea din cele patru pneuri trebuie
verificata, iar sistemul trebuie reinitializat.

Limitator de viteza

Sistem care impiedica vehiculul sa depaseasca
viteza programata de catre sofer.

Cand viteza limita este atinsa, apasarea pedalei
de acceleratie nu mai produce nici un efect.

Limitatorul de viteza se porneste manual: este
necesara o viteza de deplasare de cel putin
30 km/h.

Limitatorul de viteza se opreste actionand
manual comanda.

O apasare puternica pe pedala de acceleratie
face ca vehiculul sa depaseasca viteza
programata.

Pentru a reveni la viteza programata, este
suficient sa reduceti viteza sub aceasta.
Valoarea vitezei programate ramane in
memorie la decuplarea contactului.

5 Limitatorul de viteza nu poate, in niciun
caz, sa inlocuiasca respectarea limitelor
de viteza sau atentia soferului.

Comenzi la volan

Selectare/oprire mod limitator de viteza.
Creste valoarea setata.

Reduce valoarea setata.
Pornireal/trecerea in pauza a limitatorului
de viteza.

Afisare pe tabloul de bord

(6] (8]
? MEMO
&)ONe
—
1°
AT A—
lle
Informatiile programate sunt grupate pe afisajul
tabloului de bord.

HPwbdpE

5. Indicatie de pornire/oprire a limitatorului
de viteza.

6. Modul selectat al limitatorului de viteza.

7. Valoarea vitezei programate.

8. Selectarea unui prag de vitezd memorat.



Programare

@ Treceti rotita 1 in pozitia ,LIMIT”: modul
limitator de viteza este selectat, fara sa fie
activat (I1).

Pentru a seta viteza, limitatorul de viteza nu

trebuie sa fie pornit.

6‘3‘?
55

# Reglati valoarea prin apasarea tastelor 2
sau 3.

Puteti schimba viteza programata apasand

butoanele 2 si 3 in felul urmator:

- cu+sau-1km/h = apdsare scurta,

- cu+sau-5km/h = apasare lunga,

- intrepte de + sau - 5 km/h = apasare
continua.

&
]

= Porniti limitatorul de viteza apasand
butonul 4.

= Opriti limitatorul de viteza apasand tasta 4:
un mesaj pe ecran confirma oprirea ().

eq'g?
55

& Reporniti limitatorul de viteza apasand din
nou butonul 4.

Depasirea vitezei
programate

O apasare a pedalei de acceleratie pentru a
depasi viteza programata va ramane fara efect,
cu exceptia cazului in care apasati puternic
pedala si depasiti punctul de rezistenta.

6‘3‘?
55

Limitatorul se dezactiveaza momentan si viteza
programata care este afisata pe bord clipeste.
Revenirea la viteza programata, prin
decelerare voluntara sau nu a vehiculului,
anuleaza automat clipirea.

Conducere

lesirea din modul limitator
de viteza

& Mutati rola 1 in pozitia 0: modul regulator
este deselectat. Afisajul revine la indicarea
kilometrajului.

Defectiune

63?
]
In caz de defectare a limitatorului, viteza
programata este stearsa si inlocuita cu liniute
clipitoare.
Consultati un reparator agreat PEUGEOT sau
un Service autorizat.

J in caz de coborare abrupta sau de
" accelerare puternica, limitatorul de
viteza nu va putea impiedica vehiculul sa
depaseasca viteza programata.
Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:
- asigurati-va de corecta pozitionare a
covorasului,
- nu suprapuneti niciodata mai multe
covorase.
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Conducere

Regulator de viteza

Sistem care mentine automat viteza vehiculului
la valoarea programata de sofer, fara
actionarea pedalei de acceleratie.

Pornirea regulatorului de viteza este manuala:

este necesara atat o viteza a vehiculului de

minimum 40 km/h, céat si cuplarea:

- treptei a 4-a, la cutiile de viteze manuale,

- treptei a 2-a, in mod secvential, pentru cutia
de viteze automata sau pilotata,

- pozitiei A, la cutia de viteze pilotata, sau D
la cutia de viteze automata.

Oprirea regulatorului este manuala, prin
actionarea pedalelor de frana ori de ambreiaj,
sau prin declansarea sistemului de ,,control
dinamic al stabilitatii”, din motive de siguranta.
Prin apasarea pedalei de acceleratie, este
posibila depasirea temporara a vitezei
programate.

Cand pedala de acceleratie este eliberata,
vehiculul va reveni la viteza memorata.
Decuplarea contactului anuleaza orice valoare
programata pentru viteza.

Comenzi la volan

Selectare mod/oprire regulator.
Creste valoarea setata.
Reduce valoarea setata.
Pauza/Reluare a regularizarii.

EalE A o

i Regulatorul nu poate, in niciun caz, sa
inlocuiasca respectarea limitelor de viteza
sau atentia soferului.

Afisare pe tabloul de bord

Informatiile programate sunt grupate pe afisajul

tabloului de bord.

5. Indicator de oprire/reluare a functionarii
regulatorului de viteza.

6. Indicatie de selectare a regulatorului de viteza.

7. Valoarea vitezei programate.

8. Selectarea unui prag de viteza memorat.

Programare

& Aduceti rotita 1 Tn pozitia ,CRUISE”: modul
regulator de viteza este selectat fara sa fie
activat (II).

®
O

« Reglati viteza programata accelerand pana
la viteza dorita, apoi apasati butonul 2 sau 3.



Apoi, puteti modifica viteza programata cu

ajutorul comenzilor 2 si 3:

- cu+sau-1km/h = apasare scurta,

- cu+sau-5km/h = apasare lunga,

- intrepte de + sau - 5 km/h = apasare
continua.

E
||
@ Opriti regulatorul de viteza apasand
comanda 4: afisajul confirma oprirea (l1).

®
x

@ Reporniti regulatorul de viteza, apasand din
nou comanda 4.

Depasirea vitezei
programate

®

—ul
(]

Depasirea voluntara sau nu a vitezei
programate determina clipirea acesteia pe
afisaj.

Revenirea la viteza programata, prin
decelerare voluntara sau nu a vehiculului,
anuleaza automat clipirea.

lesirea din modul de deplasare
cu regulator viteza

& Aduceti rola 1 in pozitia 0: modul regulator
este deselectat. Afisajul revine la indicarea
kilometrajului.

Defectiune

®

||
in caz de disfunctie a regulatorului, viteza
programata este stearsa, liniutele clipesc timp
de cateva secunde. Consultati un reparator
agreat PEUGEQT sau un Service autorizat.

§ Cand regulatorul este in functiune, fiti atenti
" daca mentineti apasat& una dintre tastele
de modificare a vitezei programate: aceasta
poate provoca o schimbare foarte rapida a
vitezei vehiculului.
Nu folositi regulatorul de viteza pe carosabil
alunecos sau cand traficul este intens.
in cazul coborarii unei pante abrupte,
regulatorul de viteza nu poate impiedica
depasirea vitezei programate a vehiculului.
Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:
- asigurati-va de corecta pozitionare a
covorasului,
- nu suprapuneti niciodata mai multe
covorase.

Conducere

Memorarea vitezelor

Aceasta functie permite ca valorile vitezei sa
fie memorate si apoi folosite la configurarea

a doua sisteme: limitatorul de viteza sau
regulatorul de viteza.

Puteti sa stocati in sistem maximum cinci
setari de viteza pentru fiecare dintre cele doua
sisteme.

Implicit, unele setari de viteza sunt deja
memorate.

Cu ecran tactil

Memorarea poate fi configurata din
meniul Conducere/Vehicul.

MENU

&

& Selectati fila ,Acces rapid”.

& Selectati functia ,Setari viteze”.

& Apasati ,ON” pentru a activa functia.

& Selectati setarea de viteza, intre 1 si 5, pe
care doriti sa o modificati.

& Selectati valoarea setarii de viteza pe care
doriti s& o modificati.

@ Introduceti valoarea noua cu ajutorul
tastaturii numerice si confirmati — faceti clic
pe ,OK” pentru a confirma.
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Conducere

| Este imperativ ca, din motive de siguranta,
" soferul s& efectueze aceste modificari cu
vehiculul oprit.

Selectare

Pentru a selecta o viteza memorata:

= apasati pe tasta ,+” sau ,-” si mentineti-o
apasata; sistemul se va opri la cea mai
apropiata viteza memorata.

@ apasati din nou pe tasta ,+” sau ,-” si
mentineti-o ap&sata, pentru a selecta o alta
viteza memorata.

Pe tabloul de bord se afiseaza viteza si starea

sistemului (activ/inactiv).

Active City Brake

Active City Brake este un sistem de asistare

la conducere, care are ca scop evitarea
coliziunilor frontale sau reducerea vitezei de
impact in cazul in care interventia soferului nu
este suficienta (apasare prea usoara a pedalei
de frana).

Acest sistem a fost creat pentru a
imbunatati siguranta in timpul conducerii.
Sistemul impune soferului sa
supravegheze in permanenta starea
traficului, sa evalueze distanta si viteza
relativa a celorlalte vehicule.

Active City Brake nu poate inlocui in
niciun caz vigilenta soferului.

Nu priviti niciodata senzorul laser cu un
instrument optic (lupa, microscop etc.) de
la o distanta mai mica de 10 centimetri:
pericol de leziuni oculare!

Principiu

Cu ajutorul unui senzor laser, situat in partea
superioara a parbrizului, acest sistem detecteaza
un vehicul care se deplaseaza in acelasi sens
sau este oprit in fata vehiculului dvs.

Daca este necesar, sistemul de franare al
vehiculului este declansat automat, pentru a evita
coliziunea cu masina din fata.

| Frénarea automata are loc dupa cea
" efectuata de sofer, intervenind doar in
cazul unui risc iminent de coliziune.

Conditii de activare

Active City Brake functioneaza daca sunt

indeplinite urmatoarele conditii:

- contactul este cuplat,

- vehiculul ruleaza inainte,

- viteza de rulare este intre 5 si 30 km/h,

- sistemele de asistare la franare (ABS, REF,
AFU) sunt operationale,

- sistemele de control al traiectoriei (ASR,
CDS) nu sunt dezactivate si nici defecte,

- vehiculul nu se afla intr-un viraj strans,

- sistemul nu s-a declansat in ultimele zece
secunde.

Functionare

Cand vehiculul dvs. se apropie prea mult sau
prea repede de vehiculul din fata, sistemul
activeaza automat franarea pentru a evita
coliziunea.

Apoi sunteti avertizat prin afisarea unui mesaj.
Stopurile vehiculului se aprind pentru a avertiza
ceilalti utilizatori.

| Coliziunea va putea fi evitata daca diferenta
 de viteza dintre vehiculul dvs. si cel din fata
nu este mai mare decat 15 km/h.
La viteze mai mari, sistemul va face tot
posibilul pentru a evita sau a reduce
impactul prin diminuarea vitezei de coliziune.



Daca situatia o impune, franarea automata
poate duce la oprirea completa a vehiculului.
n acest caz, vehiculul este oprit temporar
(timp de aproximativ 1,5 secunde) pentru a-i
permite soferului s& reia controlul, apdsand
pedala de frana.

i Daca soferul nu apasa suficient de repede
pedala de ambreiaj in timpul franarii
automate, declansarea sistemului poate
provoca oprirea motorului.

i Tn timpul franarii automate, soferul poate
reduce viteza mai repede decat sistemul,
apasand ferm pedala de frana.

Dupa un impact, sistemul este automat
scos din functiune: nu mai functioneaza.
Pentru ca sistemul sa fie din nou
operational, trebuie sa apelati la un
reparator agreat PEUGEOT sau un
service autorizat.

Limite de functionare

Sistemul nu detecteaza decat vehiculele oprite
sau care se deplaseaza in acelasi sens.

| Acesta nu detecteaza vehicule de mici

= PN 3
dimensiuni (biciclete, motociclete),
pietoni sau animale si nici obiecte fixe
nereflectorizante.

Sistemul nu se va declansa sau se va inrterupe

in cazul in care soferul:

- accelereaza puternic

- sau roteste brusc volanul (manevra de
evitare).

] Tn cazul unor conditii meteorologice dificile

= ) . « U
(ploi abundente, zapada, ceata, grindina
etc.), distantele de franare cresc, ceea ce
poate reduce capacitatea sistemului de a
evita o coliziune.
Prin urmare, soferul trebuie sa fie extrem
de atent.

Nu Iasati niciodata zapada sa se
acumuleze pe capota motorului si niciun
alt obiect sa se afle dincolo de capota, si
nici in fata pavilionului: acestea ar putea
intra in campul vizual al senzorului si ar
putea impiedica detectarea.

Conducere

Activare / Dezactivare

Folosind ecranul tactil, puteti sa
configurati activarea sau dezactivarea
Active City Brake in meniul lluminat
de conducere/Vehicul.

MENU

&

Starea acestuia este memorata la decuplarea
contactului.

3 Cand sistemul este dezactivat, este afisat
un mesaj la fiecare cuplare a contactului,
pentru a va avertiza.

Anomalii de functionare

Anomalie la senzor

Functionarea senzorului laser poate fi
perturbata de acumularea de murdarie sau de
aburirea parbrizului. n acest caz, conducatorul
este avertizat prin afisarea unui mesaj.

Utilizati dezaburirea parbrizului si curéatati

n mod regulat zona de pe parbriz din fata
senzorului.

¥ Nulipiti si nu fixati niciun obiect pe
= parbriz, in zona din fata senzorului.
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Conducere

Anomalie de sistem

In cazul unei defectiuni a sistemului,
conducatorul este avertizat printr-un semnal
sonor si prin afisarea mesajului ,Automatic
braking system fault”.

Pentru verificarea sistemului, apelati la un
dealer PEUGEOT sau la un Service autorizat.

n cazul unui impact pe parbriz, la
nivelul senzorului, dezactivati sistemul
si contactati un dealer PEUGEQOT sau
un Service autorizat pentru inlocuirea
parbrizului.

Nu demontati, nu reglati si nu testati senzorul.
Numai un dealer PEUGEQT sau un Service
autorizat poate interveni asupra sistemului.

] n cazul tractarii unei remorci, sau cand
" vehiculul este remorcat, este necesara
dezactivarea sistemului.

Asistare la parcare

Cu ajutorul senzorilor aflati in bara de protectie,
aceasta functie semnaleaza apropierea de
orice obstacol (de exemplu: pietoni, vehicule,
arbori, bariere) ce intra in zona de detectare.

| Acesta este un sistem de asistare si nu

= poate, in niciun caz, sa inlocuiasca atentia
soferului.
Soferul trebuie sa ramana vigilent si sa
detina controlul vehiculului in permanenta.
inainte de inceperea unei manevre,
soferul trebuie sa verifice intotdeauna
zona din jurul vehiculului.
lar in timpul efectuarii manevrei, acesta
trebuie sa se asigure ca zona ramane
libera.

Asistare la parcarea cu
spatele

Activarea se face prin cuplarea mersului inapoi.
Aceasta este confirmata printr-un semnal sonor.
Dezactivarea se face prin decuplarea mersului
fnapoi.

Asistare sonora

Informatia de apropiere este data de un semnal
intermitent, cu frecventa din ce in ce mai mare,
pe masura ce va apropiati de obstacol.

Sunetul emis prin difuzor (stdnga sau dreapta)
permite identificarea partii in care se afla
obstacolul.

Cand distanta dintre vehicul si obstacol scade
sub treizeci de centimetri, semnalul sonor
devine continuu.

Asistenta grafica

Completeaza semnalul sonor prin afisarea pe
ecran a unor bare care se misca progresiv mai
aproape de vehicul (alb: cele mai departate
obstacole, portocaliu: obstacole apropiate,
rosu: obstacole foarte apropiate).



La o distanta foarte redusa de obstacol, pe
ecran se afiseaza pictograma ,Pericol”.

Asistare la parcarea cu fata

in completarea asistarii la parcarea cu spatele,
asistarea la parcarea cu fata se declanseaza
imediat ce un obstacol este detectat, iar viteza
vehiculului este sub 10 km/h.

Asistarea la parcare se intrerupe daca
vehiculul se opreste mai mult de 3 secunde
din mersul thainte, daca obstacolul detectat

nu mai exista sau viteza vehiculului depaseste
10 km/h.

5 Sunetul emis prin difuzor (spate sau
fata) localizeaza obstacolul in raport cu
vehiculul —in traiectorul vehiculului, in fata
sau Tn spate.

Acesta este disponibil numai cu Park Assist.
Pentru mai multe informatii despre Park
Assist, consultati sectiunea corespunzatoare.

Dezactivarea / Activarea
asistentei la parcarea cu fata si
cu spatele

Cu ecran tactil

Functia poate fi dezactivata sau
MENU activata prin intermediul meniului

& lluminat de conducere/Vehicul.

5 Functia va fi neutralizata automat in caz
de tractare a unei remorci sau de montare
a unui suport pentru biciclete (vehicul
echipat cu un dispozitiv de remorcare sau
suport pentru biciclete recomandat de
PEUGEQT).

Limite de functionare

- Anumite obstacole din unghiurile moarte
ale senzorilor pot raméane nedetectate sau
pot iesi din zona de detectare in timpul
manevrei.

- Sunetele puternice, cum ar fi cele emise
de vehiculele si utilajele zgomotoase (de
exemplu, camioane, picamere etc.) pot
afecta senzorii vehiculului.

- Anumite materiale (textile) absorb undele
sonore: este posibil ca pietonii sa nu fie
detectati.

- Zapada sau frunzele uscate acumulate
pe suprafata soselei pot afecta senzorii
vehiculului.

Conducere

- O coliziune frontala sau din spate poate
perturba reglajele senzorilor, lucru
care poate trece nedetectat de sistem:
masuratorile de distante pot fi incorecte.

- Daca portbagajul este prea incarcat,
inclinarea vehiculului poate afecta
masuratorile distantelor.

- Senzorii pot fi afectati de conditiile
meteorologice nefavorabile (ploaie
torentiala, ceata densa, ninsoare etc.).

Recomandari pentru
intretinere

& In conditii de vreme nefavorabil sau pe
timp de iarna, asigurati-va ca senzorii
nu sunt acoperiti de noroi, gheata sau
zapada. La cuplarea mersului inapoi,
un semnal sonor (bip lung) va indica
posibilitatea ca senzorii sa fie acoperiti de
murdarie.

Spalare la inalta presiune

La spalarea vehiculului, nu apropiati jetul
de apa sub presiune la mai putin de 30 cm
de senzori.
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Conducere

Defectiune

Tn caz de defectiune la cuplarea
mersului inapoi, acest martor se
aprinde pe tabloul de bord, insotit de
afisarea unui mesaj si de un semnal
sonor.

Contactati un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat pentru verificarea sistemului.

Camera video de mers
inapoi

N
-

o

3\

A i ¥ \:
Camera de mers inapoi se activeaza automat
la cuplarea mersului inapoi.

Tn functie de versiune, imaginea se afiseazé pe
ecranul tactil sau pe tabloul de bord.

Functia camerei de mers fnapoi poate fi
completata cu senzori de asistare la parcare.

Liniile trasate peste imagine faciliteaza
manevra.

Acestea sunt reprezentate sub forma unor linii
de ghidare ,pe sol” si nu permit identificarea
pozitiei obstacolelor inalte (exemplu: alte
vehicule etc.).

5 O distorsionare a imaginii este normala.
Este normala afisarea unei parti din
placa de inmatriculare in partea de jos a
ecranului.

Liniile albastre 1 reprezinta directia generala
a vehiculului (distanta corespunde latimii
vehiculului dvs. cu oglinzile retrovizoare).
Linia de culoare rosie 2 reprezinta distanta de
aproximativ 30 cm in jurul barei de protectie
spate a vehiculului.

Liniile verzi 3 reprezinta distantele de
aproximativ unu si doi metri de la bara de
protectie spate a vehiculului.

Liniile curbe de culoare turcoaz 4 reprezinta
raza maxima de bracaj.

| Camera video de mers inapoi nu poate
 fnlocui in niciun caz atentia soferului.

5 La deschiderea hayonului, imaginea
afisata va disparea.

intretinere

g Curatati periodic camera video de mers
fnapoi cu o laveta fina, uscata.

| Spalare lainalta presiune

= Atunci cand spalati vehiculul, nu apropiati
jetul de apa de inalta presiune la mai putin
de 30 cm de obiectivul camerei.

Park Assist

Sistemul detecteaza un loc de parcare si
ofera asistenta pentru manevrele de intrare in,
respectiv de iesire din spatiul respectiv.
Acesta controleaza directia si furnizeaza
soferului informatii vizuale si sonore.

n cazul cutiei de viteze manuale, soferul
gestioneaza acceleratia, frana, utilizarea cutiei
de viteze si a ambreiajului.

in cazul cutiei de viteze pilotate sau automate,
soferul gestioneaza acceleratia, frana si
treptele de viteza.



Soferul poate prelua in orice moment controlul
volanului.

Sistemul Park Assist nu inlocuieste, in nici
un caz, atentia soferului.

Soferul trebuie sa ramana stapan pe
vehicul si sa se asigure ca spatiul este
suficient pe durata manevrelor.

Tn unele cazuri senzorii nu pot detecta
obstacolele mici aflate Tn unghiul mort.

Tn timpul manevrelor volanul se misca
rapid: nu-I tineti si nu va puneti mainile
ntre barele acestuia.

Atentie la obiectele care pot bloca
manevra (haine, esarfe, cravate etc.).
Pericol de vatamare!

i Pentru intrarea n spatii care impun
parcarea laterald, sistemul nu detecteaza
locurile care sunt evident mult mai mici
sau mai mari decat vehiculul.

Functia ,Asistenta de parcare” se
activeaza automat in timpul manevrelor,
este posibil ca un martor de avertizare sa
se aprinda pe ecran, insotit de un semnal
acustic, fara sa afecteze parcarea.

Modificarea dimensiunilor pneurilor
(montare ulterioara, pneuri de iarna etc.)
poate afecta functionarea corecta a
asistarii la parcare.

Cand functia Park Assist este activa,
sistemul Stop & Start nu poate trece in
modul STOP. Activarea Park Assist in
modul STOP duce la repornirea motorului.

X

Sistemul ofera asistare la manevrele de intrare
in si de iesire din spatiul de parcare laterala.

Intrarea intr-un spatiu de
parcare laterala

@& Cand ati reperat un loc disponibil, limitati
viteza vehiculului la 20 km/h.

Conducere

& Pozitionati vehiculul in spatele acestei zone.

Pentru a activa sistemul Park Assist:

& Apasati aceasta comanda.
Martorul comenzii raméne stins.

Pe ecran se afiseaza un mesaj.

& Selectati manevra de parcare laterala.
Martorul de pe comanda se aprinde.
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Conducere

X

Lo >

@ Activati semnalizatorul de directie din
partea in care doriti sa parcati.

X

= Avansati pe l1anga locul liber cu o viteza
mai mica decat 20 km/h pentru efectuarea
masuratorii, la o distanta intre 0,5 si
1,5 metri de vehiculele stationate.
Dupa terminarea masurarii, un mesaj va indica
faptul ca se poate parca daca dimensiunea
locului liber este suficienta.

1 oK

< Tnaintati pana la afisarea unui nou mesaj.

X
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Manevra de parcare asistata este in curs.
Fara a depasi viteza de 7 km/h, continuati
manevrele cu respectarea indicatiilor functiei
»Asistare la parcare”, pana la afisarea
mesajului de terminare a manevrei.

Martorul comenzii se stinge, insotit de un
semnal sonor.

Soferul preia controlul asupra directiei
vehiculului.



lesirea dintr-o parcare laterala
& Cand doriti sa iesiti din parcarea laterala,

porniti motorul.

Cu vehiculul oprit, pentru a activa sistemul Park
Assist:

« Apasati aceasta comanda.
Martorul comenzii ramane stins.

Pe ecran se afiseaza un mesaj.

@ Selectati manevra de iesire din parcare.

Martorul de pe comanda se aprinde.

& Activati semnalizatorul de directie din
partea in care doriti sa intrati in trafic.

Semnalizatorul de directie clipeste in bord pe
toata durata manevrei, indiferent de pozitia
comenzii.

@ Cuplati marsarierul sau mersul Tnainte, apoi
eliberati volanul.

AUTO ‘
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Manevra de iesire asistata din parcare este in
curs.

Fara a depasi viteza de 5 km/h, continuati
manevrele cu respectarea indicatiilor functiei
,Asistare la parcare”, pana la afisarea
mesajului de terminare a manevrei.

Manevra se termina cand rotile din fata ale
vehiculului au iesit din zona de parcare.
Martorul comenzii se stinge, insotit de un
semnal sonor.

OFF

>80
)

Soferul preia controlul asupra directiei
vehiculului.

Conducere

Neutralizare

Sistemul se dezactiveaza automat:

- la decuplarea contactului,

- daca motorul se opreste,

- daca nu se efectueaza nicio manevra timp de
5 minute dupa selectarea tipului de manevra,

- dupa o stationare prelungita a vehiculului pe
durata manevrei,

- se activeaza antideraparea rotilor (ASR),

- viteza vehiculului depaseste limita autorizata,

- cand soferul intrerupe rotirea volanului,

- daca soferul apasa comanda Park Assist,

- daca vehiculul nu poate fi pozitionat corect
(prea multe manevre pentru a introduce sau
a scoate vehiculul din spatiul respectiv),

- daca usa soferului este deschisa,

- dacé una dintre roti intalneste un obstacol.

Pe ecran se afiseaza un mesaj.
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Conducere

X

Soferul preia controlul asupra directiei
vehiculului.

| Daca sistemul este dezactivat pe

" durata unei manevre, soferul trebuie
sa reactiveze manual functia pentru
relansarea manevrei in curs.

Dezactivare

Sistemul se dezactiveaza automat:

- 1In cazul tractarii unei remorci,

- daca usa soferului este deschisa,

- daca viteza vehiculului este mai mare decat
70 km/h.

Pentru a dezactiva sistemul pe o perioada mai

lunga de timp, contactati un dealer PEUGEOT

sau un Service autorizat.

Erori de functionare

in caz de defectiune a sistemului,
acest martor este afisat pe tabloul de
bord si/sau un mesaj apare pe ecran,
fnsotit de un semnal sonor (bip scurt).
Martorul se aprinde intermitent timp
de cateva secunde. Daca defectiunea
apare in cursul utilizarii sistemului,
martorul se stinge.

Tn cazul defectarii directiei asistate,
STOP acest martor se aprinde pe tabloul de
bord.

Contactati un reparator agreat PEUGEOT sau
un Service autorizat.

J Daca distanta laterala intre vehiculul

® dvs. si locul de parcare este prea mare,
sistemul nu poate masura locul disponibil.
Obiectele care depasesc gabaritul
vehiculului (obiecte lungi sau late) nu
sunt luate in considerare de sistemul
Park Assist in timpul unei manevre.

Pe timp nefavorabil sau iarna, asigurati-
va ca senzorii nu sunt acoperiti cu noroi,
gheata sau zapada.

Tn caz de defectiune, apelati la un
reparator agreat PEUGEOT sau la un
Service autorizat pentru verificarea
sistemului.
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PEUGEOT & TOTAL

UN PARTENERIAT IN SERVICIUL
PERFORMANTE!!

Echipa PEUGEOTTOTAL stie cum sa depaseasca limitele de
performanta pentru a obtine victorii in cele mai dificile conditii,
asa cum o confirmd primele trei locuri pe podium obtinute in-2017.
Pentru a obtine aceste rezultate exceptionale, echipele Peugeot
Sport au ales TOTAL QUARTZ pentru Peugeot 3008 DKR, un
lubrifiant cu tehnologie de ultima ora, care protejeaza motorul in
conditiile cele mai solicitante.

TOTAL QUARTZ protejeaza motorul impotriva efectelor
timpului.

TOTAL QUARTZ Ineo First este un lubrifiant de nalta
performanta, rezultatul colaborarii echipelor de cercetare si
dezvoltare Peugeot si Total. Cu o formuld special conceputa
pentru motoarele vehiculelor Peugeot, tehnologia sa inovatoare
reduce in mod semnificativ emisiile de CO, si asigura o
protectie eficienta pentru a mentine motorul curat.
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Informatii practice

Compatibilitatea de
carburanti

Carburant utilizat pentru
motoarele pe benzina

Motoarele pe benzina sunt compatibile cu
biocarburantii care respecta standardele
europene actuale si viitoare si pot fi distribuiti
la pompa:

Benzina care respecta standardul
EN228, in amestec cu biocarburant
conform standardului EN15376.

®®

g Singurii aditivi pentru benzina autorizati
sunt cei care respecta standardul
B715001.

Carburant utilizat pentru
motoarele diesel

Motoarele diesel sunt compatibile cu
biocarburantii care respecta standardele
europene actuale si viitoare si pot fi distribuiti
la pompa:

Motorina care respecta standardul
EN590, in amestec cu un biocarburant
conform standardului EN14214
(incorporand posibil cel mult 7% ester
metilic de acid gras),

B7

B7 | (B10

XTL| (B20| (B30

Motorina care respecta standardul

B10 EN16734, in amestec cu un biocarburant

conform standardului EN14214
(incorporand posibil cel mult 10% ester
metilic de acid gras),

Motorina parafinica, conform

standardului EN15940, in amestec cu
un biocarburant conform standardului
EN14214 (eventul cu cel mult 7% ester
metilic de acid gras).

in motoarele diesel este posibild
utilizarea carburantului B20 sau B30
care respecta standardul EN16709. Tns3,
B30| aceasta utilizare, chiar si ocazionala,

B20

necesita stricta respectare a conditiilor
speciale de intretinere, denumite
,Conditii dure”.

Pentru mai multe informatii, contactati un
dealer PEUGEOT sau un Service autorizat.

| Utilizarea oricarui alt tip de (bio)carburant
= (uleiuri vegetale, sau animale, pure
sau diluate, ulei menajer etc.) este
strict interzisa (pericol de deteriorare a
motorului si a circuitului de carburant).

g Singurii aditivi pentru motorina autorizati
sunt cei care respecta standardul
B715000.

Diesel la temperatura redusa

La temperaturi sub 0°C (+32° F), formarea de
parafine in motorina de vara poate determina o
functionare anormala a circuitului de alimentare
cu carburant. Pentru a evita acest lucru, va
recomandam sa utilizati motorina de iarna si
mentineti rezervorul de carburant plin mai mult
de 50%.

Daca, in ciuda acestui fapt, la temperaturi de
sub -15° C (+5° F) motorul intdmpina probleme
la pornire, lasati vehiculul intr-un garaj sau
atelier incalzit putin timp.

Deplasari in strainatate
Anumiti carburanti ar putea deteriora
motorul vehiculului dvs.

in anumite tari, ar putea fi necesara
utilizarea unui anumit tip de carburant (cifra
octanica specifica, denumire comerciala
specifica etc.) pentru a garanta buna
functionare a motorului.

Pentru orice informatie suplimentara, consultati
un dealer.



Rezervor de carburant

Capacitatea rezervorului:

- aproximativ 50 litri (motorizari pe benzina).

- aproximativ 50 litri (motorizari diesel).

- aproximativ 45 litri (motorizari diesel BlueHDi).

J Cu Stop & Start, nu efectuati niciodata

" o alimentare cu carburant cand motorul
este in modul STOP; trebuie sa decuplati
contactul cu cheia.

Alimentare

O eticheta lipita pe interiorul capacului indica
tipul de carburant ce trebuie utilizat in functie
de motorizarea vehiculului.

Cantitatea de carburant trebuie sa depaseasca
5 litri, pentru a putea fi detectata de indicatorul
de nivel.

5 Cheia nu se poate scoate decat dupa ce
busonul este pus la loc.
Deschiderea busonului poate declansa
un zgomot de aspirare a aerului. Acest
fenomen, care este perfect normal, este
provocat de etanseitatea circuitului de
carburant.

Pentru a alimenta in siguranta totala:

& Trebuie sa opriti motorul.

@ Deschideti capacul rezervorului tragand cu
degetul de degajarea 1.

= introduceti cheia In buson, apoi rotiti-o spre
stanga 2.

& Scoateti busonul si agatati-l de suportul de
pe partea interioara a capacului 3.

= Umpleti complet rezervorul, insa opriti-va
dupa a 3-a intrerupere a pistoletului,
n caz contrar pot aparea defectiuni.

Informatii practice

Dupa terminarea alimentarii:

@ Puneti la loc capacul de protectie a
busonului de rezervor.

<@ Rotiti cheia spre dreapta si apoi scoateti-o
din buson.

< Inchideti capacul de protectie.

| in caz de alimentare cu carburant

" neconform cu motorul vehiculului,
golirea rezervorului si alimentarea cu
carburant corespunzator este obligatorie
inainte de pornirea motorului.

Nivel minim de carburant

A Daca nivelul de carburant din rezervor
1/2:' ajunge la un nivel scazut, acest martor
. 3\\\ \“ de avertizare se aprinde pe tabloul de

bord. In rezervor mai sunt aproximativ
5 litri de carburant. Atunci cand
martorul de avertizare incepe sa
lumineze intermitent, in rezervor mai
ramane foarte putin carburant.

Este esential sa alimentati cu carburant, pentru 7
a nu ramane in pana.

Pentru mai multe informatii privind Pana de

carburant (diesel), consultati rubrica asociata.

Taierea alimentarii cu
carburant

Vehiculul este echipat cu un dispozitiv de
siguranta, care intrerupe alimentarea cu
carburant in caz de impact.
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Informatii practice

Selector de carburant
(Diesel)

(In functie de tara de comercializare a produsului.)
Dispozitiv mecanic ce impiedica introducerea de
benzina in rezervorul unui vehicul ce functioneaza
cu motorind. Se evita astfel defectarea motoarelor
cauzata de acest tip de incident.

Situat la gura de alimentare a rezervorului,
selectorul de carburant este vizibil la indepartarea
busonului.

Functionare
0

(¢)

La introducerea pistoletului pompei de benzina
intr-un rezervor de motorina, pistoletul de
alimentare cu benzina este blocat de o clapeta.
Sistemul ramane blocat si impiedica alimentarea.
Nu insistati. Introduceti in gura de alimentare
arezervorului un pistolet de alimentare cu
motorina.

5 Ramane posibila alimentarea dintr-o
canistra.
Pentru a asigura o buna scurgere a
carburantului, apropiati gura canistrei, fara
a o atinge de selectorul de carburant si
turnati incet.

§ Deplasari in strainatate
Pistoalele de alimentare diesel pot diferi
de la o tara la alta; prezenta selectorului
de carburant poate impiedica alimentarea.
Nu toate vehiculele cu motoare diesel sunt
echipate cu selector de carburant. De
aceea, inainte de a pleca in strainatate,
va recomandam sa verificati la un dealer
PEUGEOT daca vehiculul este adaptat
sistemului de distributie utilizat in tara in
care veti circula.

Dispozitiv de remorcare

Repartizarea incarcaturii

& Repartizati incarcatura in remorca astfel
incat obiectele cele mai grele sa fie cat mai
aproape de axa rotilor, iar sarcina verticala
pe bratul de remorcare sa fie aproape
de valoarea maxima autorizata, fara a o
depasi.

Densitatea aerului scade odata cu altitudinea,
reducand astfel performantele motorului.
Sarcina maxima remorcabila trebuie redusa cu
cate 10% pentru fiecare 1.000 m de altitudine
suplimentari.

i Utilizati dispozitivele de remorcare si
cablajele acestora nemodificate aprobate de
PEUGEOT. Se recomanda ca instalarea sa fie
facuta de un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat.
Daca dispozitivul de remorcare nu este
montat de un dealer PEUGEOT, aceasta
lucrare trebuie realizatd conform instructiunilor
furnizate de producatorul vehiculului.
Daca se foloseste un dispozitiv de remorcare
aprobat, anumite functii de asistare la
conducere sau la manevre se dezactiveaza
automat.

Respectati masele maxime remorcabile
autorizate, specificate in certificatul de
inmatriculare, eticheta producatorului,
precum si in sectiunea Caracteristici
tehnice a prezentului ghid.
Conformitatea cu masa maxima
remorcabila autorizata (articulatia)
include si utilizarea accesoriilor
(suport de bicicleta, cutii etc.).

Respectati legislatia in vigoare in tara in
care calatoriti.



Dispozitiv de remorcare cu

sfera demontabila fara scule

Prezentare

Acest dispozitiv original de remorcare permite
montarea si demontarea rapide si usoare ale
sferei, fara a folosi unelte. Instalat in spatele
barei de protectie, dispozitivul este ascuns
cand sfera este demontata, iar suportul prizei
de cuplare este escamotat.

© oNOoOGA®®NE
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Suport de fixare.

Obturator de protectie.

Inel de siguranta.

Priza de cuplare escamotabila a remorecii.
Sfera detasabila.

Rola de blocare/deblocare.

Tncuietoare de siguranta cu cheie.

Masca de protectie a sferei.

Husa de depozitare.

A. Pozitia blocat

Rola nu este in contact cu sfera (spatiu de
aproximativ 5 mm).

Reperul verde este vizibil.

Mecanismul de incuiere al rolei este indreptat

Limba mecanismului este la vedere si iese in
exteriorul sferei.

B. Pozitia deblocat

Rola este in contact cu sfera.
Reperul verde este ascuns.

Informatii practice

Mecanismul de incuiere al rolei este indreptat
fnainte. Limba mecanismului nu este la vedere.

Respectati legislatia in vigoare in tara in

" care célatoriti.

Pentru mai multe informatii despre
caracteristicile tehnice, si in special
despre mase si sarcinile remorcabile
aferente vehiculului dvs., consultati
sectiunea corespunzatoare.

Pentru siguranta in timpul conducerii cu
un Dispozitiv de remorcare, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Tnainte de orice utilizare

Verificati daca sfera este montata corect,

inspectand urmatoarele:

- sfera de remorcare este corect cuplata
(pozitia A),

- mecanismul de inchidere de siguranta
trebuie sa fie actionat, iar cheia
indepartata; rola nu mai poate fi actionata,

- sfera de remorcare nu trebuie sa se
miste deloc in suportul sau; incercati sa o
miscati manual.
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5 Pe durata utilizarii
Nu deblocati niciodata dispozitivul cat
timp exista o remorca sau un alt suport
atasat la sfera.
Nu depasiti niciodata masa totala rulanta
autorizata (MTRA) a vehiculului.
Tnainte de a porni, verificati reglarea pe
inaltime a farurilor.
Pentru mai multe informatii despre
Reglarea proiectoarelor pe verticala,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Dupa utilizare

Pentru calatorii fara remorca sau suport,
priza remorcii trebuie escamotata, sfera
de remorcare trebuie demontata si
obturatorul de protectie trebuie introdus
in suport. Aceasta masura este valabila
mai ales daca sfera de remorcare poate
ingreuna vizibilitatea asupra numarului de
Tnmatriculare sau asupra luminilor.

Montarea sferei

Go—

i

Scoateti obturatorul de protectie de pe suport
si verificati starea sistemului de fixare. Daca
este necesar, curatati suportul cu o perie sau o
laveta curata.

Scoateti sfera de remorcare din sacul de
depozitare.

Indepartati obturatorul de protectie a sferei de
remorcare.

Puneti obturatorul si capacul in husa.

Verificati daca sfera de remorcare este
deblocata (pozitia B). In caz contrar, introduceti
cheia in incuietoare si rotiti-o in sens antiorar
pentru a debloca mecanismul. Apasati apoi
rola de blocare si rotiti-o in sens orar, pana la
capat.

Prindeti sfera de remorcare cu ambele maini;
introduceti extremitatea sferei in suport,
apoi, pentru a va asigura ca s-a fixat corect
pe pozitie, trageti ferm in jos de extremitatea
sferei.

Rola de blocare se roteste automat in sens
antiorar cu un clic. Aveti grija sa va feriti
mainile.



Informatii practice

Demontarea sferei

Asigurati-va ca sfera de remorcare s-a blocat Fixati remorca pe sfera de remorcare.

corect (pozitia A). Atasati cablul fixat de remorca la inelul de

Rotiti cheia In sens orar pentru a bloca siguranta montat pe suportul sferei. Debransati fisa remorcii de la priza de
mecanismul de fixare a sferei de remorcare. Coborati suportul prizei de cuplare a remorcii, racordare a suportului.

Scoateti intotdeauna cheia si pastrati-o la loc tragand in jos de inelul vizibil sub bara de Desprindeti cablul fixat de remorca din inelul de
sigur. protectie. siguranta de pe suportul sferei.

in cazul in care cheia nu poate fi rotit4 sau Ridicati masca de protectie a prizei de Desprindeti remorca de pe sfera de remorcare.
scoasa, inseamna ca sfera de remorcare nu racordare si bransati fisa remorcii. Pliati suportul prizei.

este montata corect; reluati procedura.

Daca unul din pasii de blocare esueaza, reluati
procedura.

n orice caz, daca reperul ramane rosu, nu
utilizati dispozitivul de remorcare si contactati
un dealer PEUGEOT sau un Service autorizat.

Introduceti cheia in mecanismul de incuiere.
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Rotiti cheia in sens orar pentru a bloca
mecanismul de fixare a sferei de remorcare.

Tineti ferm sfera cu 0 mana; cu mana cealalta,
apasati rola, apoi rotiti-o In sens orar, pana la
limita.

Indepartati sfera din suport.

Scoateti cheia pentru a evita deteriorarea ei la
depozitarea sferei.

| Pregatiti-va pentru greutatea sferei de
“ remorcare (aproximativ 3,5 kg). Risc de ranire!

Montati masca de protectie a sferei.
Depozitati sfera de remorcare in husa.
Remontati obturatorul de protectie pe suportul
de fixare.

intretinere

Functionarea corecta este posibila numai daca
sfera si suportul acesteia sunt curate.

Tnainte de a curé&ta vehiculul cu jet de apa

la inalta presiune, priza de cuplare trebuie
escamotata, sfera demontata si obturatorul
introdus n suport.

§ Pentru orice interventie la dispozitivul
de remorcare, contactati un dealer
PEUGEOT sau un Service autorizat.

Compartiment de depozitare

Se recomanda depozitarea sferei de remorcare
detasabile intr-un spatiu sub podeaua
portbagajului.

Fixati sfera de remorcare cu cordonul husei.

¥ Nu lasati niciodata sfera de remorcare

" nefixat4 in portbagaj. In caz de franare
brusca, un dispozitiv de remorcare
nefixat in portbagaj poate pune in pericol
pasagerii din vehicul.
De asemenea, atét sfera, cat si
portbagajul se pot deteriora.

Lanturi pentru zapada

in conditii de iarna, lanturile pentru
zapada imbunatatesc tractiunea

si comportamentul vehiculului la
franare.

Lanturile pentru zapada pot fi montate
doar pe rotile fata. Nu pot fi montate pe
rotile de rezerva de tip ,galet”.

Aveti in vedere reglementarile specifice
fiecarei tari in ceea ce priveste utilizarea
lanturilor pentru zapada si viteza maxima
autorizata.



Utilizati numai lanturi pentru zapada concepute
pentru a fi montate pe tipul de roti cu care este
echipat vehiculul dvs.:

Dimensiunea Dimensiune maxima
pneurilor originale za de lant
195/65 R15
195/60 R16
9 mm
205/55 R16
205/50 R17

Daca doriti mai multe informatii privind lanturile
pentru zdpada, contactati reteaua PEUGEOT
sau un Service autorizat.

Sugestii de montare

# Daca doriti sa montati lanturile pe traseu,

opriti vehiculul pe o suprafata plana si

orizontald, in afara carosabilului.

Actionati frana de parcare si blocati rotile

cu o cal3, pentru a evita alunecarea

vehiculului.

@ Montati lanturile, respectand instructiunile
furnizate de producatorul acestora.

# Puneti vehiculul usor in miscare si
conduceti pentru scurt timp, fara a depasi
50 km/h.

@ Opriti vehiculul si verificati daca lanturile
sunt corect pozitionate.

9

i Se recomanda cu insistenta sa exersati
montarea lanturilor pe un teren plan si
uscat inainte de plecare.

Nu conduceti pe drumuri deszapezite

cu lanturi pentru zapada, pentru a

nu deteriora pneurile vehiculului si
carosabilul. Daca vehiculul este echipat cu
jante din aluminiu, verificati ca nicio parte
a lantului sau a prinderilor acestuia sa nu
intre in contact cu janta.

Montarea barelor de acoperis

Pentru instalarea barelor de pavilion
longitudinale, consultati un reparator agreat
PEUGEOT sau un Service autorizat.

Pentru a instala barele de pavilion transversale,
respectati pozitionarea acestora in functie de
marcajele de pe partile inferioare ale barelor de
pavilion longitudinale.

\egurrerih)’
.

Informatii practice

Utilizati accesoriile omologate de
PEUGEQOT, respectand indicatiile

si instructiunile de montare ale
constructorului, pentru a nu deteriora
caroseria (deformari, zgarieturi etc.).
Pentru a aseza o sarcina pe pavilion, este
necesara montarea barelor de pavilion
transversale.

Barele longitudinale nu se pot demonta.

Greutatea maxima autorizata pe barele
de pavilion, pentru o inaltime maxima

a sarcinii de 40 cm (mai putin in cazul
suportului de bicicleta): consultati
instructiunile primite cu barele.

Daca inaltimea depaseste 40 cm, adaptati
viteza vehiculului in functie de profilul
drumului, pentru a nu deteriora barele
suport pe acoperis si punctele de fixare de
pe pavilion.

Verificati legislatia nationala privind
transportul obiectelor cu o lungime mai
mare decéat cea a vehiculului.

7
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| Recomandari

® Distribuiti incarc&tura uniform, avand grija
sa nu supraincarcati una dintre parti.
Asezati incarcatura cea mai grea cat mai
aproape de acoperis.
Fixati bine incarcatura.
Conduceti cu atentie, deoarece
sensibilitatea la vant lateral este mai mare.
Stabilitatea vehiculului poate fi afectata.
Pe trasee lungi, verificati fixarea corecta a
incarcaturii la fiecare oprire.
Demontati barele suport de pe pavilion
imediat ce nu mai sunt necesare.

Mod economie de energie

Sistem ce gestioneaza durata utilizarii unor
functii pentru pastrarea unui nivel suficient de
incarcare a bateriei.

Dupa oprirea motorului mai puteti utiliza,

timp de cel mult 30 de minute, functii precum
sistemul audio si telematic, stergatoarele de
geamuri, luminile de intalnire, plafonierele etc.

Trecere in modul de
economie de energie
Dupa acest interval de timp pe ecran se afiseaza

un mesaj de trecere in modul economie de
energie, iar functiile active trec in stare de veghe.

Daca o convorbire telefonica este in curs,
aceasta va mai fi mentinuta timp de aproximativ
10 minute cu kitul maini-libere al sistemului audio.

lesire din mod

Aceste functii vor fi reactivate automat la

urmatoarea utilizare a vehiculului.

& Pentru o utilizare imediata a acestor functii,
porniti motorul si lasati-l sa functioneze cel
putin 5 minute.

§ Motorul nu va porni daca bateria este

" descércat.
Pentru mai multe informatii referitoare
la bateria de 12 V, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Mod de delestare

Sistemul gestioneaza anumite functii, in functie
de nivelul de incarcare a bateriei.

Tn timpul mersului, se pot dezactiva temporar
anumite functii, cum ar fi aerul conditionat,
degivrarea lunetei etc., in functie de nivelul de
incarcare a bateriei.

Reactivarea functiilor dezactivate se face
automat, imediat ce starea bateriei o permite.

Recomandari de intretinere

Recomandarile generale de intretinere a
vehiculului sunt detaliate in carnetul de
ntretinere si garantii.

Capoté motor

' A [T

STOP & START SYSTEM ! ! & @
Tnainte de orice interventie in compartimentul
motorului, dezactivati sistemul Stop & Start
pentru a evita orice risc de ranire asociat

unei declansari automate a modului START.

Electroventilatorul poate porni dupa
oprirea motorului: atentie la obiectele
sau hainele care s-ar putea prinde in
elice.

Intrucat in compartimentul motorului se
afla echipamente electrice, se recomanda
limitarea expunerii la apa (ploaie, spalare
etc.).



Deschidere

& Deschideti usa stanga fata.

# Trageti spre dvs. maneta A, situata in
partea de jos a cadrului usii.

§ Pozitia comenzii interioare impiedica orice
deschidere cat timp usa stanga fata este
nchisa.

-1
« Ridicati comanda B si deschideti capota.

§ Nu deschideti capota in caz de vant

puternic.

Cand motorul este cald, manipulati
cu atentie maneta exterioara si tija de
sustinere a capotei (risc de arsuri).

& Desprindeti tija de sustinere C si fixati-o in
piedica de siguranta, pentru a tine capota
ridicata.

Inchidere

& Scoateti tija de sustinere C din piedica de
siguranta.

= Prindeti sustinatorul de capota in locasul
sau.

@ Coborati capota si dati-i drumul la sfarsitul
cursei.

& Trageti de capota pentru a verifica daca
este blocata corespunzator.

Informatii practice

Motoare pe benzina

Rezervor lichid de racire motor.
Rezervor lichid de spalare geamuri.
Rezervor lichid de frana.
Baterie/sigurante.

Tablou cu sigurante.

Filtru de aer.

Joja de ulei motor.

Buson de completare ulei de motor.
Punct de masa detasat (borna ,-").

©oNOoOGOMLONE

Motorizari diesel

1. Rezervor de lichid de racire motor.
2. Rezervor lichid de spalare geamuri.
3. Rezervor lichid de frana.
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Baterie/sigurante.

Caseta cu sigurante.

Filtru de aer.

Joja ulei motor.

Buson de completare ulei de motor.
Punct de masa detasat (borna ,-").
10. Pompa de reamorsare (in functie de
motorizare).

Verificare niveluri

Verificati regulat toate aceste niveluri, conform
instructiunilor din planul de intretinere al
constructorului. Faceti completari daca este
necesar, cu exceptia cazurilor cand exista
indicatii contrare.

Tn cazul unor pierderi importante de lichid,
apelati la un dealer PEUGEOT sau la un
Service autorizat pentru verificarea sistemului
corespunzator.

© XN U A

J Acest lichid trebuie sa respecte
" recomandérile constructorului si
specificatiile motorului vehiculului.

Daca lucrati sub capota, aveti grija:
anumite zone ale motorului pot fi extrem
de fierbinti (pericol de arsuri), iar
electroventilatorul poate porni in orice
moment (chiar si cu contactul taiat).

Produse uzate

| Evitati orice contact prelungit al pielii cu

" uleiul sau cu lichidele uzate.
Majoritatea acestor lichide sunt nocive
pentru sanatate sau foarte corozive.

Nu deversati uleiul sau lichidele Tn
sistemul de canalizare sau pe pamant.
Duceti uleiul uzat la un dealer
PEUGEQOT sau la un Service autorizat
si eliminati-I in containerele puse la
dispozitie in acest scop.

Nivelul uleiului de motor

Verificarea se face fie la cuplarea
% contactului, cu indicatorul de nivel
al uleiului de pe tabloul bord (la
vehiculele echipate cu indicator
electric), fie cu joja manuala.

i Pentru a asigura corectitudinea masurarii,
vehiculul trebuie parcat pe teren orizontal,
cu motorul oprit de mai mult de 30 de
minute.

Este normal sa completati nivelul de ulei intre
doua revizii (sau schimburi de ulei). PEUGEOT
va recomanda un control, eventual cu
completare de ulei, la fiecare 5.000 km.

Verificare cu joja

Amplasarea jojei de ulei este ilustrata in schita

componentelor de sub capota motorului.

& Apucati joja de capatul colorat si scoateti-o
complet.

& Stergeti tija jojei cu o laveta curata si care
nu lasa scame.

< Introduceti joja In motor, pana la capat, apoi
scoateti-o din nou, pentru un control vizual:
nivelul corect trebuie sa se situeze intre
reperele A si B.

A = MAXIM
B = MINIM

Guj

Daca se constatéa ca nivelul depaseste reperul
A sau nu ajunge la reperul B, nu porniti
motorul.

- Daca nivelul MAXIM este depasit (pericol
de deteriorare a motorului), contactati un
dealer PEUGEOT sau un Service autorizat.

- Daca nivelul MINIM nu este atins, este
imperativa completarea cu ulei de motor.



Caracteristicile uleiului

nainte de a completa cu ulei sau de a
schimba uleiul de motor, asigurati-va ca uleiul
corespunde motorizarii si ca este conform cu
recomandarile constructorului.

Completare cu ulei motor

Amplasarea orificiului de umplere si completare
cu ulei de motor este ilustrata in schita de sub
capota motorului.

& Desurubati busonul rezervorului de ulei,
pentru a avea acces la gura de umplere.

@ Turnati ulei in cantitati mici, pentru a evita
stropirea cu ulei a componentelor motorului
(pericol de incendiu).

@ Asteptati cateva minute inainte de a verifica
nivelul cu joja manuala.

@ Completati pana la nivelul corect, daca este

necesar.

Dupa verificarea nivelului, infiletati cu grija

busonul rezervorului de ulei si introduceti

joja la locul ei.

g

5 Dupa o completare cu ulei, verificarea
facuta, la punerea contactului, cu
indicatorul de nivel de pe tabloul de bord
nu este valabila decat dupa 30 minute de
la efectuarea completarii.

Schimbul uleiului de motor

Cititi indicatiile din planul de intretinere al
constructorului pentru detalii privind intervalele
acestei operatii.

Pentru a pastra fiabilitatea motorului si a
dispozitivelor antipoluare, nu utilizati niciodata
aditivi in uleiul de motor.

inlocuirea lichidului de frana

Golirea circuitului

Nivelul lichidului de frana trebuie sa
se situeze n apropierea marcajului
,MAX”. Tn caz contrar, verificati
uzura placutelor de frana.

Cititi indicatiile din planul de intretinere
al constructorului pentru detalii despre
periodicitatea acestei operatii.

Nivelul lichidului de racire
motor

FAD,  Verificati in mod regulat nivelul
(A\ lichidului de racire.
(==}

O completare cu acest lichid intre
doua revizii este normala.

Este imperativ ca atat verificarea, cat si
completarea sa fie efectuate cu motorul rece.
Un nivel insuficient creeaza riscul unor
deteriorari importante la nivelul motorului.

Informatii practice

Nivelul acestui lichid trebuie sa se situeze
in apropierea nivelului ,MAX”, fara sa-I
depaseasca.

Daca nivelul se apropie de reperul ,MIN”
sau scade sub acest nivel, este imperativa o
completare.

Cand motorul este cald, temperatura lichidului
de racire este reglata de electroventilator.

Mai mult, circuitul de racire, fiind sub presiune,
asteptati cel putin o ord dupa oprirea motorului
pentru a interveni.

Pentru a evita orice pericol de oparire, in cazul
unei completari urgente cu lichid, utilizati o
laveta pentru a desuruba busonul cu dou ture,
pentru a reduce presiunea.

Cand presiunea a scazut, scoateti busonul si
completati nivelul.

| Electroventilatorul poate porni dupa

" oprirea motorului: atentie la obiectele
sau hainele care s-ar putea prinde in
elice.

Nivel lichid de spalare
geamuri

;= Completati nivelul atunci cand este

@ necesar.

Caracteristicile lichidului

Lichidul de spalare trebuie completat cu un
amestec gata de utilizare.
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Larna (la temperaturi sub zero grade), trebuie
utilizat un lichid cu antigel adaptat conditiilor,
pentru a proteja componentele sistemului
(pompa, rezervor, conducte etc.).

Nu utilizati niciodata doar apa (risc de inghet,
depuneri de calcar etc.).

Nivelul aditivului pentru
motorina (diesel cu filtru de
particule)

Nivelul minim al aditivului din
rezervor este indicat prin aprinderea
continua a acestui martor, insotita de
un semnal sonor si de un mesaj de
nivel scazut al aditivului pentru filtrul
de particule.

Completare

Completarea cu aditiv trebuie executata
imperativ si urgent in cadrul retelei PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

Nivel de AdBlue

Tn momentul in care este atins nivelul de
rezerva, se declanseaza o avertizare.

Pentru a evita imobilizarea vehiculului conform
reglementarilor, trebuie sa completati cu
AdBlue.

Pentru mai multe informatii despre
AdBlue (motorizari BlueHDI), in special
despre completare, consultati sectiunea
corespunzétoare.

Verificari

Daca nu exista indicatii contrare, verificati
aceste elemente conform planului de
ntretinere al constructorului si in functie de
motorizarea vehiculului.

in caz contrar, apelati la un dealer PEUGEOT
sau la un Service autorizat pentru verificare.

Baterie 12 V

Bateria nu necesita intretinere.
Totusi, verificati regulat strangerea
colierelor cu surub (la versiunile fara

coliere cu eliberare rapida) si starea
de curatenie a conexiunilor.

g Pentru informatii suplimentare despre
bateria de 12 V si masurile de precautie
care trebuie luate Tnaintea interventiilor,
consultati sectiunea corespunzatoare.

§ Versiunile cu Stop & Start sunt echipate
® cu o baterie cu plumb, de 12 V, avand o
tehnologie si caracteristici specifice.
nlocuirea ei trebuie efectuaté exclusiv
de un dealer PEUGEOT sau un Service

autorizat.

Filtru de aer

Tn functie de mediu (atmosfera cu
praf etc.) si de utilizarea vehiculului
(de exemplu, conducere in mediu
urban), schimbati-le, daca este
necesar, de doua ori mai des.

Filtru de habitaclu

in functie de mediu (atmosfera cu
praf etc.) si de utilizarea vehiculului
(de exemplu, conducere in mediu
urban), schimbati-le, daca este
necesar, de doua ori mai des.

5 Un filtru de habitaclu imbacsit poate
deteriora performantele sistemului de
aer conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

Filtru de ulei

Schimbati filtrul de ulei la fiecare
schimbare a uleiului de motor.

Filtru de particule (diesel)

Tnceputul saturarii filtrului de particule
este indicat prin aprinderea continua
a acestui martor de avertizare,
insotita de un mesaj de avertizare.



i Imediat ce conditiile de trafic permit,
regenerati filtrul ruland cu o viteza de

cel putin 60 km/h pana la stingerea
martorului.

Daca martorul de avertizare nu se stinge,
inseamna ca nivelul aditivului diesel este
scazut.

Pentru mai multe informatii despre
Verificare niveluri si, in special, despre
filtrul de particule, consultati sectiunea
corespunzatoare.

La un vehicul nou, primele operatii de
regenerare a filtrului de particule pot fi
insotite de un miros de ars, ceea ce este
perfect normal.

Dupa o functionare prelungita a
vehiculului la viteza redusa sau la ralanti,
puteti sa constatati emisii de aburi

de apa pe esapament, la accelerare.
Acesti aburi nu au consecinte asupra
comportamentului vehiculului si nici
asupra mediului.

Cutie de viteze manuala

) Cutia de viteze nu necesita
Y ntretinere (uleiul nu trebuie
&

schimbat).

Cutie de viteze pilotata

Cutia de viteze nu necesita
ntretinere (uleiul nu trebuie
schimbat).

de viteze automata

Cutia de viteze nu necesita
intretinere (uleiul nu trebuie
schimbat).

Placute de frana
Uzura franelor depinde de stilul
@@ de conducere, mai ales pentru
vehiculele folosite in orase, pe
distante scurte. Verificarea starii
franelor se poate impune chiar si
ntre revizii.

Daca nu exista scurgeri, scaderea nivelului
lichidului de frana indica o uzura a placutelor
de frana.

Uzura discurilor / tamburilor
de frana

Pentru orice informatie referitoare
la verificarea stérii de uzura a
discurilor/tamburilor de frana,
contactati un dealer PEUGEOT sau
un Service autorizat.

Informatii practice

Frana de parcare

Daca observati ca frana de parcare
are cursa prea lunga sau a pierdut
din eficacitate, se impune o
verificare, chiar si intre doua revizii.

Verificarea acestui sistem se va face la un
dealer PEUGEOT sau la un Service autorizat.

Roti si pneuri

Presiunea se verifica la rece in
toate pneurile (inclusiv in roata de
rezerva) cel putin o data pe luné si
fnaintea unei deplasari lungi.

Presiunile indicate pe eticheta sunt valabile
pentru pneurile ,reci”. Daca ati rulat mai mult
decat 10 minute sau 10 kilometri cu peste

50 km/h, pneurile sunt calde; va trebui sa
adaugati 0,3 bari (30 kPa) la presiunile indicate
pe eticheta.

Presiunea insuficienta duce la cresterea
consumului de carburant. Presiunea
necorespunzatoare in pneuri provoaca uzura
prematura a pneurilor si afecteaza tinuta de
drum a vehiculului. Pericol de accident!
Deplasarea cu pneuri uzate sau deteriorate
reduce randamentul franarii si controlul asupra
directiei. Se recomanda verificarea periodica a
starii pneurilor (suprafata de rulare si taloanele)
si a jantelor, precum si a ventilelor.
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Informatii practice

Utilizarea unor roti si pneuri diferite de cele
specificate poate afecta durata de viata a
pneurilor, miscarea rotilor, garda la sol si
vitezometrul. De asemenea, poate afecta tinuta
de drum.

Montarea unor pneuri diferite pe puntile fata,
respectiv spate poate duce la functionarea
incorecta a sistemului ESC.

§ Nu utilizati decat produse recomandate

" de PEUGEOT sau produse de calitate si
caracteristici echivalente.
Tn scopul optimiz&rii functionarii
componentelor la fel de importante ca
sistemul de franare, PEUGEOT selecteaza
si propune produse cu totul specifice.
Dupa spalarea vehiculului, cand umiditatea
este crescuta, sau in conditii de iarna,
se poate forma gheata pe discurile si
placutele de frana; eficacitatea sistemului
de franare poate fi redusa. Efectuati usoare
manevre de franare, pentru a usca sau a
dezgheta franele.

AdBlue® (motoare
BlueHDi)

Pentru a proteja mediul inconjurator si pentru
a se conforma prevederilor standardului Euro
6, fara a afecta performantele sau consumul
de carburant al motoarelor diesel, PEUGEOT
a ales pentru tratarea gazelor de esapament
un dispozitiv care asociaza sistemul SCR
(Reducere Catalitica Selectiva) si filtrul de
particule (FAP).

Sistem SCR

Cu ajutorul lichidului AdBlue®, care contine
uree, un catalizator transforma pana la

85% din oxizii de azot (NOx) in azot si apa,
substante inofensive pentru sanatate si mediul
inconjurator.

AdBlue® se pastreaza intr-un
rezervor special, cu capacitatea de
aproximativ 17 litri (pentru motoarele

\Qy 2,0 L BlueHDi) sau de 15 litri (pentru
motoarele 1,5L BlueHDi).

AdB\\.\e

Imediat ce se atinge nivelul de rezerva, se
declanseaza automat o avertizare: mai puteti
parcurge 2.400 km pana la golirea completa a
rezervorului.

Daca rezervorul de AdBlue® este gol,
pornirea motorului este impiedicata de un
sistem impus de lege.

Daca sistemul SCR este defect, nivelul de
emisii al vehiculului nu mai corespunde
standardului Euro 6: vehiculul devine
poluant.

Tn cazul unei defectiuni confirmate a
sistemului SCR, trebuie sa mergeti cat
mai curand la un dealer PEUGEOT sau la
un Service autorizat: dupa parcurgerea a
1.100 de kilometri se va activa automat un
sistem care impiedica pornirea motorului.
In ambele cazuri, un indicator de
autonomie indica distanta pe care o
puteti parcurge inainte de imobilizarea
vehiculului.

Pentru mai multe informatii despre Martorii
de avertizare si despre avertizarile asociate,
consultati sectiunea corespunzatoare.

inghetarea lichidului AdBlue®

AdBlue® ingheata la temperaturi mai mici
de aproximativ -11° C.

Sistemul SCR include un dispozitiv de
incalzire a rezervorului de aditiv AdBlue®,
ceea ce permite rularea in conditii de frig
extrem.



Alimentare cu AdBlue®

i Se recomanda sa completati cu AdBlue®
la prima avertizare privind atingerea
nivelului de rezerva.

Pentru a asigura functionarea corecta a

sistemului SCR:

- Utilizati exclusiv lichid AdBlue® care
respecta standardul ISO 22241.

- Nu treceti niciodata lichidul AdBlue®
n alt recipient, deoarece acest lucru Ti
afecteaza puritatea.

- Nudiluati niciodata AdBlue® cu apa.

Puteti obtine AdBlue® de la un dealer
PEUGEOT sau de la un Service autorizat.

g De asemenea, puteti vizita o statie de
distributie echipata cu pompe de AdBlue®,
concepute special pentru autoturisme
personale (versiunile cu acces la
rezervorul de AdBlue® prin capacul de
protectie a busonului).

§ Nu completati niciodata cu un distribuitor
" de AdBlue® rezervat camioanelor de mare
tonaj.

Masuri de precautie in timpul
utilizarii

Lichidul AdBlue® este o solutie pe baza de
uree. Este neinflamabil, incolor si inodor (daca
este pastrat intr-un loc racoros).

n cazul contactului cu pielea, spalati zona
afectata cu apé si sdpun. In cazul contactului
cu ochii, clatiti imediat cu apa din abundenta
sau cu o solutie pentru spalare oculara, timp de
cel putin 15 minute. Daca resimtiti o senzatie
persistenta de arsura sau iritatie, solicitati
asistenta medicala.

in caz de ingerare, clatiti imediat gura cu apa
curata, apoi beti multa apa.

n anumite conditii (de exemplu la temperaturi
ridicate), nu poate fi exclus riscul de degajare
a vaporilor de amoniac: nu inhalati vapori.
Amoniacul are un efect iritant asupra
mucoaselor (ochi, nas si gat).

§ Nulasati AdBlue® la indeméana copiilor.
= Pastrati lichidul in recipientul sau bidonul
original.

Recomandari pentru depozitare

AdBlue® ingheata la aproximativ -11° C si se
deterioreaza la temperaturi mai mari 25° C.
Recipientele trebuie depozitate intr-un loc
racoros, ferit de lumina directa a soarelui.

Informatii practice

Tn aceste conditii, lichidul poate fi pastrat cel
putin un an.

Daca aditivul a inghetat, va putea fi utilizat
dupa dezghetarea completa, la temperatura
ambianta.

¥ Nu pastrati niciodata recipiente sau
" bidoane de AdBlue® in vehicul.

Procedura

Tnainte de a incepe completarea, asigurati-va
ca vehiculul este parcat pe o suprafata plana si
orizontala.

Tn timpul iernii, verificati dac& temperatura

din vehicul este mai mare decat -11° C. In caz
contrar, aditivul AdBlue® este inghetat si nu va
putea fi turnat in rezervor. Parcati vehiculul intr-
un loc mai cald timp de cateva ore, inainte de a
efectua completarea.

| n caz de pan& de AdBlue®confirmata

" printr-un mesaj ,Adaugati AdBlue: Pornire
imposibila”, trebuie sa completati cu cel
putin 5 litri.

Nu turnati niciodata AdBlue® in rezervorul
de motorina.

7
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Informatii practice

i Pentru informatii concrete despre
configuratia accesului la rezervorul de
AdBlue® (prin portbagaj sau capacul de
protectie a busonului), consultati detaliile
de mai jos.

Daca sar stropi de AdBlue® sau apar
scurgeri pe vehicul, clatiti imediat cu apa
rece sau stergeti cu o laveta umeda.
Daca lichidul s-a cristalizat, indepartati-|
cu un burete si apa fierbinte.

Important: in cazul adaugarii AdBlue
dupa o defectiune din cauza lipsei de
AdBlue, trebuie sa asteptati aproximativ
5 minute inainte de a cupla contactul,
fara a deschide usa soferului, fara a
debloca vehiculul si fara a introduce
cheiain contact.

Cuplati contactul si, dupa un interval de

asteptare de 10 secunde, porniti motorul.

@ Taiati contactul si scoateti cheia din
contactor pentru a opri motorul.

Acces prin portbagaj (BlueHDi de
1,6 litri Euro 6.1)

# Ridicati covorasul din portbagaj si apoi, in
functie de echipare, indepartati roata de
rezerva si/sau caseta de depozitare.

& Rotiti capacul cu un sfert de tura in sens
invers acelor de ceasornic, fara a apasa,
si degajati-l in sus.

& Rotiti busonul albastru cu 1/6 de tura in
sens invers acelor de ceasornic.

@ Ridicati busonul.

Acces prin capacul de protectie a
busonului de carburant (BlueHDi
de 1,5 litri Euro 6.2)

\

1/6
M=

& Cu vehiculul deblocat si capacul de
protectie a busonului de rezervor deschis,
rotiti cu 1/6 de turd in sens antiorar capacul
albastru al busonului de AdBlue®.

& Scoateti busonul albastru.

|
|
|
|
|
|
|
|



Alimentare

@ Procurati un recipient sau un bidon de
AdBlue®. Verificati data de expirare, cititi
cu atentie instructiunile de utilizare de pe
eticheta si turnati continutul recipientului
sau bidonului n rezervorul de AdBlue al
vehiculului.

Sau

@ Introduceti pistoletul de la pompa de
umplere cu AdBlue® si completati rezervorul
pana la oprirea automata a debitului.

| Important:
® - Pentru a evita revarsarea rezervorului
de AdBlue®, se recomanda:

» Sa completati cu o cantitate
cuprinsa intre 10 si 13 litri, folosind
recipientul de AdBlue®.

Sau

» Sa nu incercati sa completati dupa
prima oprire automata a pistoletului
daca alimentati la o pompa.

- Daca rezervorul de AdBlue® al
vehiculului este complet gol, acest
lucru fiind confirmat de mesajele de
avertizare si de imposibilitatea de a
reporni motorul, trebuie sa adaugati
obligatoriu cel putin 5 litri.

Dupa umplere

Prin portbagaj (BlueHDi de
1,6 litri Euro 6.1)

# Puneti la loc busonul albastru al
rezervorului si rotiti-1 1/6 de tura in sensul
acelor de ceasornic.

= Asezati busonul negru in pozitia initiala,
rotindu-I cu un sfert de tura in sensul acelor
de ceasornic, fara a apasa. Verificati daca
marcajul busonului este amplasat corect in
dreptul indicatorului de pe suport.

= In functie de echipare, asezati din nou roata
de rezerva si/sau caseta de depozitare la
loc, pe fundul portbagajului.

# Puneti la loc covorasul de portbagaj si
inchideti hayonul.

Prin capacul de protectie
a busonului de carburant
(BlueHDi de 1,5 litri Euro 6.2)

= Puneti la loc busonul albastru al
rezervorului si rotiti-1 1/6 de tura in sensul
acelor de ceasornic.

= Tnchideti capacul de protectie.

Nu aruncati recipientele sau bidoanele
de AdBlue® la gunoiul menajer.
Depozitati-le intr-un recipient adecvat,
sau predati-le dealerului.

Informatii practice
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In caz de pana

Pana de carburant
(Diesel)

La vehiculele echipate cu motor HDi, in caz

de pana totala de carburant, este necesara
reamorsarea circuitului de carburant.

La versiunile cu pompa de reamorsare
manuala, consultati desenul cu compartimentul
motorului.

Daca rezervorul vehiculului este echipat cu
Selector de carburant, consultati sectiunea
corespunzatoare.

5 Daca motorul nu porneste la prima
incercare, nu insistati, ci reluati procedura
de la capat.

Motor BlueHDi euro 6.2
de 1,5

= Adaugati in rezervorul de carburant cel
putin 5 litri de motorina.

& Puneti contactul (fara a porni motorul).

= Asteptati aproximativ 1 minut si taiati
contactul.

@ Actionati demarorul pentru a pune in
functiune motorul.

Daca motorul nu porneste, repetati procedura.

Motor BlueHDi de 1,6
(Euro 6.1)

& Adaugati in rezervorul de carburant cel
putin 5 litri de motorina.

& Puneti contactul (fara a porni motorul).

= Asteptati aproximativ 6 secunde si taiati
contactul.

@ Repetati operatia de 10 ori.

# Actionati demarorul pentru a pune in
functiune motorul.

Motor e-HDI de 1,6 |

= Adaugati in rezervorul de carburant cel
putin 5 litri de motorina.

@ Deschideti capota motorului.

& Daca este necesar, desprindeti masca
decorativa a motorului, pentru a avea acces
la pompa de reamorsare.

& Actionati pompa de reamorsare pana la
intarirea acesteia (prima apasare poate fi
dura).

& Actionati demarorul pentru a porni motorul
(daca motorul nu porneste la prima
incercare, asteptati aproximativ 15 secunde,
apoi reluati).

< Daca nu apare niciun rezultat dupa cateva
incercari, actionati din nou pompa de
reamorsare, apoi porniti motorul.

& Remontati masca decorativa pe pozitie si
fixati-o.

@ Tnchideti capota motorului.

Kit de depanare provizorie
pneu

§ Scanati codul QR de la pagina 3 pentru a
vizualiza inregistrarile video explicative.

Compus dintr-un compresor si un cartus

cu material de etansare, acesta permite o
depanare temporara a pneului, pentru a putea
ajunge la cel mai apropiat atelier auto.

Este conceput pentru a repara majoritatea
fisurilor ce pot afecta pneul, situate pe banda
de rulare sau pe talonul pneului.

Acces la kit

Acest kit este In caseta de depozitare de sub
planseul portbagajului.



-] In caz de pana

& Desfaceti conducta depozitata sub & Scoateti capacul ventilului pneului ce

5 Circuitul electric al vehiculului permite . S e
compresor. trebuie reparat si tineti-I intr-un loc curat.

conectarea compresorului pe durata
necesara repararii pneului deteriorat.

Componenta kitului

12V
C/\c@""
@ Racordati conducta compresorului la /

recipientul cu lichid de etansare. . . . o
@ Racordati tubul recipientului cu lichid de

etansare la ventilul pneului ce trebuie

| Evitati indepartarea oricarui corp strain N .
reparat si strangeti ferm.

- ) -
(de exemplu, cui, surub) ce a strapuns

@ Aveti grija ca intrerupatorul compresorului

neul.
1. Compresor de 12 V cu manometru integrat. P sé fie in pozitia ,0”".
2. Cartus cu material de etansare, cu furtun = Desfaceti complet cablul electric depozitat
integrat. sub compresor.
3. Autocolant cu limita de viteza. 5 & Conectati din nou fisa electrica a
compresorului la priza de 12 V a vehiculului.
Procedura de reparare 3

& Aplicati autocolantul cu limita
de viteza. 8

@ Parcati vehiculul fara a obstructiona
circulatia si actionati frana de parcare.

& Respectati instructiunile de siguranta
(semnal de avarie, triunghi de
presemnalizare, purtati o vesta
reflectorizanta etc.) conform legislatiei in
vigoare in tara in care conduceti.

@ Taiati contactul.

& Rasturnati recipientul cu lichid de etansare
si fixati-l in degajarea speciala din
compresor.
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In caz de pana

| Autocolantul cu limita de viteza trebuie

® lipit in interiorul vehiculului, in apropierea
soferului, pentru a va aduce aminte ca o
roata poate fi utilizata doar temporar.

Presiunea de umflare a pneurilor este
indicata pe aceasta eticheta.

@ Puneti contactul.

‘ N T

= Porniti compresorul rotind intrerupatorul
n pozitia ,|” pana cand presiunea pneului
ajunge la 2 bari. Produsul de etansare
este injectat sub presiune in pneu; nu
deconectati tubul de pe valva in timpul
acestei operatii (risc de stropire).

J Daca presiunea nu atinge valoarea de

® 2 bari in decurs de aproximativ 7 minute,
pneul nu mai poate fi reparat; solicitati
asistenta unui dealer PEUGEOT sau unui
service autorizat.

& Treceti intrerupatorul in pozitia ,O”.
& Deconectati fisa electrica a compresorului

de la priza de 12 V a vehiculului.

& Puneti la loc capacul pe valva.
< Indepartati kitul.
« Indepartati si apoi depozitati cutia cu

materialul de etansare.

| Fiti atenti, materialul de etansare este

® nociv in caz de ingerare si irit& ochii.
Nu lasati acest produs la indemana
copiilor.
Data limita de utilizare a lichidului este
inscrisa pe recipient.
Dupa utilizare, nu aruncati recipientul in
mediul inconjurator. Predati-l unui dealer
PEUGEOT sau unei organizatii care se
ocupa cu recuperarea acestor recipiente.
Nu uitati s& cumparati un recipient nou
cu material de etansare, de la un dealer
PEUGEOT sau de la un atelier de service
autorizat.

5km

NEEP

12 - 37 mph

3 miles
> S50
O 40O

[ |

& Conduceti imediat pe o distanta de
aproximativ cinci kilometri, la viteza redusa
(intre 20 si 60 km/h), pentru a astupa fisura.

& Opriti-va pentru a verifica reparatia si
pentru a masura presiunea in pneuri,
utilizand kitul.

§ Nu depasiti viteza de 80 km/h in timpul
= rularii cu un pneu reparat prin folosirea
acestui tip de kit.

Controlul / reglarea
presiunii din pneuri

§ Puteti utiliza compresorul si fara injectare
de produs de etansare, pentru a controla
si, daca este necesar, pentru a regla
presiunea in pneuri.

& Scoateti capacul ventilului pneului ce
trebuie reparat si tineti-l intr-un loc curat.

« Desfaceti conducta depozitata sub
compresor.



12V

Tnsurubati conducta pe ventil si strangeti
ferm.

Aveti grija ca intrerupatorul compresorului
sa fie in pozitia ,0”.

Desfaceti complet cablul electric depozitat
sub compresor.

Conectati din nou fisa electrica a
compresorului la priza de 12 V a vehiculului.

@ Puneti contactul.

Presiunea de umflare a pneurilor este
indicata pe aceasta eticheta.

= Porniti compresorul trecand intrerupatorul

in pozitia ,I” si reglati presiunea

conform indicatiilor de pe eticheta cu
presiunea pneurilor. Pentru dezumflare:
apasati butonul negru de pe conducta
compresorului, in apropierea racordului de
ventil.

| Daca presiunea nu atinge valoarea de

® 2 bari in decurs de 7 minute, pneul nu
mai poate fi reparat; solicitati asistenta
unui dealer PEUGEQT sau unui service
autorizat.

treceti intrerupatorul in pozitia ,0”.

= Indepartati si depozitati kitul.

Dupa ce a fost atinsa presiunea respectiva,

In caz de pana

Nu conduceti cu peste 200 km/h cu

® pneul reparat; schimbati-l la un dealer

PEUGEOT sau la un service autorizat.

Detectarea pneului dezumflat

Dupa repararea pneului, martorul
de avertizare ramane aprins
pana la reinitializarea sistemului.

Pentru mai multe informatii despre

Detectarea pneului dezumflat, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Daca se schimba presiunea intr-unul sau
mai multe pneuri, sistemul de detectare a
pneurilor dezumflate trebuie reinitializat.
Pentru mai multe informatii privind
Detectarea pneului dezumflat,
consultati sectiunea corespunzatoare.
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In caz de pana

Roata de rezerva

§ Scanati codul QR de la pagina 3 pentru a
vizualiza inregistrarile video explicative.

Procedura de schimbare a unei roti cu pana cu
o roata de rezerva, utilizand instrumentele cu
care este echipat vehiculul.

Acces la scule

Instrumentele sunt situate in portbagaj, sub
podea.

Pentru a avea acces:

& deschideti portbagajul,

< ridicati podeaua si scoateti-o,

@ scoateti suportul din polistiren,

= scoateti suportul care contine sculele.

Lista de scule

(In functie de tara de comercializare a
produsului.)

1. Cheia pentru demontarea rotilor.
Permite demontarea capacului de roata
si a suruburilor de fixare a rotii.

2. Cric cu manivela integrata.

Permite ridicarea vehiculului.

Instrument ,pentru capacele de protectie
ale suruburilor”.

Pentru demontarea protectiilor de pe
suruburi la rotile cu jante din aliaj.

Cheie tubulara pentru surubul antifurt
(situata in torpedo).

Permite adaptarea cheii de demontare a
rotilor la suruburile speciale ,antifurt”.
Inel de remorcare detasabil.

Pentru mai multe informatii privind
Remorcarea vehiculului, consultati rubrica
corespunzatoare.

§ Roata cu capac de janta

Dupa montarea unei roti, montati
capacul pe janta incepand cu degajarea
pentru valva, si apasati cu palma pe toata
circumferinta.

Toate aceste scule sunt specifice
vehiculului si pot sa varieze in functie de
echipare.

Nu le utilizati in alte scopuri.



In caz de pana

\ < Ridicati roata de rezerva cétre dvs.,
— |\ prinzand partea din spate.
A = Scoateti roata din portbagaj.

| Cricul trebuie sa fie utilizat numai pentru
 inlocuirea unei roti deteriorate sau cu pana.
Nu utilizati alt cric decat cel furnizat
impreuna cu acest vehicul.
Daca vehiculul nu este echipat cu un cric
original, contactati un dealer PEUGEOT
sau un Service autorizat pentru a-l procura
pe cel prevazut de constructor.
Cricul respecta standardele europene
definite in Directiva 2006/42/CE privind
echipamentele tehnice.

Depozitarea rotii

& Asezati roata in locas.

Cricul nu necesita intretinere. Roata de rezerva este amplasata in portbagaj, s Nk
' sub podea. A
in functie de tara de comercializare, roata de N
Acces la roata de rezerva rezerva este cu janta din tabla sau de tip ,galet”. A1
(in functie de tara de comercializare a Este fixata cu un dispozitiv de strangere cu \/_/
produsului.) piulita A si surub B.

Scoaterea rotii
| ) & desurubati piulita de pe surubul central
- (colorat) cu cateva ture, pentru a o slabi.
& Asezati dispozitivul de fixare (piulita si
surub) in centrul rotii.
@ < Tnsurubati piulita centrala pana la cap&t —
se va auzi un clic, pentru a fixa corect roata.

o™ .
ol !

& Desurubati piulita centrala (colorata).
@ Indepartati dispozitivul de fixare (piulita si

surub).
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In caz de pana

# Asezati caseta suport pentru scule in
mijlocul rotii si fixati-o.

& Asezati pe locul ei caseta de depozitare din

polistiren.

g Daca roata nu este prezenta in locasul ei,
dispozitivul de strangere (piulita si surub)

nu poate fi montat.

Demontarea unei roti

5 Parcarea vehiculului

Opriti intr-un loc unde nu deranjati
circulatia: terenul trebuie sa fie orizontal,
stabil si nealunecos.

Actionati frana de parcare.

Taiati contactul.

in cazul cutiei de viteze manuale, cuplati
treapta 1-a pentru a bloca rotile.

In cazul cutiei de viteze pilotate, deplasati
maneta in pozitia R pentru a bloca rotile.
n cazul cutiei de viteze automate, plasati
maneta in pozitia P pentru a bloca rotile.
Verificati daca martorii franei de parcare
sunt aprinsi continuu pe tabloul de bord.
Asigurati-va ca toti pasagerii au parasit
vehiculul si asteapta intr-o zona sigura.
Nu va asezati niciodata sub un vehicul
ridicat numai pe cric; utilizati un suport
fix, rigid.

Lista operatiilor

S eroEa )

@ Pentru a demonta capacele de surub,
folositi instrumentul 3 (in functie de
echipare).

& Montati cheia antifurt 4 pe cheia de
demontare a rotii 1, pentru a debloca
surubul antifurt (in functie de echipare).

@ Slabiti celelalte suruburi cu ajutorul cheii 1.



+ Asezati talpa cricului 2 pe sol, avand grija
sa se alinieze vertical cu locasul A in fata
sau cu locasul B in spate, prevazute sub
caroserie, cel mai aproape de roata de
schimbat.

| Asigurati-va de buna stabilitate a

= cricului si de asezarea lui pe un sol dur
si nealunecos si pozitionati-I numai in
locasurile A sau B sub vehicul, verificand
daca zona de sprijin a vehiculului este
centraté corect pe capul cricului. in caz
contrar, exista riscul ca vehiculul sa fie
avariat si/sau cricul sa alunece sau sa
cada — Pericol de ranire!

# Ridicati cricul 2 pana cand capul acestuia
intrd Tn contact cu locasul A sau B utilizat.
Zona de sprijin A sau B a vehiculului trebuie
sa intre bine in partea centrala a capului
cricului.

# Ridicati vehiculul pana cand se creeaza un
spatiu suficient intre roata si sol, astfel incat
sa se poata monta cu usurinta roata de
rezerva (fara pana).

In caz de pana

@ Indepartati suruburile si pastrati-le intr-un
loc curat.
< Indepartati roata.

Montarea unei roti
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In caz de pana

A
s

Fixarea rotii de rezerva cu janta din
tabla sau de tip ,,galet”

Daca vehiculul este echipat cu roti

cu jante din aluminiu, este normal sa
constatati, la strangerea suruburilor, ca
saibele nu vin in contact direct cu roata
de rezerva cu janta din tabla sau de tip
,galet”. Fixarea rotii se face prin suprafata
conica a fiecarui surub.

Dupa inlocuirea unei roti

Pentru a aseza corect roata defecta in
portbagaj, ridicati intai masca centrala.
Daca mergeti cu roata de rezerva de tip
,galet”, nu depasiti viteza de 80 km/h.
Verificati cat mai curand daca suruburile
sunt stranse corect, precum si presiunea
rotii de rezerva, la un dealer PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

Reparati roata cu pana si remontati-o pe
vehicul cat mai curand.

Lista operatiilor

9

s

&

Asezati roata pe butuc.

Tnsurubati suruburile cu mana, pané la capét.

Strangeti partial surubul antifurt cu cheia 1
echipata cu cheia antifurt 4 (in functie de
echipare).

Strangeti partial, cu cheia 1, toate celelalte
suruburi.

Coborati din nou complet vehiculul.
Pliati cricul 2 si indepartati-1.

Blocati surubul antifurt cu cheia 1 echipata
cu cheia antifurt 4 (in functie de echipare).
Strangeti suruburile folosind exclusiv cheia
pentru demontarea rotilor 1.

Montati capacele de protectie pe fiecare
surub (in functie de echipare).

Depozitati sculele in caseta suport.



Inlocuirea unui bec

| Proiectoarele sunt echipate cu geamuri
= din policarbonat, acoperite cu lac de
protectie:
< nu le curatati cu lavete uscate sau
abrazive, nici cu produse pe baza
de detergenti sau solventi,
« utilizati un burete si solutie de apa cu
sapun sau un produs cu pH neutru,
@ utilizand sistemul de spalare de
nalta presiune pentru a curata petele
persistente, nu indreptati mult timp
pistolul spre proiectoare, farurilor sau
contururilor acestora pentru a evita
deteriorarea lacului de protectie si a
garniturii de etansare.

Becul se schimba dupa taierea

contactului, daca farul este stins de mai

multe minute. Pericol de arsuri grave!

< Nu atingeti direct becul: utilizati lavete
fara scame.

Este absolut necesara utilizarea exclusiva

a becurilor anti-ultraviolet (UV), pentru a

nu deteriora proiectorul.

Tnlocuiti intotdeauna un bec defect cu

altul nou de acelasi tip si cu aceleasi

caracteristici.

Lumini fata

Tn unele conditii de clima (temperatura
scazuta, umiditate), este normala aparitia
fenomenului de aburire a suprafetei
interioare a farurilor si a luminilor din
spate; acesta dispare in cateva minute,
dupa aprinderea luminilor.

Diode electroluminiscente (LED)
Pentru a inlocui acest tip de becuri,
contactati un dealer PEUGEOT sau un
Service autorizat.

Becuri cu halogen

Pentru a asigura o iluminare buna,
asigurati-va ca becul este montat corect in
suportul sau.

%

aprwDnR

In caz de pana

Lumini de zi/lumini de pozitie (LED).
Lumini de intalnire (H7).
Semnalizatoare de directie (PWY24W).
Lumini de drum (H7).

Lumini de ceata (PSX24W).

(cu iluminat static al intersectiei, in functie
de versiune)

LED-uri: diode electroluminiscente.

Deschiderea capotei motorului/accesul
la becuri

Atentie daca motorul este fierbinte.
Pericol de arsuri!

Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in ventilatorul motorului. Pericol de
strangulare!

Dupa inlocuirea unui bec

La remontare, inchideti cu grija capacul
de protectie, pentru a asigura etanseitatea
lampii.

Lumini semnalizatoare de
directie

5 Clipirea rapida a luminilor semnalizatoare

de directie (stdnga sau dreapta) indica
defectarea unuia dintre becurile din partea
respectiva.
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In caz de pana

Lumini de intalnire Lumini de drum

Desurubati conectorul cu un sfert de tura, in

[ad
sens antiorar.
< Scoateti suportul lampii. & Scoateti capacul de protectie, trdgand de & Scoateti capacul de protectie, tragand de
@ Scoateti becul pentru a-I inlocui. lamela. lamela.
Pentru remontare, executati aceste operatii in & Debransati conectorul becului. = Debransati conectorul becului.
ordine inversa. = Departati lamela pentru a elibera becul. & Scoateti becul si nlocuiti-I.
< Scoateti becul si inlocuiti-I.

5 Becurile portocalii, cum ar fi cele din F S, .
luminile semnalizatoarele de directie, ‘ O 5 |
trebuie Tnlocuite cu becuri cu caracteristici (
si culoare identice.

Iy

Pentru remontare, executati aceleasi operatii
n ordine inversa, orientand proeminenta de
pozitionare a becului in jos.

Pentru remontare, executati aceleasi operatii
n ordine inversa, orientand proeminenta de
pozitionare a becului in jos.
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In caz de pana

Proiectoare anticeata / Lumini semnalizatoare de

. . . . . g Pentru remontare, executati aceste
directionale directie laterale integrate 1 ’

operatii in ordine inversa.

Pentru a inlocui acest tip de bec, puteti
apela si la un reparator agreat PEUGEOT
sau la un service autorizat.

Lumini spate

@ Proiectoarele anticeata sunt accesibile prin # Introduceti o surubelnita plata intre oglinda
orificiul amplasat sub bara de protectie fata. retrovizorului si carcasa.
@ Deconectati conectorul soclului apasand pe = Folositi surubelnita drept parghie pentru a d
lamela din partea superioara. scoate sticla oglinzii. ==
& Scoateti soclul apasand cele doua cleme = Desprindeti carcasa retrovizorului apdsand i Q
(sus si jos). pe cele doua cleme de fixare.
@ Tnlocuiti modulul. 1. Luminide stop (LED-uri).
2. Lumini de pozitie (LED).
3. Lumini semnalizatoare de directie (LED).
LED-uri: diode electroluminiscente.
i Pentru remontare, executati aceste

operatii in ordine inversa.

Pentru a va procura modulul, contactati
un reparator agreat PEUGEOT sau un
service autorizat.

Pentru a inlocui acest tip de bec, puteti | | 8

apela si la un reparator agreat PEUGEOT . _ o
sau la un service autorizat. = Apasati lamela centrala si scoateti - (s i
semnalizatorul lateral. é N

& Scoateti suportul becului si inlocuiti lampa
defecta. 4. Lumini anticeata (P21W).
5. Lumina de mers inapoi (P21W).
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In caz de pana

Al treilea stop (LED)

Lumini de placa de inmatriculare

i 1

- 23 -

Pentru a facilita demontarea, efectuati aceasta

procedura cu capacul portbagajului pe

jumatate deschis.

@ Introduceti o surubelnitd subtire intr-una din
fantele din exteriorul carcasei transparente.

= Impingeti spre exterior.

& indepérta;i capacul transparent.

@ Tnlocuiti becul defect.

La remontare, apasati capacul transparent

pentru a- fixa.

Lumini de ceata sau de mers inapoi

d =N
\7r T/
Pentru acces, treceti mana sub bara de
protectie.
@ Rotiti suportul becului cu o optime de tura si
scoateti-I.
= Tnlocuiti becul defect.
Pentru remontare, executati aceste operatii in
ordine inversa.

] Tn partea stangé, aveti grija sa nu atingeti
" toba; risc de arsura, daca inlocuiti becul
imediat dupa oprirea motorului.

inlocuirea unei sigurante
Acces la instrumente

Penseta de extractie este fixata pe spatele
capacului tabloului de sigurante din plansa de
bord sau torpedo.

Tablou de bord

< Desprindeti capacul tragand de partea
superioara stanga, apoi de partea
superioara dreapta.

= Degajati capacul complet si rotiti-I.

& Luati suportul de pe interiorul capacului,
pe care este fixata penseta.



Torpedo

@ Deschideti capacul torpedoului.

« Desprindeti capacul tabloului de sigurante
tragand de partea superioara, in dreapta.

@ Degajati complet capacul si rotiti-I.

@ Luati suportul de pe interiorul capacului,
pe care este fixata penseta.

Tnainte de a inlocui o sigurantd, este necesar:
# sa imobilizati vehiculul si sa taiati contactul,
# sa deconectati toti consumatorii electrici,
< trebuie sa identificati siguranta fuzibila
defecta cu ajutorul tabelelor de alocare
a sigurantelor fuzibile si al schemelor din
paginile urmatoare.

Pentru a interveni asupra unei sigurante este

imperativ:

@ utilizati penseta speciala pentru a extrage
siguranta fuzibila din locasul sau si verificati
filamentul,

# Tnlocuiti intotdeauna siguranta defecta
cu una echivalenta (aceeasi culoare); o
siguranta diferita poate provoca o disfunctie
(pericol de incendiu).

Daca pana se repeta dupa inlocuirea unei

sigurante, verificati echipamentul electric la un

reparator agreat PEUGEOT sau la un Service
autorizat.

\[/4
. W N‘l/
@ ! <58
in regula Defecta

Penseta

i Tn atentia specialistilor: pentru informatii
complete despre sigurante si relee,
consultati informatiile si diagramele de cablaj
disponibile la reparatorii agreati PEUGEOT.

In caz de pana

Tabelele de alocare a sigurantelor

si schemele corespunzatoare sunt
disponibile la un reparator agreat
PEUGEOT sau la un Service autorizat.

Tnlocuirea unei sigurante fuzibile
nementionate in tabelele de alocare poate
provoca defectiuni grave ale vehiculului.
Contactati un reparator agreat PEUGEOT
sau un Service autorizat.

Instalarea accesoriilor
electrice

Sistemul electric al vehiculului este
conceput pentru a functiona cu
echipamente standard sau optionale.
Tnainte de a instala alte echipamente sau
accesorii electrice pe vehicul, contactati
un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat.

PEUGEQOT fsi declina orice
responsabilitate privind cheltuielile
ocazionate de aducerea in stare de
functionare a vehiculului sau de remediere
a defectiunilor rezultate din instalarea
accesoriilor nefurnizate, nerecomandate
de PEUGEQT si neinstalate conform
specificatiilor, mai ales cand consumul
total al aparatelor suplimentare conectate
depaseste 10 miliamperi.
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In caz de pana

Partea stanga
Acces la sigurantele fuzibile

Siguranta

fuzibili nr. Intensitate | Functii
F2 5A Retrovizoare exterioare, proiectoare, priza de diagnosticare.
F9 5A Alarma.
F10 5A Modul telematic autonom.
F11 5A Rgtrovizor interior electrocrom, incalzire suplimentara, Active
City Brake.
F13 5A Amplificator Hi-Fi, senzori de parcare, camera video de mers inapoi.
F16 15A Priza 12 V fata.
F17 - Neutilizata.
F18 20 A Ecran tactil, sistem audio.




In caz de pana

L | Partea dreapta

F22 F24 F26 F28
lﬁ iﬁ F|j ili |Fj |:| I D D I I I I I Acces la sigurantele fuzibile

F25 F27
B[] [__1F15
Fo I [ F16
FIOEN [ F17
FUIEE [1F8
Fl2] [_JF9

FI3E [_]F20
4] [JF21

oaoesess
]

R
:I'ZQIETIZ";? Intensitate | Functii
F23 5A Oglinzi de parasolar, lumini de citit harta.
F26 15A Claxon.
F27 15A Pompa de spalare geamuri.
F28 5A Sistem antifurt. ﬁ
F29 15A Compresor de climatizare. %
F30 15A Stergator de luneta.
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in caz de pané I ——

3'9’.“.’3}‘53 Intensitate | Functii Compartlment motor
fuzibila nr. o
Fo1 20 A Lunets incalzita. Caseta cu sigurante este amplasata in
compartimentul motorului, aproape de baterie
F02 10 A Retrovizoare exterioare incalzite. (in partea stanga).
FO3 30 A Geamuri cu actionare electrica fata secventiale. Acces la sigurantele fuzibile
FO4 R Scaune fata cu incalzire.
FO5 30A Geamuri actionate electric spate secventiale.
FO6 10 A Retrovizoare laterale pliabile.
FO7 10 A Retrovizoare laterale pliabile.
Fo8 _ Neutilizata.
F09 15 A Incélzire scaune fatd, geamuri actionate electric faté (prin impulsuri).
F10 20 A Amplificator hi-fi.
11 i Neutilizata. o Desprindeti capacul. _
# Inlocuiti siguranta (consultati paragraful
F12 _ Neutilizata. corespunzator).
& Dupa interventie, inchideti cu mare grija

capacul pentru a asigura etanseitatea cutiei
cu sigurante.
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F1e O D O
Siguranta nr. n\;?rlic;::é Functii
F16 15A Lumini de zi.
F18 10A Lumini de drum dreapta.
F19 10A Lumini de drum stanga.
F25 30A Releu instalatie de spalare proiectoare (echipare ulterioara).
F29 40 A Motor stergatoare parbriz.
F30 80 A Bujii de preincalzire (Diesel).

In caz de pana

Baterie de 12 V

Instructiuni pentru pornirea motorului cu
ajutorul altei baterii sau incarcarea bateriei
descarcate.

Generalitati

Baterii de pornire cu acid si plumb

Bateriile contin substante nocive, cum ar
fi acidul sulfuric si plumbul.

Acestea trebuie eliminate cu respectarea
prevederilor legale. Nu se arunca in
niciun caz la gunoiul menajer.

Predati bateriile uzate de orice tip la un
punct de colectare specializat.

Tnainte de a manipula bateria, protejati-vé

ochii si fata.

Orice operatie la o baterie trebuie
efectuata intr-un mediu aerisit, ferit de foc
deschis sau surse de scantei, pentru a
evita orice risc de explozie sau incendiu.
Spalati-va mainile la terminarea
operatiilor.
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In caz de pana

| Versiunile cu Stop & Start sunt echipate

® cu o baterie cu plumb, de 12 V, avand o
tehnologie si caracteristici specifice.
Tnlocuirea ei trebuie efectuata exclusiv
de un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat.

Daca vehiculul este echipat cu cutie

de viteze pilotata sau automata, nu
incercati niciodata sa porniti motorul prin
fmpingerea vehiculului.

Este posibil ca sistemul Stop & Start sa nu
functioneze in timpul deplasarii de dupa
prima pornire a motorului.

n acest caz, sistemul nu va fi disponibil
din nou decét dupa o perioada de
imobilizare continua a vehiculului.

Durata acesteia depinde de temperatura
ambianta si de nivelul de incarcare a
bateriei (pana la aproximativ 8 ore).

Acces la baterie

Bateria este amplasata in compartimentul
motorului.
Pentru a avea acces:

9 — +@_}

& deschideti capota folosind maneta din
interior, apoi siguranta din exterior,

< fixati tija de sustinere a capotei,

< ridicati capacul de plastic de pe borna (+).

| Borna (-) a bateriei nu este accesibila.
® Un punct de mas3 detasat este amplasat
pe partea dreapta a suportului motorului.

Pornire cu ajutorul altei
baterii

Daca bateria vehiculului este descarcata,
motorul poate fi pornit folosind o baterie de
rezerva (externa sau de pe un alt vehicul) si
cabluri sau o statie de incarcare baterii.

§ Nu porniti niciodata motorul prin conectarea
® unui redresor.
Nu utilizati niciodata o statie de incarcare
baterii de 24 V sau mai mult.
Verificati in prealabil daca bateria de
rezerva are o tensiune nominala de 12 V si
o capacitate minima egala cu cea a bateriei
descarcate.
Cele doua vehicule nu trebuie sa se atinga.
Opriti toti consumatorii din cele doua vehicule
(sistem audio, stergatoare, lumini etc.).
Asezati cablurile electrice astfel incat sa
nu ajunga aproape de partile mobile ale
motorului (ventilator, curele etc.).
Nu deconectati borna (+) cat timp motorul
este in functiune.

# Ridicati protectia de plastic a bornei (+),
daca vehiculul este echipat cu aceasta
componenta.



@ Conectati cablul rosu la borna pozitiva (+)
a bateriei in pana A (la cotul metalic), apoi
la borna pozitiva (+) a bateriei de rezerva B
sau a statiei de incarcare.

@ Conectati un capat al cablului verde sau
negru la borna negativa (-) a bateriei de
rezerva B sau a statiei de incarcare (sau la
masa vehiculului de depanare).

& Conectati celdlalt capat al cablului
verde sau negru la punctul de masa C al
vehiculului in pana.

@ Porniti motorul vehiculului de depanare,
apoi lasati-l sa mearga cateva minute.

@ Actionati demarorul vehiculului in pana si
lasati motorul sa se roteasca.

Daca motorul nu porneste imediat, taiati

contactul si asteptati putin Tnainte de a incerca

din nou.

& Asteptati revenirea turatiei la ralanti, apoi
deconectati cablurile de curent in ordine
inversa.

& Remontati protectia de plastic la borna (+),
daca vehiculul este prevazut cu aceasta
componenta.

& Lasati motorul sa functioneze cel putin 30
de minute, cu vehiculul in miscare sau oprit,
pentru a permite bateriei sa atinga un nivel
de incarcare suficient.

g Unele functii, printre care si Stop & Start,
nu sunt disponibile cat timp bateria nu a
atins un nivel de incarcare suficient.

incarcarea bateriei cu un
redresor

Pentru a asigura o longevitate maxima bateriei,

aceasta trebuie sa aiba mereu un nivel de

incarcare suficient.

Tn unele cazuri trebuie s& incarcati bateria:

- daca parcurgeti In mod repetat trasee
scurte,

- Tnaintea unei stationari prelungite, de mai
multe saptamani.

Contactati un dealer PEUGEOT sau un Service

autorizat.

Daca intentionati sa incarcati pe cont
propriu bateria vehiculului, folositi exclusiv
un redresor compatibil cu bateriile cu acid
si plumb cu o tensiune nominala de 12 V.

Respectati instructiunile de utilizare date
de producatorul redresorului.
Nu inversati niciodata polaritatile.

Nu este necesara deconectarea bateriei.

In caz de pana

@ Taiati contactul.
= Decuplati toti consumatorii electrici (sistem

audio, iluminat stergatoare etc.).

Opriti redresorul B inainte de a conecta
cablurile la baterie, pentru a evita
eventualele scantei periculoase.
Verificati cablurile redresorului: acestea
trebuie sa fie in stare buna.

Daca vehiculul este echipat cu aceasta
componentd, ridicati masca din plastic de
pe borna (+).

Conectati cablurile redresorului B, dupa

cum urmeaza:
- cablul pozitiv de culoare rosie (+) la borna 8

(+) a bateriei A,
- cablul negativ de culoare neagra (-) la
punctul de masa C de pe vehicul.
La terminarea operatiei de incarcare,
opriti redresorul B Tnainte de a deconecta
cablurile de la bateria A.
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In caz de pana

247 =P 12v <

Daca aceasta eticheta este prezenta,

este imperativa utilizarea exclusiva a unui
redresor de 12 V. In caz contrar, exista riscul
deteriorarii ireversibile a echipamentelor
electrice aferente sistemului Stop & Start.

§ Nuincercati niciodata sa incarcati o
baterie inghetata. Pericol de explozie!
Daca bateria a inghetat, controlati-o

la un dealer PEUGEOT sau la un
Service autorizat care va verifica daca
componentele interne nu sunt deteriorate
si daca carcasa nu este fisurata, ceea ce
ar implica riscul scaparilor/scurgerilor de
acid care este toxic si coroziv.

Deconectarea bateriei

Pentru a mentine un nivel de incarcare
suficient care sa permita pornirea motorului,
se recomanda deconectarea bateriei in cazul
imobilizarii pe o perioada mai indelungata.
Inainte de deconectarea bateriei:

< inchideti toate deschiderile (usi, portbagaj,
geamuri etc.),

& opriti toti consumatorii electrici (sistem
audio, stergatoare de geam, iluminare etc.),

+ taiati contactul si asteptati patru minute.

In momentul in care aveti acces la baterie, este

suficient sa deconectati borna (+).

Reconectare la borna (+)

Ofw

Colier cu montare rapida

Deconectare de la borna (+) -

& Ridicati la maximum clapeta A.

& Asezati colierul B in pozitia deschis pe borna
(*)-

@ Apasati la maximum pe colierul B.

@ Coborati clapeta A pentru a bloca colierul B.

¥ Nu fortati cand apasati clapeta: in cazul

® in care colierul este asezat incorect,
blocarea este imposibila; reluati
procedura.

@ Ridicati la maximum clapeta A, pentru a
debloca colierul B.
= Indepartati colierul B prin ridicare.



Tnainte de deconectare

Tnainte de debransarea bateriei, asteptati 2
minute dupa decuplarea contactului.
Tnchideti toate geamurile si usile inainte de a
debransa bateria.

Dupa reconectare

Dupa fiecare reconectare a bateriei, cuplati
contactul si asteptati 1 minut inainte de a

porni motorul, pentru a permite initializarea
sistemelor electronice. Totusi, daca dupa
aceasta operatie persista usoare perturbatii,
contactati un dealer PEUGEOT sau un Service
autorizat.

Conform indicatiilor din paragraful

corespunzator, trebuie sa reinitializati personal:

- cheia cu telecomanda,
- datasiora,
- posturile de radio memorate.

Remorcarea vehiculului

Procedura de remorcare a vehiculului sau de
remorcare a unui alt vehicul cu acesta, folosind
un inel de remorcare detasabil.

Inel de remorcare

\I

Inelul de remorcare se afla in portbagaj, sub
podeaua acestuia.

Pentru a avea acces:

# deschideti portbagajul,

# ridicati podeaua si scoateti-o,

@ scoateti inelul de remorcare din suport.

In caz de pana

| Recomandari generale
" Respectati legislatia in vigoare din

tara dvs.

Asigurati-va ca greutatea vehiculului

tractor este mai mare decéat cea a

vehiculului tractat.

Soferul trebuie sa ramana la volanul

vehiculului tractat si trebuie sa aiba un

permis de conducere valabil.

Daca se tracteaza cu toate cele patru

roti pe sol, utilizati intotdeauna o bara de

remorcare omologata; corzile si chingile
sunt interzise.

Vehiculul tractor trebuie sa porneasca

usor.

Cand vehiculul este tractat cu motorul

oprit, franarea si directia asistata sunt

inactive.

In urmatoarele cazuri, este obligatoriu

sa apelati la un profesionist pentru

remorcare:

- vehicul in pana pe autostrada sau pe
un drum expres,

- vehicule cu tractiune pe patru roti,

- imposibilitatea trecerii cutiei de viteze
n punctul mort, a deblocarii directiei
sau a eliberarii franei de parcare,

- in cazul imposibilitatii remorcarii unui
vehicul cu cutie de viteze automata, cu
motorul pornit,

- tractare cu numai doua roti pe sol,

- lipsa unei bare de remorcare
omologate etc.
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In caz de pana

Remo_rcarea vehiculului
propri

~

= In bara fat& deschideti obturatorul
introducand partea plata a inelului de
remorcare in fanta din partea inferioara.

& Tnsurubat,i pana la capat inelul de
remorcare.

# Instalati bara de tractare.

i = Aduceti maneta de viteze in punctul
mort.

Nerespectarea acestei indicatii poate
duce la deteriorarea unor subansamble
(franare, transmisie etc.) si la absenta
asistentei la franare dupa repornirea
motorului.
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@ Deblocati directia rotind cheia de contact o
treapta si eliberati frana de parcare.

& Aprindeti luminile de avarie pe ambele
vehicule.

= Porniti usor si rulati incet, pe o distanta
scurta.

Remorcarea altui vehicul

5

= Tn bara de protectie spate, desprindeti
capacul apasand partea de jos a acestuia.

= Tnsurubati complet inelul de remorcare.

= Instalati o bara de tractare.

= Aprindeti luminile de avarie la ambele
vehicule.

= Porniti usor si rulati incet, pe o distanta
scurta.



Caracteristici motoare si
sarcini remorcabile

Motoare

Caracteristicile motorului vehiculului sunt
trecute n certificatul de inmatriculare, precum
si in documentatia comerciala.

i Puterea maxima corespunde valorii
omologate pe motor la stand, cu respectarea
conditiilor definite n reglementarea
europeana (Directiva 1999/99/CE).

Pentru mai multe informatii, contactati un
dealer PEUGEOT sau un Service autorizat.

Mase si sarcini remorcabile

Valorile maselor si ale sarcinilor remorcabile
corespunzatoare vehiculului sunt trecute n
certificatul de inmatriculare, precum si in
documentatia comerciala.

Aceste valori se regasesc si pe placuta sau
eticheta constructorului.

Pentru mai multe informatii, contactati un
dealer PEUGEOT sau un Service autorizat.

Valorile MTRA si sarcinile remorcabile din lista
sunt valabile pana la altitudinea maxima de
1.000 m. Sarcina maxima remorcabila trebuie
redusa cu cate 10% pentru fiecare 1.000 m de
altitudine suplimentari.

Sarcina maxima autorizata corespunde masei
permise pe dispozitivul de remorcare.

MTRA: Masa totala rulanta autorizata.

Temperaturile exterioare ridicate pot
antrena scaderi ale performantelor
vehiculului pentru a proteja motorul.
Cand temperatura exterioara este
mai mare de 37° C, reduceti sarcina
remorcabila.

Remorcarea cu un vehicul putin incarcat
poate afecta tinuta de drum.

Tractarea unei remorci mareste distanta
de franare.

Tn cazul remorcérii nu depésiti viteza de
100 km/h (respectati legislatia locala in
vigoare).

Caracteristici tehnice

i Daca temperatura exterioara este ridicata,
este recomandat sa lasati motorul pornit
timp de 1-2 minute dupa ce opriti vehiculul,
pentru a-i permite sa se raceasca.
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Caracteristici tehnice

Motorizari si sarcini remorcabile — benzina

1,2 litri

1,2 litri PureTech

Motorizari PureTech 82 82 S&S 1,2 litri PureTech 110 S&S 1,2 litri PureTech 110 S&S
. . BVM < BVM < BVM EAT6
el ce i (ECELEY ([TEVIELE, (manuala, 5 trepte) (automata, 6 trepte)
5 trepte) 5 trepte) ’ P ’ P
KQ5 LEJ cQJ czJ CQQ CzQ
Coduri (EB2F MA) (EB2FA MA (EB2DT BE (EB2DTM BE | (EB2DT AT6III (EB2DTM
STT) STT) STT) STT) ATBIII STT)
) S . CUHMZ0
Tip, Varianta, Versiune CUHMZ6 CUHMRP/S CUHNZ6/S CUHNV6/S CUHNZT/S CUHNVT/S
Capacitate (cm?) 1.199 1.199 1.199 1.199
Putere max.: Standard CEE (kW) 60 60 81 81
Carburant Fara plumb Fara plumb Fara plumb Fara plumb
Remorca franata (in limita MTRA) (kg)
in panta de 10% sau 12% 1.100 1.100 1.270 750 1.250 450
Remorca nefranata (kg) 560 560 580 450 610 450
Sarcina maxima verticala admisa pe dispozitivul 51 51 51 51 51 51
de remorcare (kg)




Motorizari si sarcini remorcabile — benzina

Caracteristici tehnice

Motorizari

1,2 litri PureTech 110
S&S

1,2 litri PureTech 130 S&S

1,6 litri VTI 115

Cutii de viteze

EAT6
(automata, 6 trepte)

BVM6
(manuala, 6 trepte)

BVM6
(manuala, 6 trepte)

EAT6
(automata, 6 trepte)

Coduri LGQ CRK LHK EFM
(EB2ADT AT6III STT) | (EB2DTS MCM STT) | (EB2ADTS MB6 STT) (EC5F AT®6llIl)

CUHNPN/S CUHNSS/S

Tip, Varianta, Versiune CUHNPN/1S CUHNYM/S CUHNSS/1S CUNFPT
CUHNPN/2S CUHNSS/2S

Capacitate (cm?) 1.199 1.199 1.199 1.587

Putere max.: Standard CEE (kW) 81 96 96 85

Carburant Fara plumb Fara plumb Fara plumb Fara plumb

Remorca franata (in limita MTRA) (kg)

in panta de 10% sau 12% 1.250 1.270 1.250 1.270

Remorca nefranata (kg) 630 580 600 570

Sarcina maxima verticala admisa pe dispozitivul 51 51 51 51

de remorcare (kg)
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Caracteristici tehnice

Motorizari diesel si sarcini remorcabile

R 1,5 litri BlueHDi |1,5 litri BlueHDi 1,6 litri 1,6 litri e-HDi o .
Motorizari 100 S&S 120 S&S BlueHDi 75 92 1,6 litri BlueHDi 100
BVM6 EAT6 BVM BVM
. . < « N - BVM
Cutii de viteze (manuala, (automata, (manuala, (manuala, rEnEl, )
6 trepte) 6 trepte) 5 trepte) 5 trepte) ’ P
MDK MBQ BFJ
KM5 KE5
Coduri (DV5RD MB6 (DV5RCD (DVe6D BE
STT) AT6III STT) (DVEFE BE) STT) (DV6FD BE)
CUYHYS/S CUYHXN/S
Tip, Varianta, Versiune CUYHYS/1S | CUYHXN/1S CUBHW6 CU9HPO/S CUBHYK CUBHY®6
CUYHYS/2S | CUYHXN/2S
Capacitate (cm?) 1.499 1.499 1.560 1.560 1.560
Putere max.: Standard CEE (kW) 75 88 55 68 70
Carburant Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Remorca franata (in limita MTRA) (kg)
in pant de 10% sau 12% 1.260 1.270 940 1.270 820 1.270
Remorca nefranata (kg) 640 640 610 610 500 610
Sarcina maxima verticala admisa pe dispozitivul 51 51 51 51 51 51
de remorcare (kg)




Motorizari diesel si sarcini remorcabile

Caracteristici tehnice

1,6 litri BlueHDi

1,6 litri BlueHDi

1,6 litri BlueHDi

Motorizari 1,6 litri BlueHDi 100 S&S 100 S&S 116 S&S* 120 S&S
ETG6 BVM6 BVM6
" . BVM . « = <
Cutii de viteze (manuala, 5 trepte) (pilotata, (manuala, (manuala,
’ P 6 trepte) 6 trepte) 6 trepte)
KEJ KES LAK KDK
Coduri (DV6FD MCP (DV6FCD MCM (DV6FC MCM
(DV6FD BE STT) STT) STT) STT)
Tip, Varianta, Versiune CUBHYK/S CUBHY®6/S CUBHYM/1PS CUBHXM/S CUBHZM/S
Capacitate (cm?) 1.560 1.560 1.560 1.560
Putere max.: Standard CEE (kW) 70 70 85 88
Carburant Diesel Diesel Diesel Diesel
Remorca franata (in limita MTRA) (kg)
in panta de 10% sau 12% 820 1.270 1.070 1.300 1.300
Remorca nefranata (kg) 500 610 610 620 620
Sarcina maxima verticala admisa pe dispozitivul 51 51 51 51 51
de remorcare (kg)

* Doar pentru Belgia.




Caracteristici tehnice

Dimensiuni (in mm) Marcaje de identificare

Aceste dimensiuni au fost m&surate pe un vehicul neincércat. Diferite marcaje vizibile pentru identificarea si
localizarea vehiculului.

1556

BT SN
1828* / 2004

A. Cod de identificare vehicul (V.I.N.) sub
capota motorului.
Aceasta serie este poansonata pe
caroserie, Tn apropierea amortizorului.

B. Cod de identificare vehicul (V.I.N.),
pe plansa de bord.
Acest cod este inscris pe o eticheta
vizibila prin parbriz.

C. Eticheta producator.

821 | 2537 | 801 Aceasta eticheta cu distrugere automata
T 4159 i este lipitd pe stalpul median al usii, pe
- » partea dreapta sau stanga.

* Retrovizoare pliate.
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Caracteristici tehnice

Contine urmatoarele informatii:

- denumirea fabricantului, i Este posibil ca vehiculul sa fie echipat

- numarul de omologare CE al tipului de vehicul, initial cu pneuri cu indici de sarcina si de

- numaérul de identificare al vehiculului (VIN), viteza superiori celor indicati pe eticheta,

- masa maxima tehnic admisibila a vehiculului fara a afecta presiunea de umflare.
incarcat (MTAC),

- masa totala rulanta autorizata + greutatea
remorcii (MTRA),

- masa maxima pe puntea fata,

- masa maxima pe puntea spate.

D. Eticheta dimensiuni pneuri/coduri
vopsea.

Aceasta eticheta este lipita pe stalpul median,

pe partea conducatorului.

Contine urmatoarele informatii despre pneuri:

- presiunea de umflare a pneurilor la gol si
fara sarcina,

- specificatiile pneurilor: dimensiune, tip si
indicii de incarcatura si viteza,

- presiunea de umflare a rotii de rezerva.

Eticheta contine si reperul de culoare pentru

vopsea.
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Caracteristici tehnice
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PEUGEOT Connect Radio

PEU G EOT Con neCt Rad iO g Functiile si setérile descrise mai jos

variaza in functie de versiunea si de
configuratia vehiculului.

Din motive de siguranta si pentru ca
necesita o atentie indelungata din partea
soferului, asocierea telefonului mobil

cu Bluetooth la sistemul ,maini libere”
Bluetooth al sistemului audio trebuie sa fie
facuta cu vehiculul oprit si contactul pus.

Sistemul este protejat astfel incat sa
functioneze numai pe vehiculul dvs.
Afisajul mesajului Energy Economy Mode
(Mod economie de energie) semnaleaza
trecerea iminenta in modul in asteptare.

Sistem audio multimedia Cuprins

— aplicatii — telefon Primii pasi 2

Bl t fh® Comenzi la volan 3

uetoo Meniuri 4 i Mai jos gasiti legatura pentru accesarea

Aplicatii 5 codurilor OSS (Open Source Software)
Radio . _ . 6 ale sistemului.
Rad|lo DAB (Digital Audio Broadcasting) 8 https://www.groupe-psa.com/fr/oss/
Media 9 https://www.groupe-psa.com/en/oss/
Telefon 1
Configurare 16

Intrebéri frecvente 18




PEUGEOT Connect Radio
Primii pasi
’
I Cu motorul pornit, o apasare

dezactiveaza sunetul.

Cu contactul taiat, o apasare
activeaza sistemul.

Mariti sau scadeti volumul folosind rotita sau

butoanele ,plus” sau ,minus” (in functie de

echipare).

Utilizati butoanele de langa sau de sub ecranul

tactil pentru a accesa meniurile, apoi apasati
butoanele virtuale din ecranul tactil.

n functie de model, utilizati butoanele ,Sursa
sau ,Meniu” dispuse in stanga ecranului
tactil, pentru a accesa meniurile, apoi apasati
butoanele afisate pe ecranul tactil.

Puteti afisa in orice moment meniurile,
apasand scurt pe ecran, folosind trei degete.

Toate suprafetele tactile ale ecranului sunt de
culoare alba.

Paginile cu mai multe file in partea de jos a
ecranului pot fi parcurse fie apasand direct pe
fila paginii dorite, fie glisdnd paginile cu degetul
la stdnga sau la dreapta.

Apasati zona gri pentru a reveni la nivelul
anterior sau a confirma.

Apasati sageata inapoi pentru a reveni la
nivelul anterior sau a confirma.

§ Ecranul tactil este de tip ,capacitiv”.

" Pentru a curéta ecranul, folositi o laveta
moale, neabraziva (de exemplu, laveta
pentru ochelari) fara niciun produs
suplimentar.

Nu utilizati obiecte ascutite pe ecran.
Nu atingeti ecranul cu méinile umede.

Unele informatii sunt afisate in permanenta in

banda superioara a ecranului tactil:

- informatiile (in functie de versiune) despre
climatizare si accesul direct la meniul
corespunzator,

- informatii despre Radio Media si despre
meniul Telefon,

- Informatii despre confidentialitate.

- Accesarea Setarilor prin ecranul tactil si pe
tabloul de bord digital.

Selectarea sursei de sunet (in functie de echipare):

- Posturi radio FM/DAB/AM (in functie de
echipare).

- Telefon conectat prin Bluetooth si difuzare
multimedia Bluetooth (streaming).

- USB cheie.

- Media player conectat prin priza auxiliara (in
functie de echipare).

- CD player (in functie de echipare).

© ¥ &

i Tn meniul ,Setari”, puteti s& creati un profil
pentru o singura persoana sau pentru un
grup de persoane care au puncte comune,
cu posibilitatea introducerii unui numar
mare de setari (presetari radio, setari
audio, ambiante etc.); aceste setari sunt
luate in calcul automat.



i La temperaturi foarte ridicate, volumul
sonor poate fi limitat pentru a proteja
sistemul. Poate trece in modul de asteptare
(stingerea ecranului si intreruperea
sunetului) pentru cel putin 5 minute
Revenirea la conditiile normale are loc
atunci cand temperatura din habitaclu
scade.

Comenazi la volan
Comenzi la volan — Tip 1

Radio:

Selectarea postului de radio
urmator/anterior presetat.
Selectarea elementului anterior/
urmator dintr-un meniu sau dintr-o
lista.

Media:

Selectarea piesei urmatoare/
anterioare.

Selectarea elementului anterior/
urmator dintr-un meniu sau dintr-o
lista.

Radio:

Apasare scurta: afisarea listei de
posturi de radio.

Apasare lunga: actualizarea listei de
posturi.

Media:

Apdsare scurta: afisarea listei de
foldere.

Apdsare lunga: afisarea optiunilor
de sortare disponibile.

Schimbarea sursei audio (radio,
USB, AUX (daca este conectat un
echipament), CD, streaming).

Confirmarea unei selectii.

Crestere volum.

Reducerea volumului.

Intreruperea/reactivarea sonorului
prin apasarea simultana a
butoanelor de marire si de reducere
a volumului.

PEUGEOQOT Connect Radio

Comenzi la volan - Tip 2

SRC

Comenzile vocale:

Aceasta comanda este situata pe volan
sau la capatul manetei de comanda a
luminilor (in functie de echipare).
Apasare scurta, comenzile vocale
ale smartphone-ului, prin intermediul
sistemului.

Crestere volum.

Intreruperea/reactivarea sunetului.
Sau

Intrerupeti sunetul prin apasarea
simultana a butoanelor de crestere
si de reducere a volumului.
Restabiliti sunetul prin apasarea
unuia dintre cele doua butoane de
volum.

Reducerea volumului.

Media (apasare scurta): schimbarea
sursei multimedia.




PEUGEOQOT Connect Radio

Telefon (apasare scurta): initierea
f apelului telefonic.
Apel in curs (apasare scurta):
accesarea meniului telefonului.
Telefon (apasare lunga):
respingerea unui apel primit,
terminarea apelului; atunci cand
nu exista o convorbire in curs,
accesarea meniului telefonului.
OK Radio (rotire): cautare automata a
EA postului anterior/urmator.

V¥ Media (rotire): piesa anterioara/
urmatoare, deplasare in lista.
Apasare scurta: confirmarea unei
selectii; daca nu este selectat nimic,
accesarea presetarilor.

Radio: afisarea listei de posturi radio.

LIST Media: afisarea listei de piese.
Radio (apasare continua):
actualizarea listei posturilor radio
receptionate.

Meniuri
Aplicatii

Tn functie de echipare/in functie de versiune.

@ Acces la echipamentele
configurabile.

Radio Media

Tn functie de echipare/in functie de versiune.

Selectarea unei surse audio sau a
% unui post de radio.
RADIO . FM

87.6 MHz

<O >

Telefon

Tn functie de echipare/in functie de versiune.

Rulati anumite aplicatii ale
smartphone-ului conectat prin
MirrorLink™, CarPlay® sau
Android Auto.

Conectati un telefon prin Bluetooth®.
r
[}

® ¢ o A



PEUGEOQOT Connect Radio

Setari Navigatie Aplicatii
H
in functie de echipare/in functie de versiune. Tn functie de echipare/in functie de versiune. Vi . .
' ’ ' ' izualizarea f rafiilor
Configurati un profil personal si/ Configurati navigatia si selectati Int duat' at'ekad Otog_ ?JSB AO wl
% sau configurati sunetul (balans, destinatia prin MirrorLink™, LTSrg ucetl un stick de memorie inportu
ambianta etc.) si afisajul (limba, » CarPlay® sau Android Auto. ’

unitati, data, ora etc.). | Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
® multiplicatoare de port USB.

& ] 4
60 Sist | te citi fold i fisiere i ine
m istemu po? e CI.I (? ere si fisiere imagine in
AN Démamez Rle d"ﬂ%% formatele: .tiff; .gif; .jpg/jpeg; .omp; .png.

du Théatre )

Apasati Connect-App pentru a
afisa pagina initiala.

S 12112 21 10,0
% e @ * % @ Arrivée  mn  km —| Apésat’i ,,Fotografii".

N

Aer conditionat

Conducere X R I Selectati un folder.
R ) ) N . . In functie de echipare/In functie de versiune.
In functie de echipare/In functie de versiune. Permite gestionarea diferitelor setari
ivati ivati i i ° e gestl N . ten : Selectati o imagine de vizualizat.
Activati, dezactivati sau configurati de temperatura, debit de aer etc. a4 !
& anumite functii ale vehiculului. ' O
Apasati acest buton pentru a afisa
o @ N\ Ty \ ), y— detaliile fotografiei.
AN | A& A& | —
@ 18,5 21,5 Apé&sati ségeata inapoi pentru a
= o) | + | reveni la nivelul anterior.
RN (V4 (V4




PEUGEOQOT Connect Radio

Gestionarea mesajelor

Apasati Connect-App pentru a
$ afisa pagina initiala.

Apasati ,SMS”.

Selectati fila ,SMS”.

Apasati acest buton pentru a selecta
reglajele de afisare a mesajelor.

Apasati pe acest buton pentru a
cauta si selecta un destinatar.

Selectati fila ,Mesaje rapide”.

Apasati acest buton pentru a selecta
reglajele de afisare a mesajelor.

Apasati pe acest buton pentru a
scrie un mesaj nou.

Apasati pe cosul de langa mesajul
selectat pentru a-| sterge.

Apaésati pe butonul din dreptul
mesajului selectat pentru a afisa
pagina secundara.

CR=R: S iR RO LR

Apasati pe acest buton pentru a
modifica textul introdus.

V4
f Apasati pe acest buton pentru a
@: scrie un mesaj nou.

Apasati pe cos pentru a sterge
w mesajul.

Radio
Selectarea unui post de radio

.

< > Apaésati unul dintre butoane pentru a
cauta automat posturile de radio.

Apasati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.

Sau

Deplasati cursorul pentru a cauta
_@_ manual o frecventa mai mare sau

mai mica.
Sau
MHz Apasatipe frecventa.
KHz

Introduceti valorile de banda FM si
AM cu ajutorul tastaturii virtuale.

OK Apasati pe ,OK” pentru a confirma.

| Receptia radio poate sa fie afectata de

® utilizarea unor echipamente electrice
neomologate de marca, cum ar fi un
incarcator USB conectat la priza de 12 V.
Mediul exterior (dealuri, cladiri, tuneluri,
parcari subterane etc.) poate sa blocheze
receptia, inclusiv in modul RDS. Acest
fenomen este rezultatul normal al modului
de propagare a undelor radio si nu indica
o defectiune a echipamentului audio.

Schimbare banda

Fr

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati pe Radio Media pentru a
afisa pagina initiala.

Apasati ,Banda” pentru a o

Cﬁ:M schimba.

.1 Apasati zona gri pentru a confirma.




Memorarea unui post de radio

Selectati un post radio sau o frecventa.

W

Sau

Apasati scurt conturul de stea. Daca
steaua este hasurata, postul de
radio a fost presetat deja.

Selectati un post radio sau o frecventa.

Apasati ,Save”.

Apasati lung unul dintre butoane
pentru a memora postul de radio.

Activareal/dezactivarea RDS

Fr.

Apasati comanda ,OPTIUNI" pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.

B Activati/dezactivati ,RDS".

.1 Apaésati zona gri pentru a confirma.

i Daca este activat, RDS va permite sa continuati
ascultarea aceluiasi post prin revenirea
automata la frecventele alternative. Totusi, in
unele conditii, este posibil ca acoperirea unui
post RDS sa nu fie asigurata in intreaga tara,
deoarece posturile de radio nu acoperad 100%
din teritoriu. Aceasta explica pierderea receptiei
unui post pe durata parcurgerii unui traseu.

Afisarea informatiilor text

§ Functia ,text radio” permite afisarea
informatiilor transmise de postul de radio
referitoare la acesta sau la melodia
redata.

r

Apasati comanda ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apésati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.
B Activati/dezactivati ,INFO”.

.| Apasati zona gri pentru a confirma.

PEUGEOQOT Connect Radio

Ascultarea mesajelor TA

| Functia TA (Traffic Announcement —

= informatii din trafic) acorda prioritate
mesajelor de alerta TA. Pentru a
functiona, aceasta functie necesita un
semnal bun de la un post de radio care
emite acest tip de mesaje. Atunci cand
se emite o informatie de trafic, sursa
media Tn curs de redare este intrerupta
automat pentru difuzarea mesajului TA.
La terminarea mesajului, aparatul revine
la sursa media redata anterior.

b

Apasati comanda ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.

B Activati/dezactivati ,TA”.

.1 Apasati zona gri pentru a confirma.

Setari audio

Fr

Apasati comanda ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.
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% Apasati ,Setari audio”.

Selectati fila ,Ton”, ,Balance”,
@ L,Sunet”, Volum voce” sau

LSonerii” pentru a configura setarile
audio.

Apasati sageata inapoi pentru a
é confirma.

in fila ,Ton”, setérile audio Ambianta,
precum si cele de Joase, Medii si Inalte
sunt diferite si independente pentru
fiecare sursa audio.

in fila ,Repartitie”, setarile ,Toti
pasagerii”, ,Conducator” si ,Numai in
fata” sunt comune pentru toate sursele.
in fila ,Sunet”, activati sau dezactivati
,Volum corelat cu viteza”, ,Intrare

auxiliara” si ,Sunete asociate cu
tastatura”.

Repartitia sunetului (sau spatializarea

cu sistemul Arkamys®) este o procesare
audio ce permite adaptarea calitatii
sunetului in functie de numarul pasagerilor
din vehicul.

i Audio la bord: Arkamys® Sound Staging
optimizeaza distributia sunetului in
habitaclu.

Radio DAB (Digital Audio

Broadcasting)
Radio digital terestru

| Radioul digital asigura o receptie de o
 calitate mai buna.
Diferitele sisteme multiplex va propun
posturi de radio aranjate in ordine
alfabetica.

b

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati pe Radio Media pentru a
afisa pagina initiala.

Apasati ,Band” (Banda) pentru a

KI\D\AB selecta ,Bandi DAB”.

.1 Apasati zona gri pentru a confirma.

FM-DAB

5 »DAB” nu acopera 100% din teritoriu.
Daca semnalul radio digital este slab,
,FM-DAB” va ajuta sa ascultati acelasi
post, prin trecerea automata la postul
radio analogic ,FM” corespondent (daca
acesta exista).

Apasati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.

Fr

Apésati comanda ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

B Activati/dezactivati ,FM-DAB”.

.1 Apasati zona gri pentru a confirma.

i Daca functia ,FM-DAB” este activata,
apare un decalaj de cateva secunde cand
sistemul trece la radioul analogic ,FM”,
uneori cu o variatie a volumului sunetului.
Cand calitatea semnalului digital redevine
corespunzatoare, sistemul revine automat
la ,DAB”.



| Daca postul ,DAB” ascultat nu este

= disponibil in ,FM” sau dac4 functia
,FM-DAB” nu este activata, sunetul se
intrerupe cat timp calitatea semnalului
digital este necorespunzatoare.

Media
USB USB

2

Introduceti stickul de memorie USB in portul USB
sau conectati dispozitivul USB la portul USB cu
ajutorul unui cablu adecvat (se cumpara separat).

| Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
® multiplicatoare de port USB.

Sistemul si formeaza liste de redare (in
memoria temporara), ceea ce poate dura intre
cateva secunde si mai multe minute, la prima
conectare.

Cu cat sunt mai putine fisiere (altele decét cele
cu muzica) si mai putine foldere, cu atat se
reduce timpul de asteptare.

Listele de redare se actualizeaza la fiecare

cuplare a contactului si la fiecare conectare
a unei memorii USB. Listele sunt memorate:
daca nu se modifica, se incarca mai repede.

Priza auxiliara (AUX)

in functie de echipare

\@

Aceasta sursa nu este disponibila decat daca

JIntrare auxiliara” a fost bifata in setarile audio.

Conectati echipamentul portabil (player MP3
etc.) la priza auxiliara jack, cu un cablu audio
(se cumpara separat).

Reglati mai intai volumul dispozitivului portabil
(la nivel ridicat). Reglati apoi volumul sistemului
audio.

Comenzile se dau cu ajutorul dispozitivului
portabil.

PEUGEOQOT Connect Radio

Selectarea sursei

-

Apasati butonul ,SURSE”.

Alegeti sursa.

Bluetooth® pentru streaming
audio

Streaming permite ascultarea muzicii de pe
smartphone.

Profilul Bluetooth trebuie sa fie activat; reglati
mai intai volumul dispozitivului portabil (la un
nivel ridicat).

Reglati apoi volumul sistemului audio.

Apasati Radio Media pentru a afisa
pagina initiala.

Daca redarea nu incepe automat, poate fi
necesara lansarea redarii audio din telefon.
Gestionarea se face de la dispozitivul portabil
sau cu butoanele sistemului.

§ Odata conectat in modul ,Streaming”,
" telefonul este considerat o sursa media.

Conectare playere Apple®

Conectati playerul Apple® la portul USB,
utilizand un cablu adecvat (se cumpara separat).
Redarea incepe automat.

Controlul se face prin comenzile sistemului
audio.
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g Clasificarile disponibile sunt cele ale
dispozitivului portabil conectat (artisti/
albume/genuri/liste de redare/carti audio/
podcasturi). De asemenea, puteti utiliza
clasificarea structurata ca biblioteca.
Clasificarea utilizata implicit este cea dupa
artisti. Pentru a modifica o clasificare
utilizata, urcati in meniu pana la primul
nivel, apoi selectati clasificarea dorita
(de exemplu, lista de redare) si confirmati
pentru a cobori in meniu pana la piesa
dorita.

Versiunea de software a sistemului audio poate
fi incompatibila cu generatia playerului Apple®.

Informatii si recomandari

| Sistemul este compatibil cu dispozitive

® de stocare in masa USB, dispozitive
BlackBerry® sau playere Apple® prin
intermediul porturilor USB. Cablul adaptor
se cumpara separat.
Gestionarea dispozitivelor se face prin
comenzile sistemului audio.
Alte periferice, nerecunoscute la
conectare, trebuie sa fie conectate la
priza auxiliara printr-un cablu jac (nu este
furnizat) sau prin streaming Bluetooth, in
functie de compatibilitate.

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB.

Echipamentul audio nu reda decét fisiere audio
cu extensiile ,. wav, .wma, .aac, .ogg si .mp3”
cu o rata de biti cuprinsa intre 32 kbps si 320
kbps.

De asemenea, este compatibil cu modul VBR
(Variable Bit Rate — rata de biti variabila).

Nu se pot citi alte tipuri de fisiere (.mp4 etc.).
Fisierele ,.wma” trebuie sa fie de tip wma 9
standard.

Ratele de esantionare acceptate sunt 11, 22,
44 si 48 KHz.

Este recomandat sa folositi nume de fisiere
cu mai putin de 20 caractere, fara caractere
speciale (de exemplu, " " ? . ; U) pentru a evita
problemele de citire sau de afisare.

Utilizati doar memorii USB cu formatul FAT32
(File Allocation Table — Tabel de alocare a
fisierelor).

5 Se recomanda folosirea cablului USB al
dispozitivului portabil.

Pentru a putea reda un CDR sau CDRW
nregistrat, la inscriptionare selectati, pe céat
posibil, standardele ISO 9660 nivel 1, 2 sau
Joliet.

Daca discul este scris in alt format, este posibil
ca redarea sa nu fie corecta.

Pe un disc, se recomanda sa folositi acelasi
standard de inscriptionare, cu o viteza cat mai
mica posibil (4x maximum) pentru o calitate
acustica optima.

n cazul particular al unui CD multisesiune,

se recomanda standardul Joliet.



Telefon

Conectare smartphone
MirrorLink™

J Din motive de siguranta si pentru ca
 necesitd o atentie sustinuté din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.
Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.

i Sincronizarea smartphone-ului permite
utilizatorilor sa afiseze pe ecranul
vehiculului aplicatiile adaptate la
tehnologia MirrorLink™ de pe smartphone.
Principiile si standardele sunt in
continua schimbare. Pentru ca procesul
de comunicare dintre smartphone si
sistem sa functioneze, este esential ca
smartphone-ul sa fie deblocat; actualizati
sistemul de operare al smartphone-
ului, precum si data si ora smartphone-
ului si ale sistemului.

Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone eligibile, accesati pagina web
din tara dvs. a marcii respective.

Din motive de siguranta, aplicatiile pot

fi consultate doar in timp ce vehiculul
stationeaza; imediat dupa reluarea rularii,
afisarea acestora este intrerupta.

Functia ,MirrorLink ™" necesita utilizarea
unui smartphone si a unor aplicatii
compatibile.

Telefon neconectat de Bluetooth®

Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarca atunci cand
este conectat printr-un cablu USB.
n sistem, apasati ,Telefon” pentru
’ a afisa pagina principala.
L}

Apasati ,MirrorLink™” pentru
a lansa aplicatia in sistem.

Lld

in functie de smartphone, este necesar sa
activati functia ,MirrorLink™”.

in timpul procedurii sunt afisate mai
multe pagini-ecrane privind anumite
functii.

Acceptati pentru a initia si a finaliza
procedura de conectare.

OK

PEUGEOT Connect Radio
/ La conectarea smartphone-ului
la sistem se recomanda lansarea
functiei ,Bluetooth®” de pe

smartphone

Telefon conectat prin Bluetooth®

in sistem, apasati ,Telefon” pentru a
’ afisa pagina principala.
| ]

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Lid

Dupa realizarea conexiunii, se afiseaza
o pagina cu lista aplicatiilor descéarcate
n prealabil pe smartphone si adaptate la
tehnologia MirrorLink™.

Apasati ,MirrorLink™” pentru a
lansa aplicatia in sistem.

Pe o margine a afisajului MirrorLink™ se pot
selecta diferitele surse audio prin butoanele
tactile din bara superioara.

Meniurile sistemului se pot accesa in orice
moment, prin utilizarea butoanelor dedicate.

5 In functie de calitatea retelei, aplicatiile
devin disponibile dupa o perioada de
asteptare.
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Conectarea unui
smartphone prin CarPlay®

§ Din motive de siguranta si pentru ca
 necesita o atentie sustinut& din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.
Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.

Sincronizarea smartphone-ului permite
utilizatorilor sa afiseze pe ecranul
vehiculului aplicatiile adaptate la
tehnologia CarPlay® a smartphone-ului,
dupa activarea in prealabil a functiei
CarPlay® pe smartphone.

Avand in vedere ca principiile si

normele sunt in permanenta evolutie, se
recomanda actualizarea sistemului de
operare al smartphone-ului.

Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone eligibile, accesati pagina web
din tara dvs. a marcii respective.

Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarcé atunci cand
este conectat printr-un cablu USB.

Tn sistem, apasati Telefon pentru a
’ afisa interfata CarPlay®.
]

Daca smartphone-ul este conectat

Sau
deja prin Bluetooth®.

Conectati un cablu USB.

@ Smartphone-ul se incarca atunci cand
este conectat printr-un cablu USB.

n sistem, apasati ,Telefon” pentru a
’ afisa pagina principala.
| ]

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati ,CarPlay” pentru a afisa
‘ p interfata CarPlay®.

§ La conectarea cablului USB, functia
CarPlay® dezactiveaza modul Bluetooth®
al sistemului.

N Puteti accesa oricand navigatia
4 CarPlay®: apasati butonul
Navigation.

Conectare smartphone
Android Auto

| Din motive de siguranta si pentru ca

" necesit& o atentie sustinuta din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.
Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.

- Descarcati aplicatia Android Auto pe
% smartphone.

5 Sincronizarea smartphone-ului
permite utilizatorilor sa afiseze pe
ecranul vehiculului aplicatiile adaptate
la tehnologia Android Auto de pe
smartphone.
Principiile si standardele sunt in
continua schimbare. Pentru ca procesul
de comunicare dintre smartphone si
sistem sa functioneze, este esential ca
smartphone-ul sé fie deblocat; actualizati
sistemul de operare al smartphone-
ului, precum si data si ora smartphone-
ului si ale sistemului.
Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone eligibile, accesati pagina web
din tara dvs. a marcii respective.



Din motive de siguranta, aplicatiile pot

fi consultate doar in timp ce vehiculul
stationeaza; imediat dupa reluarea rularii,
afisarea acestora este intrerupta.

i Functia ,Android Auto” necesita utilizarea
unui smartphone si a unor aplicatii
compatibile.

Telefon neconectat prin
Bluetooth®

Conectati un cablu USB.
Smartphone-ul se incarca atunci cand
este conectat printr-un cablu USB.

pentru a afisa pagina initiala.

Apasati ,Android Auto” pentru a
lansa aplicatia in sistem.

n sistem, apasati pe ,Telefon”
&
]

in functie de smartphone, este necesar sa
activati functia ,Android Auto”.

in timpul procedurii sunt afisate mai
OK multe pagini-ecrane privind anumite

functii.

Acceptati pentru a initia si a finaliza

procedura de conectare.

/ La conectarea smartphone-
ului la sistem se recomanda
lansarea functiei Bluetooth® de pe

smartphone

Telefon conectat prin Bluetooth®

n sistem, apasati pe ,Telefon”
’ pentru a afisa pagina initiala.
]

Apasati butonul ,TEL” pentru a accesa pagina
secundara.

Apasati ,Android Auto” pentru a
& lansa aplicatia in sistem.

Diferite surse audio pot fi accesate in
continuare de pe o latura a afisajului Android
Auto, prin utilizarea butoanelor tactile din bara
superioara.

Meniurile sistemului se pot accesa in orice
moment, prin utilizarea butoanelor dedicate.

= In functie de calitatea retelei, aplicatiile
devin disponibile dupa o perioada de
asteptare.

PEUGEOQOT Connect Radio

Asociere cu un telefon
Bluetooth®

| Din motive de siguranta si pentru ca

® cere multa atentie din partea soferului,
asocierea unui telefon mobil Bluetooth
cu sistemul ,maini libere” Bluetooth al
sistemului audio se va face cu vehiculul
oprit si cu contactul pus.

Activati functia Bluetooth a telefonului si
asigurati-va ca acesta este ,vizibil pentru
toti” (configurarea telefonului).

Procedura efectuata cu telefonul

/ Selectati numele sistemului din lista
/ de dispozitive detectate.

n sistem, acceptati cererea de conectare a
telefonului.

| Pentru afinaliza asocierea, indiferent

" de proceduré (pe telefon sau in sistem),
asigurati-va ca atat in sistem, cat si pe
telefon apare acelasi cod.
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Procedura efectuata cu sistemul

Apésati Telephone pentru a afisa
H pagina initiala.

/ Apasati ,Cautare Bluetooth”.
/® Se afiseaza lista telefoanelor

detectate.

Selectati din listd numele telefonului
* ales.

i in caz de nereusita, se recomanda
dezactivarea si reactivarea functiei
,Bluetooth” a telefonului.

i In functie de tipul telefonului, poate s vi
se ceara sa acceptati sau nu transferul
contactelor si al mesajelor.

Reconectare automata

& Larevenirea in vehicul, daca ultimul
telefon conectat este prezent din nou,
acesta este recunoscut automat si, intr-un
interval de aproximativ 30 de secunde
dupa punerea contactului, conexiunea se
reface fara nicio actiune din partea dvs.
(Bluetooth activat).

Pentru a modifica profilul conexiunii:
Apasati Telephone pentru a afisa
’ pagina initiala.
Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa

pagina secundara.

Apasati ,Conexiune Bluetooth”

pentru a afisa lista dispozitivelor
asociate.

Apasati butonul ,detalii”
@@ corespunzator dispozitivului asociat.

Sistemul propune conectarea telefonului cu

3 profiluri:

- cu,Telephone” (kit maini libere, numai
telefon),

- ,Streaming” (streaming: redare wireless
a fisierelor audio din telefon),

- ,Date Internet”.

B Selectati unul sau mai multe
profiluri.

OK Apasati pe ,OK” pentru a confirma.

| Capacitatea sistemului de a se conecta la
= un singur profil depinde de telefon.
n mod implicit se pot conecta toate cele
trei profiluri.

| Serviciile disponibile depind de retea,

" de cartela SIM si de compatibilitatea
dispozitivelor cu Bluetooth. Consultati
manualul telefonului si operatorul pentru
a afla ce servicii aveti la dispozitie.

i Profilurile compatibile cu sistemul sunt:
HFP, OPP, PBAP, A2DP, AVRCP, MAP
si PAN.

Pentru mai multe informatii (compatibilitate,
asistenta suplimentara etc.), accesati pagina
web a marcii.

Gestionarea telefoanelor
asociate

g Aceasta functie permite conectarea sau
deconectarea unui periferic, precum si
suprimarea unei asocieri.

Apasati Telephone pentru a afisa
i pagina initiala.

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Apasati ,Conexiune Bluetooth”

pentru a afisa lista dispozitivelor
asociate.



ales din lista pentru a-l deconecta.

Apasati pe denumirea telefonului
* Apasati din nou pentru a-I conecta.

Stergerea unui telefon

Selectati cosul de gunoi din coltul
w din dreapta sus al ecranului pentru a
afisa un cos langa telefonul ales.

Apasati pe cosul de gunoi de langa
w telefonul ales pentru a-I sterge.

Primire apel

Un apel primit este indicat printr-un semnal
sonor si prin suprapunerea pe ecran a unui
afisaj.

f Apasati scurt butonul TEL de la
volan pentru a raspunde la apel.

Apaésati lung

/) butonul TEL de la volan pentru a
respinge apelul.

Sau

=g Apisati,inchidere”.

Efectuare apel

| Utilizarea telefonului nu este recomandata
= in timpul conducerii vehiculului.
Parcati vehiculul.
Efectuati apelul utilizand comenzile de la
volan.

Apelarea unui numar nou

Apésati Telephone pentru a afisa
l pagina initiala.

Introduceti numarul de telefon
utilizand tastatura digitala.

f Apasati ,Call” pentru a lansa apelul.

Apelare contact

f Apasati Telefon pentru a afisa
pagina initiala.

Sau apasati lung

+2s

f butonul TEL de pe volan.

PEUGEOQOT Connect Radio

Apasati ,Contacte”.

Selectati contactul dorit din lista afisata.

f Apasati ,Apelare”.

Apelarea unui numar folosit
recent

Apasati Telephone pentru a afisa
’ pagina initiala.

Sau

Apasati lung

+2s

f butonul de pe volan.

Apasati Lista de apeluri”.

Selectati contactul dorit din lista afisata.

g Putetiinitia oricand un apel direct de la
telefon; opriti vehiculul ca masura de
siguranta.

Setarea soneriei

Apasati Telephone pentru a afisa
’ pagina initiala.
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Apasati comanda ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Pt

e Apasati sagetile sau deplasati
< > cursorul pentru a stabili volumul
soneriei.

Apasati ,Volum sonerie” pentru a
afisa bara de volum.

Setari
Setari profil

§ Din motive de siguranta si deoarece

" necesitd o atentie sustinut& din partea
soferului, reglajele trebuie sa fie efectuate
cu vehiculul oprit.

Apésati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Q Apasati ,Profiluri”.

Selectati ,Profil 17, ,Profil 2", ,Profil 3" sau
,Profil comun”.

/

OK Apasati ,OK” pentru a salva.

Apasati acest buton pentru a
introduce un nume de profil cu
ajutorul tastaturii virtuale.

Apasati sageata Tnapoi pentru a
e confirma.

V Apasati acest buton pentru a activa
profilul.

Apasati din nou sageata inapoi
e pentru a confirma.

Apasati acest buton pentru a
pacal ’

initializa profilul selectat.
Reglare luminozitate

G

., Apasati Luminozitate.
@ "

oy

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Deplasati cursorul pentru a regla
<—@— luminozitatea ecranului si/sau a tabloului
de bord (in functie de versiune).

.1 Apasati zona gri pentru a confirma.

Modificare setari de sistem

G

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Apasati ,Configurare” pentru a
% accesa pagina secundara.

q Apasati ,Configurare sistem”.

Selectati fila ,Unitati” pentru a schimba
unitatile de masura corespunzatoare
distantelor, consumului de combustibil si
temperaturii.

Selectati fila ,Parametri din uzina” pentru a
reveni la setarile initiale.

| Readucerea sistemului la setarile din
= fabrica activeaza limba engleza in mod

implicit (in functie de versiune).

Selectati fila ,Info. sistem” pentru a afisa
versiunile diferitelor module instalate in sistem.

Apasati fila ,,Confidentialitate”,

sau

%
D

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Apasati pe ,Confidentialitate”
pentru a activa sau dezactiva modul
de confidentialitate a datelor cu
caracter personal.



Activati sau dezactivati:

- ,Fara partajare (date, pozitia
vehiculului)”.

- ,Se partajeaza numai date”

- ,Se partajeaza date si pozitia
vehiculului”

[

Apasati sageata inapoi pentru a
confirma.

initiala.

Apasati ,Configurare” pentru a
accesa pagina secundara.

% Apésati Setari pentru a afisa pagina

\a Apasati ,Configurare ecran”.
’

Apasati ,Luminozitate”.

Deplasati cursorul pentru a regla
luminozitatea ecranului si/sau a tabloului
de bord (in functie de versiune).

Apasati sageata inapoi pentru a
é confirma.

Apasati ,Animatie”.

Activati sau dezactivati: ,Derulare
automata text”

™ Selectati ,Tranzitii animate”.

Apésati sageata inapoi pentru a
é confirma.

Selectare limba

Apdsati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Apasati ,Configurare” pentru a
accesa pagina secundara.

i Selectati ,Limba” pentru a schimba

limba.

Apasati sageata inapoi pentru a
confirma.

Setare ora

Apasati ,Configurare” pentru a
% accesa pagina secundara.

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Apasati ,Data si ora”.

Selectati ,Ora”.

PEUGEOQOT Connect Radio

Apasati acest buton pentru a potrivi
ora cu ajutorul tastaturii virtuale.

©

OK Apasati ,OK” pentru a salva ora.

Apasati acest buton pentru a defini
fusul orar.

Selectati formatul de afisare a orei
(12 h/24 h).

mall

Activati sau dezactivati ora de vara
(+1 ora).

Activati sau dezactivati
sincronizarea cu GPS (UTC).

Apasati sageata Tnapoi pentru a
salva setarile.

™

5 Sistemul nu gestioneaza in mod automat
trecerea de la ora de iarna la cea de vara
(in functie de tara).

Setare data

G

Apésati Setari pentru a afisa pagina
initiala.
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Apasati ,Configurare” pentru a
% accesa pagina secundara.

Apéa Data si ora”.

<.-o-

Selectati ,Data”.

data.

Apasati sageata inapoi pentru a
é salva data.

// Apasati acest buton pentru a defini

Apasati din nou sageata inapoi
pentru a confirma.

T™ 1

5 Setarea datei si a orei nu este disponibila
decat daca ,Sincronizare GPS” este
dezactivata.

Selectati formatul de afisare a datei.

Intrebari frecvente

Urmatoarele informatii grupeaza raspunsurile
la intrebarile cele mai frecvente referitoare la
sistemul dvs.



Radio

PEUGEOQOT Connect Radio

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Calitatea receptiei postului de radio redat se
deterioreaza treptat sau posturile radio stocate
nu functioneaza (fara sunet, se afiseaza

87,5 Mhz etc.).

Vehiculul este prea departe de emitatorul
postului de radio sau niciun emitator nu exista
n zona geografica respectiva.

Activati functia ,RDS” cu ajutorul meniului de
comenzi rapide pentru a permite sistemului sa
verifice daca exista un emitator mai puternic in
zona geografica respectiva.

Mediul inconjurator (dealuri, cladiri, tunele,
parcari subterane etc.) blocheaza receptia,
inclusiv in modul RDS.

Acest fenomen este normal si nu indica o
defectiune a echipamentului audio.

Antena lipseste sau este deteriorata (de
exemplu, la trecerea printr-o spalatorie auto
sau la intrarea intr-o parcare subterana).

Verificati antena la un dealer.

Nu regasesc anumite posturi de radio in lista
celor receptionate.
Denumirea postului de radio se schimba.

Postul de radio nu mai este receptionat sau
denumirea sa este schimbata in lista.

Unele posturi de radio transmit alte informatii in
locul denumirii (titlul melodiei, de exemplu).
Sistemul interpreteaza aceste detalii ca fiind
denumirea postului de radio.

Apasati sageata rotunda din fila ,Lista” in
pagina ,Radio”.
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Media

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Redarea din memoria USB incepe cu o
intarziere prea mare (aproximativ 2-3 minute).

Unele fisiere furnizate cu stickul de memorie
pot incetini drastic accesul la citire (de 10 ori
timpul din catalog).

Stergeti fisierele furnizate odata cu stickul de
memorie si limitati numarul de subfoldere din
arborescenta.

Anumite caractere din informatiile media redate
nu sunt afisate corect.

Sistemul audio nu afiseaza anumite tipuri de
caractere.

Utilizati caractere standard in numele de piese
si foldere.

Nu incepe redarea fisierelor in streaming.

Dispozitivul conectat nu lanseaza automat
redarea.

Pentru a incepe redarea de pe dispozitiv.

Numele pieselor si timpul de redare nu sunt
afisate pe ecranul de streaming audio.

Profilul Bluetooth nu permite transferul acestor
informatii.




Telefon

PEUGEOQOT Connect Radio

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Nu reusesc sa conectez telefonul Bluetooth.

Este posibil ca functia Bluetooth a telefonului
sa fie dezactivata sau ca acesta sa nu fie
vizibil.

Verificati ca functia Bluetooth a telefonului sa
fie activata.

Verificati in setarile telefonului ca acesta sa fie
Lvizibil pentru toti”.

Telefonul Bluetooth nu este compatibil cu
sistemul.

Puteti sa verificati compatibilitatea telefonului
pe pagina de internet a marcii (serviciile).

Android Auto si CarPlay nu functioneaza.

E posibil ca functiile Android Auto si CarPlay
sa nu se activeze daca cablurile USB sunt de
calitate slaba.

Folositi cabluri USB originale pentru a asigura
compatibilitatea.

Volumul telefonului conectat prin Bluetooth
este prea mic, nu se aude.

Sunetul depinde atat de sistem, cat si de
telefon.

Mariti volumul sistemului audio, la maximum
daca este necesar, si mariti volumul telefonului,
daca este necesar.

Zgomotul ambiental afecteaza calitatea
apelului telefonic.

Reduceti zgomotul de fond (inchideti geamurile,
reduceti intensitatea ventilatiei, incetiniti etc.).

Contactele sunt prezentate in ordine alfabetica.

Unele telefoane propun optiuni de afisare. Tn
functie de setarile selectate, contactele pot fi
transferate intr-o anumita ordine.

Modificati setarile de afisare a directorului
telefonului.
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Setari

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

La schimbarea setarii pentru inalte si basi,
setarea egalizatorului este deselectata.

La schimbarea setarii egalizatorului, setarile
pentru Tnalte si basi sunt resetate.

Selectarea unei setari a egalizatorului impune
setarile pentru Tnalte si basi si viceversa.

Modificati setarile de inalte si basi sau cele de
egalizator pentru a obtine ambianta muzicala
dorita.

La schimbarea setarii de balans, distributia
este deselectata.

La schimbarea setarii de distributie, setarea de
balans este deselectata.

Selectarea unei setari de distributie impune
setarile de balans si viceversa.

Modificati setarea de balans sau de distributie
pentru a obtine calitatea dorita a sunetului.

Exista o diferenta de calitate sonora intre
diferitele surse audio.

Pentru a permite ascultarea in conditii optime,
setarile audio pot fi adaptate la diferite surse
sonore, ceea ce poate genera diferente
sesizabile de sunet in cazul schimbarii sursei.

Verificati ca setarile audio sa fie adaptate la
sursele ascultate. Reglati functiile audio in
pozitia mijloc.

Atunci cand motorul este oprit, sistemul se
opreste dupa cateva minute de folosire.

Atunci cand motorul este oprit, timpul de
functionare al sistemului depinde de nivelul de
incarcare a bateriei.

in starea normala de oprire, sistemul va trece
automat in modul economie de energie, pentru a
mentine un nivel suficient de incarcare a bateriei.

Puneti contactul pentru a creste nivelul de
incarcare a bateriei.
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Navigatia prin satelit GPS —
aplicatii — multimedia audio
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Functiile si setarile descrise mai jos
variaza in functie de versiunea si de
configuratia vehiculului.

Din motive de siguranta si pentru ca
necesita o atentie indelungata din partea
conducatorului, asocierea telefonului
mobil cu Bluetooth la sistemul ,maini
libere” Bluetooth al sistemului audio
trebuie sa fie facuta cu vehiculul oprit si
contactul pus.

Sistemul este protejat astfel incat sa
functioneze numai pe vehiculul dvs.
Afisajul mesajului Energy Economy
Mode (Mod economie de energie)
semnaleaza trecerea iminenta in modul in
asteptare.

Mai jos gasiti legatura pentru accesarea
codurilor OSS (Open Source Software)
ale sistemului.
https://www.groupe-psa.com/fr/oss/
https://www.groupe-psa.com/en/oss/
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Primii pasi
’
I Cu motorul pornit, o apasare
< ’ dezactiveaza sunetul.

Cu contactul taiat, o apasare
activeaza sistemul.

@ Reglarea volumului.

Utilizati butoanele de langa sau de sub ecranul
tactil pentru a accesa meniurile, apoi apasati
butoanele virtuale din ecranul tactil.

n functie de model, utilizati butoanele ,Sursa”
sau ,Meniu” dispuse in stanga ecranului
tactil, pentru a accesa meniurile, apoi apasati
butoanele afisate pe ecranul tactil.

Puteti afisa in orice moment meniurile,
apasand scurt pe ecran, folosind trei degete.

Toate suprafetele tactile ale ecranului sunt de
culoare alba.

Apasati pe cruce pentru a reveni la nivelul
anterior.

Apasati ,OK” pentru a confirma.

| Ecranul tactil este de tip ,capacitiv”.

" Pentru a curéta ecranul, folositi o laveta
moale, neabraziva (laveta pentru ochelari)
fara niciun produs suplimentar.

Nu utilizati obiecte ascutite pe ecran.
Nu atingeti ecranul cu méinile umede.

Unele informatii sunt afisate in permanenta in

banda superioara a ecranului tactil:

- informatii despre climatizare (in functie
de versiune) si accesul direct la meniul
corespunzator.

- acces direct la selectarea sursei sonore si
la lista posturilor de radio (sau a titlurilor de
piese, in functie de sursa redata).

- acces la notificarile despre mesaje,
e-mailuri, actualizari de harti si, in functie
de servicii, la notificarile de navigatie.

- acces la setérile ecranului tactil si ale
tabloului de bord digital.
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Selectarea sursei audio (in functie de versiune):

- Posturi radio FM/DAB/AM**

- Stick USB.

- CD Player (in functie de model).

- Media player conectat prin priza auxiliara (in
functie de model).

- Telefon conectat prin Bluetooth si difuzare
multimedia Bluetooth* (streaming).

X

*

n functie de echipare.



i Tn meniul ,Setari”, puteti s& creati un profil
pentru o singura persoana sau pentru un
grup de persoane care au puncte comune,
cu posibilitatea introducerii unui numar
mare de setari (presetari radio, setari
audio, istoricul navigatiei, contacte favorite
etc.) aceste setari sunt luate n calcul
automat.

i La temperaturi foarte ridicate, volumul
sonor poate fi limitat pentru a proteja
sistemul. Poate trece in modul de asteptare
(stingerea ecranului si intreruperea
sunetului) pentru cel putin 5 minute
Revenirea la conditiile normale are loc
atunci cand temperatura din habitaclu
scade.

Comenazi la volan

Tn functie de model.

O

Comenzi vocale:

aceasta comanda este situata pe
volan, ori la capatul manetei de
comanda a luminilor (in functie de
model).

Apasare scurta, comenzile vocale
ale sistemului.

Apasare lunga, comenzile vocale
ale smartphone-ului, prin intermediul
sistemului.

+

sau

B
i

sau

H

=

sau

=

SRC

sau

SRC

Cresterea volumului.

Intreruperea/reactivarea sunetului.
Sau

Tntrerupeti sunetul prin apasarea
simultana a butoanelor de crestere
si de reducere a volumului.
Restabiliti sunetul prin apasarea
unuia dintre cele doua butoane de
volum.

Reducerea volumului.

Media (apasare scurtd): schimbarea
sursei multimedia.

Telefon (apasare scurtd): initierea
apelului telefonic.

Apel in curs (apasare scurta):
accesarea meniului telefonului.
Telefon (apasare lunga):
respingerea unui apel primit,
terminarea apelului; atunci cand
nu exista o convorbire in curs,
accesarea meniului telefonului.

PEUGEOT Connect Nav

Radio (rotire): cautare automata a
postului anterior/urmator.

Media (rotire): piesa anterioara/
urmatoare, deplasare in lista.

OK Apasare scurta: confirmarea unei
selectii; daca nu este selectat nimic,
accesarea presetarilor.

sau

Radio: afisarea listei de posturi radio.

LIST
Media: afisarea listei de piese.
Radio (apasare continud):
actualizarea listei posturilor radio
receptionate.
Meniuri

Tn functie de model/in functie de echipare
Aer conditionat

o1y

Permite gestionarea diferitelor setari
de temperatura, debit de aer etc.
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Navigatie conectata

N Introduceti setarile de navigatie si
4 alegeti o destinatie.
sau Utilizati serviciile disponibile in timp
real, in functie de echipare.
NAV ’ P

23°c A\ @ 185 215 &/ ®,12:13
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Burcspate

Aplicatii

oo Rulati anumite aplicatii ale
OO0  smartphone-ului conectat prin

sau CarPlay®, MirrorLink™ sau Android
Auto.
APPS  verificati starea conexiunilor

Bluetooth® si Wi-Fi.

23°c A\ @ 185
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Radio Media

Selectati o sursa audio, un post de
ﬂ radio, afisati fotografii.

sau

MEDIA
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Telefon

f Conectati un telefon prin Bluetooth®,
cititi mesajele, email-urile si trimiteti

sau mesaje rapide.
TEL

23°c A\ @185 215 Bl {,12:13
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Setari

Configurati un profil personal si/
@ sau configurati sunetul (balans,
ambianta etc.) si afisajul (limba,
sau - 5
unitati, data, ora etc.).

SETUP
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Vehicul

ﬁ Activati, dezactivati sau configurati
anumite functii ale vehiculului.

sau
DRIVE
23°c /\ @185 215 | &l ®,12:13
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Comenzile vocale
Comenzi la volan

Apasati scurt acest buton pentru a
@D activa functia de comenzi vocale.

Pentru a asigura recunoasterea

comenzilor vocale de cétre sistem,

respectati urmatoarele recomandari:

- vorbiti pe un ton normal, fara a silabisi
cuvintele sau a ridica tonul.

- rostiti intotdeauna comanda dupa ce
auziti un ,bip” (semnal sonor),

- pentru o functionare optima, se
recomanda inchiderea geamurilor si
a trapei (daca exista), pentru a evita
interferenta zgomotelor din exterior,

- fnainte de a rosti o comanda vocala,
rugati-i pe ceilalti pasageri sa nu
vorbeasca.

PEUGEOT Connect Nav

Primii pasi
Exemplu de ,comanda vocala”
Q\O pentru navigatie:
»Navigare la adresa: 11 Regent
Street, Londra”.
Exemplu de ,comanda vocalad”
pentru radio si media:
,Ascultare artist: Madonna”.
Exemplu de ,comanda vocalad”
pentru telefon:
»Apelare David Miller”.

§ Comenzile vocale, cu 12 limbi disponibile

® (englez4, francez4, italiana, spaniola,
germana, olandeza, portugheza, poloneza,
turca, rusa, araba, portugheza braziliana)
sunt efectuate folosind limba selectata
anterior si setata in sistem.
Pentru unele comenzi vocale sunt
disponibile sinonime.
Exemplu: Indicatii la/Navigatie la/Acces lal...
in limba araba nu sunt disponibile comenzile
vocale: ,Navigare la adresa” si ,Afisare
puncte de interes din oras”.
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Informatii — utilizarea sistemului

Apasati butonul ,apasa pentru
a vorbi” si spuneti-mi ce doriti
dupa semnalul sonor. Nu uitati
ca ma puteti intrerupe in orice
moment, apasand pe acest
buton. Daca apasati din nou
butonul in timp ce astept sa
vorbiti, voi incheia conversatia.
Daca doriti sa incepeti din nou,
spuneti ,revocare”. Daca doriti
sa anulati ceva, spuneti
,anulare”. Pentru a primi
informatii si sfaturi in orice
moment, spuneti ,asistenta”.
Daca imi solicitati o comanda
si eu am nevoie de mai multe
informatii, va voi furniza
exemple sau va voi ghida

pas cu pas. Pentru informatii
suplimentare, va rugam sa
consultati modul ,incepator”.

Tn momentul in care va simtiti
mai confortabil, puteti configura
modul de dialog in starea
sexpert”.

Comenzile vocale globale

Aceste comenzi pot fi date in orice pagina
de pe ecran, dupa apasarea butonului

,Comanda vocala” sau ,Telefon” situat pe
volan, cu conditia sa nu fie in desfasurare

niciun apel telefonic.

Comenzile vocale . Mesajele de asistenta
{1 ¢

Asistenta Sunt foarte multe aspecte in care va pot

ajuta. Puteti spune: ,asistenta cu telefonul”,

Asistenta comenzi vocale Lasistenta la navigare”, ,asistentd media” sau

,asistenta radio”. Pentru o prezentare generala

Asistenta navigatie e i ‘
a modalitatii de utilizare a comenzilor vocale,

Asistenta radio puteti spune ,asistenta pentru controlul vocal”.

Asistenta media

Asistenta telefon

Setare mod dialog ca <...> Alegeti modul ,incepator” sau ,expert”.
Selectare profil <...> Selectati profilul 1, 2 sau 3.
Da Raspundeti cu ,da” daca am inteles corect.

Tn caz contrar, spuneti ,nu” si o luédm de la

Nu inceput.




Comenzi vocale pentru
»havigatie”

5 Aceste comenzi pot fi date in orice pagina
de pe ecran, dupa apasarea butonului
,Comanda vocalad” sau ,Telefon” situat pe
volan, cu conditia sa nu fie in desfasurare

niciun apel telefonic.

PEUGEOT Connect Nav

Comenzile vocale
k&‘{ |

& Mesajele de asistenta

Navigare acasa

Navigare la serviciu

Navigare la adresa preferata <...>

Navigare la contact <...>

Navigare la adresa <...>

Afisare puncte de interes din apropiere <...>

Pentru a porni indicatiile sau a adduga o oprire,
spuneti ,navigare la” si adaugati adresa sau
numele contactului. De exemplu: ,navigare la
adresa: 11 Regent Street, Londra” sau ,navigare
la contact: John Miller”. De asemenea, puteti
preciza daca este vorba de o destinatie recenta
sau de una preferata. De exemplu, spuneti:
,havigare la destinatia preferata: clubul de tenis”
sau ,navigare la destinatia recenta: 11 Regent
Street, Londra”. Sau, puteti spune pur si simplu:
,havigare acasa”. Pentru a afisa punctele de
interes pe o harta, puteti spune: ,afisare hoteluri
n Banbury” sau ,afisare statii de benzina din
apropiere”. Pentru mai multe informatii, spuneti

,asistenta cu dirijare rutiera”.

Distanta ramasa

Timp ramas

Ora sosirii

Oprire indicatii traseu

Pentru a primi informatii despre traseul
actual, puteti spune ,indica-mi timpul ramas”,
,distanta” sau ,ora sosirii”. Pentru a descoperi
celelalte comenzi care pot fi utilizate, spuneti
,asistenta pentru navigatie”.

& In functie de tara, oferiti instructiunile
despre destinatie (adresa) in limba
sistemului.
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Comenzile vocale pentru
»Radio Media”

5 Aceste comenzi pot fi date in orice pagina
de pe ecran, dupa apasarea butonului
,Comanda vocala” sau ,Telefon” situat pe
volan, cu conditia sa nu fie in desfasurare

niciun apel telefonic.

Comenzile vocale
(&‘{ |

&‘ Mesajele de asistenta

Acordare canal <...>

Puteti alege un post de radio spunand
,selecteaza postul” urmat de numele postului
de radio, sau de frecventa. De exemplu, puteti
spune: ,selecteaza postul Talksport” sau
LSelecteaza postul 98,5 FM”. Pentru a asculta
un post de radio presetat, spuneti ,selecteaza
postul presetat numarul”. De exemplu:
.Selecteaza postul presetat numarul cinci”.

Ce sereda

Pentru afisarea detaliilor despre ,piesa”,
Lartistul” si ,albumul” in curs de redare, puteti
sa rostiti ,What's playing”.

Redare melodie <...>

Redare artist <...>

Redare album <...>

Utilizati comanda ,redare” pentru a selecta
tipul de muzica pe care ati dori sa il ascultati.
Puteti alege in functie de ,melodie”, ,album”
sau ,artist”. De exemplu, puteti spune: ,redare
artist: Madonna”, ,redare melodie: Hey Jude”
sau ,redare album: Thriller”.

5 Comenzile vocale media sunt disponibile
doar cu o conexiune USB.




Comenzi vocale pentru
»telefon”

i Daca un telefon este conectat la sistem,
aceste comenzi vocale pot fi date in
orice pagina de pe ecran dupa apasarea
butonului ,Telefon” de la volan, cu conditia
sa nu fie in desfasurare niciun apel
telefonic.
Daca nu este conectat niciun telefon prin
Bluetooth, un mesaj vocal anunta: ,Please
first connect a telephone” (Conectati mai
ntai un telefon) si secventa vocala se
incheie.
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Comenzile vocale
k&‘{ |

& Mesajele de asistenta

Call contact <...>*

Formeaza <...>*

Afiseaza contactele*

Afisare apeluri*

Apelare (casuta de mesaje | casuta vocala®

Pentru a efectua un apel telefonic, spuneti
»apelare” urmat de numele contactului; de
exemplu: ,apelare David Miller”. De asemenea,
puteti include tipul numarului de telefon; de
exemplu: ,apelare David Miller la domiciliu”.
Pentru a efectua un apel telefonic dupa
numar, spuneti ,formeaza” urmat de numarul
de telefon; de exemplu: ,formeaza 107776
835 417”. Va puteti verifica mesageria vocala
spunand ,apelare mesagerie vocala”. Pentru
a trimite un mesaj text, spuneti ,trimite mesaj
rapid catre” urmat de numele mesajului rapid
pe care ati dori sa 1l trimiteti. De exemplu:
Lrimite mesaj rapid catre David Miller”, ,Ajung
tarziu”. Pentru a afisa lista apelurilor, spuneti
,afisare contacte”. Pentru mai multe informatii
despre SMS, spuneti ,asistenta la redactarea
mesajelor text”.

* Aceasta functie este disponibila doar
daca telefonul conectat la sistem permite
descarcarea agendei telefonice si a ultimelor
apeluri si daca descarcarea a fost efectuata.
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Comenzile vocale pentru
»mesaj text”

i Daca un telefon este conectat la sistem,
aceste comenzi vocale pot fi date in
orice pagina de pe ecran dupa apasarea
butonului ,Telefon” de la volan, cu conditia
sa nu fie in desfasurare niciun apel
telefonic.
Daca nu este conectat niciun telefon prin
Bluetooth, un mesaj vocal anunta: ,Please
first connect a telephone” (Conectati mai
intai un telefon) si secventa vocala se
incheie.

Comenzile vocale
Q‘{ |

&‘ Mesajele de asistenta

Trimitere SMS la <...>

Ascultarea celui mai recent mesaj*

Pentru a va asculta mesajele, spuneti ,reda cel
mai nou mesaj”. Pentru a transmite un mesaj,
puteti utiliza mesajele rapide presetate. Trebuie
sa utilizati numele mesajului rapid. De exemplu:
Ltrimite mesaj rapid catre Bill Carter: Ajung
tarziu”. Verificati meniul telefonului pentru a
identifica mesajele suportate.

Spuneti ,apelare” sau ,trimite mesaj rapid
catre” si apoi selectati un rand din lista. Pentru
a derula lista de pe afisaj, spuneti ,prima
pagind”, ,ultima pagind”, ,pagina urmatoare”
sau ,pagina precedenta”. Pentru a anula o
selectie, spuneti ,anulare”. Pentru a anula
actiunea curenta si a incepe din nou, spuneti
,revocare”.

* Aceasta functie este disponibila doar
daca telefonul conectat la sistem permite
descarcarea agendei telefonice si a ultimelor
apeluri si daca descarcarea a fost efectuata.

Sistemul trimite numai ,Mesajele rapide”
predefinite.




Navigatie
Alegerea unui profil

Catre o noua destinatie

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.
sau
NAV
Apésati butonul ,MENIU” pentru a accesa
pagina secundara.

H'j Selectati ,Introducere adresa”.
‘ Selectati ,Tara”.

m Introduceti ,Oras”, ,Strada” si
= ,Numar” si confirmati apasand pe
propunerile afisate.

Apasati ,OK” pentru a selecta
OK ,Criterii de ghidare”.

Si/sau

Selectati ,\Vezi pe harta” pentru a
alege ,Criterii de ghidare”.

Apasati ,OK” pentru a porni
OK navigatia.

Mariti/micsorati folosind butoanele tactile
sau cu doua degete pe ecran.

Pentru a putea utiliza navigatia, trebuie
sa completati sectiunile ,Oras”, ,Strada”
si ,Numar” de pe tastatura virtuala sau
sa alegeti din lista ,Contact” sau din
,Istoric” de adrese.

Fara confirmarea numarului strazii, veti fi
ghidat spre unul dintre capetele strazii.

Catre una dintre destinatiile
recente

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau

NAV

Apasati butonul ,MENIU” pentru a accesa
pagina secundara.

F Selectati ,Destinatiile mele”.

Selectati fila ,Recente”.

Selectati adresa aleasa din lista pentru a afisa
,Criterii de ghidare”.

PEUGEOT Connect Nav
(o) Apasati ,OK” pentru a porni

navigatia.

§ Selectati ,Position” (Pozitie) pentru a
vizualiza geografic punctul de sosire.

Catre ,,Domiciliul meu” sau
»Activitatile mele”

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau
NAV

Apasati butonul ,MENIU” pentru a accesa
pagina secundara.

F Selectati ,Destinatiile mele”.

Selectati fila ,Preferate”.

2 Selectati ,Domiciliul meu”.

Sau

m Selectati ,Activitatile mele”.

Sau
Selectati o destinatie favoritda memorata.
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Catre un contact

N Apésati ,Navigatie” pentru a afisa
‘4 pagina initiala.

sau

NAV

Apasati butonul ,MENIU” pentru a accesa
pagina secundara.

F Selectati ,Destinatiile mele”.

Selectati fila ,Contact”.

Alegeti un contact din listéa pentru inceperea
navigarii.

Catre puncte de interes (PI)

Punctele de interes (PI) sunt clasificate in
diferite categorii.

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau

NAV

Apaésati butonul ,MENIU” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Puncte de interes”.

N
7

Selectati fila ,Voiaj’, ,Viata activa”,
Q ,Comercial”, ,Public” sau ,Geografic”.

Selectati ,Cautare” pentru a
@ introduce denumirea si adresa unui
' Punct de interes.

OK Apasati ,OK” pentr.u a porni
calcularea traseului.

Catre un punct de pe harta

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau
NAV

Explorati harta glisdnd cu degetul pe ecran.

Selectati destinatia apasand pe harta.

Atingeti ecranul pentru a selecta
@ un punct de reper si afisati un

submeniu.

Apasati acest buton pentru a incepe
A navigatia.

Sau

5 Apasarea prelungita pe un element deschide
o listd de Puncte de interes din apropiere.

Apasati acest buton pentru a salva
adresa afisata.

Catre coordonate GPS

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau
NAV

Explorati harta glisand cu degetul pe ecran.

Al

Apasati acest buton pentru a afisa
harta lumii.

Cu ajutorul caroiajului hartii,
selectati prin marire tara sau
regiunea dorita.

Apasati acest buton pentru a
@-} introduce coordonatele GPS.



Tn centrul ecranul este afisat
un marcaj, avand coordonatele
,Latitudine” si ,Longitudine”.

Apasati acest buton pentru a incepe
navigatia.

Apasati acest buton pentru a salva
adresa afisata.

Apasati acest buton pentru a
introduce, cu tastatura virtuala,
valoarea pentru ,Latitudine”.

Apasati acest buton pentru a
introduce, cu tastatura virtuala,
valoarea pentru ,Longitudine”.

TMC (Traffic Message
Channel)

Mesajele TMC (Trafic Message Channel
— canal de mesaje din trafic) sunt legate
de un standard european privind difuzarea
informatiilor despre trafic folosind RDS
prin radio FM, care transmite in timp real
informatii din trafic.

Informatiile TMC sunt apoi afisate pe o
harta a sistemului de navigatie GPS si
luate imediat in considerare in timpul
navigatiei, in scopul evitarii accidentelor, a
blocajelor in trafic si a drumurilor inchise.

Afisarea zonelor periculoase depinde
de legislatia in vigoare si de abonarea la
serviciul respectiv.

Navigatie conectata

Tn functie de versiune

in functie de nivelul de echipare al vehiculului

Conectare la retea prin
echipamentul vehiculului

«(;Ag))

SAU

PEUGEOT Connect Nav

Conectare la retea prin
echipamentul utilizatorului

Conectare navigatie
conectata

Din motive de siguranta si pentru ca
necesita o atentie sustinuta din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.

Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.

Pentru a accesa navigatia conectata,
puteti utiliza conexiunea vehiculului prin
intermediul serviciilor ,Apel de urgenta
sau de asistenta” sau propriul smartphone
ca modem.

Activati si introduceti setarile pentru
partajarea conexiunii smartphone-ului.

13
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Conectare la retea prin
echipamentul vehiculului

(((( )))) Sistemul gste conectat autom.atnla

A modemul integrat pentru serviciile
,Apel de urgenta sau de asistenta”
si nu necesita conectarea la reteaua
utilizatorului prin intermediul
smartphone-ului.

Conectare la retea prin
echipamentul utilizatorului
Conectare USB

Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarca atunci cand

este conectat printr-un cablu USB.

Conectare Bluetooth

telefonului si asigurati-va ca
acesta poate fi detectat (consultati
sectiunea ,Connect-App”).

* Activati functia Bluetooth a

Conectare Wi-Fi

~—— Selectati o retea Wi-Fi identificata
" de sistem si conectati-va la aceasta
WIFI (consultati sectiunea ,Connect-App”).

g Restrictii de utilizare:

- In CarPlay®, partajarea conexiunii se
limiteaza la o conexiune Wi-Fi.

- In MirrorLink™, partajarea conexiunii
se limiteaza la o conexiune USB.
Calitatea serviciilor depinde de calitatea

conexiunii la retea.

rovrow L@ aparitia ,TOMTOM TRAFFIC”,
TRAFFIC . e PUNT]
sunt disponibile serviciile.

Serviciile oferite cu navigatia conectata
sunt urmatoarele.

Un pachet de servicii conectate:

- Meteo,

- Ateliere auto,

- Parcare,

- Trafic,

- Punct de interes cautare locala.

Un pachet Zona de pericol (optional).

i Principiile si standardele sunt in continua
schimbare. Pentru ca procesul de
comunicare dintre smartphone si sistem
sa functioneze corect, va recomandam
sa va actualizati sistemul de operare al
smartphone-ului, precum si data si ora
pe smartphone si pe sistem.

Parametrarea specifica
navigatiei conectate

& In meniul ,Setéri’, puteti sa creati un profil
pentru o singura persoana sau pentru un
grup de persoane care au puncte comune,
cu posibilitatea introducerii unui numar
mare de setari (presetari radio, setari
audio, istoricul navigatiei, contacte favorite
etc.) aceste setari sunt luate in calcul
automat.

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau
NAV

Apasati butonul ,MENIU” pentru a accesa
pagina secundara.



@ Selectati ,Setari”.

Selectati ,Harta".

Activati sau dezactivati:

- ,Autorizare declarare zone de
pericol”.

- ,Recomandare de sfarsit
traseu pietonal”

- ,Autorizati trimiterea
informatiilor”

Aceste reglaje trebuie efectuate

conform fiecarui profil.

Selectati ,Avertizari”.

Activati sau dezactivati ,Avertizare
zone periculoase”.

f Selectati acest buton.

B Activati: Difuzarea unei avertizari
sonore

| Pentru a avea acces la navigatia
" conectata, trebuie sa bifati optiunea:
»Autorizati trimiterea informatiilor”.

§ Afisarea zonelor periculoase depinde
de legislatia in vigoare si de abonarea la
serviciul respectiv.

Anuntarea ,,zonelor
periculoase”

| Pentru a difuza informatii despre zonele
" periculoase, trebuie s& bifati optiunea:
»+Autorizare declarare zone de pericol”.

N Apasati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

Apasati pe butonul ,Declara o noua
zona cu risc” din bara superioara a
ecranului tactil

Selectati optiunea ,Tip” pentru a
alege tipul de ,Zona de pericol”.

introduceti valoarea cu ajutorul
tastaturii virtuale.

63 Selectati optiunea ,Viteza” si
OK

Apésati ,OK” pentru a salva si
distribui informatiile.

PEUGEOT Connect Nav

Actualizarile pachetului
,Zone periculoase”

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

@ Selectati ,Administrare sistem”.
[O}

Q Selectati fila ,Info. sistem”.

=\ Selectati ,Consulta” pentru a afisa
@ versiunile diferitelor module instalate

n sistem.

4 Selectati ,Actualizare (actualizari)
@ in asteptare”.

i Puteti descarca actualizarile de sistem, de
zone periculoase si de harti de pe pagina
web a marcii.

Pe site este descrisa si procedura de
actualizare.
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Afisare informatii meteo

N Apésati ,Navigatie” pentru a afisa
4 pagina initiala.

sau
NAV
Apdsati pe acest buton pentru a
G:t]]] afisa lista cu servicii.

Selectati ,Consultare harta”.

Selectati ,Meteo”.

4
N

R

Apasati pe acest buton pentru a
afisa informatiile initiale.

Apasati pe acest buton pentru a
afisa informatii meteo detaliate.

®

5 Temperatura afisata la ora 6 dimineata va
fi temperatura maxima din timpul zilei.
Temperatura afisata la ora 18 va fi
temperatura minima din timpul noptii.

Aplicatii
Navigator Internet

(|| Apasati Connect-App pentru a
oo afisa pagina initiala.

sau

APPS

Apasati ,Conectivitate” pentru a accesa
functia ,Navigator internet”.

Apasati pe ,Navigator internet” pentru
afisarea paginii de pornire a browserului.

— Selectati tara de resedinta.

0 Apasati ,OK” pentru a salva
informatiile si a porni browserul.

5 Conexiunea la internet se realizeaza prin
intermediul uneia dintre conexiunile de
retea ale vehiculului sau utilizatorului.

Conectivitate

(|| Apasati Connect-App pentru a
afisa pagina initiala.
sau
APPS

Apasati ,Conectivitate” pentru a accesa
functiile CarPlay®, MirrorLink™ sau Android
Auto.

Connect-App

OO  Apéasati Connect-App pentru a
afisa pagina initiala.
sau
APPS

Apasati ,Connect-App” pentru a afisa pagina
de pornire a aplicatiei.

Conectare smartphone prin
CarPlay®

J Din motive de siguranta si pentru ca

“ necesit4 o atentie sustinuta din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.
Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.



Sincronizarea smartphone-ului permite
utilizatorilor sa afiseze pe ecranul
vehiculului aplicatiile adaptate la
tehnologia CarPlay® a smartphone-ului,
dupa activarea in prealabil a functiei
CarPlay® pe smartphone.

Avéand in vedere ca principiile si

normele sunt in permanenta evolutie, se
recomanda actualizarea sistemului de
operare al smartphone-ului.

Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone eligibile, accesati pagina web
din tara dvs. a marcii respective.

Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarca atunci cand

este conectat printr-un cablu USB.

f Apasati ,Telefon” pentru a afisa

interfata CarPlay®.

Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarca atunci cand

este conectat printr-un cablu USB.

[m[m] n sistem, apasati ,Connect-App”
oo pentru a afisa pagina principala.
sau
APPS

Apasati ,Conectivitate” pentru a accesa
functia CarPlay®.

G

g La conectarea cablului USB, functia
CarPlay® dezactiveaza modul Bluetooth®
al sistemului.

Apasati ,CarPlay” pentru a afisa
interfata CarPlay®.

MirrorLink™ — conectare
smartphone

| Din motive de siguranta si pentru ca
 necesita o atentie sustinut& din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.
Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.

PEUGEOT Connect Nav

i Sincronizarea smartphone-ului permite
utilizatorilor sa afiseze pe ecranul
vehiculului aplicatiile adaptate la
tehnologia MirrorLink™ de pe smartphone.
Principiile si standardele sunt in
continua schimbare. Pentru ca procesul
de comunicare dintre smartphone si
sistem sa functioneze, este esential ca
smartphone-ul s fie deblocat; actualizati
sistemul de operare al smartphone-
ului, precum si data si ora smartphone-
ului si ale sistemului.

Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone eligibile, accesati pagina web
din tara dvs. a marcii respective.

Din motive de siguranta, aplicatiile pot

fi consultate doar in timp ce vehiculul
stationeaza; imediat dupa reluarea rularii,
afisarea acestora este intrerupta.

Functia ,MirrorLink™” necesita utilizarea
unui smartphone si a unor aplicatii
compatibile.

la sistem se recomanda lansarea
functiei ,Bluetooth®” de pe
smartphone

* La conectarea smartphone-ului
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Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarca atunci cand
este conectat printr-un cablu USB.
OO Insistem, apasati ,Connect-App”

oo pentru a afisa pagina principala.
sau

APPS

Apasati ,Conectivitate” pentru a accesa
functia MirrorLink™.

Lld

n functie de smartphone, este necesar sa
activati functia ,MirrorLink™”.

Apasati ,MirrorLink™” pentru a
lansa aplicatia in sistem.

OK Tn timpul procedurii sunt afisate mai
multe pagini-ecrane privind anumite
functii.

Acceptati pentru a initia si a finaliza
procedura de conectare.

Dupa realizarea conexiunii, se afiseaza
0 pagina cu lista aplicatiilor descarcate
in prealabil pe smartphone si adaptate la
tehnologia MirrorLink™.

Pe o margine a afisajului MirrorLink™ se pot
selecta diferitele surse audio prin butoanele
tactile din bara superioara.

Meniurile sistemului se pot accesa in orice
moment, prin utilizarea butoanelor dedicate.

5 In functie de calitatea retelei, aplicatiile
devin disponibile dupa o perioada de
asteptare.

Conectare smartphone
Android Auto

§ Din motive de siguranta si pentru ca

" necesit4 o atentie sustinuta din partea
soferului, utilizarea smartphone-ului este
interzisa pe durata condusului.
Toate operatiunile trebuie efectuate cu
vehiculul oprit.

5 Sincronizarea smartphone-ului personal
le permite utilizatorilor sa afiseze pe
ecranul vehiculului aplicatiile adaptate
la tehnologia Android Auto de pe
smartphone.

Procesele si standardele sunt in

continua schimbare. Pentru ca procesul
de comunicare dintre smartphone si
sistem sa functioneze, este esential ca
smartphone-ul s fie deblocat; actualizati
sistemul de operare al smartphone-
ului, precum si data si ora smartphone-
ului si ale sistemului.

Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone eligibile, accesati pagina web
din tara dvs. a marcii respective.

Din motive de siguranta, aplicatiile pot

fi consultate doar in timp ce vehiculul
stationeaza; imediat dupa reluarea rularii,
afisarea acestora este intrerupta.

Functia ,Android Auto” necesita
utilizarea unui smartphone si a unor
aplicatii compatibile.

Conectati un cablu USB.
@ Smartphone-ul se incarca atunci cand

este conectat printr-un cablu USB.

OO  Insistem, apasati ,Connect-App”
oo pentru a afisa pagina principala.
sau
APPS

Apasati ,Conectivitate” pentru a accesa
functia ,Android Auto”.

Apasati ,Android Auto” pentru a
& lansa aplicatia in sistem.

OK Tn timpul procedurii sunt afisate mai
multe pagini-ecrane privind anumite
functii.

Acceptati pentru a initia si a finaliza
procedura de conectare.



Diferite surse audio pot fi accesate in
continuare de pe o latura a afisajului Android
Auto, prin utilizarea butoanelor tactile din bara
superioara.

Meniurile sistemului se pot accesa in orice
moment, prin utilizarea butoanelor dedicate.

# Tn modul Android Auto, functia de afisare
a meniului prin apasarea scurta cu trei
degete pe ecran este dezactivata.

& Infunctie de calitatea retelei, aplicatiile
devin disponibile dupa o perioada de
asteptare.

Conectare Bluetooth®

§ Din motive de siguranta si pentru ca

" necesit& o atentie indelungata din
partea soferului, operatiile de asociere
a telefonului mobil cu Bluetooth la setul
,maini libere” Bluetooth al sistemului audio
trebuie sa fie facute cu vehiculul oprit si
contactul pus.

5 Activati functia Bluetooth a telefonului si
asigurati-va ca acesta este ,vizibil pentru
toti” (configurarea telefonului).

Procedura efectuata cu telefonul

Selectati numele sistemului din lista
* de dispozitive detectate.

Tn sistem, acceptati cererea de conectare a
telefonului.

| Pentru a finaliza asocierea, indiferent

 de procedura (pe telefon sau in sistem),
asigurati-va ca atat in sistem, cat si pe
telefon apare acelasi cod.

Procedura efectuata cu sistemul

OO  Apasati,Connect-App” pentru a
afisa pagina initiala.
sau
APPS

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

f Apasati ,Conexiune Bluetooth”.

PEUGEOT Connect Nav

Selectati ,Cautare”.
@ Este afisata lista telefoanelor

l detectate.

g Daca procedura de asociere esueaza,
se recomanda dezactivarea si apoi
reactivarea functiei Bluetooth a telefonului.

Selectati din lista numele telefonului
* ales.

= In functie de tipul telefonului, poate sa vi
se ceara sa acceptati sau nu transferul
contactelor si al mesajelor.

Partajare conexiune

Sistemul propune conectarea telefonului cu

3 profiluri:

- ,Telefon” (set ,maini libere”, numai pentru
telefon),

- ,Streaming” (streaming: redare wireless
a fisierelor audio din telefon),

- ,Date internet mobil”.
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i Pentru navigatia conectata este
obligatorie activarea profilului ,Date
internet mobil” (in cazul in care vehiculul
nu dispune de serviciile ,Apel de urgenta
si de asistenta”), dupa activarea in
prealabil a partajarii acestei conexiuni pe
smartphone.

B Selectati unul sau mai multe
profiluri.

OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

Conectare Wi-Fi

Conectare la retea prin intermediul functiei Wi-
Fi a smartphone-ului.

OO  Apasati,Connect-App” pentru a
afisa pagina initiala.
sau
APPS

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Conexiuni retea wi-fi".
— ! ¢

WIFI

Selectati fila ,Securizat”, ,Nu este
@ securizat” sau ,Memorizat”.

Selectati o retea.

Cu ajutorul tastaturii virtuale,
introduceti ,Introducere cheie retea”
pentru reteaua Wi-Fi si ,Parola”.

OK Apasati ,OK” pentru initierea
conexiunii.

§ Conexiunea Wi-Fi si partajarea conexiunii
Wi-Fi se exclud.

Partajare conexiune Wi-Fi

Crearea unei retele locale Wi-Fi de catre
sistem.

OO  Apasati ,Connect-App” pentru a
afisa pagina initiala.
sau
APPS

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati fila ,Activare” pentru a activa sau a
dezactiva partajarea conexiunii Wi-Fi.

Si/sau

Selectati ,Setari” pentru a modifica denumirea
retelei sistemului si parola.

OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

i Pentru a va proteja cat mai bine impotriva
accesului neautorizat si a va securiza
sistemele, se recomanda folosirea unui
cod de securitate sau a unei parole
complexe.

Gestionare conexiuni

[m[m] Apasati ,,Connect-App” pentru a
afisa pagina initiala.
sau
APPS

Apaésati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

q Selectati ,Gestionati conexiunea”.

Prin intermediul acestei functii, puteti sa
vizualizati accesul la serviciile conectate,
disponibilitatea serviciilor conectate si sa
modificati modul de conectare.



Radio

Selectarea unui post de radio
Apasati pe Radio Media pentru a
sz afisa pagina initiala.
sau

MEDIA

Apésati ,Frecventa”.

<«

Apasati unul dintre butoane pentru a
cauta automat posturile de radio.

Sau

Deplasati cursorul pentru a cauta
= OOPasE pent

manual o frecventd mai mare sau

mai mica.

Sau
Apasati pe Radio Media pentru a
ﬁ afisa pagina initiala.
sau

MEDIA

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Posturi de radio” pe
( I ) pagina secundara.

o

Apésati ,Frecventa”.

Introduceti valorile cu ajutorul
tastaturii virtuale.

Introduceti mai intéi unitatile, apoi
faceti clic pe zona de zecimale pentru
a introduce cifrele dupa virgula.

OK Apésati ,OK” pentru a confirma.

| Receptia radio poate sé fie afectata de

" utilizarea unor echipamente electrice
neomologate de marca, cum ar fi un
incarcator USB conectat la priza de 12 V.
Mediul exterior (dealuri, cladiri, tuneluri,
parcari subterane etc.) poate sa blocheze
receptia, inclusiv in modul RDS. Acest
fenomen este rezultatul normal al modului
de propagare a undelor radio si nu indica
o defectiune a echipamentului audio.

Memorarea unui post de
radio

Selectati un post radio sau o frecventa.
(consultati sectiunea corespunzatoare)

Apasati ,Memorie”.

PEUGEOT Connect Nav

Apasati lung unul dintre butoane
pentru a memora postul de radio.

Activarea / dezactivarea RDS

Apasati pe Radio Media pentru a
ﬁ afisa pagina initiala.
sau

MEDIA

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

O Selectati ,Setari sistem audio”.
®

Selectati ,General”.

B Activati/dezactivati ,Urmarire post
radio”.

OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

Daca este activat, sistemul RDS permite
redarea aceluiasi post datorita urmaririi
frecventei. Totusi, in unele conditii, este
posibil ca acoperirea unui post RDS sa

nu fie asigurata in intreaga tara, deoarece
posturile de radio nu acopera 100% din
teritoriu. Aceasta explica pierderea receptiei
unui post pe durata parcurgerii unui traseu.
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Afisare informatii text

g Functia ,text radio” permite afisarea
informatiilor transmise de postul de radio
referitoare la acesta sau la melodia
redata.

Apasati pe Radio Media pentru a
ﬁ afisa pagina initiala.
sau

MEDIA

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

0 Selectati ,Setari sistem audio”.
©)

Selectati ,General”.

B Activati/dezactivati ,Afisare radio
text”.

OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

Ascultare mesaje TA

J Functia TA (Traffic Announcement —

= informatii din trafic) acorda prioritate
mesajelor de alerta TA. Pentru a
functiona, aceasta functie necesita un
semnal bun de la un post de radio care
emite acest tip de mesaje. Atunci cand
se emite o informatie de trafic, sursa
media in curs de redare este intrerupta
automat pentru difuzarea mesajului TA.
La terminarea mesajului, aparatul revine
la sursa media redata anterior.

Selectati ,Anunturi”.

E Activati/dezactivati ,Anunt trafic”.

OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Radio digital terestru

| Radioul digital asigura o receptie de o
" calitate mai buna.
Diferitele sisteme multiplex va propun
posturi de radio aranjate in ordine
alfabetica.

Apasati pe Radio Media pentru a
ﬁ afisa pagina initiala.

sau

MEDIA

Selectati sursa audio.
@

Apasati ,Banda” pentru a selecta banda ,DAB”.

Urmarire automata DAB/FM

5 »DAB” nu acopera 100% din teritoriu.
Daca semnalul radio digital are o calitate
slaba, ,urmarire automata DAB/FM”
asigura continuarea ascultarii unui anumit
post, prin trecerea automata la postul de
radio analogic ,FM” corespunzator (daca
exista).

Apasati pe Radio Media pentru a
ﬁ afisa pagina initiala.

sau

MEDIA

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.



Se

@

cy) Selectati ,Setari sistem audio”.

lectati ,General”.

IZ Activati/dezactivati ,Urmarire post
radio”.

OK Apasati ,OK”.

i Daca functia ,urmarire automataDAB/FM”

este activata, poate sa apara un decalaj
de cateva secunde cand sistemul trece la
radioul analogic ,FM”, insotit uneori de o
variatie a volumului.

Atunci cand calitatea semnalului digital
este restabilita, sistemul revine automat
la ,DAB”.

In cazul in care postul ,DAB” ascultat nu
este disponibil in ,FM” (optiunea ,DAB-
FM” inactiva) sau daca functia ,urmarire
automata DAB/FM” nu este activata,
apare o intrerupere a sunetului atunci
cand semnalul digital este prea slab.

Media
USB USB

Introduceti stickul de memorie USB in portul
USB sau conectati dispozitivul USB la portul
USB cu ajutorul unui cablu adecvat (se
cumpara separat).

| Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
" multiplicatoare de port USB.

Sistemul isi formeaza liste de redare (in
memoria temporara), ceea ce poate dura intre
cateva secunde si mai multe minute, la prima
conectare.

Cu cat sunt mai putine fisiere (altele decéat cele
cu muzica) si mai putine foldere, cu atat se
reduce timpul de asteptare.

Listele de redare se actualizeaza la fiecare
cuplare a contactului si la fiecare conectare

a unei memorii USB. Listele sunt memorate:
daca nu se modifica, se incarca mai repede.

PEUGEOT Connect Nav

Priza auxiliara (AUX)

(in functie de model/in functie de echipare)

\@

Aceasta sursa nu este disponibila decat daca

Lintrare auxiliarad” a fost bifata in setarile audio.

Conectati echipamentul portabil (player MP3
etc.) la priza auxiliara jack, cu un cablu audio
(se cumpara separat).

Reglati mai intai volumul dispozitivului portabil
(la nivel ridicat). Reglati apoi volumul sistemului
audio.

Comenzile se dau cu ajutorul dispozitivului
portabil.

CD player

(in functie de model/in functie de echipare)
Introduceti CD-ul in player.
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Selectare sursa

Apasati pe Radio Media pentru a
ﬁ afisa pagina initiala.
sau

MEDIA

Selectati ,Sursa”.
@

Alegeti sursa.

Bluetooth® — streaming
audio

Redarea in flux (streaming) permite ascultarea
muzicii de pe smartphone.

Profilul Bluetooth trebuie sa fie activat; reglati
mai intai volumul dispozitivului portabil (la un
nivel ridicat).

Reglati apoi volumul sistemului audio.

Daca redarea nu incepe automat, poate fi
necesara lansarea redarii audio din telefon.
Gestionarea se face de la dispozitivul portabil
sau cu butoanele sistemului.

| Odata conectat in modul streaming,
= telefonul este considerat o sursd media.

Conectare playere Apple®

Conectati playerul Apple® la portul USB,
utilizand un cablu adecvat (nefurnizat).
Redarea incepe automat.

Controlul se face prin comenzile sistemului
audio.

5 Clasificarile disponibile sunt cele ale
dispozitivului portabil conectat (artisti/
albume/genuri/liste de redare/carti audio/
podcasturi).

Clasificarea utilizata din setarea initiala
este clasificarea dupa artisti. Pentru a
modifica o clasificare utilizata, urcati pana
la primul nivel al meniului, apoi selectati
clasificarea dorita (de exemplu, o lista de
redare) si confirmati pentru a cobori in
meniu pana la piesa dorita.

Versiunea de software a sistemului audio poate
fi incompatibild cu generatia playerului Apple®.

Informatii si recomandari

| Sistemul este compatibil cu dispozitive

® de stocare in masa USB, dispozitive
BlackBerry® sau playere Apple® prin
intermediul porturilor USB. Cablul adaptor
se cumpara separat.
Gestionarea dispozitivelor se face prin
comenzile sistemului audio.
Alte periferice, nerecunoscute la
conectare, trebuie sa fie conectate la priza
auxiliara printr-un cablu jack (se cumpara
separat) sau prin streaming Bluetooth, in
functie de compatibilitate.

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB.

Echipamentul audio nu reda decét fisiere audio
cu extensiile ,.wma, .aac, .flac, .ogg si .mp3” cu
un debit cuprins intre 32 kbps si 320 kbps.

De asemenea, este compatibil cu modul VBR
(Variable Bit Rate).

Nu se pot citi alte tipuri de fisiere (.mp4 etc.).
Figierele ,.wma” trebuie sa fie de tip wma 9
standard.

Frecventele de esantionare compatibile sunt
32, 44 si 48 KHz.



Este recomandat sa folositi nume de fisiere
cu mai putin de 20 caractere, fara caractere
speciale (de exemplu, " " ? . ; U) pentru a evita
problemele de citire sau de afisare.

Utilizati doar memorii USB cu formatul FAT32
(File Allocation Table — Tabel de alocare a
fisierelor).

5 Se recomanda folosirea cablului USB al
dispozitivului portabil.

Pentru a putea reda un CDR sau CDRW
inscriptionat, la crearea CD-ului selectati
standardele 1ISO 9660 nivelul 1, 2 sau Joliet,
daca este posibil.

Daca CD-ul este inscriptionat in alt format, este
posibil ca redarea sa nu fie corecta.

Pe un disc, se recomanda sa folositi acelasi
standard de inscriptionare, cu o viteza cat mai
mica posibil (4x maximum) pentru o calitate
acustica optima.

n cazul special al CD-urilor multisesiune, se
recomanda standardul Joliet.

Telefon

Asociere cu telefon
Bluetooth®

Din motive de siguranta si pentru ca
cere multa atentie din partea soferului,
asocierea unui telefon mobil Bluetooth
cu sistemul ,maini libere” Bluetooth al
sistemului audio se va face cu vehiculul
oprit si cu contactul pus.

Activati functia Bluetooth a telefonului si
asigurati-va ca acesta este ,vizibil pentru
toti” (configurarea telefonului).

Procedura efectuata cu telefonul

Selectati numele sistemului din lista
* de dispozitive detectate.

n sistem, acceptati cererea de conectare a
telefonului.

| Pentru afinaliza asocierea, indiferent

= de procedura (pe telefon sau in sistem),
asigurati-va ca atat in sistem, cat si pe
telefon apare acelasi cod.
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Procedura efectuata cu sistemul

Apasati ,Telefon” pentru a afisa
f pagina initiala.
sau

TEL

Sau

2

Apasati ,Cautare Bluetooth”.

Selectati ,Cautare”.
Este afisata lista telefoanelor
detectate.

i Daca procedura de imperechere
esueaza, se recomanda dezactivarea
si apoi reactivarea functiei Bluetooth a
telefonului.

Selectati din lista numele telefonului
* ales.

Partajare conexiune

Sistemul propune conectarea telefonului cu 3

profiluri:

- ,Telefon” (set ,maini libere”, numai pentru
telefon),

- ,Streaming” (streaming: redare wireless a
fisierelor audio din telefon),

- ,Date internet mobil”. ]
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i Activarea profilului; pentru sistemul

de navigatie conectat este obligatorie
activarea profilului ,Date internet mobil”,
dupa activarea partajarii conexiunii pe
smartphone.

B Selectati unul sau mai multe
profiluri.

OK Apasati pe ,OK” pentru a confirma.

i in functie de tipul telefonului, e posibil s&
vi se ceara sa acceptati sau nu transferul
contactelor si al mesajelor.

Reconectare automata

5 Larevenirea in vehicul, daca ultimul
telefon conectat este prezent din nou,
acesta este recunoscut automat si, intr-un
interval de aproximativ 30 de secunde
dupa punerea contactului, conexiunea se
reface fara nicio actiune din partea dvs.
(Bluetooth activat).

Pentru a modifica profilul conexiunii:
Apasati ,Telefon” pentru a afisa
f pagina initiala.
sau
TEL

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Conexiune Bluetooth”

pentru a afisa lista dispozitivelor
asociate.

@ Apasati butonul ,detalii”.
1=

E Selectati unul sau mai multe
profiluri.

OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

Capacitatea sistemului de a se conecta la
un singur profil depinde de telefon.

TIn mod implicit se pot conecta toate cele
trei profiluri.

Serviciile disponibile depind de retea,

de cartela SIM si de compatibilitatea
dispozitivelor Bluetooth utilizate. Consultati
manualul telefonului si operatorul de
telefonie mobila pentru a afla care sunt
serviciile la care aveti acces.

Profilurile compatibile cu sistemul sunt:
HFP, OPP, PBAP, A2DP, AVRCP, MAP si
PAN.

Pentru mai multe informatii (compatibilitate,
asistenta suplimentara etc.), accesati pagina
web a marcii.

Gestionare telefoane asociate

§ Aceasta functie permite conectarea sau
deconectarea unui dispozitiv periferic,
precum si stergerea unei asocieri.

Apasati ,Telefon” pentru a afisa
f pagina initiala.
sau

TEL

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Conexiune Bluetooth”
* pentru a afisa lista dispozitivelor
asociate.

Apasati pe denumirea telefonului
f ales din lista pentru a-l deconecta.
Apasati din nou pentru a-I conecta.



Stergere telefon

i
I

Selectati cosul de gunoi din coltul
din dreapta sus al ecranului pentru
afisarea unui cos de gunoi langa
telefonul ales.

Apasati pe cosul de gunoi de langa
telefonul ales pentru a-I sterge.

Primire apel

Un apel primit este indicat printr-un semnal sonor

si prin suprapunerea pe ecran a unui afisaj.

SRC
c—0

Si
+2s

SRC

Sau

Apasati scurt pe comanda de la
volan TEL pentru a accepta un apel
primit.

Apaésati lung

pe comanda de la volan TEL pentru
a respinge apelul.

Selectati inchidere”.

Efectuare apel

| Utilizarea telefonului nu este recomandata

in timpul conducerii vehiculului.
Parcati vehiculul.

Efectuati apelul utilizand comenzile de la

volan.
Apelare numar nou

Apasati ,Telefon” pentru a afisa
f pagina initiala.

sau
TEL

mmm ntroduceti numarul de telefon

11 iliz4 iqital
1 utilizand tastatura digitala.

Apasati ,Apelare” pentru a initia
f apelul.

Apelare contact
Apasati ,Telefon” pentru a afisa
f pagina initiala.
sau

TEL
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Sau apasati lung
+2s
SRC Pe comanda TEL de pe volan.
/0
Selectati ,Contact”.

Selectati contactul dorit din lista afisata.

f Selectati ,Apelare”.

Apelare numar folosit
recent

f Apasati ,Telefon” pentru a afisa
pagina initiala.
sau

TEL

Sau
Apasati lung

+2s

SRC butonul de pe volan.
=0

Selectati ,Apeluri”.
Selectati contactul dorit din lista afisata.
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g Putetiinitia oricand un apel direct de la
telefon; opriti vehiculul ca masura de
siguranta.

Gestionare contactel/intrari

f Apasati Telefon pentru a afisa
pagina initiala.
sau
TEL

Selectati ,Contact”.

Selectati ,Creare” pentru a adauga
un contact nou.

in fila ,Telefon’, introduceti numerele de telefon

ale contactului.

in fila ,Adresa”, introduceti adresele
contactului.

in fila ,Email”, introduceti adresele de e-mail
ale contactului.

5 Functia ,Email” permite introducerea
adreselor de e-mail ale contactelor, dar
sistemul nu poate trimite e-mailuri.

Gestionare mesaje

f Apésati Telefon pentru a afisa
pagina initiala.
sau
TEL

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Mesaje” pentru a afisa
% lista de mesaje.

@ Selectati fila ,Toate”, ,Trimise” sau
LPrimite”.

Selectati detaliul mesajului ales
/— dintr-una dintre liste.

Apasati ,Raspuns” pentru a trimite
@ un mesaj rapid stocat in sistem.

f Apasati ,Apelare” pentru a initia
apelul.

Apasati ,Redare” pentru a asculta
‘))) mesajul.

Accesul la ,Mesaje” depinde de
compatibilitatea smartphone-ului si a
intregului sistem.

In functie de smartphone, accesarea
mesajelor sau a e-mailului poate sa dureze.

i Serviciile disponibile depind de retea,
de cartela SIM si de compatibilitatea
dispozitivelor Bluetooth utilizate.
Consultati manualul smartphone-ului
si intrebati operatorul la ce servicii de
telefonie aveti acces.

Gestionare mesaje rapide

f Apasati ,,Telefon” pentru a afisa
pagina initiala.
sau
TEL

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Mesaje rapide” pentru a
% afisa lista de mesaje.



Q] Selectati fila ,in intarziere’,
,Sosirea mea”, ,Indisponibil” sau
LAltul” cu posibilitatea de a crea
mesaje noi.

// Apasati ,Creare” pentru a scrie un

mesaj nou.

Selectati mesajul ales dintr-una din
= liste.

Apasati ,Transfer” pentru a selecta
9' destinatarul(ii).

Apasati ,Redare” pentru a reda
D mesajul.

Gestionare e-mail

Apasati Telefon pentru a afisa
f pagina initiala.

sau
TEL

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Email” pentru a afisa lista
g de mesaje.

Selectati fila ,Primite”, ,Trimise”
Q sau ,Necitite”.

Selectati mesajul ales dintr-una din liste.

Apasati ,Redare” pentru a reda
‘))) mesajul.

| Accesul la ,Email” depinde de
" compatibilitatea smartphone-ului si a
intregului sistem.

Setari
Setari audio

oy

Apésati ,Setari” pentru a afisa
pagina initiala.

sau

SETUP

% Selectati ,Setari audio”.

Selectati ,Ambiante”.
Sau

,Repartitie”.

Sau

L,Sunet”.

PEUGEOT Connect Nav

Sau

Volum voce”.
Sau
,Sonerie”.

Apasati ,OK” pentru a salva
OK reglajele.

| Repartitia sunetului (sau spatializarea

= cu sistemul Arkamys®) este o procesare
audio ce permite adaptarea calitatii
sunetului in functie de numarul pasagerilor
din vehicul.
Disponibila exclusiv pentru configuratia cu
difuzoare fata si spate.

Reglajele audio Ambiante (6 ambiante
optionale) si Frecvente joase, Frecvente
medii si Frecvente inalte sunt diferite si
independente pentru fiecare sursa audio.
Activati sau dezactivati ,Lowdness”.
Setarile pentru ,Repartitie” (Toti
pasagerii, Conducator si Numai in fata)
sunt comune pentru toate sursele.
Activati sau dezactivati ,Sunete asociate
cu tastatura”, ,Volum corelat cu viteza”
si ,Intrare auxiliara”.

Audio la bord: Arkamys® Sound Staging
optimizeaza distributia sunetului in
habitaclu.
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Setari profil

J Din motive de siguranta si deoarece
" necesitd o atentie sustinut& din partea

soferului, reglajele trebuie sa fie efectuate

cu vehiculul oprit.

Apasati Setari pentru a afisa pagina

initiala.
sau
SETUP

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Q Selectati ,Parametrare profil”.

Selectati ,Profil 17, ,Profil 2", ,Profil 3" sau
,Profil comun”.

Apésati acest buton pentru a
// introduce un nume de profil cu

ajutorul tastaturii virtuale.

OK Apasati pe ,OK” pentru a confirma.

Apasati acest buton pentru a
r(%* adauga o fotografie de profil.

Introduceti un stick de memorie USB
care contine fotografia, in portul USB.
Selectati fotografia.

Apasati ,OK” pentru a accepta
OK ' L
transferul fotografiei.

Apésati din nou ,OK” pentru a salva
OK setarile.

5 Fotografia va fi plasata intr-un patrat;
sistemul modifica fotografia initiala, in
cazul in care aceasta are alt format.

Apésati acest buton pentru a

initializa profilul selectat.

| Initializarea profilului selectat activeaza in
= mod implicit limba engleza.

Selectati un ,Profil” (1, 2 sau 3) pentru a-i
asocia ,Setari audio”.

% Selectati ,Setari audio”.

Selectati ,Ambiante”.
Sau

,Balans”.

Sau
,Sunet”.
Sau
Voce”.
Sau
,Sonerie”.

Apasati ,OK” pentru a salva
reglajele.

Modificare setari de sistem

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

sau

SETUP

Apésati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

.
/

Selectati ,Animatie”.

Selectati ,Configurare ecran’.

B Activati sau dezactivati: ,Derulare
automata text”.

Selectati ,Luminozitate”.



Deplasati cursorul pentru a regla
luminozitatea ecranului si/sau a
tabloului de bord.

@ Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

sau

SETUP

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

q Selectati ,Administrare sistem”.

Selectati ,Unitati de masura” pentru a schimba
unitatile de masura corespunzatoare distantelor,
consumului de combustibil si temperaturii.

Selectati ,Parametri din uzina” pentru a reveni
la setarile initiale.

| Readucerea sistemului la setarile din
" fabrica activeaza limba engleza in mod
implicit.

Selectati ,Info. sistem” pentru a afisa
versiunile diferitelor module instalate in sistem.

Selectare limba

Apésati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

sau

SETUP

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

Selectati ,Limba utilizata” pentru a
schimba limba.

Setare data

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

sau

SETUP

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

t Selectati ,Setare ora-data”.

Selectati ,Data”.

Apasati acest buton pentru a defini
/ data.
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OK Apasati ,OK” pentru a confirma.

— Selectati formatul de afisare a datei.

3 Setarea datei si a orei nu este disponibila
decat daca ,Sincronizarea cu GPS” este
dezactivata.

Trecerea de la ora de iarna la cea de vara
se realizeaza prin schimbarea fusului orar.

Setare ora
Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

sau

SETUP

Apasati butonul ,OPTIUNI” pentru a accesa
pagina secundara.

t Selectati ,Setare ora-data”.

%"

Selectati ,Ora”.

Apasati acest buton pentru a potrivi
/ ora cu ajutorul tastaturii virtuale.
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OK Apaésati ,OK” pentru a confirma.

Apasati acest buton pentru a defini
fusul orar.

Selectati formatul de afisare a orei
(12 h/24 h).

i

Activati sau dezactivati
sincronizarea cu GPS (UTC).

OK Apaésati ,OK” pentru a confirma.

§ Sistemul nu gestioneaza automat trecerea
de la ora de iarna la cea de vara (in
functie de tara).

Scheme de culori

| Din motive de siguranta, procedura de
" schimbare a schemei de culori este
posibila numai cu vehiculul oprit.

Apasati Setari pentru a afisa pagina
initiala.

sau

SETUP

32

i Selectati ,Teme ecran”.

Selectati din lista schema de culori,
apoi apasati ,OK”.

5 La fiecare schimbare a schemei de
culori, sistemul reporneste, cu o afisare
temporara a unui ecran negru.

Intrebari frecvente

Urmatoarele informatii grupeaza raspunsurile
la intrebarile cele mai frecvente referitoare la
sistemul audio.



Navigation
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INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Calculul rutei nu a reusit.

Criteriile de ghidare pot sa fie in contradictie cu
locatia curenta (excluderea rutelor cu taxa pe
un drum cu taxa).

Verificati setarile pentru ruta din meniul
,Navigation”.

POI nu apar.

POI nu au fost selectate.

Selectati POl din lista de POI.

Avertizarea sonora pentru ,Zone periculoase”
nu functioneaza.

Avertizarea sonora nu este activa sau volumul
este prea mic.

Activati avertizarea sonora din meniul
,Navigation” si verificati volumul din setarile
audio.

Sistemul nu propune o ocolire a unui eveniment
de pe traseu.

Criteriile de navigatie nu iau in considerare
mesajele TMC.

Selectati setarea pentru functia ,Informatii din
trafic” din lista de setéri pentru traseu (fara,
manual sau automat).

Primesc o alerta ,Zona de pericol” care nu se
gaseste pe traseul meu.

Tn afara navigatiei, sistemul anunta toate
,Zonele periculoase” dintr-o zona conica din
fata vehiculului. Va poate avertiza in legatura
,Zonele periculoase” de pe drumurile apropiate
sau paralele.

Faceti zoom pe harta pentru a vedea pozitia
exacta cu ,Zone de pericol”. Selectati ,Pe
traseu” pentru a primi doar indicatiile de
navigatie sau pentru a reduce perioada de
avertizare.

Unele ambuteiaje de pe traseu nu sunt indicate
n timp real.

La pornire, sistemului Ti sunt necesare cateva
minute pentru a colecta informatiile de trafic.

Asteptati primirea acestora (afisarea pe harta a
pictogramelor de informatii trafic).

in unele tari, numai marile artere (autostrazi
etc.) sunt mentionate in informatiile din trafic.

Acest lucru este perfect normal. Sistemul
depinde de informatiile din trafic disponibile.
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Altitudinea nu este afisata.

La pornire, initializarea GPS poate sa dureze
maximum 3 minute, pentru a receptiona corect
informatiile de la mai mult de 4 sateliti.

Asteptati pornirea completé a sistemului pentru
a capta semnal GPS de la cel putin 4 sateliti.

Tn functie de mediul geografic (tunel etc.) sau
conditiile meteorologice, conditiile de receptie
a semnalului GPS pot sa varieze.

Acest fenomen este normal. Sistemul este
dependent de conditiile de receptie ale
semnalului GPS.

Sistemul de navigatie nu mai este conectat.

Tn timpul pornirii si in unele zone geografice,
conexiunea poate fi indisponibila.

Verificati daca sunt activate serviciile conectate
(reglaje, contract).

Radio

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Calitatea receptiei postului de radio redat se
deterioreaza treptat sau posturile radio stocate
nu functioneaza (fara sunet, se afiseaza

87,5 Mhz etc.).

Vehiculul este prea departe de emitatorul
postului de radio sau niciun emitator nu exista
n zona geografica respectiva.

Activati functia ,RDS” cu ajutorul meniului de
comenzi rapide pentru a permite sistemului sa
verifice daca exista un emitator mai puternic in
zona geografica respectiva.

Mediul inconjurator (dealuri, cladiri, tunele,
parcari subterane etc.) blocheaza receptia,
inclusiv in modul RDS.

Acest fenomen este normal si nu indica o
defectiune a echipamentului audio.

Antena lipseste sau este deteriorata (de
exemplu, la trecerea printr-o spalatorie auto
sau la intrarea intr-o parcare subterana).

Verificati antena la un dealer.




PEUGEOT Connect Nav

Nu gasesc unele posturi de radio in lista
posturilor receptionate.
Denumirea postului de radio se schimba.

Postul de radio nu mai este receptionat sau
denumirea sa este schimbata in lista.

Unele posturi de radio transmit alte informatii in
locul denumirii (titlul melodiei, de exemplu).
Sistemul interpreteaza aceste detalii ca fiind
denumirea postului de radio.

Apasati butonul ,Actualizare listd” din meniul
secundar ,Posturi de radio”.

Media

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Redarea din memoria USB incepe cu o
intarziere prea mare (aproximativ 2-3 minute).

Unele fisiere furnizate cu stickul de memorie
pot incetini drastic accesul la citire (de 10 ori
timpul din catalog).

Stergeti fisierele furnizate odata cu stickul de
memorie si limitati numarul de subfoldere din
arborescenta.

CD-ul este scos de fiecare data sau nu este
redat.

CD-ul sta invers, nu poate fi citit, nu contine
fisiere audio sau contine fisiere audio cu un
format incompatibil cu sistemul audio.

CD-ul a fost scris intr-un format incompatibil cu
playerul (udf etc.).

CD-ul este protejat printr-un sistem antipiratare
nerecunoscut de sistemul audio.

Verificati daca CD-ul este introdus in player cu partea
corectd in sus.

Verificati starea CD-ului: acesta nu poate fi redat
daca este prea deteriorat.

Tn cazul unui CD inscriptionat, verificati continutul
acestuia: consultati recomandarile din sectiunea
LAUDIO”.

Playerul de CD al sistemului audio nu citeste DVD-uri.
Din cauza calitatii insuficiente, anumite CD-uri
inscriptionate nu vor fi citite de sistemul audio.
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Timpul de asteptare dupa introducerea unui
CD sau conectarea unui stick de memorie USB
este foarte lung.

Dupa introducerea unei memorii noi, sistemul
citeste un anumit volum de date (director,
titlu, artist etc.). Operatia dureaza intre cateva
secunde si cateva minute.

Acest lucru este perfect normal.

Sunetul CD-ului este de calitate slaba.

CD-ul folosit este zgariat sau de calitate slaba.

Introduceti CD-uri de buna calitate si
depozitati-le in conditii potrivite.

Reglajele audio (sunete joase, inalte, ambianta)
sunt nepotrivite.

Readuceti nivelul sunetelor joase sau nalte la
0, fara a selecta ambianta.

Anumite caractere din informatiile media redate
nu sunt afisate corect.

Sistemul audio nu afiseaza anumite tipuri de
caractere.

Utilizati caractere standard in numele de piese
si foldere.

Nu incepe redarea figierelor in streaming.

Dispozitivul conectat nu lanseaza automat
redarea.

Pentru a incepe redarea de pe dispozitiv.

Numele pieselor si timpul de redare nu sunt
afisate pe ecranul de streaming audio.

Profilul Bluetooth nu permite transferul acestor
informatii.




Telefon

PEUGEOT Connect Nav

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

Nu reusesc sa conectez telefonul Bluetooth.

Este posibil ca functia Bluetooth a telefonului
sa fie dezactivata sau ca acesta sa nu fie
vizibil.

Verificati ca functia Bluetooth a telefonului sa
fie activata.

Verificati in setarile telefonului ca acesta sa fie
Lvizibil pentru toti”.

Telefonul Bluetooth nu este compatibil cu
sistemul.

Puteti sa verificati compatibilitatea telefonului
pe pagina de internet a marcii (serviciile).

Volumul telefonului conectat prin Bluetooth
este prea mic, nu se aude.

Sunetul depinde atat de sistem, cat si de
telefon.

Mariti volumul sistemului audio, la maximum
daca este necesar, si mariti volumul telefonului,
daca este necesar.

Zgomotul ambiental afecteaza calitatea
apelului telefonic.

Reduceti zgomotul de fond (inchideti geamurile,
reduceti intensitatea ventilatiei, incetiniti etc.).

Unele contacte sunt dublate in lista.

Optiunile de sincronizare sincronizeaza
contactele de pe cartela SIM, cele de pe
telefon, sau ambele. Daca sunt selectate
ambele modalitati de sincronizare, este posibil
ca unele dintre contacte sa apara in dublu
exemplar.

Selectati ,Afisare contacte din cartela SIM” sau
»Afisare contacte din telefon”.

Contactele sunt prezentate in ordine alfabetica.

Unele telefoane propun optiuni de afisare. In
functie de setarile selectate, contactele pot fi
transferate intr-o anumita ordine.

Modificati setarile de afisare a directorului
telefonului.

Sistemul nu primeste mesaje SMS.

Modul Bluetooth nu permite transmiterea de
mesaje SMS catre sistem.
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Setari

INTREBARE

RASPUNS

SOLUTIE

La schimbarea setarii pentru inalte si basi,
setarea egalizatorului este deselectata.

La schimbarea setarii egalizatorului, setarile
pentru Tnalte si basi sunt resetate.

Selectarea unei setari a egalizatorului impune
setarile pentru Tnalte si basi si viceversa.

Modificati setarile de inalte si basi sau cele de
egalizator pentru a obtine ambianta muzicala
dorita.

La schimbarea setarii de balans, distributia
este deselectata.

La schimbarea setarii de distributie, setarea de
balans este deselectata.

Selectarea unei setari de distributie impune
setarile de balans si viceversa.

Modificati setarea de balans sau de distributie
pentru a obtine calitatea dorita a sunetului.

Exista o diferenta de calitate sonora intre
diferitele surse audio.

Pentru a permite ascultarea in conditii optime,
setarile audio pot fi adaptate la diferite surse
sonore, ceea ce poate genera diferente
sesizabile de sunet in cazul schimbarii sursei.

Verificati ca setarile audio sa fie adaptate la
sursele ascultate. Se recomanda sa setati
functiile audio (Bas:, Inalte:, Balans) in pozitia
din mijloc, sa selectati ,Niciuna” la ambianta
muzicala si sa setati corectia de volum in

"~

pozitia ,Activ” in modul CD sau in pozitia

wInactiv” in modul radio.

Atunci cand motorul este oprit, sistemul se
opreste dupa cateva minute de folosire.

Atunci cand motorul este oprit, timpul de
functionare al sistemului depinde de nivelul de
incarcare a bateriei.

in starea normal& de oprire, sistemul va trece
automat in modul economie de energie, pentru a
mentine un nivel suficient de incarcare a bateriei.

Puneti contactul pentru a creste nivelul de
incarcare a bateriei.

Nu se pot seta data si ora.

Setarea datei si a orei nu este disponibila decat
daca sincronizarea cu GPS este dezactivata.

Meniul Setari/Optiuni/setarea Ora si data.
Selectati fila ,Ora” si dezactivati sincronizarea
cu sistemul GPS (UTC).
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